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Darvasi Laszo

TIBI BACSI JO KEZEKBE KERUL
- halhatatlanok -

séhajjal tavozott az él6k folbolydult, pisztolyokat és késeket

tisztogatd sokasagabodl, a bérhazba szalajtott orvosdoktor sze-
rint annyit se szenvedett, mint a parnaciha, amikor kifdjja a nyitott
ablakon a huzat. Talan szerencséje is volt. Nyilvan rettenetesen
folidegesitette volna a habori. Nem szerette a hasztalan csetepatékat,
a felesleges beszédet, a koran elhunyt férjét, a fiat, csak Tibi bacsit
szerette. Hogy miért, rejtély maradt. Mire Gal Pestre ért, az anyja, aki
hajnalban lett rosszul, mar nem élt. Az utca tele volt 6ridsi, gunyos
pocsolyakkal, nem keriilgette 6ket. A haziir megrendiilve fogadta,
ovatosan a konyoke ala nyult, jaj, fiam. Bocsanat, tanar ur. De Gal
latott egy kis megkonnyebbiilést a gydsz komorsiaga mogott, és ezen
nem nagyon csodalkozott. Délutan megjott a halottas kocsi.

Egy hét szabadsagot vett ki, egyediil téblabolt a poros lakasban, ahol
folcseperedett, beszélni és jarni tanult, ahol elészor irt verset, és amit
néhany éve elhagyott, és ami egyszerre olyan idegenné valt, mintha
minden targy, a legaprébb dolog is az ellenségévé valt volna. Tudom,
de nem ismer6s. Lattam maéar, hasznaltam is, fogtam, érintettem,
simogattam, de elszallt bel6lem az érzelem. Hol a multam? Nem
érdekes. Megkereste az anyja félig-meddig titkolt gyijteményét, 1iko-
roket, keseri szeszeket, talalt egy liveg rumot is. Aztan két nap alatt
elintézte a temetés hivatali ligyeit, a haziurat értesitette a bérleti jog
mihamarabbi folszamolasarél, elbeszélgetett egy-két idésebb lakdval,
akik még tanui voltak az anyja utols6 honapjainak, majd keresni kezdte
azokat az iratokat, melyek Tibi bacsira vonatkoznak. Valahol a Dunan-
tdali hegyekben astak el, mind6sszesen ennyi informacidja volt.

Kicsoda volt Tibi bacsi, a betegségek és sorscsapasok ritkitotta
csaladjanak miféle boldogtalan teremtménye? Az unokatestvére volt,
anyja koran elhaldlozott névérének a fia. A szép és okos névérnek,
Agotanak akkor szakadt meg a szive, amikor Tibi bdcsi roppant

Gél édesanyja 1914 tavaszan halt meg, konnyd, orvossagkeseri
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eréfeszitések aran megsziiletett. Talan mégis neki, a kis szornyetegnek
kellett volna meghalnia. Tibi bacsi meggyilkolta a szeretett és minden-
kihez kedves édesanyjat, ez a vélekedés kapott szarnyra a csaladban,
az az igazsag, nem minden alap nélkiil, és a kisdednek ezt senki meg
nem bocsatotta, kivéve Gal anyjat, aki gytilolte a testvérét, aki minden
lényeges tulajdonsdgban feliilmulta 6t. Gal anyja halas volt Tibi
bacsinak, akinek az apja, egy Schwarz nevi hivatalnok elvett egy masik,
talan kevésbé ragyogo, de anyagi biztonsagot nyujto, jollehet a margit-
szigeti sétakhoz botot is hasznalé asszonyt, Eleondérat. Tibi bacsi
kezelése, a réla valé gondoskodas hamar komoly problémékat sziilt,
nem vart nehézségekkel jart szellemi képességeinek alakitasa, melyek
egyszerre mutattak tulzott, mar-mar mértéktelen izgatottsagot, maskor
meg magaba fulé tompasagot. A feladat meghaladta a sziil6k képessé-
geit. Gyilkos, és engem is meg akar 6lni, mondogatta mostohaanyja,
Eleondra, majd miutdan a szigeten nagy nevetések kozepette Tibike
elragadta téle a botjat és a Dunaba vetette, a folyénak azon az oldalén,
mely Pestre nézett, hol szamtalan kémény, azokbdl szarmazé fekete
és sziirke filistgomolyag, kikotott rakhajo és tutaj mutatta az élénk
gazdasagi életet, elébb elajult, aztan elalélva kitatotta a szajat. Ott, a
dolgos masik oldalon tombolt az élet, itt, a szigeten viragrol viragra
szallt a nyugalom, azazhogy csak szallt volna, mert az eliszott bot
miatt 6rjongve sikoltozott egy holgy. Eleondra, nyugodj meg, dragam,
Eleonédra. Gyilkos, gyilkos! Hiszen csak egy négyéves gyermek.

Miutan Tibi bacsi meg akarta fojtani a dadusat is, egy erds,
pirospozsgas erdélyi lanyt, és csaknem sikeriilt is, a doktor allandé
intézeti felligyeletet javasolt. Azonnal? Bolondokhéaza? Nevezzék, ké-
rem, ahogy akarjak. Szoros feliigyeletet mondanék, ellen6rzést a nap
minden szakaban. Néha ki is lehetne kotni. Leko6tozni, ugy érti, mint
egy olyan személyt, aki mind magdra, mind a kozre rendkiviili
veszélyeket hordoz?

Tibi bacsinak, aki ekkor még gyermeki lény volt, de azért természetes
moédon nétt és fejlédott, mondhatni, a bolondsag is szépen novekedett
benne, nem sokaig sikertilt egy azon helyen maradnia, egy-két esztendd
mar igazan braviros id6tartamnak bizonyult. Tibi bdcsi megnétt,
feln6tté valt, igazi férfi lett, az apja és Eleondra nevli mostohaanyja is
elhunytak. Szegény sziil6k egyszerre haltak meg még Tibi bacsi kamasz
koraban, folborult veliik a kis piros, zold lapatu ladik a Varosliget
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l6tuszviragos totiikrén. Igenis meg lehet fulladni mind6sszesen derékig
éré vizben, ha az egyik fél rémiilt és kétségbeesett kapaszkodasaban
kiszurja a maskiilonben segitékész tarsa mind a két szemét, tulajdon-
képpen kikaparja, valamint leszakitja annak a kétségbeesett orditas
kovetkeztében aldereszkedé allkapcsat. Tobb randevicsénakos nézte
végig az irgalmatlan halaltusat, mely olyan heves volt, hogy nem
mertek kdzbeavatkozni. Mint a szinhaz, igazan olyan volt. Egy szinhazi
el6adas, mondjuk, a Bdnk bdn.

Othello.

Mintha Tibi bacsi iilt volna a parton, s kacagva dirigalta volna a
jelenetet. De a szelleme mindenképpen a két fuldokl6 koriil keringett.

Gal édesanyja rendszeresen Tibi bacsi utan nyult. Foglalkozott vele,
hol van, ki feliigyeli, mutatkozik-e esély a gyogyulasara, karacsonykor
édességgel és déligyiimolesokkel teli csomagot allitott 6ssze neki, s a
datolyas dobozkak, fligés zacskok mellé Gal leveleit, alkalmi verseit is
belehelyezték egy id6 utan.

Gal megtaldlta, amit keresett. Piros szalaggal volt korbefogva a
mappa. Nem is tartézkodott messze Tibi bacsi, a budai hegyekben allt
az a szanatérium, ott felligyelték, gondoztak és proébaltak kisebb-na-
gyobb sikerrel regulazni. Az unokatestvér ugy ot évvel volt idésebb
Galnal, most talan harmincesztendés. Egyébként kortalannak nézett
ki. Tipikus bolond volt, fiibél csinalt maganak koszorut, és fakardot
kotott az oldalara. Néha megmutatta hatalmas, félelmetes nemiszervét.

- Tudod, 6csi, tipikus bolondnak akarok latszani - sugta Tibi bacsi
Galnak, és kacsintott. - Ezek a marhak mar lépre is mentek.

Gal elég hamar megegyezett az intézet vezetGjével, a sziikséges
vizsgalatokat és igazolasokat kiadtak, a tanar alairassal vallalta a
tovabbi feliigyeletet, amely kilatasba helyezett minden karokozas vagy
testi sértés utani jovatételt és blintetést. Minden felel6sség atharult ra.
A tanar inkabb csak gyanitotta, Tibi bacsi miféle veszélyeket hordoz,
bar egy-két kinos eseményrél, amikor innen-onnan eltavozast engedé-
lyeztek neki, mar maga is tudott. Kalauzverés. Postas pofozas. Kofak
kergetése a Nagycsarnokban, kasok, ladak és asztalkak borogatasa.
Egyszer a Nyugatiban fellopddzott a vaci vonat mozdonyaba, és vad
sipolassal elinditotta a szerelvényt. Ezutdan mar nem nagyon engedték
ki sehonnan.
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- Hat elég nagy fasz voltal te, Francikam! - mondta Tibi bacsi
buicsuzoul a szanatérium egészen tar igazgatéjanak, akinek arcan nem
latszott érzelem, és nem is sz6lt semmit, de a kezében volt a papirvagé
kés. Bizonyara megkonnyebbiilt, hogy elhagyja az intézetét az illetd
delikvens. Ahogy kiértek az épiiletb6l, a portds még utanuk lépett.
Seggbe rugta Tibi bacsit. Igencsak erds riugas volt, kiméletlen. Volt
benne harag, gytldlet, bosszu, mitoldgia.

- A kurva anyadat, te szar! - suttogta a portas. - Hogy dogoltél
volna anyadba!

Tibi bacsi lassan, méltosagteljesen megfordult, hosszan nézett a
rendkiviil foldalt ember voroslé arcaba, akinek pedig éppenhogy
oromot kellett volna éreznie, majd megértéen bélintott.

- Az az igazsag, nem szerettek, és igazuk is volt. En se igazan
kedveltem 6ket. Gyava, korrupt népség. A marha - mutatott a portasra
- feleségének egyszer megmutattam a faszomat. Csak annyit kértem,
cuppantson ra egy csiribiri puszikat. Azéta orrol ram az ur.

Gal nem nagyon tudott mit mondani.

- Téged se szeretlek, 6csi - jelentette Galnak mar utkézben Tibi
bacsi. Zorogtek a hepehupas, kanyargd, hol lejté, maskor meg emelkedd
uton Pest felé, ami olyan volt innen, mintha egy égi kéz aprod, piros
kockakat dobalt volna szerteszét a kékl6 Duna koriil. Valéban olyan a
tavasz, mint egy menyasszony. Illatos, kivanatos, és dehogyis gondol
arra, hogy életre sz6l6 habordba indul éppen. Tibi bacsinak egyetlen
kis b6éréndjében volt minden gazdagsaga, hamis és haszontalan igazol-
vanyok, kagylok és kavicsok, jelvények, egy-két alsdgatya, trikok,
kiskabat. Sunyin pislogott a kicsiny fogat bériilésén, mint aki maris
kalamajkat keres. Gal azon gondolkodott, ha valamelyik kanyarban
nyilna mellettiik egy szakadék, marpedig tele van az ut efféle hirtelen
szakado lejtékkel, Tibi bacsit bele lehetne 16kni. Megkéri a bérfogat
vezet6jét, hogy szalljanak ki, és egyszerlien a mélybe taszitja ezt az
embert.

Sajnalatos baleset.

Micsoda balszerencse, lehet sirankozni a helyszinel6 rend6r uraknak,
és ebben az allitasban nyilvan a kocsis is mellette foglalna allast, hiszen
az Ut alatt tobbszor le lett hiilyézve és meg lett fenyegetve. Tibi bacsi
Galt is kérdezgette.

- Nem vagy szocialista, ugye?
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- Semmiképpen - mondta Gal.

- Royalista?

Gal a fejét ingatta.

- Ravaszabb vagyok, mint a székelyek - folytatta Tibi bacsi.

- Semmi kétségem nincs felle - sohajtotta Gal.

- Az orranal fogva vezetem a zsidét - nevetett Tibi bacsi.

Zorogtek tovabb, zoldiilé lombfiiggonyok alatt, melyek folott orias
paplanokként teriiltek a felhék. Madarak is daloltak felettiik, dolgozott
a fakopancs. Még énekszot is hallottak, a kornyékbeli z6ldiil6 kertekben
daloltak a lanyok.

- Be fogok szarni - jegyezte meg egy id6 utan Tibi bacsi.

G4l gondolkodott, mit tegyen. Azt elhatarozta, hogy az elsé pillanattol
fogva komolyan veszi a nagybatyjat, és nem kezeli ugy, mint egy beteg
kitiiremkedést az egészséges fa torzsén. Nem fog gy nézni ra, mint
egy csodabogarra. Akinek a halalat kivanjuk, azt igenis komolyan
vessziik. Nem erdsiti meg a csodalkozasaval vagy a folhaborodasaval,
amire, amint az lathat6 volt, Tibi bacsi kivaltképpen vagyott. Ravasz
bolond volt, az mar igaz.

- J6 - mondta neki. - Nyugodtan szarjal be, Tibi bacsi, ha tigy hozza
a helyzet.

Tibi bacsi végiggondolta a dolgot, osztott, szorzott, majd alkudozni
kezdett.

- Nem kellene az én beszardsomnak foltétleniill bekovetkeznie,
jollehet elég nagy mar ra az esély.

- Mi lenne, ami megakadalyozna, Tibi bacsi?

Maris nagyot kialtott az unokatestvér. A térdére csapott, jol van, ez
a beszéd. Eppen elgurultak a tiidészanatérium elstt. Gyonyori biikkfak
és tolgyek takartdk a sargan megvillané épiiletsort. Mogorva, egyen-
ruhas portas allt a kapuban. Vajon miért tisztelgett nekik?

- Egy né.

- Miféle n6?

- Tudod, 6csi, én még soha nem basztam. Sziiz vagyok, mint egy
féltve 6rzott Havanna szivar, amit a legnagyobb ellensége temetésére
tartogat az ember. Harmincéves vagyok, bassza meg, és szliz, mint egy
macskamadar. Ez azért elég kinos, nem? Pedig egy hentes, aki
foldarabolta a feleségét, mert rajtakapta az egyik husszallité fiuval, azt
mondta, hogy az j6. Azt mondta a hentes, Derzsi volt a polgari neve,
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azt mondta, hogy baszni jé, viszont az nem jé, ha az ember felesége
massal csindlja. A vallamra borulva sirt nekem ez a Derzsi, hogy igy
meg ugy, bruhahha. A fiut is foldarabolta, mert ugye éppen rajta
tartézkodott a kedves nején. Most kezdjen valogatni, ez kinek a karja,
ez kinek a gerince, laba, torzse, kisujja?! Ez a Derzsi rendes, becsiiletes
ember volt, j6 hentes. Oszintén beszélt, meg is mutatta az Gjsagcikket,
amiben irtak rola, mert tizendt cikkes hire lett az 6 szép hentes
munkéajanak. Foldarabolhatsz te ezer borjut, de csak akkor leszel hires
hentes, ha van legalabb egy ember is koztiik. Erted-e? Széval intézd el
nekem, hogy mire a varosodba ériink, ne legyek sziiz. Kapit6?

- Ertem - Gal eléggé megilletsdott.

- Ha mégis az maradnék, borzaszté dolog fog torténni.

- Micsoda?

- Kitér a habord - bdlintott Tibi béacsi, majd szeliden odaszolt a
kocsisnak. Ne hallgatézzal, te geci.

- Milyen haboru?

- Vildghaborunak fogjak nevezni. Es ugy hullnak majd az emberek,
mint a legyek. Annyi darabra szakadnak, mintha Derzsi lenne az isten,
akit megcsalt a hiitlen és gyalazatos emberiség.

Holnapra meglesz, igérte Gal. Egy né. Egy fantasztikus, egy csoda-
latos n6! Egyaltalan nem hisz neki, jelentette ki Tibi bacsi, és a kocsis
hatara csapta az orrat. Csorgott a zakohatrdl a sarga takony. Megalltak.
A kocsis iilt, nem fordult meg, csak annyit mondott, tessék letordlni,
kérem. Gal odanyult a zsebkendgjével, Tibi bacsi az utat nézegette,
hogy kanyargott, az ég nem kanyargott, de olyan bonyolult volt.
A lé6fasznak tszkal ennyi felhé.

- Mi tegyek, hogy higgyél nekem, Tibi bacsi?

- Vagd pofon ezt a szemtelen kocsist.

- Mi?!

A kocsis még mindig nem mozdult, de idegesen megrandult a valla.
Tragédia fog torténni. Tibi béacsi az allat dorzsolgette. Gal kiszallt a
kocsibdl, a kocsis fiiléhez hajolt, ugy latszott, mintha alkudoznanak.
Végiil a kocsis boélintott.

- Kérem - mondta rezignaltan -, én egyszer elszallitottam Vacra 6t
részeg holgyet, és egy csontjozan férfit. Képzelhetik, akkor mi volt.

Gal elképzelte, és aztan szomorian behtuzott neki egyet. J6 nagy
pofon volt, tisztességesen csattant. Indultak tovabb.
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- Ezt a barmot aztan j6l lekorrumpaltad - nevetgélt Tibi bacsi. -
Ravasz gyerek vagy te, 6csémfacsiga.

Gal a bérhazuk kérudvaran tevékenykeddé haziturnak elmagyarazta,
hogy 6 és Tibi bacsi mar csak egy éjszakat toltenek itt a hazban, a
butorokat és minden egyebet még a héten elszallittat, viszont, és ez
lenne a legfontosabb, szdlni kellene a foldszinti sorban laké Tildanak,
igy hivjak, ugye, Tilda?! Igen, igy hivjak, szdlni kellene tehat neki, hogy
lenne egy kis munka, feladat voltaképpen, nem is konnyd, nem is
egyszert, de jol meg lesz fizetve.

Tilda megrokonyodve méregette Tibi bacsit.

- Ezzel a bocikaval?

- Csak 6vatosan - figyelmeztette a lanyt Gal. - En most kimegyek,
a konyhaban varok. Ha baj van, kidltson, kedves Tilda.

Tibi béacsi sunyin figyelte 6ket. A konyhdban Gal és a haziur egyiitt
varakoztak, megittak egy iiveg likGrt az édesanyja hagyatékabdl. Gal
megkérdezte, kolesonadja-e neki a favagd szekercéjét, amivel tiizel6t
szokott hasogatni az udvari kévezeten. Mikre nem emlékszik a fiatal-
ember! A kintornasra, a buzoganydobaléra, az 6szeresre emlékszik?
Mindenre, Szikszai tr, mert igy nevezték a haziurat. O egy elég hires
Szikszai volt, de rajta kiviill volt még harom nagyon-nagyon hires
Szikszai. A haziir boélintott, természetesen kolcsonadja a szekercéjét,
a baltajat, vagy a kalapacsat is. A nagyfiirész? Arrdl érdeklédne még
tisztelettel Gal, hogy dolgoznak-e tovabbra is a helyes nagyfiai, akiket
a haromkiralyokrdl nevezett a kornyék lakossdga, Szikszai Gaspar,
Menyhért és Boldizsar. Igénybe vehet6-e a szolgaltatasuk? Mivelhogy
becsiiletes, rendes emberek, és minden tekintetben magas szinvonald
nevelést és képzést kaptak, a fiuk dolgoznak. A hazidr csaladjabol ki
van tiltva a renyheség. Az jo, nagyon j6, bologatott Gal, és a szekerce
élét nézegette, amit a haziir atadott neki. Tetszik-e a haziurnak az
édesanyja konyhabutora? Tetszett neki. Van még bent egy-két szép
szobai alkalmatossag. Az is tetszett a hazitirnak. Akkor nyilt a szobaajto
és Tilda jelent meg, nem volt kécos, de vords volt a szeme, mintha
sirdogalt volna.

- Ne haragudjanak - mondta halkan, Galt nézte elveszetten. Mint
akit nagyon raszedtek, és most vilagga menne szégyenében.

- Nem haragszom - mondta Gal, nem titkolhatta a csalédottsagat.
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- Annyira megijedtem, amikor... - suttogta Tilda. - Ugy megijedtem,
hogy csaknem f6lsikoltottam.

- Megértem, kisasszony.

- En, kérem szépen, ilyet még nem lattam, pedig... - mondta Tilda,
és elharapta a mondat végét.

- Megtortént? - kérdezte Gal.

- Beszélgettiink - szélt tétovan Tilda, olyan piros lett, mint a paprika.

- Miré6l? - Gal csalédott volt, és aggddni is kezdett.

- Hogy mit csinalok, ha megszélalnak az agytk, ha kivont szuronnyal
tamad a gyalogos hadtest, és hogyha nekiindulnak a csatahajok.
Tudom-e, mi a tank? A pancélos... vagy micsoda. A levegébdl is fognak
16ni! Harci repiil6k ropkédnek majd felettiink, mint a mérges darazsak.
Be kellene szereznem gazalarcokat. Tobbfélét, a szin nem érdekes. Es
hogy vannak-e terveim a jovore nézvést. Mert lehet, hogy médositani
kell Gket.

A haziur az 6sszetort Tildaval tartott, s miel6tt becsukta volna az
ajtot, még visszanézett, bolintott, rendben lesz minden. Csak nyugalom,
kérem. Tilda is tulélte. Gal s6hajtott, megitta a maradék lik6ért, majd
bement Tibi bacsihoz, aki fotelben iildogélt, djsagot lapozgatott,
valahonnan szivart keritett.

- Tudtam én - fujta a fiistot Tibi bacsi.

- Mit?

- Osszementek.

- Mik? - Galt elfogta a rettenet.

- A ndi olek, kérlek. Régen a néi 6lbejaratok nagyok és impozans
méretliek voltak. Mint egy Gsember telefirkalt barlangja, mint egy
templom, most nem is részletezem, mi mindennel voltak tele. Szent-
ségtartd, kegytargyak, egyebek. Egy vasarcsarnok, kérlek. Bazilika.
Mint egy soébarlang Paradon. Most meg, pfhu. Munkéslakas, fiam.
Akkora a pina, mint egy szobakonyha Angyalf6ldon. Lehet, hogy meg
foglak 6lni az éjszaka, 6csémfacsiga.

Galnak fogalma sem volt, honnan tudhat ennyi mindent Tibi bacsi,
de azért megmutatta a szekercét.

- Azzal dljelek meg, 6csi? - kérdezte Tibi bacsi csufondéarosan.

Gal nem valaszolt, kiment a konyhéba, nyitotta a bejarati ajtot, és
betessékelte a varakozokat. Adott nekik bort, a poharak mar az asztalon
sorakoztak. Valami kadarka, konnyt, de igen izletes ital. Folpezsditi a
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vért. Na, még egyszer. Gyorsan Kkiliriilt a masfél literes palack.
Hipp-hopp. G4l a szobdba vezette a harom urat. Tibi bacsi folpillantott
az Ujsagbol, ugy maradt a tekintete. Harom hegyet latott. Monumen-
talis szekrényképzédmények. Harom akkora ember, hogy még a
bolondfogéknal is nagyobbak akarmelyik puccos, kistafirozott ispotaly-
ban. Akkora 6klok, mint valami laktanyai vasalok. Husos a fényes
arcuk, délutan haromig faljak az ebédet, fél napig dolgoznak, allva
alszanak.

- Gaspar, Menyhért, Boldizsar. Az én kedves, j6 barataim - mutatta
be 6ket Gal. - Ha valami bajom esik, ha csak hajam szala gorbiil, ezek
az urak megfognak téged, Tibi bacsi, és nem levagjak, hanem letépik
a fa... szerszamodat. Kitépik belGled, érted?

Tibi bacsi hiimmoégve, a vallat vakargatva elgondolkodott, aztan
megértette. Miutdn a haromkiralyok eltavoztak, nem kevés kelletlen-
séggel odaszolt Galnak.

- Ocsikém, én azt hittem, te egy humanista ember vagy.

- Az vagyok, és most mar fogd be a pofadat, Tibi bacsi. Bemész,
lefekszel, meg se mozdulsz. Ha csak egyet kialtok, a kiralyok vissza-
jonnek és miszlikbe tépnek. Ezeknek a Derzsi volt a baratja.

Gula, 2021
(100 x 200 cm, olaj, vdaszon)



Patak Marta
KARDOK KETTESE

vallat, ahogy elhelyezkedtek. A fid abban a pillanatban kiézelebb
uzodott névéréhez. Harman iiltek a metrdoszerelvény hosszu
ilésén, a kisfia hét-nyolc éves lehetett, a n6vére talan ha masfél évvel
id6sebb. Az édesanya negyven folotti. A kisfid hatan hatitaska, kezében
kiskabat, a lany hatan is, kezében kardigan. Az édesanya hatan is
hatizsak, kezében szatyor, ahogy haladt a szerelvény, ugy himbalézott,
az asszony tartotta maga el6tt a két szal lankadt orgonaval egyiitt,
amit a zacskéba csomagolt vizes papir sem 6vott eléggé a hervadastol.
Vasarnap este volt. Kilenc 6ra tiz perckor szalltak fol a harmas metréra
a Dedk téren.

Ahogy elindult a szerelvény, az asszony elengedte a kislany vallat,
hatrabb csuszott, amennyire engedte a hatizsdkja, aztan csak nézett
mereven maga elé, kezében ide-oda jart a vaszonszatyor, himbal6zott
ernyedten a két hervado orgonaszal bimbds csucsa. A viragra meredt,
és maga elé képzelte a hatsé udvart, ahonnan a két szal orgonat
levaghattak. Orrdaban érezte az illatot. Az egyik bokor fehéret, a masik
sotétlilat nyilik. Gyonyord, dupla, hatalmas feji viragokkal van tele
minden évben. Anyak napja van. A fehéret a fid, a lilat a kislany adta.

Latta maga el6tt a gyerekek apjat, ahogy hatramegy veliik, megall a
bokor elétt, kislanyom, valassz, melyiket szeretnéd. Mutasd meg, azt
vagom le neked. Olyan hangsullyal mondja, mintha a csillaggal
teleszort augusztusi égboltra mutatva kérdezné téle, hogy melyiket
hozza le neki. A kisfia mogottiik all, tiirelmesen var a sorara. Pislogva,
hunyorogva nézi a csupa zold és fehér bokrot, ahogy levelek, viragok
kozil erésen tiiz még a lebukoé nap.

Az asszony gépies mozdulattal megigazitja orran a szemiivegét,
kinéz, magaban tinédik, vajon miért van, hogy hallja ugyan, amint
bemondjak a kovetkezé allomast, amikor megallnak, mégis mindig azt
hiszi, hogy eggyel arrébb jarnak mar. Talan lassibb a szerelvény, mint
a gondolat, mas oka nem lehet. De csak egy pillanatra tiin6dik el ezen,
aztan visszatér a hatsé udvarba.

ﬁ z asszony foljebb tolta orran a szemiivegét, és atfogta kislanya
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A kisfiut latja, amint kergetézik a kutyaval. A zsemleszind kis tacsko
azt sem tudja, hova legyen 6réomében, jatékosan incselkedik a fiival,
a labat csipkedi, hogy induljon mar, hatsé labaval ugrasra készen all,
fejét két mells6 labara ejtve farkcsovalassal és apré vakkantasokkal
szinleli, hogy tamadni késziil, menekiiljon, amerre tud, kiilonben poérul
jar. Es a kisfiu érti a célzast, segitségért kidltva szalad elSle, a
cseresznyefa torzsébe kapaszkodva szalad korbe-korbe, mintha a sima
fatérzsben lelne hirtelen segitségre. Mindegy is, micsoda, valami, ami
szilard pont, ahol megkapaszkodva bevarhatja kis tamaddjat. A torzs-
nek fesziilve bujik el, pontosan ugy, ahogyan a kiskutya teszi, amikor
félrenéz, és kozben azt gondolja, ettdl 6 is észrevétlen marad.

A kislany meg kozben a lépcsén tilve mesél apjanak, aki komoly
arccal hallgatja. Ul el6tte a samlin, és hallgatja. Talan pipazik éppen,
vagy a pipaszarat tisztogatja. Vagy a cip6fiizéjével babral. Mindegy,
micsoda, valami legyen a kezében. Az Ujsag sarkat hengergeti talan.
A kislanyra figyel, és kozben jar a keze. Vékony béri, hosszu ujjaival
idegesen podorgeti a selyemzsindr bojtjat, amely a diszkard markolatan
16g. A kard az 6lében fekszik, elindult vele, hogy a helyére akassza, a
két hats6 nagyszoba el6tti folyosé falara, ahol gyljteményének tébbi
értékes darabjat is tarolja. A kard kiemelt helyen, kézépen van, hogy
a verandardl belépve rogton azt pillantsa meg az érkezd, azt a bordé
és arany zsinoros markolatd két kardot a falon, keresztbe téve, mint
a kartyalap kettesén.

A volt férje, aki muzeumot csinalt a hazukbol. Régi fegyverre, érmére,
kitiintetésre koltotte minden pénziiket. Elviselhetetlenné tette maga
koriul az életet. Kard, mordaly, vitézségi kereszt, délvidéki érem,
vaskereszt. Kényvek. Dokumentumok az els6 és masodik vilaghaboru-
rél. Negyvennyolcrdl. A Rakoczi-féle szabadsagharcrdl. A tatardulasrol.
A honfoglalasrol.

Mikor a halészobaba szorult az elsé huszaregyenruha, mert mashol
mar nem volt hely a hazban, az asszony 6sszecsomagolta a legsziiksé-
gesebb holmijukat, a sajatjat meg a két gyerekét, és amikor munka
utdan hazamentek, még mielétt a gyerekek a napkozib6l megérkeztek
volna, délutan bejelentette a férjének, hogy elmegy. Visszakoltozik
Budapestre az édesanyjahoz, mert 6 ezt nem birja tovabb. Pedig fajt
a szive, mégis kimondta, végleg elszanta magat.
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Sohajtott egyet, kinézett az ablakon, a tavolod6 allomas nevét olvasta,
de nem hatolt el a tudatdig, gondolatban fényképezte, beérte annyival,
hogy még nem kell leszallniuk. A kislany sem mozdult meg az oldalan,
abrandozhatott tovabb, nyugodtan visszaképzelhette magat abba a régi
hazba, melynek 6don levegdjli, repkénnyel benétt tornacan annyit
uldogéltek kettesben, amikor még fiatal hazasok voltak, és tervezgették
a kozos jovot. Akkor még csak egy észrevétlen randulast jelentett a
szaja sarkaban, ha a férje a kardoknal kotott ki. Mert el6bb-utébb
odakanyarodott a beszélgetésben. A legszerelmesebb éjszakajukon is a
kardoké lett a végsé6 szo.

Az asszony megrazta a fejét. A bokolé orgonara tévedt a tekintete,
nézte a szaran a nylonzacskot, a vizzel atitatott fehér papirszalvétat,
a z06ld beféttes gumit, melyet szorosan a zacské koré tekertek, nehogy
leessen. A kislanya fészkelédni kezdett mellette. Erezte, hogy a fia is
kozelebb huzédik, a szeme sarkabol latta, hogy valamit kérdez a
névérétdl, de a menetzajban nem hallotta, hogy mit. Még nem zokkent
vissza a valdsagba, még nem késziilt fol a mozdulatra, amikor majd
visszahuzza a labat, megemelkedik az iilésen a hatizsakjaval, a textil-
szatyraval meg a két szal orgonaval, aztan lassan f6lall, és elindul az
ajto felé a két gyerek utan. Még azon jart az esze, hogy mihelyt
bekanyarodnak a masodik utcasarkon az utcajukba, most mar tényleg
lenyeli azt a gombé6cot a torkdban, és még miel6tt az édesanyja
Vélegény utcai hazanak kapujahoz érnének, megprébal uralkodni a
hangjan, és megkérdezi a kislanyatél, nekem nem iizent valamit
édesapad?

IDO KERDESE

miutan az ablakon kihajolva megszélitottam az elsé jardokelot,

hogy merre taldlom a keselytfészkeket. Magam sem tudom,
miért kérdeztem meg, talan a spanyol szokast kovettem, por si acaso,
biztos, ami biztos, sose lehessen tudni, nem hagyatkozom a megérzé-
semre, kell a megerdsités, a masik ember timogatasa, egymagam kevés
vagyok a teljes bizonyossiaghoz.

Neked is sikeriilt kivalasztanod a falu bolondjat, gondoltam,
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T6bbszor jartam mar a faluban, igy azt is pontosan tudtam, hogy a
keselytiik a volgyzaro gat falat 6vezé vorosesbarna sziklakon fészkelnek
Gjra, miéta a 20. szazad végén megsziint az épitkezés, merthogy arra
az idére, amig az tartott, addig 6k j6 messzire elkoltoztek errdl a
vidékrél. Erre is emlékeztem, meg hogy a helyiek sokaig azt hitték,
vissza se jonnek tobbé. Aztan mégis visszajottek, s6t a partifecskék is,
mi tobb, jol érzik magukat, kivalo fészkelé helyet talaltak itt a gat
betonfaldban.

Osszeolvastam minden lehetséges anyagot a falurél, miel6tt elészér
idejottem, tudom, hogy Otszdzegynéhany méter tengerszint feletti
magassagban fekszik, alig tobb mint szazétven allandé lakosa van, meg
hogy a falut 6vez6 barlangokat mar az 6sember is hasznalta. Igaz, még
nem jartam benniik, fogalmam sincs, latogathatok-e egyaltalan, de az
biztos, hogy a puszta létezésiik is gigaszok harcanak a miive, akarcsak
a kornyék legnagyobb hegyéé, a Moncaydé.

Mondom, tudtam mindent, amit tudni érdemes, hogy mégis érdek-
16dtem, annak talan a kivancsisdgom is oka lehetett, vagy egyszerten
érdekesnek talaltam az atyafit, mert ugyan még nem mondtam, de van
érzékem ra, hogy kipécézzem a kotozni valé bolondokat, és talan nem
véletlen, hogy az elsé6 ilyen akadt utamba.

Ahogy jobban megnéztem az apré termetii embert, mar a koszoné-
sébél feltiint, milyen nehezen forog a nyelve. Talan nem is bolond,
gondoltam, inkabb beszédhibas lehet. Mintha a nyelve oda lenne varrva
az alsé lagy szajpadjahoz, kinldédva tekergézik a szajaban, mikézben
proébalja formalni a szavakat. Kérdeznem sem kell, elég volt meghalla-
nia, hogy keselyik, rogton rakezdi, itt vannak ezek a bestidk, ezek
innen mar nem mennek sehova, telefossdk az utcat, a hazakat a sziklak
alatt, hova mennének, taladlnak maguknak elhullott allatot az erdében
éppen eleget, ha meg nem, akkor a mezén, gy6zziik elkergetni Gket.

Es folytatta, hogy régen disznééléskor két embernek allandé érséget
kellett tartani, mert ha a bollér tiz lépésnyire eltavolodott a diszn6tal,
a keselytik rogton lejjebb ereszkedtek. Persze, még abban az id6ben,
amikor még lehetett otthon a disznét 6lni, mert manapsag ilyet mar
nemigen lat itt. Igaz, diszn6 sincsen, nem is lehetne mit levagni, lassan
mar tyukot se, az sincsen, legféljebb a kimult macska teteme f6lott
keringhetnek a faluban a keselyik. Ezt még hozzatette a joember, aztan
lemondon legyintett.
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Néztem az auté ablakabol az embert, foljebb tolta a fején a sapkajat,
feltirte kockas inge ujjat, mikdzben egyik kezébil a masikba vette at
a szatyrat a frissen vasarolt portékaval a bolt el6tt, ahol megalltam
kérdez6skodni. Alig lehet idGsebb ndalam, gondoltam, persze, ha
megérzésem nem csal, de ki tudja, még az is el6fordulhat, hogy joval
fiatalabb.

Most mar inkabb kiszallok, gondoltam, tiszteletlenségnek éreztem
vele szemben, ha igy az ablakon keresztiil folytatjuk a beszélgetést, ha
mar ennyire belemelegedtiink. Magam sem értettem, miért, de vala-
hogy kedvem tamadt hallgatni ezt az akadozé szavd embert, ugyhogy
letelepedtem a szivarfa ala a padra, és intettem neki, hogy 6 is iiljon
oda mellém, de inkabb allva maradt.

Gondoltam, ha mar igy széba elegyedtiink, azt is megkérdezem téle,
hogy a helyiek mit gondolnak a réomai mitolégiabeli Caco nevezeti
orias legendajarol. Tényleg ugy tartjak, hogy ez a tolvaj gigasz, aki a
rablott holmit ide fol, a fejiink f6lott tatongd barlangjaba hordta 6ssze?
Es az utana jové 6sember vajon hogy mert bekéltozni a helyére? Nem
kisértett almaban az 6rias szelleme? Es hogy van ez mostandban? Ha
dorog és villamlik, Zeusz helyett talan Caco morog odalenn a Moncayo
alatt, ahova a gigaszok temették?

Idé6be telt, mire az ember eldadogta a valaszat, de nagyon igyekezett.
Latszott rajta, hogy minden kérdésemre kielégité valaszt szeretne adni.
Nagy banatomra azonban fontosabbnak tartotta a vidék vizgazdalko-
dasanak elemzését, mint az doridsok legendajat, ugyhogy inkabb azzal
folytatta. Osszerancolt homlokkal nézett az 6nt6zéarok vékony erecs-
kéje felé, és mesélt. Régen, mar nagyon régen is innen vezették a vizet,
mar a nagyapam meg az 0 nagyapja, az én lkapam legénykoraban is
erre folyt. Es csodalkozé arckifejezésem lattan gyorsan hozzatette,
pontosabban inkabb mutatta, hogy itt, ahol most alig csérgedezik, tud
am rendesen, a medret kitoltve zubogni is a viz, ha folnyitjak a zsilipet.
Hogy abbdl-e, amit elrekesztettek, azt pontosan nem tudnam megmon-
dani, de onnan, a hegy fel6l jon, bokott allaval a volgyzard gat hatalmas
betonfala felé, amely szinte még a keselylk otthonaul szolgalé szirtek-
nél is magasabbnak tetszett el6ttem a maga kilencvenhat méterével,
ahogy iltiink ott a szivarfa arnyékban a kispadon.

Az embernek mintha megeredt volna a nyelve, sz6 szerint. Talan ma
még nem beszélt eleget, azért botlott annyit az elején, gondoltam



Patak Mdrta Risprozadi 19

magamban, vagy talan csak az én fiillem szokta meg a beszédét, nem
tudom, mindenesetre egyre konnyebben megértettem, amit mondott.
Kérdeztem, nem akart-e elk6ltozni innen, amikor ideépitették ezt a
monstrumot, elvégre nemigen hajtja konnyl szivvel alomra a fejét az
ember egy ilyen viztomeg el6tt. Az ember bdlogatott, és kesert
mosollyal megjegyezte, ne adja Isten, de ha ez egyszer szivarogni kezd,
és megreped, akkor itt vége mindennek. Itt szarazon semmi nem
marad, de még ott sem, ahol a leszarmazottaink élnek, mert sirathat-
nak benniinket az 6rokségiikkel egyiitt, az egyszer szent.

Hogy mégis maradtunk, annak egyszert oka van. Aki tudott, bement
a varosba, a karpoétlasi pénzen vett maganak egy kis lyukat, aki meg
itt maradt, az odaadta a karpoétlast a gyerekeinek, az unokainak, neki
mar minek, megél ¢ itt ezutan is, ahogyan eddig, azoknak meg legalabb
lesz valami a keziikben, ha esetleg itt torténne valami. Egyelére nem
ugy néz ki, fordult a betonfal felé vigyorogva az ember, mert ahogy
allt ott el6ttem a padnal, hatat forditott a hegyeknek is, a viztarozo
falanak is.

T6bb mint husz éve all itt ez a betonfal, latod, a keselytk is
megszoktak, a fecskék is, megszoktuk mi is, hogy itt van. Hogy
latvanynak nem a legszebb? Fiam, szokas kérdése minden, hidd el
nekem. Ezt még hozzatette az oreg, akire dregként emlékszem, pedig
talan alig lehetett id6sebb ndlam. Talan a hegyvidéki szél és nap
cserzette arcaval tlint idésebbnek, mint a zord éghajlaton él6 paraszt-
emberek altalaban, meg persze a tengerészek.

Elk6szontem a joembertdl, gondolatban bocsanatot kértem téle, hogy
els6 ranézésre a falu bolondjanak véltem, visszaiiltem az autémba, és
elindultam folfelé, a volgyzaro gatra vezet6 uton, a gatérhaz felé. Menet
kozben magam elé képzeltem a gatért, aki egymagaban él odafenn, és
mindig rosszat almodik. Hol Caco ny6szorgése hallatszik be hozza a
Moncayo aldl, hol meg a keselytikkel viv reménytelen kiizdelmet.

El6fordulhatott, hogy lazalmaban egyszer csak észrevette, hogy
keselyik kordznek a feje folott, mikdzben neki komoly ellenérzési
feladata van a gaton. Szalad kétségbeesetten a létraért, kézi nagyito-
javal vizsgalgatja a betonfalat, hogy nincs-e rajta valahol repedés. Hidba
minden eréfeszitése, a végén 6 is ugy jar, mint Szisziiphosz. Elvéti az
iranyt, nem tudja, hogy ahonnan visszafordult, ott mar haromszor-
négyszer is jart, és szép lassan repedni kezd alatta a gat. Odabent a
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hazban vészjoslon villognak a miszerek, 6 meg csak rohangal remény-
vesztetten le-f6l a 1étran a nagyitéjaval, a keselytik kézben ott keringe-
nek folotte, varjak a pillanatot, amikor lecsaphatnak ra.

Megrazom a fejemet, badarsag, ilyesmi tigysem fordulhat el6. Folné-
zek a sziklakra, barataim, a keselytik ott tollaszkodnak, a legnagyobb
nyugalomban. Nem zavarja 6ket az autézaj, a jelenlétem, szemlatomast
semmi a vilagon. Talan ha végigd6lnék itt az aszfalton, gondolom,
néhanyan kozelebb merészkednének. Elmosolyodok, nem fogom meg-
tenni ezt a kisérletet. Hadd éljék csak haboritatlanul a maguk keselyt-
életét itt a betonfal szomszédsagaban. Addig j6 nekik, amig az ember
békén hagyja Gket.

Ahogy kanyarodok folfelé, elhatarozom, hogy a viztarozé mellett
haladé széles ut el6tt hagyom az automat, és gyalog indulok tovabb.
Beszélget6tarsam szavai jutnak eszembe, hogy mindent megszokik az
ember. Hatranézek, ahogy tavolodom, az a képtelen gondolatom tamad,
hogy idével ez a betonkolosszus is mind jobban beleszervesiil a tajba.
A keselytk és a partifecskék mar megszoktak. Id6 kérdése lesz csupan,
és az emberek is megszokjak, féleg ha a hatésag végre a kartéritést is
elintézi.

Létra, 2019
(100 x 70 c¢m, olaj, vdszon)



Kiraly Zoltan
VETKEZTEM, URAM, DE FAK ALATT

(a kilencvenes évek)

a Sétatér majd’ minden fédja alatt
nyari hajnalokban vilagmegvalto
szerelmek sziilettek, vagy

értek véget éppen

a Fellegvar sotét sétanyain
szazéves lombok alatt
slird szerelemszag lebegett

a Hoéja-erdében, emlékszel,

azon a tisztason, ahol allitélag

csészealjak szoktak leszallni,

na, pont azon a napon, amikor nem jottek,
akkor néztiink fel a termdé mogyorébokorra,
és majd megfulladtunk egymastdl a nyarban

a Donat at végi néhai dzsumbujban,

a szomorufiizek alatt,

ahol tizenharom évesen felnétteket utanozva
napi egy csomag cigarettaval terveztiik a jovoét,
heves és némileg béna csékok kozott

a Kanyaf6n, a kilatétoronyban,
ott bizony hidegen fujtak a szelek,
s azok nem jot jelentettek,

mar akkor sem

Es a Biikkben - ezt viszont, Uram, jol tudod -,
ami a Biikkben tortént a kilencvenes években,
az ott is maradst.

Vétkeztem, Uram, de fak alatt.
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A TENGER NELKULI HAJOS

Bogddn Ldszlo emlékeére

régi egyetértésben
rumoztunk-soroztik

Lovéteivel harman

a szentgyorgyi szinhaz biiféjében
2020 februarjaban.

mennyire értettiik
egymas terveit,
nyavalyait és téveszméit.

mekkora béke,

micsoda apa-fiti szeretet

Ovezte esténket,

sajatos nézetek torpiiltek el

az erdélyl magyar irodalom boncasztalan.

és a téren, tudod, Oreg,

ott hallottuk utoljara
feltenni az oly sokszor
visszatéré kardinalis kérdést:

Fidk, nem iszunk még valamit?

RETINA

hajnalban rémalmok, vizben ébredek,
azt almodom, testemen hegek,
hernydk kuisznak ki bel6liik,

lepkévé valtoznak,

azokat csapkodom a szobaban
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esik es6 és hull ho egyszerre,
temérdek cigaretta, rumok

valami addig soha nem érzett
fesziiltség mellkasomban,

mintha szakadna ki bel6lem valami,
mintha élve boncolnanak

csak esik és hull,
és csak fiist és rum

egyre csak szant és zakatol
valami lelkemben,

vag, pusztit, egyszertien csak 6l,
lassanként darabol fel

esik és hull egyszerre,
szakit és tép valami,
hessegetem a lepkéket
mar az erkélyen is,
pedig jol tudom:

nem is léteznek

es6, hé megall,
lepkék tovaszallnak

és retinamba ég Orokre a kép,
ahogy halott Anyam
szemeit 6rokre lecsukom.

TALALT VERS

Mii, Apafi Mihaly, Isten kegyelmébdl Erdély Orszaganak Fejedelme,
Magyar Orszag részeinek ura és a Székellyeknek Grofja. Emlékezetben
hadgyuk ezen jelen levé irasunk altal jelentvén mindeneknek, a kiket
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illet, hogy Mii mind némely hivsagos Tanatsos Urainknak kiilonos ez
iranti kézbenjarasokra, mind pedig Sévaradi Serény Munkas Kiraly
Gyorgynek, nem kiillémben Kibédi Kiraly Palnak hiiségekre figyelmez-
vén és azon hivséges szolgalattyokat megfontolvan a mellyeket 6k
hozzank és ezen Erdély Orszagunkhoz kiilomboz6 hellyeken és id6kben
tehetségekhez képest mutattak és tettek s ezutan is tejéndenek és rea
forditandanak: Azért 6ket: Kiraly Gyorgyot és Palt és altalok Ferentzet
és Istvant, azon Mii gyalog rendben és sorban levé katondink sorabdl,
melyben sziilettek, kegyelmesen kivéjendéknek és ezen Erdély-
orszagunkbéli igaz elsé szérii Székellyek rendjéhez és szaméahoz
szamlalanddéknak, téjendGknek, bevéjendéknek s azok kozé irandéknak
hataroztuk, a minthogy ezen leveliink altal oda is szamittyuk, oda
adgyuk, azokhoz vessziik és hozzajok tartozoknak irjuk, vilagosan
meghatarozvan ezennel, hogy mostantél fogva minden ezutan kovet-
kezendé idékben Ok: Kiraly Gyoérgy és Pal, ugy altalok Ferentz és
Istvan: az 6k 6rokosseik és maradékaik mindnyéjon valésagos és kétség
ala nem hozhaté els6é szorii Székellyeknek vétettessenek, tartassanak
s mind azon tisztességekkel, kegyelmekkel, kivaltsagokkal, kedvezések-
kel, szabadsagokkal, mentségekkel, jogokkal és els6bbségekkel,
mellyekkel a tobb igaz sziiletett és kétségen kiviili els6 szérii Székellyek
akarminemt jogai és hajdoni szokasnal fogva élnek, birnak és hasznal-
nak, orokké élhessenek, hasznalhassak és birhassak azokat: ugy mind
azonaltal, hogy ugyan 6k Kirdly Gyorgy és Pal és altalok Ferentz és
Istvan: és az elébb mondottaknak fiai s 6k Orokoseik-kovetkezbik
mindnydjon jo lovakkal, szablydkkal, sisakokkal, pantzélokkal, paisokkal,
ddrddkkal s egyébb katonai késziiletekkel a tobb els6 szériiek moédja
szerint jol felkésziilve, a Mii és kovetkezéink parantsolattyara minden
hadakozasi kovettségekben, a kozonségesekben ugy mint a vészle-
tesekben, azokban mindazonaltal mellyek a Haza sziikségiért vallaltat-
nak fel, jelen lenni, és a Haza jovat megvédeni kotelesek legyenek.
Mely dolognak emlékeztéiil és allandé erdsségéiil ezen hiteles fligg6
pecsétiinkkel meg erdsitett levellinket az emlitett Kiraly Gyorgynek és
Palnak és altalok Ferentznek és Istvannak, az el6ll nevezettek fiainak,
azok Orokosseinek, mind két nemen levé maradékaiknak mind-
nyajoknak adni és engedni hataroztuk.
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Ko6lt a Mi varosunkban Fogarasban, Februarius hénapjanak 4-ik
napjan Krisztus Urunk Sziiletése utan az 1689-ik, ezerhatszaznyolcvan-
kilencedik, esztendében.

Apafi Mihaly s.k. Lugosi Ferentz s.k.
titoknok

Ezen primipilaris levelet deak nyelvbél magyar nyelvre altal fordi-
totta December 8-ikan 1841-ik évben,

Sévaradi Széts Istvan s.k.
Abodi evang. reform. pap

Fénymezion, 2021
(80 x 60 cm, olaj, vdszon)



Kiraly Farkas
ALLO, FEKVO

Otvenemeletnyi sziil6fold bizsereg foléttem.
lent vagyok, mélyen. bar voltam mélyebben is.
kétezer évnyi s6 minden birodalmaknak:
tarnakban tévelygek, djra és ismét.

szikkadok, szomjazom, viz kellene vagy vér —
atomlesztés, vénabol vagy nyelvbél.

ne faceti si noud o pozd, va rog?

hat persze. allot és fekvét is szivesen.

odafent mindennap ugyanaz a felhé
koroz folottiink, vigyaz vagy megfigyel.
siklod fel6l ismét zivatar integet:
ilyenkor eséGisten siratja sovidéket.

néha eszembe jut a lehetetlen:

nyilik a faragott kapu és belépsz,
sugarzo kékséged belepi a tajat,
hajszalaid olelkeznek a szél6kacsokkal...

idelent sosem valtozik a hémérséklet.
ide bekoltozott egy uj birodalom.
a s6 lassan elfelejti anyanyelvét.
azért is a tarnafalba vésem: kék.

mennek, jonnek nagymendk, nagyjovok.

a gondviselés mennyei ablakban konyokol.
ropogtat egy kis tiltott csiki mannat,
mikdzben frivol mdnélét hallgat.

1 lefényképezne minket, kérem?
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27

a kolbasz finom, a kolbasz paprikas

itt, ahol a paprika meg sem terem.
folyos a puliszka, lagy, erétlen, moldvai,
dornavatran ettem el6szor ilyent.

beszivarog ide minden, leginkabb

délkeletrdl, bizanc mily remek vilag.
mi meg - én, te, 6k - elszivargunk.
a rock’n’roll végiil is nem egy tanc.

szdzotven méternyi sziil6fold felettem.
sistereg a k6séban a natrium, a klor.
gyerekkorom egyik felébdl kalandpark lett,
a masikbol torténelem. csokolom.

és zajlik mar a tanc: szalsza, meniiett.
vagyis inkabb héra, amolyan sirtipro.
épitette vass domokos, neje kacso krisztina
és fiuk, vass dénes az ur 1865. évében.

ne faceti si noud o pozd, va rog?
hat persze. allét is, meg fekvét.

KEREG

eltelt fele, eltelik a tobbi is.

gylrlim szamolom, egészséges vagyok.
hibatlan nem, de hat mely fa az.
gyokereim egymastol szaz mérfoldekre
lognak, csak l6gnak a gyep f6lott.

orok nyarat mutass, ne tavaszt dadolj.
a viragzas igéret, a sziiretbdl éliink.
elszallhat a mondatok melege,

de az érintés a kérget atégetheti,
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a fa gerincébe vajhat jeleket,
sokatmondobbakat minden szénal.

Osszevissza nyilaz isten odafentrdl,
emberré valtoztathatna most.

és azutan kimondhatnam a neved,
felrajzolnam a felhGkre, sziklakra,
egyenként karcolndm a hépihékbe,
szarnyara irndm minden pillangénak.

hallgatom, ahogy né rokonom, a fd.

gylrtim szamolom, kissé sok, de minden rendben.
lombjaim megtanitom emberiil susogni.

ha megérted, vésd kérgembe a neved.

Felsébanyai fak, 2014
(70 x 60 cm, olaj, vdszon)



Kali Istvan

SZEPCICI

pillanataban, amikor a meggyesfalvi téglagyarba keriilését ko-
vet6en mérndkocskénk elGszor talalkozott, és a bemutatkozas
részeként kezet fogott Solomon Rodicaval, semmilyen elGjel - az
érzékei okozta alkalmi gerjedés, rendhagyd érzelmi megrazkodtatas,
vagy egyéb, kiilonos torténés - nem utalt arra, hogy valaha is kivanecsi
lesz, mit fed a lezser, nadragja f6lé kiengedett ingbliza, még ponto-
sabban az alatta szorosra huzott melltartéja. Els6 ranézésre rogton
rokonszenves lett neki, mert til azon, hogy a nem kimondottan sudar
termete ellenére aradt beléle valami rendhagyé néiesség - a baj, a
kedvesség és a fogaddokészség aranyos elegye -, kiilon 6rommel toltétte
el, hogy 1j ismerdsének nem az idomaira, vagyis a nadragot teljesen
betolt6 izmos combjaira, a telt vadliknal enyhén kifelé hajlé labaira, a
nem tul széles vallahoz, karcsinak mondhaté derekdhoz kissé tulmé-
retezett, mégis szembetlinGen forméas altestére kényszeriilt figyelni,
hanem azokra a csillogd, huncutul hunyoritva mosolygé szemekre,
amelyek azt sugalltdk, hogy azonnal és mindenestdl befogadtatott. Es,
mert ettdl Ggy érezte, hogy a mindenkori j6 viszony kezdetét valami
hizelgével kellene megpecsételnie, szeretett volna valami szépet, ked-
veset mondani neki, ezért, férfiosztonének engedve mégiscsak végig-
futtatta keres6-kutato tekintetét uj ismerdsén - attél a naptdl kezdve
lényegében egyik kozvetlen munkatarsan -, és a szeme, akarata
ellenére, megallapodott azon a két formas, férfiokolnyi kerek dudoron,
amelyek a lenge bluz al6l - barmely rabkosar nélkil - merészen
nyomakodva, az 6ket takaré anyagot feszitve igyekeztek mélto figyel-
met, és ezaltal méltanyolhaté helyet kiharcolni maguknak a vilagban.
- Szép, formas a cicid, Rodi - szakadt fel beléle a megallapitas a
t6le telhet6 leg6szintébb hangon, mikézben a kelleténél hosszasabban
racsodalkozott a latvanyra. Es folytatta is azzal, ami hirtelenjében
fel6tlott benne: - Egyszer majd szivesen megnézném a maga pére
valésagaban. - A kovetkezé masodperchben a rajtakapottak szemérmes-
ségével azonnal visszaszivta volna kinyilatkoztatasat, hiszen nem allt

ﬁ nnak a derlis szeptember eleji napnak abban a semleges
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szandékaban tolakodéan viselkedni, hatsé gondolat sem feszitette, nem
is igazan értette, mitél buggyant ki bel6le ez a megjegyzés, soha nem
jellemezte ugyan a priidség, de idegen volt t6le minden hasonlé szébeli
pajzankodas, féleg egy ilyen, elsé talalkozaskor. Egy pillanatra le is
bénult attél a tudattél, hogy alparisagaval megsértett egy joforman
ismeretlen embert, aminek akar hosszu tava kovetkezményei is lehet-
nek. Ezért is hatott feloldozasként, amikor a vétekérzete miatti néhany
pillanatnyi agyi liresjaratat kovetéen eljutott tudataig a megallapitasa-
ra kapott valasz értelme.

- Még jo, hogy egyaltalan ennyi szép van rajtam. Tudom, hogy az
egyediili. Ezért is kiilon nem, csak arucsatolassal, az egész bagazsival
és raadasként egy kolonc kolyokkel hozzaférheté. De ugy tudom, te
mar be vagy tablazva. - Amikor latta mérnokocskénken szavainak
késleltetett hatasat, csengén, dallamosan felnevetett, majd kozvetlen-
sége jeleként, derékbol kissé el6rehajolva a karjat is megveregette,
amolyan ,rd se rants!”-jelleggel.

Attol a naptol kezdve lettek, kozel hét éven at majdnem-baratok, de
lehet, hogy egészen azok, és valt a Szépcici név a vallalat jobbara
minden alkalmazottja altal elfogadotta, még a melésokat is beleértve,
akik ugyanugy semmilyen, a megallapitasra, mint puszta tényre utalé
felhangot nem vittek belé, ha egymas kozt hasznaltak, mint ahogyan
az ,irodistak” sem, még maga Olyvessy Ferenc igazgato is, aki szemt6l
szemben Solomon elvtarsnéként szolitotta, a tavollétében, ra utalva,
ezt a noiségét megtisztels, kedveskedésre alkalmas becézést hasznalta.
Es mérnékiocskénk hamar meggyézédhetett arrdl, hogy viselsje ezt az
ama bizonyos testrészének milyenségére utald, de valéjaban az egész
lényét illets, altalanosan kedveskedd, amugy a kozvetlenkedés szandé-
katol is mentes nevet ki is érdemelte, mert az ilyen meg olyan alkatabol
eredéen mindenkor és minden koriilmények kozott az emberi dert
megtestesitdje maradt, noha a maga koézel harminc évével, elvalt
asszonyként, egy hétéves fiucska felelGsségteljes anyjaként barmikor
elvarhatta volna, hogy megbocsassak neki, ha olykor éppen masmilyen.

A ,jobbara” kategoérian kiviilieket tulajdonképpen egyetlen szamba
vehet6, fontosabb személy képviselte: Stanciu-Porfir Toma, az eladasi
osztaly fonoke, a maga nemében teljhatalmu dr, emberi min6sége
szerint ,elvtars”, akinek, feladatkorénél és beosztasanal fogva, allan-
déan a keze ligyében volt az a kés, amellyel az éppen sziikséges vajat
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adagolhatta a raszorulok mindennapi betevé falat kenyéréhez, ponto-
sabban - a hozzaféréshez nélkiilozhetetlen kotelezé kiutalas ide vagy
oda - a nagy iparositasi laz, illetve a tiindoklé felkapaszkodasuk
bizonyitasaként a maganhaz-épitkezésekbe belevagé bennfentesek mi-
att akkoriban nagyon kelendé épit6anyagok - a tégla és a falaz6tomb -
rendeltetése folott donthetett, Iényegében egy személyben. Ez nem csak
holmi steril elégtétellel szolgalt neki abban, hogy mindenhatésagat
tudomasul vegye, de ennek koszonhetéen barmi, amit masok eseten-
ként, vagy éppen allanddéan nélkiil6zni kényszeriiltek - lett légyen az
szemnek-szajnak ingere vagy akarmilyen, az emberi életérzést jobbito
csemege -, neki, hocci-nesze alapon, maradéktalanul a laba elé hullott.
Minden vagya koziil a szamara immar évek 6ta a legfontosabbat, az
egy ,Solomon Rodica elvtarsnét” kivéve, akibe, meglett kora ellenére,
vagy éppen amiatt, amint arra a nyilvanvalo6 jelekbdl, megnyilatkoza-
sokbdl mérnokocskénk elég hamar rajott, szerelmes volt, gydgyithatat-
lanul és egyben reményteleniil is, mert akarhanyszor prébalkozott, a
csillagos eget is megigérve érzelmeinek beteljesiilése érdekében - egy
alkalommal szem- és fiiltantja volt az elvtars kétségbeesett ramends-
ségének -, mindig a kikosarazott nyalat-csorditok sanyaru sorsara
jutott, akkor éppen azzal, hogy: ,Ugyan, Stanciu elvtars, nyughasson,
kérem, maganak felesége és két nagykord gyermeke van.”

A Stanciu-Porfir Toma eme udjabb, a megkérnyékezett szerint ki
tudja, hanyadik” egyértelmii visszautasitdsdra azon a marcius 8-
Lelvtarsi Osszejovetel”-en keriilt sor, amelyik immar a harmadik volt
azéta, hogy mérnokocskénk, bemutatkozasukkor, azt a hizelgé meg-
jegyzést tette a Solomon Rodica szép cicijére. Olyvessy igazgaté, aki
folyamatos kovetkezettséggel ragaszkodott a kozosségépitéshez, azt
allitvan, hogy az Osszetartas és az egyetértés nélkiilozhetetlen a k6zos
eredmények - az 6 sajatos értelmezésében a sikeres tervteljesités -
megvalositasahoz, minden lehet6séget megragadott, és helyzeténél
fogva szamtalan feltételt megteremtett, hogy ,a csapat” minél tobbszor
egylitt lehessen, az alkalmak kozott f6 helyen értékelve a ,nék
nemzetkozi napjat”, az emlitett feltételek koziil nem zarva ki a
koccintés-tancos lehet6séget sem, a koccintashoz maga szerezve be a
Kiikiill6 menti félszaraz kiralyleanykat, a szendvicsekhez - ismeretsé-
gei révén - a vajat meg a nyariszalamit, csak a tdnchoz nélkiil6zhetetlen
zenét bizva egyik j6 emberére, arra a Moldovan Tudorélra, akinek
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szakszervezeti bizalmiva valasztasa utan az els6 komoly tevékenysége
az volt, hogy a rendelkezésére all6 alapbd6l - természetesen a fels6
megyei szervek jovahagyasaval - egy rendesebb magnetofont és két,
ahhoz csatlakoztathaté tisztességes hangfalat beszerezzen az ilyen
kotetlenebb alkalmakat kiszolgalando.

A nagy kozosség ereje persze a kisebb kozosségek erejének kiilon-kii-
I6n hat6é eredGjébdl szarmazott, igy aztdan nem volt abban semmi
rendhagy6, hogy az ilyen, a mindennapitél eltérébbnek szamito,
unnepélyesebb eseményekkor is ez a jelleg érvényesiilt. Az esemény
inditasakor, illetve a tanc sziinetében négy, 6t, hat f6s csoportokba
verddve beszélgettek, ezek a csoportocskak nem alkalmiak voltak, az
egylitt eltoltott, legiircolt évek soran alakultak ki, valamilyen, talan
orokre rejtve maradt rokonszenv, esetenként néha 06nés érdekek
mentén is. Ez utébbi szempont szerint persze egy-egy rovid idére
létrejottek ad hoc csoportosulasok is, ezek, tagjaikat tekintve, igencsak
felemasak voltak, erre aznap jo példaval szolgalt mérnokocskénknek a
Stanciu-Porfir Toma térekvése, ahogyan Olyvessy igazgatot igyekezett
beszélget6partnerként lekotve tartani, mik6zben le nem vette a szemét
arrol a kis csapatrol, amelyben rajta kiviil Szépcici, a geologus Kelemen
Alpar, Kuszu és Marcsi, a két kedves, viddmkodni mindig hajlandé
laboransnd, meg a beszerz6 Porkolab Péter Pal egymast tullicitalva
proébalta jokedvvel feliilirni a mindennapok eredendd nytigeibdl sarjadd
szomorusagot, olykor-olykor nem hagyva ki az esélyt, hogy egy-egy
élcesebb megjegyzést tegyenek a ,josagos Szent Ferenc és hitetlen
Tamas”™ 0Ossze nem 1ill6, alkalmi kett6sére. Elmeriilt vihancolasuk
kozben észre sem vették, hogy Tudorel Gjbdl elinditotta a magnét, s
néhany masodperc mulva arra ocsudtak, hogy ott all el6ttiik Toma
elvtars, és miutan bal kezének ujjaival bilincset ver a Szépcici boros-
poharat tarté jobb kezének csukléjara, a maga kinShetetlen falticeni-i
tajszolasaval, amely az alland6éan begyulladt szinusza miatt visszata-
szitéan kellemetlenre torzult, hatarozottan tancra szoélitja.

Szépcicit nem renditette meg a hirtelen ,rabul ejtés”, kimért
mozdulattal atvette a szabad bal kezébe a poharat, egy aprét kortyolt
beléle, majd nyugodt hangon tudtara adta a felkérGjének, hogy ma

1 Toma magyarul Tamas.
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éppen olyan napja van, amikor nem biztos, hogy j6 volna engednie a
tancra hivas kisértésének.

Stanciu-Porfir Toma lathatéan nem tudta, hogyan viszonyuljon a
visszautasitashoz, de annak egyértelmiisége, és f6leg, hogy nyilvanos-
sag el6tt hangzott el, bizonyara kiilon megeré6sithette elhatarozasaban,
hogy légbdl kapottnak, vagyis hazugsagnak tekinti annak magyaraza-
tat, mert megragadta a Szépcici masik csukldjat is, és egyetlen
randitassal talpra allitotta, mondvan, hogy 6 viszont nagyon szeretne
most tancolni, mégpedig Rodica elvtarsnével. A kapott, kimért hangu
valaszra, hogy marpedig erre, az el6bbiekben is emlitett okok miatt,
kicsi az esélye, de varja meg a szokasos holgyvalaszt, mert akkor
talan-talan..., lanyhulni latszott a lendiilete, majd amikor koriilnézett
a kis csapat tagjain, és a tekintetekb6l nemhogy biztatast, de még a
helyzet fesziiltségét valamelyest enyhiteni képes k6zonyt sem olvasott
ki, néhany masodpercnyi tétovasagot kovetéen lankadt a lendiilete,
elengedte alkalmi foglyat, s mikozben az elegdns mozdulatokkal
leseperte bluzaroél-szoknyajardl a nem vart randitastol ralottyent bort,
6 odébb lépett, és lelilt néhany székkel arrébb, hogy a ,talan-talan”
alkalom esetén szem el6tt és kéznél legyen.

Am, ra nézve sajnalatos médon, készenléti helyzete csak arra volt
alkalmas, hogy eléggé kozeli tandja legyen az 6 ingerlésére hivatott
eseményeknek. Arra ugyanis nem szamitott, ami a kovetkez6 percek-
ben tortént.

Az ilyen nénapi rendezvénykor szokasos egyszeri holgyvalaszt
Tudorel jelentette be, Adamo egyik régebbi, érzelgés dalat kinalva a
lassuzashoz. Amint a zene megszélalt, Szépcici azonnal felkérte Kele-
men Alpart, akit, sajat bevallasa szerint, a legtobbre becsiilt a vallalati
férfitarsasaghol, és hozza simulva ugy forgolédott, hogy tébbszor is
ellejtsenek ,Toma elvtars” el6tt, majd miutan Kuszu PPP-t, Marcsi
mérnokocskénket kérve fel mind a hatan a tancplaccon voltak, néhany
pillanatnyi egyiitt-lotyogés erejéig lekérte PPP-t Kuszutdl, aztan mér-
nokocskénket is Marcsitol, és hozzajuk is ugyanugy, annyi néiességgel
simulva, atszellemiiltséget, szinte mar érzelgGsséget szinlelve, tudtara
adta a néhany perccel el6bbi letdmaddjanak, hogy barkivel, de vele
nem.

Toma elvtars ezt bizonyara nem birhatta, nem is viselhette el, mert
felpattant iiltébol, s fejét eléreszegve, mint egy divad tamadas kdzben,
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odarontott a zene utols6 akkordjai kozepette a tanc kellemében
felold6dé Szépcicihez és mérnokocskénkhez, egy hatarozott, nem
éppen a n6k csabitasara hivatott mozdulattal szétvalasztvan 6ket, majd
erészakos, ellenkezést nem tir6 hangon kijelentvén, hogy 6 nem csak
egy tancra, de mindenest6l és mindenkorra akarja Rodica elvtarsnét.
Ezt kévetéen hangzott el Szépcici részérdl az a hatarozott visszautasi-
tas, amely pontosan utalt a Toma elvtars csaladi allapotara, akit ez a
szenvtelen megjegyzés nem tantoritott el a szandékatol, mert azonnal
a szamonkéréssel vagott vissza: micsoda alavalé, az 6 személyét
megaldzé magatartas Rodica elvtarsné részérél, hogy vele nem akart
tancolni, mikézben a mérndk elvtarsat, a geolégus elvtarsat és a
beszerz6 elvtarsat 6 maga kérte fel. ,Mert 6k masak. Kiilonbek.”
Felkésziiletleniil érte a nyersen 6szinte valasz, természetes indulatbhél
csattant fel azonnal az ujabb kérdése, hogy miben, amire Szépcici annyi
egyértelml kedvességgel és ndies bajjal a hangjaban valaszolt, hogy
érvével szemben senkinek nem lehetett semmi ellenvetése: ,Nekik
kiskoru gyermekeik vannak.”

Ezuttal Toma elvtarsnak sem volt. Latszott rajta, hogy majdnem
elrobban a diiht6l, mik6zben néman harapdalja a szaja szegélyét, majd
kicsortet az eseménynek helyet adé klubterembdl.

Az a mindannyiukat dertire hangol6 eset, noha a kvetkez6 napokban
olykor felemlegették, bizonyara hamarosan kikopik beszédtémajukbol,
ha ugy egy jo hét elteltével észre nem veszik, hogy a Szépcici szemének
ragyogasa egyik naprol a masikra varatlanul elhalvanyult. A ranézében
azt az érzést valtotta ki, mint amikor tiszta nyari estéken a reményt
ragyogd csillagokat a semmibdl hirtelen elégomolygott, sotét viharfel-
hék takarjak el: az ember 6nkéntelentil is a menekiilésre gondol. Nem
kérdeztek ra az okara, eleinte azért, mert miért is tették volna, tanti
voltak maskor is egy-egy ilyen elszomorodasnak, de azok mindegyike
csak atmeneti volt, és legfeljebb egy-két napig tartott, olyankor, amikor
Virgil, a volt férje ittasan letamadta, mert kozel négy évvel a valasuk
utan még mindig nem tudott beletérédni, hogy az allando6 szenvedélytél
megnyomoritotta allapotdban semmi esélye egy masik ingyen néhoz
jutni. Csak az elsé ilyen szomorusédga volt szokatlan szamukra, a kérdé
tekintetek lattan Szépcici nem is titkolta a csapat el6tt, hogy mekkorat
tévedett, amikor a jaszvasari maganyaban, ahol a haroméves geolégus-
technikumot végezte, végiil engedett a szlikebb hazajabeli, ugyanott
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tanulo, nala két évvel id6sebb ,Dogaru kbzgazdasz ur” rabeszélésének,
a szamtalan, mindaddig hatarozottan elutasitott hodito kisérletének,
arra gondolvan, hogy egyiitt konnyebb lesz a semmib6l nekivagni az
életnek; még a diplomaosztéjuk el6tt egybekeltek, mindkettdjiiket
Dévara helyezték a banyaipari kozpontba, de a lakhatast illetéen két
évig mero6 kinlodas volt az egyiitt-élet, mert a kihelyezésiikkel nem jart
lakaskiutalas is, és miutan 6 odahaza megsziilte a kis Cristit, ugy
dontottek, hogy visszamegy ugyan Dévara, de mindent megtesznek,
hogy hazakdltozhessenek Marosvasarhelyre, vagy minél kdzelebb hoz-
z4; szerencséjiikre ennek legaldbb a neviik nem volt akadaly, egy okot
- mégpedig azt, hogy a zart varosba a letelepedést engedélyez6
mindenhatok huzhassak az orrukat, mert nem roméanok - kikiiszobolve
tudtak; csakhogy az elhatarozasuk diilére vitele ennek ellenére igen
bonyolult volt, a sok utanajarast, oda-vissza utazast, hercehurcat
kovetel6 idegallapotot Virgil nem birta, az olcsé szankds vodka lett a
mindennapi menedéke, egyben az atka is, amitél nem tudott, mert
talan nem is akart megszabadulni, igy aztan hiaba kaptak marosvasar-
helyi személyi igazolvanyt és mindketten megbecsiilendéen j6 allast -
Virgil a helyi ipar egyik nagyvallalatanak kézpontjaban, 6 a meggyes-
falvi téglagyarban -, egy év elteltével, noha mar eléggé elékel6 helyen
alltak a férje vallalatanal a lakaskiutalasra varok listdjan, nem lehetett
sz6 a tovabbi egyﬁttélésrél; feladtdk a mindkett6jilk munkahelyéhez
kozeli, katangai® tombhaz-albérletet, beadta a valdkeresetet, hazakol-
tozott Maroskeresztirra, a Cristit megsziiletése 6ta gondozé-neveld
Raveca mamahoz; Virgillel megegyeztek a kéthetenkénti lathatasban,
de miutan harmadik alkalommal is bevodkizva ment a fitcskaért,
megtiltotta neki, hogy a gyermekhez olyan allapotaban kézeledjen,
annyi engedményt azért tett, hogy olykor egy-két orara elvihesse,
amennyiben elGtte legalabb egy napig semmit nem ivott.

Am Szépcicinek ez az ujabb heveny, bénité szomorusaga tulnétt a
szokasos egy-két napon, még az egy-két héten is, nem lehetett elviselni,
hangulatnyomorité volt, és a fidk, anélkiil, hogy érzékelték volna,
akarva-akaratlanul magukkal vitték ezt a nyomorisiagot a munkahe-
Iylikon kiviilre is. Annyit megéallapitottak magukban, bar egyméasnak
nem mondtak el, hogy a Szépcici lelkiallapota bomlasztja a csapatot.

2 A meggyesfalvi tombhéaznegyed csifneve.
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Hatasa alatt bizonyara hamarosan szét is porlad az egyiivé tartozasuk
kot6anyaga, ha abban az évben a magyar és a roman hisvét nem esik
ugyanarra a napra. Az el6z6 években, amikor mas-méas datumra esett,
odabent a munkahelyen, na persze, nem nyilvinosan, és a rend
elvarasaival ellentétben, mindkett6t megtartottak, magyar husvétra a
magyar, roman husvétra a roman holgyek festettek-himeztek tojast,
készitették az ilyenkor szokasos siiteményeket, hogy legyen mivel
honoralni a fiuk locsolkodasat. Szépcici kivételnek szamitott, 6, a
barataira valé tekintettel, mindkét alkalomra tisztességgel felkésziilt.
A két iinnep egybeesésének ritka alkalma {irtigyiil szolgalt Alparnak,
PPP-nek és mérnokocskénknek, hogy az iinnep masodnapjan, termé-
szetesen a hivatalos munkaidejiik lejarta utan, otthon locsoljak meg az
6 szomoru baratndjiiket, hatha legalabb ideig-6raig felvidul téle.

Eleinte ugy tiint, jétékonyan is hatott a meglepetés, Szépcici tériilt-
fordult, igyekezett minden joval a kedvében jarni locsolévendégeinek,
akik ,félérara kiugrottak” hozz4, hogy ,a tovabbi viragzasahoz sziiksé-
ges nedvekben részesitsék”, de a pillanatnyi dertije meg a lendiilete is
hamar lelohadt, visszazuhant a maga homalyos tekintet jellemezte
letargiajaba, ami nem igazan volt vendégmarasztalo. Mar éppen
késziiltek is indulni, amikor Raveca mama megkérdezte Alpartol -
harmuk koziil 6 volt az, akit mar régebbrdl ismert, s aki a lanyaval
fenntartott szorosabb szakmai kapcsolatuk miatt koézelebbi baratnak
szamitott, s ilyenként mar addig is jart naluk néhanyszor -, hogy
megnézi-e, milyen szép a kertjiik. ,Nu, mama, nu!”,3 pattant fel iiltébol
Szépcici, és indulatosan intett az anyjanak, de 6 ugy tett, mintha nem
latna-hallana, s mert Alpar is értett a sz6bdl, mire a lanya ismét
raszolhatott volna, kiléptek a szobabdl. Tiz percig voltak odakint. Azt
a tiz percet Szépcici eltakart arccal, PPP és mérnokocskénk magate-
hetetlen kesertisége és a kis Cristi olelgetése-simogatdasa kozepette,
hangtalanul végigsirta. Amikor visszajottek a szobaba, Alpar mar le
sem tilt, intett a tébbieknek, hogy indulhatnak, aztan tovabbi kellemes
husvéti linnepet kivant. Szépcici néman raemelte fajdalommal teli
tekintetét. Esdeklés volt benne, de nem segitségkérés, hanem a
megértés vagya. Alpar megolelte, aztan tenyerébe fogva a fejét, arcanak
mindkét felét finoman, gyongéden megpuszilta. Bucsuzasként Raveca

3 Ne, anyu, ne! (romdn)
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mamat is arcon puszilta. PPP és mérnokocskénk is leutanozta 6t, bar
6k még nem tudhattak, mi tértént, mi hangzott el odakint. Tiirelmet-
leniil, szorongva vartak a beszamolo6t, de amint kiléptek a hazbdl, Alpar
csak annyit mondott, majd holnap, most ne rontsdk el az ilinnep
hangulatat.

Harmadnapjan reggel koran 6 sz6lt a csapat masik két fiatagjanak,
hogy jo6 volna azonnal talalkozni egy fontos megbeszélésre az agyagba-
nyanal, mert baj van. Ot perc sem telt el, mar egyiitt voltak. Akkor,
mikozben alcazasként a frissen megbontott falban kaparaszé kotrégép
felé mutogatott, elmondta, amit el6z6 nap Raveca mamatdél hallott:
Stanciu-Porfir Toma elvtars néhany nappal a marcius 84 buli utan
behivta magahoz az iroddba Szépcicit, és szamon kérte t6le, hogy miért
baratkozik azokkal az ,irredenta bozgorokkal”, akik tébb rosszat
tesznek az orszagnak a sunyin elhallgatott, roméanellenes, szocializmus-
ellenes elveikkel, mint amennyi j6t a munkajukkal, mik6ézben 6t, a
derék és tisztességes roman embert semmibe veszi, elnéz folotte, holott
6, a mostani statuszanal meg a régi kapcsolatainal fogva sok minden-
ben segiteni tudnd, ha csak egy kicsit is kedvesebb lenne hozza, aki
valésaggal rajong érte, ezért annyira boldogtalan, emiatt barmire
képes, hogy ebbdl az allapotabdl kilabaljon, akar arra is, hogy eltaka-
rittassa az utjabol azt a harom, az érzelmeibe belerondité szarforrast.
Ezutan kovetkezett az Alpar részérdl a ,nagy baj” lényegének kifejtése:
LA legnagyobb baj, fiik, amit mi eddig nem tudtunk, hogy Raveca
mama szerint a mi draga Toma elvtarsunk kirugott szekus, ami nem
kimondottan konnyit a helyzetlinkon, az meg plané nem, hogy Rodi
mar azon morfondirozik, enged a nyomasnak, mert nem tudna egyiitt
élni a gondolattal, hogy miatta minket valami baj ér.”

PPP és mérnokdcskénk joforman egyszerre kialtott fel, hogy azt mar
nem. Alpar éppen csak kimondta, hogy j6 volna beszélni azzal a buta
kis fejével, nehogy ilyen 6riiltségre vetemedjen, mérnokécskénk mar
ment is el6re, at a csarnokon, be az irodajaba, és telefonalt Szépcicinek,
hogy valami komoly gond akadt a banyaban a kitermeléssel, nem a
megadott terv szerint folyik, Alparral emiatt vitaba keveredtek, jo
volna, ha odajonne, hogy harmasban megbeszéljék, mi a megoldas.

Tiz perc mulva Szépcici megjelent a téglas csarnok banya fel6li
kijaratanal, 6vatosan lépdelve a keskenyvagany talpfain. Néhany 1épés
utan észrevette a ra vard fidkat. Egy pillanatra megtorpant, aztan
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pordiilt egyet, mint akinek eltokélt szandéka az ellenkez$ iranyba
indulni. ,Ne, Rodi, ne!”, kidltott ra Alpar. Akkor ismét szembefordult
veliik, majd lassan megindult feléjilk. A j6 fél perc alatt megtett,
harmincméternyi Gton, az arcan végig valami furcsa, idegen, altaluk
addig soha nem latott mosoly iilt. Nem ment egészen kozel hozzajuk,
ugy két-harom méterre t6liik megallt, onnan suttogta torz, rekedtes
hangon: ,Nu va zbateti degeaba, mai baieti! Ma las fututa de animalul
dla si gata.”

LAzt mar nem!”, kialtott fel ezuttal Alpar. ,Nem teheted ezt veliink!”
Erezhette, hogy rossz iranyba verte félre a harangot, mert pontositani
probalt: ,Nem teheted ezt magaddal!”

»Veletek, magammal... Mit szamit ez mar?”, forditott vissza magyar-
ra Szépcici. ,Tudtok jobb megoldast?”

Nem, pillanatnyilag nem tudtak, s ez a hallgatasukon kiviil az el-
esettséget sugalld tartasukboél is meglatszott. Pedig nagyon igyekeztek
nem szembetiinévé tenni a gyoétrodésiiket.

»Na, fiik! Lehet, hogy végre egy jot kamatyolok. Tudhatom? Tudhat-
jatok?” Odalépett hozzajuk és a két alacsonyabb, az Alpar és mérnd-
koceskénk vallara tette a kezét.

PPP ocsudott elsének. O mondta, hogy nem volna j6, ha valaki igy
latna 6ket. S kiilonben is, nem létezik, hogy ne taldalnanak a dologra
megoldast.

Abban maradtak, hogy nem tér6dnek bele a pillanatnyi helyzetbe,
mindegyikiik kiilon-kiilon slirgésen utananéz a lehet6ségeknek, mert
kizart, hogy ennek a Stanciunak mindenhova elérjen a keze. Egy a
fontos, hogy Szépcici addig is keriilje azt a rohadtat. Es attél, ahogyan
védenciik egy pillanatra rajuk mosolygott, hinni is kezdtek az esélyiikben.

Még nem tudtak, hogy nem t6liik fligg majd, hogyan alakul a tovabbi
sorsuk. Utdlag kénytelenek voltak elismerni, hogy bizonyara nem a
sajat kiallasuknak koszonhetik a szerencséjliket. Mert végiil is pusztan
annak, a szerencséjiiknek tulajdonitottak, hogy nem kovetkezett be az
életiikben semmilyen, az iigyhoz kothets, végzetes romlast hozo
valtozas. De hajlamosak voltak hajlani mas okok felé is, kiilonésen
azutdn, hogy Raveca mama - Alpar szerint mindnyajuk kozil a
legtalalobban - ratapintott a mindennapjaik megrazkodtatas nélkiili

4  Ne vergédjetek hidba, fiak! Hagyom magam megbaszni attol az allattol, és kész.
(roman)
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alakulasanak lényegére, kijelentvén, hogy 6 végig biztos volt a fejlemé-
nyek jo irdanyd alakuldasaban, mert ,az isten nem satoros cigany”.
Nevetésiik, amit az addig soha nem hallott megallapitas furcsasaga
véaltott ki bel6liilk, hamar atvaltott csendes, békés mosolyba, mintha
mindannyian egyszerre éreztek volna ra, hogy az éppen zajlé és
eljovendd életiik minden pillanata mogott ott rejlik valami kifiirkész-
hetetlen szandék. Akkorra ugyanis mar mindharmukhoz eljutott a hir,
hogy kollégajuk, Stanciu Porfir Toma elvtars, aki a hét végén a
sziil6varosabol ,uj hazaja” felé tartva sajnalatos autébalesetet szenve-
dett - egy élesebb kanyar utdn az ezerharmas Dacidjaval egy hid
korlatjanak titk6zott -, nyilt combcesonttoréssel és borda- meg meden-
cecsont-repedéssel keriilt a bakoi korhaz silirgésségi osztalyara, ahol
azonnal megmitotték, ami miatt tobbhetes orvosi felligyeletre, szak-
apolasra, majd néhany honapos otthoni labadozasra szorul.

Amikor a kolléga allapota elGszor nyiltan széba kerilt kozottik,
kiilon-kiilon is hallgatdsba burkoléztak, majd, az egyiittlétiikre nem
jellemz6 csendtdl sarkallva, bevallottak egymasnak, hogy lényegében
sajnaljak 6t, s ettdl hirtelenjében némi elégtétel is atderengett rajtuk,
hogy a jobb érzéstiek kozé tartoznak, akiket barmely emberi szenvedés
meghat, egylittérz6vé tesz. Annak meg kiilon oriiltek, és azonnal hangot
is adtak neki, hogy a felesége, akivel egylitt utazott, meguszta az egészet
néhany apré karcolassal.

Halo, 2021
(100 x 200 cm, olaj, vaszon)



Szaraz Miklos Gyorgy
HALALI EJSZAKA

rézbo6riek lopakodnak a sapadtarcuak tabora felé. A legionari-

usok gyanttlanok, biztosak a gyézelemben. A rohadékok. Nagy-
szaju, mocskos banda. Rohogesélnek, siilt hust zabalnak. Vedelik a
rumot, karomkodnak, heverésznek a tilizek koriil. Dolyfés romaiak.
Marconaképti, rusnya banda. Bizosek, d6l beldlik a sér meg a
csuromra izzadt bérnadragok és szegecselt saruk szaga. Harcedzettek,
nem ijednek meg senkit6l. Elbizakodottak. Lehetnek is, van mire,
higgyétek el. Meg sem fordul a fejiikben, hogy rajtaveszthetnek. Pedig
fognak. A sorsuk meg van pecsételve. En csak tudom.

- Héé! Meg akarod fojtani azt a macskat?

Rémiilten kapom oda a tekintetem. A szeme kigtuvad, a nyelve kildg.
Kolyok még, alig par hénapos. Felrantom a labam, 6sszeszedi magat,
elszalad. Leiil az ajtofélfa mellett, priiszkol, sértetten hatat fordit.
Szégyen! O, hogy a franc egye meg! Ezt a szégyent! Félkényéken
tamaszkodva fekszem a szényegen. Apam folottem, az irdasztala
magasaban, anydm is ott van valahol, nem tudom, hol, nem tudom,
mit csindl, de ott van a hattérben, az elészobaban vagy a konyhdban
sz0szmotol. A nyitott ablakon nyari meleg 6mlik, 16patkék csattognak,
tudom, hogy odalent az 6reg Matyas rozoga szekere zérombal. A cirmos
korilottem stindorgott, dorgolézott, atbujt a honom alatt, és amikor
ratette a fejét a labamra, akkor zartam ra a nyakara a masik labamat.
Ovatosan, hogy meg ne fulladjon, de azért ne tudja visszahtzni a fejét.
Kozeledett a leszamolas pillanata. A szényeg mintai patakok, mélye-
dések, egy-egy sziklatomb, mogottiik lapulé harcosok. Apam taskairé-
gépének fekete fedele a hegy. Felderitéim jeleznek, a tamadas jol
szervezett ugyan, de a legionariusokkal vigyazni kell, barmilyen
ovatlansag végzetes lehet... elfelejtkezem a macskarol...

Ha nem szdl apam, mar doglott lenne? Elképzelem a testet. Mint a
rongy. Mit csindlnank vele? Elasnank az erd6ben? Apam elasna? Eget
a szégyen. Ha nem szélnak, megoltem volna? Megdobbent a halal
kozelsége. Olyan kozel settenkedett, hogy majdnem én lettem az.

Gally nem roppan, k6 nem csikordul, néma arnyak, skalpra éhes
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Apam az iréasztala mogott il, egyik kezével a telefonkagylét szoritja
a fiilére, beszél, hallgat, beszél, hallgat, bodlogat, masik kezében
golyostoll. Nem latom, de tudom, hogy torzonborz szérnyecskéket,
labirintusokat, csigavonalakat firkal a kéziratpapir szélére. Mar el is
felejtette az egészet. A macska él. Semmi sem tortént. De akkor miért
emlékszem? Miért van itt velem ma is ez a darabka mult? Mint egy
sziget. Freské toredéke. Néhany perc, ami megcsomédsodott az idében.
Az ijedtség volna? A bintudat? A szégyen? Rég semmi kézém ahhoz
a kolyokhoz, aki ott hever az apja dolgozdszobdjanak a szényegén. Ezt
a néhany percet miért 6rzi az emlékezetem? Valamire figyelmeztet?
Valami életbevagéan fontosra, aminek a jelentése nem kopott el az
id6ben? Lehet, hogy az emlékezetnek ezek a kisért6 szigetei vagyok
én? Olyanok, mint az dlmaim: enyémek és mégsem, bel6lem fakadnak,
mégis idegenek, pedig csakis hozzam tartoznak, senki mashoz. Amig
el nem mesélem, le nem irom 6ket, nem léteznek.

Vilagok sokasaga vett koriil. Apamé. Anyamé. A nagysziileimé: egylitt
és kiilon-kiilon is. A korhaz vilaga. Az utcanké. A falué. Az erdGé.
Mindegyik az én vilagom is. Egyik a masikban, én mindegyikben,
mindegyik bennem. De akkoriban nem igy lattam. Akkoriban nekem
egyetlen vilag létezett. Ami abba nem fért bele, az akkor sem létezett,
ha ott volt az orrom el6tt. Emlékszem a napra, amikor felismertem,
hogy valdjaban sok-sok vilag van, és az a sok-sok vilag mégis egyetlen-
egy. Megrendit6 volt, mert addig a csillagokat és a felhdket kozelebb
éreztem magamhoz, mint a koriilottem létezé vilag nagyobb részét.
A fizikai valésagnak csak toredéke érintett meg. A jegenyefak éjszakai
égboltra rajzolédo sotét arnya az én vilagom volt. Az égen dagadozo
vagy rohané felh6k. A tet6cserepeken puhan lépdels, kémények
tovében 1iildogélé macskdk. A rémes histéridk a homokba fulladt
kolykokr6l, amik nem tartottak vissza attél, hogy koviiletek utan
kutassunk ugyanabban az elhagyott, erdei homokbanyaban. Az utcan
koszal6 kutyak. A nadas, a kérhazi erdd, a Csiki-hegy barlangjai, Roma
hét dombja, Lednidasz és a haromszaz hds spartai, Nofretete és
Tutanhamon rejtelmes és mozdulatlan hallgatdasa. Az én vilagom volt
a Satan kutyaja és Istalloské arnyas barlangtorka, a durforti mamut-
csontvaz, pattintott nyilhegyek és bronz kardok, Piaf embernydzo
hangja. Ezt mind elfogadtam létezének. Az emberek t6bbségét nem.
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A felnéttek idegenek voltak és unalmasak. Arnyak, kisértetek. Nem is
léteztek. Nem éreztem, hogy barmi dolgom lenne veliik.

Anyam orvos volt. A vilaga jol lathato és megfoghaté. Fehér kopeny,
fapapucs, piros gumicsévli fonendoszkép, az tigyeletes szobaban
tidémakett, formaldehidben 4z6 embridk. Ez mind 6 volt, ez mind az
6 vilagahoz tartozott. A park sétanyain, a gesztenyefak alatt koborlo
piros melegitGs betegek, az orvoskollégak, a névérkék. Apam vilaga
messzebb volt. Magasabban. Masfelé. Szerte. Megfoghatatlanul.
A konyveiben. A mennyezetig ér6 konyvespolcain sorjazé konyvekben.
Az irbasztala fidkjaiban a rég nem hasznalt pipak, piros tintaradirok,
dédapam vilaghabords kitlintetései kozt. Az irégépében, amit olyan
adazul piifolt, hogy a nyitott ablakon az utca tuloldalaig is elhallatszott.

Anyam mindent megtett a betegeiért, és beérte a gydgyitassal. Nem
politizalt, és bar tudott a magyarsagot sujté torténelmi igazsagtalan-
sagokrol és fajo sérelmekrol, azok orvoslasat atengedte apamnak.

A koérhaz, ahol laktunk, rakos és tébécés betegek korhaza volt. A halal
mindennap ott volt veliink. Nem volt idegenebb és nem volt félelme-
tesebb, mint egy tavoli rokon, egy borzaszté nagynéni, hatalmas voros
konttyal, fehér tokaval és csipkegallérral. Meglatogatja az embereket.
Amerikanal is messzebbrdl jon. Faradhatatlan. Egyszer, de az még
nagyon messze van, majd hozzank is ellatogat.

Nem izgatott a halal. Minden a helyén volt, minden pontosan
illeszkedett, nem mutatkoztak rések, hasadasok. Aztan egy nap rémiilt
tisztanlatassal racsodalkoztam a vilagra, és raébredtem, hogy minden-
hol rések tatonganak, semmi sem biztos, nincs j6 és rossz, mindenrdl
nekem kell eldontenem, hogy jonak vagy rossznak tartom, és azt is
megsejtettem, hogy még ez sem igaz, mert igenis van j6 és van rossz.

Nyar volt, az iskola nem létezett, csak a messzi, talan soha el sem
érkez6 jov6ben, és annak a tudatlansagaban védett kolyoknek, aki
voltam, egyik napro6l a masikra kinyilt a szeme, és végre megértette,
hogy minden, amit lat, az éppugy a 1étez6 valésag része, mint Zéta és
Dsidsia, a durforti mamutcsontvaz vagy Mucius Scaevola, aki tiizbe
tartotta a kezét, hogy megmentse Romat.

Hogy miért a Cenk-villa? Nem kérdés. Ezer éve, taldn méar 6vodas
koruk ota tervezték, hogy egyszer majd felderitik a kisérteties, romos
épiilet titkait, és felkapaszkodnak a tornyaba. Szantszandékkal ment
egyediil, mert egyediil akart lenni. Még Titinek sem sz6lt. (Titi késébb
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azt allitja, hogy szdlt, és 6 le akarta beszélni, kérte, hogy egyiitt
menjenek, ahogy mindig is tervezték, de 6 rendithetetlennek bizonyult,
Titi pedig nem mozdulhatott hazulrél, mert az apja el6z6 nap nekihaj-
tott az oldalkocsis motorral egy hathengeres Dutra-traktornak, Titi
nevel6anyja nyolc métert repiilt, és a traktor mogé kotott szecskazo
csuklobol levagta a jobb kezét, amit visszavarrtak ugyan, de hetekre
bent tartottdk a koérhazban, az apja pedig 6romében, hogy talan
mégsem tette 6rokre nyomorékka a feleségét, ki sem mozdult azéta a
Torok kocsmajabol, és amig rendezdédtek a dolgok, addig Titinek kellett
feligyelnie és ellatnia a nyulakat és Hugit, a haroméves féltestvérét.)
Este indult, sotétedés utan, mert napfénynél konnyebb dolga lett volna.
A varkastélyszeri épiilet maganyosan allt egy alacsony dombon, az
6sparkhoz hasonld, elvadult kert kozepén. Képzeljenek, amit akarnak
- villamharitok folott karogé varjak csapatait, baglyok huhogasat,
denevérek sotét cikkanasat, kiszaradt fak ég felé nyujtézé agbogas
arnyat, varangyok gorongygordiilését a diiledezé kutnal -, az mind
igaz lesz. Nem tor6dom a regényes elemekkel, nem tudom, a hold
vérben Usz6, masnapos szemgolyohoz hasonlitott-e. Nem emlékszem,
miként maszott at a mohos kdékeritésen, nyikorogtak-e korhatag
spalettak, a rozsdas racs felsértette-e a kezét. Nem emlékszem a
kandallékra, csak arra, hogy voltak kandallok, nem emlékszem a
nagyterembél a torony homadlyaba tekergd széles falépcsékre, csak
arra, hogy voltak széles falépcsék, és hogy vakolat és szikkadt
galambszar csikorog a talpam alatt. Fenn a magasban kilép a kérbefuto
erkélyre. Az ég sotét szovetén sokristalyként sziporkaznak a csillagok.
Olyan ott fent, érzi, ha megfogalmazni nem is tudnd, mintha a
baratsagos végtelen és a foldfelszin érintkezne, mintha a mindenség
simulna Ossze azzal a vékonyka felszinnel, ami az emberé. A fakorlat
toredezett és hidnyos, a padl6 deszkai kozt tenyérnyi rések. Nem
mozdul. A varazs delejes er6ével hat, fél és eufériat érez, fél a
zuhanastol, az irdatlan mélységtdl, az ismeretlent6l, ugyanakkor tele
van csodalattal és bizalommal, a jov6 csupa igéret és csupa bizonyta-
lansag. Szél tamad, mintha szaz lab moccanna szaraz avarban, aztan
rajon, hogy a fal mellett magasodé jegenye levelei susognak alatta.
Mélyen lent egy harsfa lombja ezilistosen fodrozédé tocsa. Hatat a
falnak veti, érzi a hilivos kovet, lassan leereszkedik, leiil a padléra.
Bamulja az eget, ebben a kivételes pillanatban nemcsak tudja, hanem
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érzi is a latvany lenytligoz6 mélységeit, tudja és érzi azt is, hogy a
csillagképek ugy vandorolnak f6l6tte, ahogy lassan fordul vele a deszka,
az erkély, a torony, a Fold. Sajnalja, hogy mégsem varta meg Titit,
hogy bar nincs egyediil, nagyon nincs, talan soha életében nem érezte
még ennyire, hogy része a vilagnak, mégis sajnalja, hogy nincs kivel
megosztania a pillanatot. Ki tudja, meddig {ildogél a Cassiopeia, a Nagy
Medve és az Orion alatt. Esztelen kolyok, gyava és vakmerd, de 6vja
6t a részegek és bolondok 6rangyala, mig korbeevickél a négyszogletes
torony gyilokjarédjan. Visszaér a riithés, mozdithatatlan vasajtohoz,
befelé is atpréseli magat az arasznyi résen, és akkor meghallja a hangot.
Gyereksiras, nyoszorgés, sikoltds. Azt szeretné hinni, reméli, hogy
vadaszé bagoly vagy macska, de érzi, hogy nem az. A hatan hideg
futkos. A hang langot idéz, ahogy a gyertya nyaldossa a sotétséget,
néha vékonyka, vorésessarga vonal, egyenes és rezzenetlen, aztan, mint
huzatban a lang, megrebben, lobogni, vonaglani kezd, hiipp6g, nyog-
décsel, majd ismét a magasba nyujtozik a hosszu és halk sikoly...

Ne szamitsanak részletes beszamoléora. Nem tudom, mi tortént.
Osszefiiggés nélkiili képek sora. Ennyi maradt. Mélyen alatta, lent a
nagyteremben voros fény dereng. Amikor a meredek pinceablakon
bemaszott és sorra jarta a foldszinti és emeleti helyiségeket, a csalé
spalettak résein derengé fényben csak a megsziint élet kidbrandito
maradékai kozt botorkalt: félig elszenesedett székldb a kandalléban,
koviilt szarkupacok a sarkokban, doglott galamb szikkadt, tollas
csontvaza a padléba rohadva... A nagyteremben most mégis parazs
vorose izzik. A siri nyavogas felivel hosszan, mint amikor gyerek jatszik
a hangjaval, az orran vagy torkan kieresztett hanggal, figyeli a fejében a
rezgést, csukja és nyitja, csilicsoriti a szajat, zimmog, mormog, mint
a tibeti szerzetesek, aztan ujra magasra szarnyal a hang, vékonyka
piros vonal, magéaba omlik, bugyogni kezd, elhal. Nem tudja, hogy a
kin, a szenvedés, a halalfélelem hangjait hallja-e vagy valami mast,
amirdl még csak sejtései vannak, ahogy 6sid6k 6ta minden gyereknek,
és amik aztan mindig beigazol6dnak.

Félt, de nem maradhatott fent a viszonylag biztonsagosnak hitt
homalyban, mozdulnia kellett, még ha a széles 1épcsé minden mozdu-
latara fiilsért6 csikorgasba, nyekergésbe is kezdett, ereszkednie kellett,
kuszva-maszva, kézzel tapogatva ki a galambszaros deszkak kozt
leselkedd réseket, fél kezét mindig a korlaton csusztatva, hogy ha
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roppan, szakad a korhadt deszka, ne zuhanjon a mélybe, bizva abban,
hogy a hang, mely tovabbra is ott bugyogott és vonaglott a vastag
kéfalak kozt a sotétségben, a hang, mely idénként trillazott, majd egy
varatlan csukldssal 6nmagédba zuhant, hogy aztan valami kutmélyi
horgéssel, szaggatott lihegéssel torjon eld, bizva benne, hogy a gyomrat
és szivét felkavar6 6semberi hang elfedi az 6 gyamoltalan menekiilé-
sének neszeit.

A lépcs6 aljan elbukott, mert hidba meresztette a szemét, a kandal-
I6ban hunyorgd parazs vords izzasa nem vilagitott, inkabb magaba
szivta azt a kevéske fényt is, ami a hiivos, nagy teremben derenghetett,
és éppen amikor elszanta ra magat, hogy kitor, megszabadul a
csapdabdl, elszaguld a kandall6 el6tt a bejarati ajté felé, amird6l csak
remélhette, hogy nyitva talalja, akkor a horgés, csuklas és vinnyogas
hirtelen abbamaradt. Dermedten lapult a fekete cs6ndben, melynek
meghatarozhatatlan kozéppontjaban tompa afrikai tam-tam szélt: fiilé-
ben dobolt a vér. Hogy a parazs izz6 vorose ne kdapraztassa el, lehunyta
a szemét, és akkor sem nyitotta ki, amikor meghallotta a suttogast,
amirdl el6bb azt hitte, hogy réla, utobb meg hogy neki szol. A fiilén
at a koponyajaba hatolt, onnan a testébe, a csontjaiba, a gerincébe.
Nem tudta, honnan jon, mintha nem is embert6l szarmazott volna,
hanem a falakbél vagy a falakon tulrdl, a kertbél, ahova az elébb még
olyan nagyon vagyott, vagy egyenesen a sotétségbdl, a vilagegyetem
mélyérsl. Kinyitotta a szemét, de az sem segitett, a suttogds ugyan-
olyan személytelen és értelmezhetetlen maradt, mintha kévon szaraz
faleveleket s6port volna a fel-feltamado, konnyd szél, mintha a semmi
beszélt volna a semmihez. Kinyitotta a szemét, és ugy érezte, lathatat-
lan arcokba, lathatatlan szemekbe bamul bele, nem értette, hogy mi
torténik vele, nem tudta, hol van, milyen korban, kik veszik koriil és
mit akarnak téle, vagy 6 mit akar toliik, miért kereste meg 6ket. Nem
tudta, alszik-e vagy ébren van, mert az az allapot, amiben szinte
lebegett, alvasnak valészerid volt, ébrenlétnek pedig alomszert, mint
amikor tudjuk, hogy almodunk, vagy amikor azon gondolkodunk, hogy
ébren vagyunk-e. Nem tudta, mit csindl, amikor feliivoltott. Idegensze-
ri hangjabél, rekedt orditasabdl er6t meritve el6re lépett. Valaki
felhordiilt, lathatatlan kavarodas tamadt, visitas, dobogas, derengé
arnyak... Allt a mindenre elszant rémiilet bénité mozdulatlansagéban...
Aztan a stlyos dondiilés. A hang ugy gorgott végig a vastag, sotét falak
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kozt, ahogy a nyari égzengés gordiil a hegyek és felhok f6lott, és ahogy
szétoszlott a zegzugos térben, felszivodott a homalyos sarkokban és
benyilokban, nyoméaban csak a k6z6mbos csond maradt. Kiegyenese-
dett, 1épett néhanyat, mig egy koszlott matrachan meg nem botlott.
Térdre esett, kishijan elb6gte magat, nem a félelemt6l, hanem az
iszonyattol és a megkonnyebbiiléstol, feltapaszkodott, a kandall6 felé
pillantott, mely sétét volt, az egykori tlizek melegét elnyelte az id6
hidege, nem izzott benne parazs, nem lobogott szikrakat pattogtato,
eleven lang, nem volt benne maés, csak a hamu sziirke derengése és
feketeség.

Odakint hullott az esé. Nyari éjszakai langyos esd. igy képzelem. Epp
csak eleredhetett, kovér cseppek piifolték a poros foldutat, mintha sok
szaz gyereklab futna topogva a sarkamban...

Mi tortént? Nem tudtam. Ma sem tudom biztosan. Képek rémlenek,
amik nem lehetnek igazak, példaul hogy aznap éjjel otthon hanytam
és belazasodtam, de ez biztosan nem igaz, mert gyerekkoromban sosem
hanytam, sosem fajt a fejem és szinte mindig lazas voltam, ezt késébb
ragaszthatta hozza az emlékezetem, talan mert a rossz filmekben és
rossz regényekben mindig beldazasodik a kolyok, akit megrazkodtatas
ér. A korabbiakrdl sem allitom, hogy jol emlékszem, hogy ugy tortént,
ahogy leirtam. A csillagokra hatarozottan emlékszem. Ahogy hatamat
a falnak vetve iilok a vilagmindenség kozepén, ugyanakkor a peremén
is, hiszen belelatok, ha nem is az egészbe. A hangok keltette iszonyatra
is. Maguk a hangok elvesztek. Nem hallom, hanem tudom 6ket. Amiket
hallok, azok méas hangok. Nem tudom, az én hidnyossdgom-e vagy
mindenki igy van vele: a hangokat nem 6rzi meg az emlékezetem.
Emlékszem rajuk, de nem hallom 6ket. Megmaradt viszont a s6tétség
és lent a mélyén a voros izzas. A gyand, ami fojtogatott, és talan sirasra
kényszeritett volna, ha meg tudtam volna fogalmazni, amit nem
tudtam, mert sem tapasztalatom, sem batorsagom nem volt még hozza,
és amitdl tivolteni szerettem volna, és azt remélem, valéban tivoltottem
is. Igen, a gyanura is jol emlékszem. A gyanuira, amit aztan anyam,
nem sejtvén, hogy barmi kézom lehet az esethez, késébb akaratlanul
beigazolt.

Abban a pillanatban, amikor valamit elkévetiink, vagy valami meg-
torténik veliink, sokszor nem sejtjiik, hogy az életiink megvaltozik, nem
tér vissza a megszokott mederbe, hogy az el6ttiink 1évé orak és honapok
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mar soha nem lesznek olyanok, mint amilyen orakat és honapokat
korabban megéltiink.

A langyos esGben végtelen hosszinak tiint az el6ttem allo ut.
Elhuztam a Segité Maria kdpolndja mogott, aztan végig a régi temet6
malladoz6 mészkokeritése mellett, szinte éreztem a csalan és az es6ben
malladoz6 k6 szagat, a tlizoltészertarnal rakanyarodtam a lejtére,
onnan ellattam egészen a korhazig, a hazunkig, az egyik ablakunkban
égett a villany, és mivel tudtam, hogy anyam ligyel, apam meg a vilagot
valtja a févarosi éjszakaban, ez azt jelentette, hogy anyai nagyanyam
nalunk maradt éjszakara. Ez valahogy jo volt, megnyugtat6, hogy nem
lres a lakas. Messzebb a kalvaria-domb feketén magasodott a halva-
nyabb égre. Szedtem a labam, és hogy roviditsek, nem mentem el a
hidig, lebuktam a patak arkaba, atugrottam a holdfényben tekergd
fényes szalagot, felkapaszkodtam a tuloldalon, elhaladtam a mozi s6tét
kockatombje mellett, a kirakatban egyetlen halovany neon vilagitott,
és a fotografiak olyan elhagyatottan csillogtak az iiveg mogott, mintha
az egész jelenet, velem egyiitt, a sdlyos cséppekben hull6 es6ben hazafelé
teker6 kiskolyokkel, egy szomoru fekete-fehér film részlete volna.

Ejfél is elmult, mire hazaértem. Egyediil voltam, annyira egyediil,
amennyire addigi életemben még sosem. A koérhaz hosszu vaskerité-
séhez érve kikeriiltem a ciradas fékaput, hogy ne kelljen véalaszolgat-
nom az unatkozoé éjszakas portas érdektelen kérdéseire, hatrakutyagol-
tam, felugrottam a kéfalra, onnan felkapaszkodtam az ontéttvas racs
tetejére, és mar majdnem atemeltem a ldbam, amikor megdobbant a
szivem. Eszrevettem, hogy a keritésen belill, a hazunk lépcséhazi
bejarata mellett valaki megbujik a falkiszogellés sotétjében. A parazslo
cigarettdja arulta el.

Ne szarj be, én vagyok.

Beszartam, de nem mutattam.

Ki az az én?

El6lépett a kiszogellésbol.

Indidan? - ugrottam le a macskakdves udvarra. - Te meg mi a jo
biidos 16szart csinalsz itt? Azon kiviil, hogy engem ijesztgetsz.

Meg akarlak kérni valamire. A segitségedet kérem.

Ez 4j volt. Indian kéri az én segitségemet. Nem kérhazi fiu volt,
sokkal id6sebb nalam, talan két-harom, vagy akar négy évvel is.
Hallgattam. Beleszivott a cigarettdjaba. Imponalt, ahogy dohanyzott,



48 Szépirodalom

hogy nem vagott fel vele, olyan magatol értetédén szivta, mint a
felnéttek. Pedig Caporalt szivott, amit rohadt nehéz volt beszerezni,
és amit én a Piszkos Fredbdl meg az Eléretolt hely6rségbdl ismertem,
és ami apam szerint kaplart jelent, tizedest, amit azonnal elijsagoltam
a Kaplar Irmanak, aki az iskola legjobb csaja volt, és aki azt mondta
erre, hogy hiilye vagyok, és hiaba kérdeztem téle, hogy miért, inkabb
megsértodott.

Azért varsz ram itt?

Elpockolte a csikket, a vords rubin a sotétben gyonyord ivet irva
repiilt a Ciprianék lakasa el6tti kiskert tulipanjai k6zé, ahol kozmikus
robbanasban, szikraesében hullott elemeire.

Van neked lampad, kérdezte valasz helyett. De nem olyan, amivel a
nagymamad keresi az agy alatt a bilit, hanem valami rendes.

Térténetesen éppen buvar régész akartam lenni, aki Attila és Arpad
sirjanak feltardsa utdn nyomban a Yucatanra indul, meg Peruba, a
Titicaca-té elsiillyedt varosainak a felderitésére, igy hat buvarszem-
iiveggel, békauszonnyal és viz alatt is hasznalhaté erds lampaval
valéban rendelkeztem.

Nincs, feleltem szemrebbenés nélkiil, arra gondolva, hogy nem tud
olyat mondani, ami miatt kockara tenném a felfedezésekhez sziikséges,
keservesen megspérolt pénzemen vasarolt felszerelésemet.

Es a buvarlampad?

Felejtsd el, mondtam eltokélten. Egyaltalan honnan tudsz réla?
Egészen 1j. Még nem is hasznaltam.

Az imént dobta el, de maris a kockas inge zsebében keresett Gjabb
cigiért. Kérdén nézett ram, de én még nem dohanyoztam, igy hat
eltette a szarnyas gall sisakkal diszitett paklit, el6kotort a farmerja
zsebébdl egy skatulya gyufat, és szép nyugodtan ragyujtott.

Anyad mondta anyamnak, mondta, és a fejem f6lé fujta a fiistot. Azt
is mondta, hogy ma éjjel bulizni mennek. Meglep6dtem, hogy a
nagyanyad nyitott ajtot.

Indian anyja apoléné volt. Barna béri, mosolygds és terebélyes
asszony. Egyediil nevelte a fiat, akit kiilonben nem kellett és nem
lehetett nevelni, mert a nagydarab, szelid fiu sokat csavargott, sokat
focizott, sokat olvasott, sokféle zenét hallgatott, mégis sokat segitett
az anyjanak.

Mi lesz? Szamithatok rad?
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Hova kellene menni?

Az erddbe. Fel az akasztott ember sziklajahoz.

Tutira felejtsd el. Nem megyek.

Félsz?

Nem, Indian, nem félek, az erd6ben sose félek, de a Cenk-villabol
jovok, ahol féltem. Igazabdol még most is rendesen be vagyok szarva.

Bemasztal? Ejszaka? Egyediil?

Ugy nézett ram, mint aki nem tudja, hogy elhiszi-e, amit hall. Hosszu
haja nedvesen fénylett.

Megyek, mondtam. Ehes vagyok, elaztam, aludni akarok.

Nem szdlt semmit, csak bamult az arcomba.

Mi van? Min gondolkodsz?

Beleszivott a cigijébe, hosszan bent tartotta, majd kifdjta a fiistot.

Ja, mondta. Gondolkodok. Vakmers vagy. Nem valami kiscsajnél
voltal? Tényleg onnan j6ssz?

Nem feleltem.

Oké, mondta. Elég szarul nézel ki. Még mindig bamult, elismeréen
megcsovalta a fejét. Az egy veszélyes hely. Kurvara veszélyes.

Miért?

Nem tudod?

Nemet intettem.

Csavargok miatt. Gyilkosok is éjszakéaztak mar ott.

Ugy szivta a cigit, hogy mar csak azért sem tudtam elindulni haza,
latni akartam, ahogy a hiivelyk és a mutatéujja hegyével tartva ujra és
Ujra megszivja a szirdtlen Gauloises csipetnyi végét, mig az ajkara
nem ég.

Maskor elmeséled, pockolte el a dekket, csodalattal kvettem nyomon
a gyonyorl repiilést, a kozmikus szikraes6t. Maskor majd elmondod.
Kivancsi vagyok. Igazan. Most azonban méas dolgom van. Fontos.

Mi a j6 biidos francot akarsz te éjjel az akasztott ember sziklajanal?

Adsz lampat vagy nem adsz? Igérem, vigyazok ra.

Mire kell?

Nem akarod tudni. Hidd el, nem akarod.

Akkor nem adom.

Jol van, te nyavalyas. El akarok temetni valamit.

Mit?

Egy kutyat.



50 Szépirodalom

Ejjel? Es éppen ott?

Igen, éjjel és ott. Akarsz még valamit?

Milyen kutyat?

Hozd a lampat és megmondom.

Az esé elallt, a hold el6bujt a felh6k mogiil és olyan sarga volt, mint
a mesekonyvekben. A f6ldszinti ablakban, ahol a Berkesiék laktak,
akiknek két lanyuk volt, a Katiba viszonylag siirtin belezigtam, fény
gyult a fiirdészoba ablakukban, ezen egy picit elmélaztam, hogy talan
a Kati fog pisilni épp, pedig biztos az apjuk volt, aki sofér 1étére
masszivan pialt, és tényleg nem Kati volt, hanem a faterja, mert miel6tt
a csobogas felhangzott volna, el6tte mélyen és recsegésen harakolt,
aztan kopott egyet. Felmentem a lampaért, és kzben azt mondogattam
magamban, hogy ,ez csak egy lampa, draga lampa ugyan, kurva sokaig
sporoltam rd, és iszonyuan profi lampa, négyszaz méter mélységig
vizalld, de mégis csak egy kurva lampa, mig az ember meg ember, és
a doglott kutyat meg el kell asni”, és nagyanyam ugy fogadott, mintha
nem is éjszaka, hanem vasarnap lett volna, a délel6tti matinérol evett
volna haza a fene, és persze megkérdezte, hogy éhes vagyok-e, és hiaba
mondtam, hogy nem vagyok éhes, elmondta, hogy a tlizhelyen talalok
lecsét, a hiit6ben meg van tegnaprdol maradt kovaszos uborka, mert a
nagymamam kenyérrel ette a gorogdinnyét, és ha olyanja volt, lekvart
rakott a krumplistésztara. Levittem és odaadtam a lampat Indiannak,
aki elmesélte, hogy a csaja apja felakasztotta a csaja kutyajat, biinte-
tésbdl, mindegy, miért, 6 inkabb bosszinak nevezné, mondta Indian,
szerinte azért, hogy fajdalmat okozzon a sajat lanyanak. Valahol az
akasztott ember sziklajanal akasztotta fel, és a csaja megkérte Indiant,
hogy keresse meg és temesse el, és amikor azt mondta, hogy rendben,
holnap megkeresi és eltemeti a kutyat, akkor a lany sirni kezdett, hogy
mi van, ha nem fulladt meg rendesen, ha 6rak 6ta fuldoklik, harcol az
életéért és reménykedik. Ebbe ugy belelovallta magat, hogy csak sirt
és sirt, és akkor Indian inkabb kimaszott az ablakon a langyos, nyari
es6be, az orgonaillati sotétbe, nem birta tovabb hallgatni, annyira
sajnalta 6t, és szerszamokat mar szerzett, de rajott, hogy rendes lampa
nélkiil sosem taldlja meg az erdGben a kutyat, rendes lampa nélkiil
még esélye sincs, és ezért jott el hozzank.

Megmutattam, hogyan mikodik, és mar indult a héna alatt az én
kurva draga Seiko buvarlampammal, amikor még eszébe jutott valami.



Szdraz Miklos Gyorgy: Haldli éjszaka 51

Nagymamad megkinalt pogacsaval, aztan megkérdezte, tudok-e va-
lamit arrdl, hogy milyenek Romaniaban a bortonok. Megigértem neki,
hogy majd tajékozédom, és ha megtudok valamit, 6t is tajékoztatom.

Egész éjjel nem tudtam elaludni, forgolodtam az agyamban. Olyas-
min jart az eszem, amin addig sosem. Hogy a nagyanyam kicsoda. Meg
hogy olyan 6reg, hogy talan mar semmi kéze ahhoz a valakihez, akinek
a nevét viseli. Elesettnek és tudatlannak éreztem magam. Csodaltam
Indiant, nem a Caporal miatt, hanem hogy a csaja bunké apja
felakasztotta a lanya kutydjat, és azt neki kell eldasnia. Hogy vele
ilyesmik torténnek. Meg hogy nincs apja. Meg hogy kiilonleges szavakat
hasznal, amilyen az azonban, az igazan meg a tajékoztatom. Meg azért
is, hogy barmikor, ha kedve szottyan, nekidll éjszaka maszkalni az
es6ben és megvéarni engem. Es etté] az egésztdl az 6 élete valahogy
igazabb, mint az enyém. Volt még valami. Eppen olyan fontos, mint
az eddigiek. Meglepett, s6t inkdbb megrenditett, hogy megtalalta a
hangot nagyanyammal, akirél én addig semmit sem gondoltam,
elfogadtam ugy és olyannak, amilyen, ahogy a kérhaz keritését és
hatalmas jegenyéit is elfogadtam olyanoknak, amilyenek, és nem
gondolkodtam el rajtuk. Az viszont, hogy Indian egyiitt pogacsazott a
nagyanyammal, aztan megigérte, hogy tajékozodik a romaniai borton-
helyzetr6l, majd beszdmol neki mindarrdl, amit megtudott, hat az
elgondolkodtatott. Azt hiszem, megrazo6 volt a felismerés, hogy nagy-
anyamboél taldn mar csak a neve maradt meg ugyanannak, ami 6
korabban volt, és bizonyos életkorokban az emberek nevét meg kéne
valtoztatni, amikor mar semmi koziik ahhoz, akik voltak, és akiknek
a nevét még mindig viselik. Mikdzben azt is belattam, hogy léteznek
olyan emberek, magam is ismertem j6 par ilyet, akikr6l nem tudtam
elképzelni, hogy csak egy kérompiszoknyit is megvaltozzanak, még ha
szazhisz évet élnek is.

Nagyanyam dolga annyira felizgatott, hogy végképp nem tudtam
aludni. Minél inkabb akartam, annal kevésbé sikeriilt. A Cenk-villa
csavargoéi, akikre Indian célzott, kicsit megnyugtatott ugyan, de a
pokoli hangokra nem adott kielégité magyarazatot, és akkor még a
felakasztott kutya is. De talan ezeknél is rosszabb volt az a gondolat,
hogy a nagyanyam olyan 6reg, hogy talan mar nem is tudja, hogy ki
6. Nem azért, mert bolond volna, hanem mert olyan régen él méar, hogy
nem is emlékszik ra, ki volt és mi mindenre vagyott.
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Fekiidtem az agyamban és hallgattam, ahogy nagyanyam a nagyszo-
baban jarkal fel és ala. Aztan hallottam, hogy kinyitja a fiirdészoba
ajtajat és megnyitja a kad csapjat. Semmi kiilon6s nem volt ebben,
mert nagyanyam maés idében élt, mint altalaban az emberek. Neki sajat
ideje volt. Akkor kelt és fekiidt, akkor volt ébren és akkor aludt, amikor
eszébe jutott. Nem tor6dott az idével. Ha elfaradt vagy elalmosodott,
fényes délben agyba bujt, de ha nem volt hozza kedve, akkor egész
éjjel szemhunyasnyit sem aludt, f6l és alda masirozott a lakasban,
kisértetiesen nyiszorgatva a parkettat. Szinte sosem lattam iilni.
Kizéarélag akkor iilt le, akkor se mindig, ha evett. O maga nem f6z6tt,
nem kotogetett, nem olvasott. Sosem lattam a kezében konyvet vagy
ujsagot. Egész nap a radiét hallgatta. Volt egy kicsi radidja, amit a
fiillére szoritott, és tigy masirozott a nyiszorgd parketten. Nem am a
pletykak érdekelték, nem a radidjatékok vagy az idGjaras-jelentés.
Nagyanyam a nemzetkozi politikara specializalodott, és az USA meg
a Szovjetuni6 szovevényes kiilpolitikaja kizarélag abbdl a szempontbdl
érdekelte, hogy az milyen hatassal lehet a romaniai belpolitikara.
Ugyanis a nagyobbik lanya, anyam névére Erdélyben élt. Nagyanyam
napra kész volt a diplomaciaban, 6 tudta meg el6szor, ha egy angol
vagy francia kiiliigyminiszter szexbotranyba keveredett és lemondott,
vagy ha valamely allam fegyveres erével valamely méas allamra tort.
Egész nap lotott-futott a lakasban, hallgatta a kicsi radi6jat, ha
megéhezett, evett valamit, tokmindegy volt neki, hogy mikor és mit,
ha elfaradt vagy elalmosodott, vagy apam raszoélt, hogy ,mama, az ég
szerelmére, ne nyoszorgesse mar azt a kurva parkettat, mert nem
tudok dolgozni”, akkor lefekiidt aludni, mindegy, hogy éjjel vagy nappal
volt. Es allandéan agyalt. Elképzelt dolgokat. Elképzelni sem tudtam,
mi mindent képzel el, mi minden jarhat a fejében, mig el6 nem allt
azzal, amit kisiitott, és ami leggyakrabban valami borzaszt6 katasztrofa
el6érzete volt, ami a Romaniaban él6 rokonainkat sujtja majd.

Amikor nagyanyam megnyitotta a csapot, kimasztam az agybol,
kilop6ztam a szobambdl, beméasztam az el6szobai asztal ala, és meg-
lestem, ahogy zuhanyozik. Vékonyka 6regasszony volt, szinte csontvaz,
és azon a csontvazon red6kben, gytirott, fehér lebernyegekként 16gott
a bér, és meglepetten allapitom meg, hogy a kolyok, aki voltam, semmi
visszataszitét nem taladlt a latvanyban, viszont a nagyanyja meztelen-
sége ébresztette ra arra, hogy minden embernek, a legéregebbeknek
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is, sajat vilaguk van, és minden ember, az idegenek és a tavoli rokonok,
a kicsik és a legvénebbek is léteznek, és mindig léteznek, akkor is
léteznek, amikor nem latja Gket, egészen addig, amig el nem mulnak,
amig meg nem halnak. Errdl aztan valami mas is eszébe jutott, talan
korabban is tudta, de nem fogalmazta meg, és igy belegondolva
meglep6 volt, de legalabb is olyan, amin megint torhette a fejét: hogy
a sziilei élete nem az 6vé. Az mas élet. A sziilei sajatja. Csak az 6vék.
Es ez elvalasztja 6ket, a sziileit és 6t, elvalasztja egymastol. Ami részben
jo, de azért aggaszto is. Nem tudhatta példaul, hogy az apja, abban a
sajat életében, amiben 6 nem volt és nincs benne, mert még nem is
élt, vagy mert nem volt ott, abban a sajat életében az apja vajon kicsoda.
Akkor is ugyanaz az ember, akinek 6 ismeri?

Halali torténet, mondta Titi, amikor beszamoltam neki arrdl a
végtelen hosszinak tiné éjszakardl. Apam szobajaban hevertiink
a szényegen. Baratom ismét tudott mozdulni, mert az apja ugyan
tovabbra is 4116 nap a Torok kocsméjaban bisongott a sajat és a felesége
balsorsan, am a huga megérkezett a f6varosbodl, és ideiglenesen
magahoz ragadta Hugit, Titinek csak a nyulak lelki és fizikai jolétére
kellett tovabbra is feliigyelni, amit hathatés segitségemmel, kirazott a
kisujjabol. Lofralhattunk volna valahol az erdében is, de szerettiik azt
a hatalmas szényeget apam irdasztala el6tt, és ha nem tartézkodott
otthon, ami stirtin el6fordult olyankor, amikor valami nagyobb munkat,
dramat vagy forditast befejezett, ha eltlizott a varosba, hogy, anyam
szavaival, ,a vilagot valtsa a tobbi lumpolni mindig kész vilagmegvalto
haverjaival”, akkor mi szivesen heverésztiink azon a boh6mnagy mintas
szényegen. Kiontottiik a dobozaikbdl a katondinkat, romai légiésokat,
lasszés cowboyokat és tomahawkos indidnokat, kopjafas lovagokat,
nyakvédos kepijl francia idegenlégiosokat, masodik vilaghaboris ame-
rikai és német katondkat, hogy aztan 6rakig osztozzunk és allitgassuk
a kiilonb6z6 seregtesteket.

Szemét vagy, mondta Titi megrovéan. Mocsok szemét vagy, de ez
akkor is halali torténet. Biztos megerészakoltak valakit. Te meg a fraszt
hoztad rajuk. Ugy megijesztetted 6ket, hogy azéta is ész nélkiil
rohannak.

Nem vitatkoztam vele, pedig akkor még nem tudtam, amit néhany
nappal késébb anyam elcsipett szavaibodl raktam 6ssze. Nem hozzam
beszélt, apamnak mondott valamit, talan vigyazva is, hogy ne értsem.
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Szavaib6l az deriilt ki, hogy azt a zavart lanyt, akit latasbol én is
ismertem az autdbuszrol, azt a széke lanyt a sziilei, ugyancsak zavart
emberek, egyiitt kisérték be a korhazba, és anyam szerint a lany a
vizsgalat alatt, ami kiterjedt a genitalidkra is, olyan kisérteties hango-
kat adott ki, mint egy sebzett allat.

Hanyatt hevertiink apam szényegén, odakiinn t(izott a nap, a kitart
ablakon tiicsOkciripelés és kaszalt fi illata 6mlott a szobaba, 16patkok
csattogtak, és én tudtam, hogy nem az 6reg Matyas szekere az, hanem
a cigany fuvaros, Tintoretto gumikereki kocsija. A macska odabujt
hozzdm, aztdn a mellemre fekiidt és dorombolni meg dagasztani
kezdett.

Apad ezt a kurva sok konyvet mind el is olvasta?

Rapillantottam a f6ldtél a mennyezetig éré polcra, a Nagy Képes
Vilagtorténet meg a Weltall und Menschheit aranyozott gerinci
koteteire.

Ja, feleltem végiil. Azt hiszem.

Titi hallgatott, én is hallgattam, csak a macska dorombolt és a
tiicskok ciripeltek, a lopatkok egyre tavolabbrol csorompoltek, aztan
Titi mégis megszdlalt.

Halali, hogy mi minden belefér egy éjszakaba.

Illés szekere, 2016
(100 x 120 cm, olaj, vaszon)



Bartha Gyorgy
FELTALALO

» Valjon nem vdllik-¢ az egész poézis siilt
bolondsdggad, ha azt hideg szemmel nézziik?”
(Berzsenyi)

gyermekkorodban megigérted édesanyadnak
hogy felfedezed az abszolut 6raszerkezetet
amelyet a pillekonnyt fogaskerekek kozott atfolyo
idé-hulldmok tartanak majd 6rok-mozgasban

mint - tokéletlen hasonlattal érzékeltetve -
patak sodrasa a vizimalom lapatkerekét

és viszik el6re végteleniil a mindig csillagaszati
1d6t jelz6é mutatokat;

lényegében nem 1j talalmany

a napéra javitott modernizalt valtozata lesz majd

csakhogy nem a Napunkban az irdatlan hémérsékleten

és nyomas alatt végbemend

- a hidrogénatomoknak héliumatomokka térténé fuzidja altal
miikodtetett -

szannivaldoan szegény és véges életl csillag

energiatermelési elve jaratja majd hanem

a ,nagy bumm” kezdépillanatdban beindult és munkaba allt
kozmikus mikrohullama hattérsugarzas altal kozvetitett

eddig még barki altal barmilyen késziilék segitségével sem bemérhet6
iddé-hulldmok

amelyek vannak is és nincsenek

ugy nincsenek hogy vannak

nézd meg a tiikorben munkajuk eredményét a 77 éves arcodon.



Vida Kamailla

VAROSI RENDORKAPITANYSAG,
JOKAI TER 12., H-3910 TOKAJ

Tisztelt Holgyeim és Uraim,

k6szonom az eddigi perfekt ligyintézést,

igy megkezdhetem a szép préshaz rekonstrukcidjat
az eredeti allapotaba.

A kovetkezd sorok nem tartoznak a targyhoz,
mégis érdemesnek tartom ezt megemliteni,
hiszen részben Csillagté kozbiztonsagat érintik,
és az ottani szegénység enyhitését tlizik ki célul.

A kb. két évvel ezel6tt megirt Falumizeum-palyazatomban
emlitést tettem arrdl, hogy hogyan lehetne az 1350 f6s
(ez a szam csOkkend tendenciat mutat)

kisk6zség nehéz anyagi helyzetén,

valamint a nagy szamban ott é16 etnikai kisebbség
tarsadalmi helyzetén valtoztatni:

Szorgalmazom, hogy Csillagtén létesiiljon egy cigdnyzenekar.

Ehhez természetesen az Onkormdnyzat beleegyezése is sziikséges.

Egy onkormdnyzat a polgdrmesterrel az élen csak akkor tud sikeres lenni,
ha a piacgazddlkodds abcjét szem eldtt tartja:

szabad befektetés szocidlis feleldsségtudattal.

Az onkormdnyzati tagokbdl egy hozzdérté menedzseri garddt kell kredlni
anyagi részesedéssel.

Ez a siker titka.

Mindegyikiink tudja, hogy a haldszlé jobban izlik,
ha a cigdnyok a hdttérben hiizzdk a vondt.

A cigdnyzene gyogyitolag hat a kozérzetiinkre,

sét, szamosan dllitjdk, hogy ez a ,vériinkben is van”.
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A kovetkezd egyszerti modon lehetne egy csillagtoi cigdnyzenekart életre hozni:
Megjelentetek egy hirdetést a TokajInfo-ban,

hogy keresem a megye legjobb ciganyzenekardt.

(A Rlasszikus zenekar 6t tagbdl dll: primds, mdsodhegediis,

klarinét, nagybdgo, cimbalom.

Az elséhegedii diktdlja az iramot,

a kontrds minden idegszdldval figyel a primds munkdjdra;

osszeolvad vele és aldfest...)

Ha a hirdetésre jelentkezik egy egyiittes,

akkor az elsé fellépésiikre 100.- eurot biztositok,
valamint meghivok fiatal csillagtér roma-gyerekeket,
akik fogékonyak erre a zenére.

Ha az ottagu zenekar vdllalja, hogy ot gyereket megtanit muzsikdlni,
én cserébe felajanlom nekik, hogy az évenként megtartando
frankfurti Magyar Bdlon rendszeresen felléphetnek.

(Ennek megszervezésében én is részt veszek

mar évek ota és mindig keresiink ciganyzenekart.

A magyar nagykévet is gyakran eljon a feleségével.

Az orszdgban szamos helyen van magyar bdl,

igy a zenészek egy dllando kilfoldi turnét tudndnak beiitemezni.)

Ha az ot csillagtoi fiatal megalakit egy zenekart,

akkor példakép lesz a tébbi szamdra.

Meglenne a biztos megélhetésiik és a jovdjiik,

valamint alkalom adodik a devizahozdsra Csillagté és az orszdg érdekében.

Udvézlettel,
Végh Joézsef



Cseh Katalin
IDO

Tiikorbe nézek és latom az id6t

az arcomon, a homlokomon, a szemeimben,

a dekoltazsomon, a kézfejemen,

gombdéc a torkomban, a gyomromban,
szorongani kezdek, s mint gyerekkoromban,
most is nyirkos a tenyerem, ami annak idején a
fiizetlapon maszatolta a tintat.

Oregszem, megallapitom kissé keserten,
pedig nem szeretnék oregedni,

legabbis nem ilyen nyilvanval6an

és nyilvanosan, kozszemlére téve

fizikai allapotomat, esendéségemet.

Becsapom magam naponta, és emiatt
tobbnyire magam el6tt szégyenkezem.

Nem nézek tiikorbe, csak amikor fésiilkodom,
hatat forditok a falitiikornek, nincsen egész
alakos tiikrom, nincs is ra sziikségem.
Oltozkodés kozben arra gondolok, hogy
kislanyként mennyire szerettem a barsonyruhat
meg a fekete-fehér lakkcipét.

A hétkoznapok szintjén prébalok ugy
viselkedni, ahogy a korombeliek altalaban
viselkednek, de nem mindig sikeriil.

Néha az egyszeri is bonyolultnak tiinik,

néha a puszta félelem 6rkodik bennem a végeken.
A szavatossagi idém nemsokara lejar,

ez all a fiokban sunyité arcédulan.

Nulla az 6nbecsiilésem, s megkérddjelezem
kozosségi és tarsadalmi létezésem.

Istenem, nem gondoltam sokaig az elmulasra,
pontosabban a személyes elmildsomra,

mert azt fikcionak véltem, és olykor most is ...
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A 1élek az id6 iil6alkalmatossaga,
motyogom magamban, s lopva

mégis tiikorbe nézek, figyelem

a rancokat, az arkokat, a megereszkedett

bért a felkaromon... az egész kétségbeesett testbeszédet.

SZETESES

A kamraban pisilsz egy vederbe iszonytatd a biiz
hiaba mondom hogy a vécét hasznald

értetlentil nézel ram aztan azt kérdezed

hogy ki vagyok mit akarok téled

el fogom venni a pénzed a nyugdijad

amit a télikabatod zsebében tartasz

odagyomoszolod szertartasosan

anyadat emlegeted jo lenne most vele lenni
hozzabuijni megnyugodni 6le melegében

teat sziircsolsz bamulsz magad elé a semmibe
kiiiriilt tekinteted végigpasztaz megborzongok

a taskadat kéred melyiket a tiz koziil kérdezem
felhaborodva mondod tudod te melyiket hozzad mar
és hozom mosolyogva fogadod kutatsz benne

valamit elszantan keresel aztan messze hajitod
szomjas vagy innivalot kérsz de nem vizet

hanem koélat mert azt nagyon szereted

az udvaron sétalsz le és fel botodra tamaszkodva
hangosan kacagsz aztan atmenet nélkiil sirni kezdesz
tehetetleniil varom az id6 mulasat hogy torténjen valami
amit nem is merek kimondani mert egyszertien kimondhatatlan
mint egy erétlen fészer ugy esik szét benned a 1ét
személyes 1éted haldokolsz s én diszkréten félrenézek
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VARIACIOK

Hianyzol a megszokasbol
a huzatos sziv-karambol
remeg6 bizonyossagbodl
jon a magany s félnyalabol

A magany jon s folnyalabol
remeg6 bizonyossaghol

a huzatos sziv-karambol
hianyzol a megszokasbdl

Remegé6 bizonyossagbol
hianyzol a megszokasbdl
jon a magany s félnyalabol
a huzatos sziv-karambol

A huzatos sziv-karambol

a magany jon s félnyalabol
hianyzol a megszokasbdl
remeg6 bizonyossaghol

Hullamzds, 2019
(100 x 90 cm, olaj, vdszon)



Sztaskd Richard
SENKI SE TALALJON RAM

is 6vatosnak kell lennie: ha még egyszer folismerik, annak

kovetkezményeivel nem tud sem abban a pillanatban, sem a
kés6bbiekben elszamolni. Egy s6tét kapualj fedezékében ismét eszébe
jutott, miként probalt magabiztosnak mutatkozni a tébbiek el6tt, s
persze elétte is, de kar tagadni: kudarcot vallott, és gyavasagara nincs
mentség.

Ott alltak a faklyafényben, a levegében fiist és viragillat kiilonos
elegye érz6dott, egészen magabiztos volt: semmi sem tantorithatja el,
gordiiljon elé barmilyen akadaly. Aztan a Mester megfogta a karjat,
kozelebb hajolt hozza és igy szolt: - Bizony mondom neked, még az
éjjel, miel6tt a kakas szdl, haromszor megtagadsz.

,» Tessék?”

Els6re nem is tudta, mit feleljen. Hogy feltételezheti ezt a Mester, s
pont réla? Hat nem 6 volt az, aki a rozoga csénakot, a szakadt halot
és a tobbi folszerelést a toparton hagyva, az 6eesével - gondolkodas
nélkiil - a nyomaba szegédott, s kovetni kezdte?

- Még ha meg is kell veled halnom, akkor sem tagadlak meg - felelte
végiil higgadtan.

Tudta, ha az idegesség legaprdobb jelét is mutatja, azzal veszélybe
sodorhat mindenkit. Sérté azt feltételezni, hogy a legnagyobb baj kellGs
kozepén elfordulna téle. Talan ennyire félreismerték? Minden bi-
zonnyal az Elkovetkezendé - jelentsen ez barmit is - megzavarta a
Mester gondolatait, s ezért szaladhatott ki olyasmi a szdjan, vélte, amit
maga sem gondol, nem is gondolhat komolyan.

Aztan egyszer csak elkezd6dott. Az Olajfak hegyér6l a Getszemani
kertbe mentek, ahol hamarosan félbukkant egy szedett-vetett tarsasag,
s a tomegben hatul ott kushadt az iskariéti. Nem szdlt semmit, lapitott,
mint a ruhatet(, aztan elrelépett, és jobb fel6l megesdkolta a Mestert.

LKardot rantottam.”

Tudta, hogy a kertbe mar nem mehet vissza, és a varosfalon tul
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Igen, igy volt, gondolta, de aztan leintették. Fiilében még mindig ott
csengtek a Mester szavai. Tegye vissza fegyverét a hiivelyébe. De mégis
miért? Jol van ez igy? Tirjék a tiirhetetlent?

»Ha én nem mondom, hogy elég, akkor belefulladunk a hallgatdsba!”

A kut felél motozas hallatszott. Biztos egy kébor allat, gondolta, vagy
az eltévedt, s most hazatérd lelkiismeret. Tisztdban volt azzal, a
napkeltét itt kell megvarnia. Itt, a kapualjban, ahol, ha tapinthaté lesz
a csond, még a vér zubogasat is hallhatja a fiileiben. Egy ideig biztosan
nem mutatkozhat. El kell telnie j6 par napnak, esetleg hétnek, mire
amazokkal, akiket baratainak vallhat, ismét talalkozhat. Csak talalnak
valahol egy kiad6 szobat, ahol...

»Ahol mit?”

Ahol majd ujra azok lehetiink, gondolta, akik voltunk, s nem azok,
amivé a gyavasag tett koziillink néhanyat. Természetesen azzal is
tisztdban volt, hogy a kérdés, amit 6rak 6ta hordozott a lelkében: jogos;
és muszaj foltennie ahhoz, hogy valaszt kapjon ra. Jobb-e 6 barmivel
is az iskariotinal? Hiszen minden pontosan ugy tortént, ahogy megjo-
soltak.

Az elfogast kovetéen keriil6 uton utanuk lopézott, s tgy dontott, ha
kell, életét kockaztatva kiszabaditja a Mestert. Nem hagyhatja, hogy
bantodasa essék. Az udvaron aztan felismerték. Nem tudott észrevétlen
maradni. Odament hozza egy szolgdld, és megszdlitotta: ,Te is a
galileaival voltal.” De 6 mindnyajuk hallatara tagadta: ,Nem értem,
mit beszélsz.” Amikor kifelé tartott a kapun, egy masik szolgalé is
észrevette: ,Ez is a nazaretivel volt” - mondta a tébbieknek. Megint
tagadta, most mar eskiivel: ,Nem ismerem azt az embert.” Roviddel
ezutan az ott allok koriilfogtak és bizonygattdk: ,De bizony, kozéjiik
tartozol te is, hiszen beszéded is elarul.” Erre mar eskiidézni és
atkozodni kezdett: ,Nem ismerem azt az embert!” Azon nyomban
megszolalt a kakas, s akkor eszébe jutottak a Mester szavai: ,Miel6tt
a kakas sz6l, haromszor megtagadsz.” Kiment, és keserves sirdsra
fakadt.

S most mit tud folmutatni? Itt kuksol egy s6tét és csondes kapualjban,
ki tudja, a vastag falak mogott kik alusszak igaz almukat, mit hisznek
és mit nem, s tudjak-e, mi miért térténik, s hogyan is kellene helyette
éreznilik ebben a pillanatban. Elarulta, megtagadta Mesterét. Ezen
nincs és nem is lehet mit szépiteni. Sirhat akar napestig, keservesen
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vagy konnyek nélkiil, még azzal sem teheti jova viselkedését, aminek
koszonhetéen szégyenkezés nélkiil nyujthatja jobbjat az iskaridtinak.
Egy lett vele, s ama bizonyos kérdésre mar elejétél fogva tudja a valaszt:
semmivel sem jobb annal az embernél. Aki mezitelen &ll ki haza elé a
szakado6 es6ben, ne csodalkozzék azon, ha megazik.

Hat miféle szornyeteg 6? Miért nem tud a sziv ellendllni a félelem
hatalmanak? Hol van az erd, ami ezt a szégyent lemoshatna az arcarol?
Eddig csak azt lattam, gondolta, amit latnom lehetett, de most mar
tudom: a latrindk szennyvizéhez hasonlatos a lelkem. [zz6 parazs ala
kellene vermelni, hogy senki se taldljon ram.

»Még hogy készikla. Inkabb homokvdr.”

Ekkor ismét meghallotta a kut fel6l érkezé motozast, de ugy tiint,
sokkal kozelebbrdl jon a hang - egészen kozelrdl, mintha kozvetlen itt
el6tte torténne az, aminek eredménye ez a furcsa kaparaszas, ez a
kitarté sistergés. Hidba hunyoritott, nem latott senkit.

»Ugyan ki lenne az?”

Csak a képzelete jatszik vele, legyintett gondolatban, silrid, nehéz
napokon van tul, rettenetesen elfaradt, s most egy kiadds alvasra nagy
sziiksége lenne, ahhoz, hogy tisztidn lasson. Ebben a félhomalyban
semmi sem bizonyos, csak az, hogy itt lapul 1élegzetvisszafojtva az elsé
napsugarakat varva. De mi lesz a fényben? Hogyan tovabb, ha mar itt
nem maradhat, s ki kell Iépnie a takarasbol? Az lesz a legjobb, szogezte
le magaban, ha tartézkodik a foltiinéstol.

»Igen, hagyom, hogy a tobbiek taldljanak ram.”

Keresni fogjak, ebben biztos volt. Es addig? Addig valaszt maganak
egy csillagot az égbolt félrees6 pontjan, s 6szintén foltarja neki a szivét.
Nem titkol el semmit, nem prébal hamis szavak mogé bijni. Ez az
egyetlen esélye. Onmagaval, és természetesen a Mesterrel szemben is.
Talan hamarosan kideriil, miért volt annyira kishitd, miért nem bizott
jobban. Hiszen ott kint a tavon sem alakult masképp.

Amig vartak, hogy visszatérjen kozéjik, beesteledett, s a barka mar
jocskan bent jart a parttol, raadasul a hullamok ide-oda dobaltak az
ellenszél miatt. Amikor foltiint a Mester a vizen jarva, azt hitték,
kisértet, azonban igy szolt: - Batorsag! En vagyok, ne féljetek!

- Uram - szdlitotta meg -, ha te vagy, parancsold meg, hogy
odamenjek hozzad a vizen!
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- Gyere - szolt a Mester, 6 pedig kilépett az imbolygd barkaboél, és
elindult a vizen. A késziil6d6 vihar lattan azonban megijedt, s amikor
meriilni kezdett, folkialtott: - Ments meg, Uram! - A Mester pedig
kinyujtotta a kezét, megfogta, és igy szélt: - Te kishitli, miért
kételkedtél?

»Szégyelltem magam, s nem tudtam, mit feleljek.”

His fuvallat simitott végig az arcan, s ahogy elnézett kelet felé, egy
pillanatra ugy tiint, mintha vildgossag tamadna ott, ahol majd érak
mulva f6lbukkan a nap. Még nem jott el a hajnal ideje, még nem. Talan
az lenne a legjobb, gondolta, ha hunynék egy keveset.

LEpp csak nekidélok a falnak, fekiidni sem sziikséges.”

S ahogy elhelyezkedett - érezte az agyagbodl tapasztott fal hlivosségét
a derekan -, ismét hallani vélte a furcsa motozast, de most olyan
kozelrol, mintha a haldantéka mogott sisteregne. Néhany pillanattal
kés6bb mar aludt is. Jocskan reggel volt, mire megébredt, a hata
sajgott, s egyaltalaban nem volt biztos abban, almodott-e vagy sem.

Barka, 2019
(100 x 120 cm, olaj, vdszon)



Vida Krisztina
A TOLLRUHA

»Mihelyt levetik tollruhdjukat, hirtelen ugorj
eld rejtekhelyedbol, kapd fol a legszebb herceg-
nd tollruhdjdat, akkor a tobbiek elrepiilnek,
neki azonban ott kell maradnia.”
Az Ezeregyéjszaka meséi:
Hasszdn és az aranycsindlo

- Megjottek a siralyok, itt a tavasz! - Ujsagolta Szilvia, és boldogan
szokdécselt az ablak el6tt. - Hallod, anya? - De nem hallotta, mert
éppen dolgozott. Anyanak mindig sok dolga volt. Apa is mindig kés6
estig dolgozott. Szilvia legtobbet Fiilessel, a nagy fehér kutyaval
beszélgetett. Fiiles mindig hallotta, amit mondott, mert neki nem
kellett dolgoznia, hacsak azt nem szamitjuk munkanak, hogy mindig
megugatta a kapu el6tt elhaladé bicikliseket. Szerette Fiilest, de
leginkabb anyaval és apaval szeretett volna beszélgetni. Tudta, hogy
anya és apa fontos emberek, azt is tudta, hogy ha nem dolgoznanak
ilyen sokat, nem lenne a nagy haz és a nagy udvar, ahol Fiilessel
szaladgalhat, de ugy gondolta, akkor is fontosak maradnanak, ha néha
meghallanak, amit mond nekik.

A siralyok minden tavasszal eljottek a varosba. A tenger messze volt,
de szerették a folyopartot, a magas tombhazakat és az 6regtornyot. Az
oregtoronyban mindenféle madar lakott. Reggel a varjak is ott gyiile-
keztek, hajnalban az egész varos zengett a karogastol. Szilvia hallotta
valahol, hogy a siralyok a jéghatart kévetik, amikor a foly6 vize befagy,
tovabballnak melegebb vidékekre. Fiiles nem szerette a sirdlyokat, ha
tehette, mindig megkergette Gket.

Este anyaék bejelentették, hogy masnap elutaznak. Fontos {izleti ut,
muszaj menni, mondtak, mar megtalaltak a megfelel6 személyt, aki
vigyazzon Szilviara, holnap reggel jon is. Masnap egy csinos, fiatal né
érkezett. Nagyon szép volt, olyan, mint anya a régi fényképeken,
amikor még sokat mosolygott, és nem volt mindig elfoglalt. Edes,
viragillatd parfiimje az egész szobat belengte.



66 Szépirodalom

Reggel Klari vitte iskolaba, délben finom ebédet f6z6tt, este pedig
mesét olvastak, igy teltek a napok. Mikor egy este Klari mese utan
felallt, hogy kimenjen a szobabdl, Szilvia elérkezettnek latta az idét,
hogy elmondja a titkat, amit anyanak és apanak még sosem tudott.

- En még mindig félek a sététhen. Ott a szekrény mogétt van valami.
Lehet, hogy egy mumus.

- Akkor itt az ideje, hogy megnézziik azt a mumust - mondta Klari.

Szilvia nem igazan akarta megnézni a mumust, de Klari mellett
valamiért biztonsdgban érezte magat.

-Tudod, a mumusok sokkal jobban félnek téliink, mint mi t6lik-
mondta Klari.

- Mekkordak a mumusok? - kérdezte Szilvia, és gyanitani kezdte,
hogy talan nincsenek is, de biztosan nem lehet tudni, mert anya még
sose jott megnézni Gket.

- Egészen kicsik. A légynek sem tudnak artani - felelte Klari, és
Szilvia olyan gyorsan elaludt aznap éjjel, mint talan még soha.

Csak egyetlen probléma volt. Klari mindig halat szeretett volna
késziteni ebédre, és Szilvia ki nem &llhatta a halat. Fiiles, a nagy fehér
kutya mindig oriilt a vendégeknek, de Klarit valamiért nem szerette.
Ha meglatta, mindig morogni kezdett, és ha tehette volna, bizony
megkergeti.

- Nem akarom, hogy elmenj! Maradj még nalunk! Még a halat is
megeszem, csak maradj még! - kérlelte Szilvia Klarit. Eppen a f6téren
sétaltak. Kozeledett a hétvége, mar csak egy nap volt hatra anyaék
érkezéséig.

- Nem maradhatok, holnap hazajonnek a sziileid. De te barmikor
eljohetsz hozzam. Nézd csak, ott lakom. - Klari egy csinya, sziirke
tombhazra mutatott. - Biztos nem fogod elfelejteni, mert az a
legmagasabb haz az egész f6téren.

Este Klari mesélt a siralyrdl, aki mindenhol jart. Latta a tengert,
idegen falvakat, varosokat, hegyeket. Szerette az embereket, ezért
megtanult beszélni veliilk. Amikor csak akarta, levette a tollruhgjat, és
olyankor pontosan ugy nézett ki, mint az emberek. Klari egyszer csak
elhallgatott, mintha nem akarna folytatni a torténetet.

- Es aztdn mi tortént a sirallyal? - kérdezte Szilvia.

- Tovabbment - felelte Klari.
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- Ez nem volt olyan j6 mese. Mondj egy masikat! - kérlelte Szilvia.

Klari szemlatomast megkonnyebbiilten kezdett el egy masik mesét,
egyszer volt, hol nem volt, de Szilvia tovabb mar nem hallotta, mert
hamarosan elnyomta az alom.

Almaban nagymama kertjében jart, egy réges-régi nyaron, amikor
nagymama még élt. Mar nagyon 6reg volt, de még mindig dolgozott a
kertben, és sok-sok tytukot nevelt az udvaron.

- Miért téped ki a tollait? - kérdezte Szilvia. Nagymama egy nagy
fehér tyukkal viaskodott. A tyik szeretett atrepiilni a keritésen,
tobbszor is az utcardl kellett behajtani.

- Azok a hosszu tollak a repiil6tollai. Nem lesz ett6l neki semmi
baja, de tobbet nem lesz kedve ropkodni - felelte nagymama.

Mikor felébredt, anya és apa mar otthon voltak, éppen Klaritél
bucsizkodtak. Nem akarta, hogy anya és apa lassak, mennyire
szomoru, mert azért mégiscsak anyat és apat szerette a legjobban. J6l
megjegyeztem a csinya, sziirke tombhazat, a legmagasabb az egész
fétéren, nincs is messze, vigasztalta magat, és elhatarozta, hogy még
aznap meglatogatja Klarit.

A paranyi, de otthonos lakdasnak csak egyetlen szobaja volt. Az
ismeré6s viragillat az egész lakast belengte, mégsem tudta elnyomni a
mindent athaté halszagot. Az elészobaban Szilvia tekintete azonnal
megakadt egy kiilonos targyon. A fogason egy hatalmas fehér kabat
l6gott. Mikor alaposabban megnézte, latta, hogy egy tollruha. Egyszer-
re mindent megértett. Amikor tudta, hogy senki nem latja, kihuzott
egy tollat a kabat ujjabol. Aztan még egyet. Es még egyet. Végiil szépen
elsimitotta a megmaradt tollakat, hogy a ruha érintetlennek tiinjon.

Amikor leesett az els6 ho, és a foly6 vize kasasra fagyott, a siralyok
tovabballtak melegebb vidékre. Klari biztos nem ment el, gondolta
Szilvia. Az nem lehet, hogy hidnyos tollruhdban kedve tamadt elrepiilni.
De mégiscsak ott motoszkalt a fejében a gondolat, hogy mi van, ha
mégis utnak indult, ezért néhany nap mulva bekopogott Klarihoz. Senki
nem nyitott ajtot, és ebbdl mar sejtette, hogy nagy baj van.

Lenyomta a kilincset, a paranyi lakas iires volt, és eltiint a fogasrol
a tollruha is. En nem ezt akartam, és nem igy. Csak azt akartam, hogy
itt maradj velem, gondolta Szilvia, és mar rohant is a foly6hoz. Madar
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nem juthat ilyen tollakkal messzire. Ott is volt a sirdly a befagyott
vizen. Erétleniil verdesett a szarnyaival, de hidba, felszallni tobbet mar
nem tudott.

A foly6 jegét belepte a frissen hullott hd, Szilvia nem tudta, milyen
vastag lehet, de nem is érdekelte, szapora léptekkel elindult a madar
felé. Egy lélek se jart a folyoparton, az emberek otthon iiltek a
kényelmes, meleg szobaikban, csak néhany varju keringett a magasban.

Mar jocskan eltavolodott a parttél, amikor a jégen megjelent egy
aprocska repedés. Aztan még egy, és még egy, majd egyre nagyobbak.
Nincs mar sok, gondolta, és még egyet lépett.

Ut, 2016
(100 x 100 cm, olaj, vdaszon)



Lakatos-Fleisz Katalin
ANYAMMAL TEMETESRE MEGYUNK

Anyammal temetésre megyiink
kart karba o6ltve

zorgd tengeriféldek mentén
lehajtott fejti

napraforgok kozott

a port arcunkba

fujja a szél

ordogszekerek futnak mint
a harisnyaszemek

1zz6 feketében

megylink

Gorongy koppan a fan
vége -

ilyen fiatalon - mondjak
hazaériink enni kell
paradicsom loccsan a deszkan
olaj strdje folyik ra
iires napraforgdohé;j
asztalon szélre var
ordogszekerek utjan

fut fel az este

anyam alszik

falak kozé zart

éjszakan

Anyammal temetésre megyiink
kifent levélkardok

naproél lemondo

napraforgok kozott

1zz6 sOtétben

port nyelve és kohogve
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a paradicsom kicsattant husara
legyek szallnak

ires napraforgohéjak
tapadnak bériinkre

az ordogszekerek utjan

sotétet lehel6 estében

sosem latott

utakat nyité éjszakan

kart karba 6ltve

megyiink

ELJEGYEZVE

az az egyetemi délutan egyediil a folyoson
ablakbodl nézve a szomszéd

tarsashaz kiugré szik erkélyét

- mert a képzeletnek targyak kellenek -
tudtad ez lesz a jové: egyediil ketten
ketten egyediil

ajtézar-zorrenést

kilincs-moccanast figyelni

ujjaid kozt elmorzsolt nyari délutanok
lampafény lazrézsai a falon

akkor jegyezted el magad a
hisznégyzetméteres magannyal

zarakkal ajtokkal ablakkeret-kiilvilaggal
meg azzal a Héndel-driaval aminek

par szaz év csak annyi mint

évszam a mohéaval benétt siremléken
aminek nem szab hatart a tér mert 6 maga a tér
az égbolt akusztikdja visszhangozza

ahogy kitarod szobad ablakat

cara spoza amante cara



B. Tomos Hajnal
ROCK AND ROLL

Lerobbant a mos6gépem

és még santa is vagyok,

két hete esik,

padlasra kell hordanom a mosott ruhat,
s a térdem nem segit -

hegyre masznék,

oxigént inni, nyirfat olelni,

de még idében leiilok:

sajgé csipémet pihentetni.

Na, és akkor mi van?

Ezerszam bicegnek ezen a foldtojason
féllabuak, ferdegerinciiek,

(de tényleg: vajon megszamolta-e valaki 6ket?)
lehajtott fejjel, sorsukba torodotten,
csupan cip6jiik orrara fokuszalva,

no, meg a kovekre -

csak az én fejem agaskodik f6léjiik,
mint rddnyakd madaré,

s bologat folyton egy 6riilt ritmusra,
labam helyett ropja a tancot

egy belsé rock and rollra.

MEGVILAGOSODAS

Senki sem kiildte, mégis felmaszott,
kilépett a tet6 parkanyara és vart.
Lenn oktondi bogarakként furikaztak
az emberek, nem néztek a tetére,
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nem rimankodtak, hogy j6jjon le,

senki sem hivta az egy-egy-kettét.
Furcsamod fiilébdl is elszallt a suttogas,
nem biztatta, hogy vesse ala magat a mélybe,
majd az angyalok karjukon hordozzak,
hogy meg ne iisse labat,

szét ne zuzza csontjat a koveken.

S akkor életében elGszor

minden Kkitisztult egy percre:

az utca, az emberek, a fold és parkany
kozti tavolsag csak az agy
fogalmazvanyai voltak mindvégig,

s persze 6 sem az, akinek magat hitte.

Utak, 2003
(80 x 60 cm, olaj, vdszon)



Rusu Szidonia

OTTHON

amikor masodikat fordul a kules,
akkor kezdesz el sirni.

itt szabad.

az egyediil lakasban van valami szép:
hagyhatsz mosatlant ugy,

hogy senki sem aggddik a mentalis
épséged miatt.

jarhatsz mezteleniil ugy, hogy

senki sem fél melléd fekiidni.

és ha nincs tejed a reggeli

kavé mellé, blintudat nélkiil kortyolhatod.
a klotyon addig tinderezhetsz,

amig csak akarod.

énekelhetsz a zuhanyon tul is,

s az agynemiicserét lehazudhatod,
valahanyszor hazahozod

az 4j kedvesed.

itt szabad elére fizetni villanyszamlat,
egyediil mosni bugyit,

s tartani kéretlen galambokat.

csak akkor kezdesz el sirni,

mikor masodikat fordul a kulcs.
tudod, itt szabad.

JATEK

metsz6olloval vagtal le, hogy vizbe tegyél,
a konyhaasztalod kozepére. érezni akartad
az illatot, ami betdlti a teret, a texturajat
a testemnek. minden nappal kicsit tébbet
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vagtal le bel6lem, hatha megmaradok.

én meg hetekig Oriztem az illatot, hogy

kellemes legyen neked hazajonni.

mert sotétek a falaid, dohos a parnad,

penészes labnyomok jarjak at a szobat.

késébb a szadba is vettél. érezni akartad

a testemnek a texturajat. forgattal, izlelgettél,

lenyelni nem tudtal. mint ahogyan semmit sem

mar hosszu évek dota. az a részem végiil a toalettben,

majd valami koszos csévekben végezte.

par napig még veled voltam. majd lassan fakult el.

el6szor az illat. majd a testem.

Osszeaszott, szaraz csont lettem.

a kapu el6tti szemétbe tettél. semmi ceremonia,

semmi bucsu. hiszen te sosem bucstzol.

gyorsan elszallitottak. bedaraltak. ezer és ezer test kozé vegyitve,
igy nem is érzem. mar nem tudom, mi tartozik hozzam.
csak a gyokereim fajnak ott a kertben, amioéta leszakitottal.

Ablak, 2012
(70 x 70 cm, olaj, vdszon)



Ion Vianu

TIZ KONYV, AMELY KOZREJATSZOTT
EMBERRE FORMALASOMBAN!

karrierjét és debiital iréként (a Stil si persoand - Stilus és személy

cimi kotettel, amely az Irészévetség dijaban részesiil), majd
1977-ben Svajcba emigral a Paul Goma-féle tiltakozasban valé részvé-
tele utan. Leleplezi a kommunista rendszer tulkapasait a Szabad
Eurépa Radidban. 1990-t6]1 a hazai kulturalis foly6iratokban kezd
publikalni, és megjelenik az Amintiri in dialog (Pdrbeszédes visszaemlé-
kezések) cimi kotete, amelynek Matei Célinescu a tarsszerzdje. Vissza-
tér Romaniaba; esszéket (Blestem si Binecuvdntare - Atok és Aldds,
Investigatii mateine - Mateiu Ion Caragiale nyomdban), emlékiratokat
és regényeket (Exercitii de sinceritate — Oszinteséggyakorlatok, Caietele
lui Ozias - Ozids fiizetei, Vasiliu, foi volante - Vasiliu. Roplapok, Amor
intellectualis) kozol.

Ion Vianu pszichiater, esszé- és prozairé. Romaniaban kezdi orvosi

sk skok

Nem azokrol a konyvekrél fogok beszélni, amelyeket olvastak nekem.
Az olvasas a sajatunk. Az olvasas maganyos talalkozas a konyv és az
ember kozott. Igaz, valaki a kezlinkbe adta a konyvet; de mi vagyunk
azok, akik megkotik a konyvvel a magikus kapcsolatot, kibettizik az
abrazolassal, a képzelettel valé jatékot.

A legrégebbi igazi olvasmanyom Creanga mesegyUljteménye volt
(hason fekiidtem az agyon, fejjel lefele, a konyv pedig a padlon!). Egy
nagyformatumu kiaddsban olvastam Th. Kiriakoff illusztraciéival.
Elmondhatom, hogy Ion Creanga révén talalkoztam elGszor a metafi-
zikaval. Ujbél és ujbél kozelebb keriiltem ahhoz a vilaghoz, és kézben
orommel és szorongassal vegyes érzés keritett hatalmaba. Oromot
jelentett a képzelet szarnyalasa, mas vilagok, mas vidékek felfedezése,
olyan tereké, amelyek addig nem ismert tulajdonsagokkal birtak.

1 Eredeti kiadas: Cartile care ne-au fdcut oameni. Bukarest, 2010, Humanitas
Konyvkiadé.
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Szorongassal fogott el olyan természetfeletti entitasok felfedezése a mi
vilagunkban, mint az Ordég, a Halal. Félni kezdtem olvasés kozben.
A magam szamara el6készitett magany, hiszen a konyv tarsasigaba
szigeteltem el magam, felerGsodott, athatolhatatlanna valt. Azt mon-
dom, hogy féltem; ugyanakkor nétt az onbizalmam; Danila és Stan
Patitul utjan jarva azt mondtam magamnak, hogy az Ordsgst be lehet
csapni, vagy Ivannal haladva az uton, hogy a haléllal jatszani lehet,
még ha az 6rok életet kockaztatja is az ember. Creangit olvasva,
megtudtam, hogy mennyire kegyetlen lehet a csalad: az Egy anyosnak
hdrom menye cimi mese felrazott idilli viligombdl. A Fehér szerecsen
Osszes mitikus oridsa elblivolt; koziiliikk leginkabb Hosszunyidlé Mada-
rasz. Hany és hany 4j sz6t tanultam a meséken keresztiil, hany és hany
targy jutott el hozzam, amelyek nem voltak hozzaférheték az én
nyugodt varosi vilagomban!

Creangit egész életemben olvastam, mindig egyiitt voltunk.

Akkoriban ajandékba kaptam - vajon kit6l is? - az Alice Csoda-
orszdagban ciml kotetet. Szintén illusztralt kiadas volt. Konnycsepp
kiralyfi mar hozzaszoktatott mas ,vidékek”, mas vilagok létezéséhez.
Legalabb elképzelheti az ember, hogy 1éteznek mas vilagok is, még ha
nem is érhet6ek el. Az Alice-ban egy kislany egy mezén sétél, beesik
egy vakondlyukba, talalkozik egy nyuszival, aki az érajat nézi, és azt
mondja, hogy le fogja késni a Kiralynd teajat... A kartyalapok, amik
tulajdonképpen emberek... Egy kiralynd, aki halalra itéli a kislanyt,
anélkiil, hogy barki is torédne ezzel... Oriilet, nonszensz... amikor
mindenki azt ajanlja, hogy széfogadd légy és a logikat kovesd, az
abszurd valésagos szorakozas. Nevettem, de lényem egyik része
remegett a félelemtol. Megrémitett Tarisznyas Ivan taldlkozasa a
Haléllal; ezuttal az értelem kontrollja aldl elszabadult fold alatti
kalandok rémitettek meg. Azon tiin6dom, hogy az anglikan diakénus
és matematikus Dodgson, alias Lewis Caroll, nem csupan azzal a
konkrét céllal talalt-e ki ilyen o6rdogi dolgokat, hogy megijessze a
kislanyokat. Akkor talalta ki a torténetet, amikor egy angliai folyon
haladt, és a lanyok a barkaban iiltek. Lehet azért, hogy ne ficankoljanak
tul sokat, és nehogy felboruljanak.

Es itt hozza kell tennem, hogy ugyanabban az idében lattam a
moziban egy kissé régebbi filmet: Oz, a csoddk csoddja. Judy Gar-
landdal. Ugyancsak egy kislany a f6hés, de nem a fold alatt téved el,
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hanem a szél vagy egy boszorkany felkapja, mar nem emlékszem. Nos,
Dorothy is (igy hivtak a kislanyt), akarcsak Alice, furcsa lényekkel
talalkozik egy elvarazsolt vilagban: egy ész nélkiili madarijesztével, egy
sziv nélkilli badogemberrel és egy gyava oroszliannal. Nem tudom,
hogyan, de az én a fejemben a két vilag, az Alice-é és a Dorothyé, a
fold alatti és a légi kiralysagbeli, 6sszeolvadt. Ahogy Osszeolvadtak az
Alice-kotet illusztraciéi az Oz-beli kislany képeivel, amelyek az egyik
elsd (1) szines filmbél szarmaztak.

Nem sokkal ezutdn felfedeztem Jules Vernét a Hetzel kiadé gondo-
zasaban, remek fehér-fekete litografiakkal, megorokitve azoknak az
id6knek az 6ltozkodési divatjat. Legtobbet a Nyolcvan nap a Fold koriil
ciml regényt olvastam, illetve folyton udjraolvastam, és még ma is
olvasom. Felfedeztem, hogy milyen nagy a vilagunk; hogy kelet felé
haladva nyeriink egy napot (ezt a mai napig nem értem!). Olvasas
kézben az ujjamat egy Osszekarcolt foldgombon tartottam, amely,
ahogy a Jules Vernekotet is, egy Filaret nevi falub6l érkezett, ahol
édesanyam a gyerekkorat toltotte; Szuez (e név kapcsan ismertem meg
a foldszoros attorésének eposzat), Bombay, Yokohama, San Francisco
- akkor szereztem tudomast réluk, barmilyen f6ldrajzlecke el6tt.
A vonat és hajo butorzatanak elégetése és a gézkazanba valé hajitasuk,
hogy segitsék a mozdony és g6zhajéo haladdsat, a pusztitas iranti
szomjamat taplaltak. A vadnyugati rablok vonattdamadésa beavatott az
utazas veszélyeibe; ugyanakkor egy kis imperialista 6nbizalmara tettem
szert a ,civilizaltak” abbéli képessége révén, hogy atszelték a tengere-
ket, tavirassal kommunikaltak, és felszabaditottak az artatlanokat,
akiket a primitiv hagyomany, a ,civilizalatlanok” halélra itéltek (mint
a férje testével egylitt maglyara itélt szépséges 6zvegyasszonyt). Akkor
tanultam meg, hogy mi az igaz szerelem, Phileas Foggnak és Audanak,
a farsi hercegnének koszonhetéen, akit arra itéltek, hogy elevenen
elégessék. Voltak sejtéseim a szexualis aktusrdl. Azonban a tisztesség-
bél, lovagi nagylelkiliséghbél, a kockazat vallalasabdl indult szerelmet,
amely két emberi teremtés altal létesithet6 legszebb kapcsolatta,
hazassiagga (mondtam magamnak) alakul, onnan tanultam meg.

A vilag tagassagat a Nyolcvan nap a Fold koriil regényen keresztiil
ismertem meg, de a vildag altal el6idézett orvényt nem... Aztan
megjelent az életemben Moby Dick, egy nehéz olvasmany, amelyet
Monica, anyam testvére ajanlott, aki tizenkét évvel id6sebb volt nalam.
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Masképp nem jutottam volna el a fehér balnarél szolé torténethez.
Nagyon sok dolgot elszalasztottam a Pequod hajordl Ishmael és a
tomboléan dithos balnat keresd, rettenetes Ahab kapitany torténetei-
bél. Felfedeztem valamit, amit senki sem merészel olvasasi maédszer-
ként javasolni, de amelyet mindenki gyakorol: atugrottam oldalakat,
nem csupan a technikai jelleglieket (a végtelen leckéket a tengerész
csomoékrol), de az enciklopédikus jellegiieket is. Ez segitett eljutni a
konyv végére. Es, noha fiatal voltam és naiv, megmaradt a fejemben
az utolso rész, amelyet élvezettel fedeztem fel, valahanyszor djraolvas-
tam, és amelyben a fiatal Ishmael, aki egy deszkdn megmenekiilt a
hajotoréstél (miutan a fehér balna elpusztitotta a hajot), elvesziti
Ahabot a végs6 Osszecsapasban. Nem tévesztettem szem eldl azt a
részletet, hogy Ahab halédlat a sajat szigonyanak a kotele okozza, amely
megfojtja, a feldiith6dott balna pedig, a fémes résszel a husaban, az
6ceanba cipeli. Rajottem, hogy mindenekel6tt sajat bosszivagyunktol
kell tartanunk, sajat mérhetetlen gégiinkt6l. Ishmaelt pedig egy Rachel
nevli hajé6 menti meg. ,Réhel. Ez meg miféle név?” - kérdeztem
Monicatol. ,Egy asszony a Biblidb6l” - mondta Monica. ,, Azt mondjak,
hogy szép szeme volt.”

Furcsaméd azt éreztem, hogy a szép szemek megmenthetnek egy
perverz eposzbdl, az 6selemekkel valé b6sz harcbél, amelybe vesztes-
ként indulsz, az onpusztitds vagyatol megrészegiilve.

A Bibliat késébb olvastam. De Hermann Melville Moby Dickjén, ezen
a bibliai tudatossaggal atitatott konyvon keresztiil, koran megismertem
a Szentséget kegyetlen formajaban, az Osziovetség és a Jelenések
konyvének terhét és terrorjat. Amikor a diihos préofétakat olvastam, a
hangnem ismerds volt: eszembe jutott a Moby Dick, gyermekkorom
Bibligja.

Caragialét olvasva (akihez még visszatérek) a Zarifopol kiaddsban,
talaltam egy forditast is Sistema doctorului Catran si a profesorului Pand
(Dr. Kdtrdny és Toll professzor modszere) cimmel, Edgar Poe nyoman.
Utoébbi olyan szerzé volt, akirdl nem tudtam semmit. Csodédlkoztam az
Oriiltek hazardl szolo6 torténeten, amelyben egy lazadas tor ki, a betegek
és az orvosok pedig helyet cserélnek. Nem telt el sok id6, amig
megtalaltam a konyvtarunkban a Histoires extraordinaires és a Nouvelles
histoires extraordinaires cimi miiveket Edgar Allan Poe-t6l, Charles
Baudelaire forditasaban, a csodalatramélté ,Collection Nelson” soro-
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zatban, amelyet nagyon j6 kézbe fogni, betlije csalogatd, és papirja
ugyszintén, lapjai konnyen fordithatok, nem szakad el a konyv.
Felfedeztem, mit jelent az intelligencia, a leleményesség, az izgalmas-
sdg egy irodalmi miben. Melville utan, aki zsenidlis, de nehezen
olvashat6, megtalaltam ezeket az alkotasokat, amelyeket nem kellett
meghoéditanom. Ok héditottak meg engem, magukkal ragadtak, nem
tudtam letenni 6ket. Egyszer azt mondtam magamban, hogy van valami
amerikai ebben a leleményességben. Ugy voltak megirva, hogy vonzzak
az olvasokat, hogy pénzt hozzanak! Nagyon elcsoddlkoztam, amikor
megtudtam, nemrég, hogy a The Tales of the Grotesque and the Arabesque
cimi md nem hozott a szerzdjének egy fillért sem. Csupan husz
példanyt kapott a konyvbél a kiadétol! Az irodalom - rossz tizlet.

Eminescu Versei mindenfelé ott voltak... Az Ezernyi dlmos kismaddr-
ka® kezdetii vers altatédalom volt. Hogy mikor olvastam el6szor
Eminescutél, nehéz lenne megmondanom. Gyermektudatomban végig
velem volt. Aldoztam Eminescunak a Csdszdr és proletdr, illetve a III.
levél kolteményeken keresztiil. De Az esthajnalcsillag volt a donté
talalkozas. Eminescun keresztiil tarult fel el6ttem a vers lényege, ami
nem mas, mint borzongatd rejtély, mysterium tremendum, ahogy azt
néhany év mulva Papu ur” tanitotta nekem. A szavakon tuli szavak
titka ez, rejtélyes képszerliség, amelyet nem abrazolhatunk magunk
szamara, csupan rovid csillogasok, villamlasok fényében. Az a csoda-
latos, hogy a koltéi kép, amilyen rejtélyes a maga egészében, nem zavar
Ossze, ellenkezéleg, alkalmat ad gazdag, béséges elmélkedésre. A lirai
koltészetben a szo egyfajta felligyelt és fennkdlt szabalytalansagra tesz
szert. ,Fajnak a nyers szerelmedt6l / Hurjai a keblemnek”® - mit akar
mondani ez a két sor? A mellkasi ketrec vajon egy hangszer, egyfajta
érzékeny harfa, amely érzi a kiénekelt dallamban laké fajdalmat? Vagy:
»az alom, az élet Va’lmszedc’ije”5? Nem rejtre a rovid metafora egy egész
mitologiat? Vajon az alomba burkolt tudat surolja a halalt, amint azt
én is érzékelhettem kés6bb lidércnyomasos éjjeleken? Mi az a ,vam”?
Ahhoz, hogy atkeljél a hatarokon, és visszatérjél, fizetned kell? Ponto-
san mit?

Dsida Jené forditasa.

Edgar Papu (1908-1993): roman irodalomtorténész.

Részlet Az esthajnalcsillag cimii Eminescu-versbél. Bandi Andrés forditasa.
Részlet az Ejfélidore jar most cim Eminescu-versbol. Franyé Zoltan forditasa.

Qi W N
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,Amint id6m fut évrél évre, / O mindinkabb fog vonzani, / Mert ugy
elbtivol draga lénye, / »Ki tudja, mért« s »ki tudja, mi«.”8 Egy adott
ponton ugy tiint, hogy a ,lény” nem a kedves, hanem maganak a
versnek a lénye, ki tudja mért, s ki tudja mi. A vers talan atmenet a
préza (amely magyardz, megmutat) és zene (ahol a fogalom eltlinik)
kozott. Am ez az erd, amely segitségével a kifejezhetetlen kifejezhetd
- torékeny, a depresszio és a medddéség leselkedik ra: , Nem andalgok
el immar, mint a multba, / Os babondkon, dojndkon, meséken, (...) /
Megértve mind, nem értvén bar egészen”7. Az élet bnmagaban egy
annyira értékes ajandék, hogy addssa tesz benniinket az irant, aki adta
nekiink. Ez az addéssdg nem mds, mint a legnagyobb szenvedés.
A torlesztés hevessége szédiiletes: ,Igy muljak el bitangul, hazatlan
sorsban élve, / Sildny hullaimat vessék akarmely tutszegélyre, (...)
Atyam, a nagy szerencsét, hogy itt a fold szinén / Te élni hagysz,
eképpen koszonhetem meg én. / Nem hajtok fejet, térdet, és jutalmat
sem esdek, / De ravennélek arra: gyilolj, atkozva vess meg. /
Lehelletem leheld el s a lelkem oltsd ki végre, / Hogy nyomtalan
meriiljek az 6rok létlenség.g:be!”8

Eminescun keresztiil fedeztem fel a liraisdgot. A liraisag pedig
megmutatta (kezdetben homalyosan, majd vildgosabban, de mindig
titokzatos tisztasaggal), hogy nem csupan a Fold terjedelmes vilaga
létezik (amelyet nyugat felé megkeriilt a flegmatikus Phileas Fogg vagy
a sokkal zaklatottabb Ishmael), mint Jules Vernénél, hanem egy belsd,
intim, lemérhetetlen tér is, amelynek a feltérképezése ugyanolyan
fontos volt szamomra, mint a foldgéombé. Ez a (magatdol értet6dd)
felfedezés (nem lettem volna képes igy beszélni rdla) kiszaritotta a
szamat, novelte a vers iranti szomjamat. Kamaszkoromban tobb verset
olvastam, mint életem tobbi részében. Elobb kiilfoldi kolt6ktsl olvas-
tam, f6leg a franciaktél, Baudelaire-t6l - jo baratomtol, ettdl a beteg
és rendkiviil nemes lelkl driembert6l. Baudelaire-t ugy szerettem, mint
egy valamivel idésebb nagybacsit, aki mindig kozel all az ember
szivéhez. Ezt a kozelséget zsenialis sebezhetéségének tulajdonitom.
Ugy tinik, hogy sajat neurézisombél valami az 6 verseiben lett
szublimalva. A romlds virdgait rajongassal olvastam, dicsGitettem a

6 Részlet az Amint fut idém... cim Eminescu-versb6l. Franyo Zoltan forditasa.
7 Részlet a Tovaszallt sok évem... ciml Eminescu-versbél. Kiss Jené forditasa.
8 Részlet A ddk imdja cimi Eminescu-versbél. Frany6 Zoltan forditésa.
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betegséget, a nemes mélabut, amely, Ugy tlint, a k6zonségesség legjobb
ellenszere. ,Imadlak, mint az éj fekete boltozatjat, / 6h, gyasz edénye,
6h, fenséges hallgatagség”g, szinte azonnal leforditottam, és ha a néket
dicsGiteni tudtam a kozonséges érzékiségen tul, ennek a szonettnek
volt koszonhetd, amelybdl az elsé disztichont spontanul tolmacsoltam.
De f6leg Rimbaud-t mindig is olvastam, és ma sem tavolodtam el téle.
A Meguildgosoddsok ciklusban ujra feltalalja a ,Szé alkimigjat”, a
szavaknak tulajdonitott Uj jelentések miivészetét vagy a végsé lényegig
val6 desztillalasukat. A Meguildgosoddsok prozaverseinek nincs megha-
tarozhaté értelmiik (homalyos tarsitasok lehetségesek), am a szét a
legmagasabb szintre emeli, az 6ncélisig szintjére... Rimbaud megirta
a Le Bateau ivre (Részeg hajo) ciml verset, amely nem csak az
iranyvesztett, sodrodé lélek metaforaja, hanem a tévelygé kulturalis
tudaté, amely szamara Eurépa vilaga szlk lett. A ,csillogé tengerek”,
a tengerészek holttesteivel koriilvett kalozhajok, a ,jovend6 erejének”
menedéket ado szigetek - a jovo tragikus, nem reménytelen kivetiilései.
Az ,6don varfalu” Eurépa ,sajnalatot” kelt. De vajon a Részeg hajé nem
a kint és bent szintézise a vilagegyetem és a psyché kozott? Nem csupan
a sodrdédo lélek metafordja, hanem a modern igényé is (,Modernnek
kell lenni mindenestiil” - jelentette ki Rimbaud), hogy a régi, politikai,
foldrajzi hatérokat felszamoljuk. Igy bomlik darabjaira az eurépai
tudat. Az eurdpai biintudatot késébb ismertem meg a lengyel Joseph
Conradon keresztiil, aki angolul irt (féleg a Heart of Darkness -
A sotétség mélyén kisregénye révén), végiil pedig J. M. Coetzee A bar-
bdrokra vdrva cimi miivén keresztiil.

Gyerekként sokat utaztam Eurépaban, de azok az évek nemsokara
olyan emlékekké valtak, amelyek alomképekre hasonlitanak. Az itt és
most volt az a valésag, amelyet meg kellett tanulnom olyan koriilmé-
nyek kozott, amelyeket Belu Zilber, tragikus kommunista bohéc ,I. L.
Caragiale és J. V. Sztalin keveréke”-ként jellemzett. Mivel Sztéalint
lépten-nyomon talcan kinaltak, nem maradt mas szamomra, mint hogy
I. L. Caragialéval taplalkozzam. Nenea Tancu'® most és mindenkor
olyan alak, aki minden évszakra megfelel (Man for all Seasons). Az
utébbi szaz év minden roman rendszere és a nemzet életének vala-

9 Szabé Lérinc forditasa.
10 Caragiale bizalmas megszélitasa, jelentése: Iancu bacsi.
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mennyi banalis vagy rendkiviili momentuma emlékeztetett a ploiesti-i
nagy iré életmiivének valamelyik részletére. Ot olvasni olyan olvaséi
gyakorlat, amely nem hianyozhat egy roman honnéte homme*! életébol.

Kb. 1942-43-at irtunk. Eletemben el6szor beléptem egy szinhazba -
a Nemzetibe, amelynek egy vagy két éve volt, amig lebombaztak -,
hogy megnézzem Az elveszett levelet. Nem hiszem, hogy sokan élnek
még azok koziil, akik lattdk Soare Z. Soarénak a rendezését Elvira
Godeanuval - néiességének teljes pompéajaban - Zoe Trahanache
szerepében, Brancomirral és Fintesteanuval Branzovenescu és Far-
furidi szerepében (hajlamos vagyok ezt a szinrevitelt dsszetéveszteni
Sica Alexandrescu 1948-as rendezésével)... Vajon kik voltak a tobbiek
a szinészek kozil? Semmit sem vagy tul keveset értettem az elmés
bonyodalombdl; ismernie kell ehhez az embernek az életet. Nem fogtam
fel még azt sem, hogy mennyire szexi volt Elvira Godeanu, noha azt
hiszem, zavart és feldult voltam. Csupan a dolgok komikus részét
értettem meg. Emlékszem mérhetetlen meglepetésemre, mikor lattam
Catavencut térdre esni a nagy asszony el6tt. Tényleg azt hittem, hogy
csupan gavallérossag. Caragiale olvasasa egy inassag kezdete volt.
A mindig torékeny demokracia torzulasai, a zsarolas, a hazassagtorés
(de a szenvedélyes szerelem is!), az altalanos kibékiilés, ,mind romanok
vagyunk... tobbé-kevéshé becsiiletesek...” Es azéta, kinosan, nydgések
és séhajok kozepette, kesert hahotazasokkal, Caragialénak készonhe-
téen, kiismertem a roman tarsadalmat... Egyszer, nem olyan régen,
hallottam, amint egy tiszteletre mélté tanarné kikelt Caragiale ellen.
»,Ragalmaz benniinket” - mondta.

...A joakaratu szatirat kellene tamogatni?

Id6vel megtanultam, hogy Iancu nagysagos drnak tobb hurja is volt
az ijahoz. Volt egy tragikus véndja, mint A husvéti faklya és a Hdboru
idején mivekben. Egy abszurd vénéaja, amelybdl Ionescu is kiindul, sajat
bevallasa szerint. Egy fantasztikus vénaja: Calul dracului (Az ordog
paripdja). A kiillonos kategoridja és egyuttal a pszichoanalizis Anghe-
lache dr torténetén keresztiil latogat meg benniinket. A bukaresti esték
masmilyenek azok szamara, akik olvastak az Allamvasutak és A helyzet
cimi karcolatokat.

11 Emberséges ember. (francia)
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Es igy, lassacskan elérkeztem tizendt éves koromig. Azt hallottam
Dosztojevszkijrél, hogy az irodalom egyik cstcsa. Ezt mondta az apam,
ugyanezt mondtak a barataim is, akik annyira ismerték 6t, mint én,
vagyis szinte semennyire (atlapoztam a Félkegyelmii egyik adaptalt
forditasat, amelyik a haboru idején jelent meg). Ezittal eldontottem,
hogy elolvasom - anélkiil, hogy bar egy sort elszalasztanék - a Biin
és biinhddeést. Sohasem fogtam neki nagyobb komolysaggal egy olvas-
manyhoz, tudatdban voltam annak, hogy fontos tettet viszek véghez.
Es kockazatot vallaltam, mert azt hallottam, hogy silyosan megbete-
gedhet az, aki egy ilyen kegyetlen kionyvet olvas. Agynak eshet agylaz
miatt. Epp, mint a f6hés, Raszkolnyikov, miutdn elkdveti a kettds
blintettet: négy napig lazasan fekszik, magan kiviil.

A konyv elolvasasa az elvarasaimat kielégité kaland volt. Nem tudom
felidézni azokat a pillanatokat, valdszinli 1948 oktébere-novembere
ko6zott, anélkiil, hogy ne sajndlnam: ilyen figyelmes, szenvedélyes és
naiv olvasasban nem lesz mar részem. Nem hiszem, hogy valaha is
sikeriilt annyira behatolnom egy regény cselekményébe, mint akkor.
A ,naivitds”, amirdl beszélek, féleg a Raszkolnyikov nevi szereplével
val6 azonosuldsomhoz kotédik. A legkomolyabban azt kérdeztem
magamtol, rémiilten, hogy sikeriilne-e elk6vetnem egy olyan biintettet,
mint Dosztojevszkij hése. Es elfojtott izgalommal vettem észre, hogyan
nétt a blntudat, hiszen Raszkolnyikovot nem annyira a vizsgalobird
élesesziisége leplezi le, mint sajat pszicholdgiai védekezésének lerom-
lasa. Es Raszkolnyikov beismeri a biinét, Raszkolnyikov megfizet
tettéért, elmegy Szibéridba kényszermunkasként, és Szonya Mar-
meladova, a prostitualt, aki szereti 6t, elkiséri, hogy a kézelében legyen.
A férfi szive mégis kemény marad, amig ra nem jon, hogy 6 is szereti
Szonyat. A konyv szerint innen egy masik regény kezddédik, egy ember
Gjraépiilésének regénye.

Befejeztem a konyvet. Kimentem a hazbdl, hosszan tévelyegtem a
negyed utcain. Hideg, k6d6s novemberi este volt; vizcseppek folytak a
horgéimben. A ritkan elhelyezett lampak oriasi fénygytrtinek tiintek.
LAludttejes elektromossiag” - mondja Arghezi. Addigi révid életemben
rajottem, hogy mit jelent az artatlansag. Ismertem sajat tapasztalataim
alapjan a bilntudatot. De nem fogtam fel az érzelmek terjedelmét,
szélességét, mélységét. A Biin és biinhédés gy hatott ram, mint egy
gép, amelytél novekedtem, amely belsé dimenziéimat tagitotta. Ha a
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vilag ennyire kegyetlen, képesnek kellett lennem harcba szallnom vele.
A kulcs a kezemben volt.

Ez batorsagot adott. Boldognak éreztem magam. De elsGsorban
képesnek éreztem magam attél fogva harcba szallni barmilyen
konyvvel.

Forditotta: Bertoti Johanna

Kapu, 2006
(100 x 70 cm, olaj, vdszon)



TANULNI ES TANITANI - ELETHOSSZIGLAN
- Daczo Katalin beszélgetése
Rdduly Erzsébet nyugalmazott tandrnével -

Liceum nyugalmazott tandrndje, a Louis Pasteur Egészségiigyi

Posztliccum egyik alapitoja és igazgatoja 1940. november 10-én
sziiletett Ojtozban. A mindig elegdns pedagogust megyeszerte ismerik,
hiszen a csaknem hatvanéves pedagogusi pdlyafutdsa sordn didkok ezreit
oktatta.

Beszélgetésiink elsé része 2015. november 19-én késziilt, éppen Erzsébet-
napon. A kétszobds Jégpdlya negyedi tombhdzlakdsban mindegyre megszo-
lalt a telefon. Kollégdk, bardtok,
tanitvdanyok kioszontotték a nyug-
dijas, de még mindig aktiv tandr-
nét, aki az élethosszig tarto tanu-
lds (és tanitds) elkotelezettje.

R dduly (sziil. Janko) Erzsébet, a csikszeredai volt Matematika—-Fizika

- Kedves tandrnd, ha jol szamo-
lom, On mdr 21 évesen tanitott...

- Valéban. A mi generaciénk
tiz osztalybol érettségizett. En
1957-ben érettségiztem, utana 6t
év egyetemet végeztem, és 21
évesen mar tanitottam. Csik-
szentmartonban kezdtem a pa-
lyamat, ott is laktunk nyolc évet.
Nagyon szerettem Szentmar-
tonban, azok voltak tulajdonkép-
pen az inaséveim, hiszen amikor
elfoglaltam a tanari katedrat, Ugy éreztem, hogy sok minden van,
amihez egyaltalan nem értek. Ilyen volt példaul az osztalyfénoki
munka. Sokat tanultam e téren az ottani tanaroktol, 6rokre megjegyez-
tem, hogy az osztalyfénoki 6ranak mindig konkrét, nevel6 jellegi
témaja kell legyen, hogy az d6rara nagyon alaposan fel kell késziilni.
Voltak is eredményeim, elégtételem, attél eltekintve, hogy a falusi
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liceumokat nem mindenki értékelte kell6képpen. Egy osztalynak nyolc
évig voltam osztalyfonoke, 6todikt6] érettségiig. Nagyon jo gyermekek
voltak, halasak, ragaszkodok, egy olyan didkom is volt, egy kaszoni
leanyka, aki orszagos masodik dijat nyert koézgazdasagtanbdl, ami
akkor nagy eredménynek szamitott. Az egykori csikszentmartoni
tanitvanyaim kozott is vannak koézgazdaszok, jogaszok.

Néhany év mulva az iskolat atalakitottak, mezdgazdasagi liceum lett
bel6le, a koérhazat is elhoztak, igy megvaltozott a falu értelmiségi
Osszetétele, és uigy dontottiink, hogy elkoltoziink. Csikszereddban akkor
épiilt a Jégpalya negyed, ide koltoztiink 1969-ben, és azdta is itt lakom,
ebben a lakasban.

- Menjiink vissza egy kicsit jobban az idében... Hol sziiletett, milyen
csaladban, hogyan indult az élete?

- Nagy csaladbdl szarmazom, torténelmileg is, és 1étszam szempont-
jabél is. A mi csaladunkban a sok gyermek volt az érték. Edesanyamék
tizenketten voltak testvérek, és az az indittatds és indulas, amit
otthonrdl kaptam, a mai napig elkisér. Onnan hoztam a csalad és a
kozosség Osszetarté erejét. Onnan hoztam azt is, hogy az Istenbe vetett
hit minden nehézségen atsegit. Gyermekkorom els6 éveiben héabord
volt, menekiilés volt, szarazsag volt, és azt is sikeriilt athidalni nagy
Osszetartassal, nagy szeretettel és kemény munkaval. A csaladombdl
hoztam az emberszeretetet. A nevem is Erzsébet, és nem véletleniil,
mert Ugy neveltek, féleg nagyanyam és édesanyam, hogy Arpad-hazi
Szent Erzsébetet példaképemnek tekintsem, és hogy aki hozzam fordul,
mindenkin segitsek. Gyermekkorombol nagyon sok gyonyortd emlék
maradt meg. Megtanultuk, hogy amink van, még ha kevés is, osszuk
meg masokkal. Nagyanyam mindig egy nagy, tizendt vagy tizennyolc
literes fazékban f6zott a csaladnak, és oda ugy be nem térhetett senki,
hogy ne vendégelje meg egy tanyér étellel és egy szelet kenyérrel. Még
a Moldvabdl érkezd, gazat arusité hazalé kereskedoket is - akik az
utcan kiabaltak, és mi gyermekek féltiink t6lilk - mindig megvendé-
gelte. Tehat én abban néttem fel, hogy segiteni kell masokon, és meg
kell osztani, amink van. A csalddom nem tirte el példaul az 6nzést,
nem tiirte a hazugsigot. Gyermekkorunkban barmilyen rosszat is
tettiink, ha megmondtuk, a biintetés elmaradt, de ha hazugsiagon
kaptak, megbiintettek. Az imadkozéas, az egymaés szeretete volt a masik
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legfébb érték. Fontosnak tartottak azt is, hogy mi tudjunk tanulni, és
a csalad elfogadhaté koriilmények kozott éljen, de nem hajszoltak a
vagyont. Aztan jott az allamositas, a kollektivizalas, és amink volt, azt
is elvették, de tuléltiik.

- Mivel foglalkoztak a sziilei?

- Edesapam mesterember volt, véllalkozé. Az & vezetésével épiilt
példaul Ojtozban a sodronypéalya. Faipari vallalatokat, deszkagyarat
épitett. Hosszu ideig, egészen 1945-ig, a haboru befejezéséig, a Danubia
cégnek volt az alkalmazottja. Utdna részt vett a gyarak, a sodronyok
helyreallitasaban, és tovabbra is a faiparban dolgozott. Edesanyam
haztartasbeli volt, mert sok volt a gyermek, és annak idején az id6seket
is a csaladban gondoztak el, tehat nem volt alkalmazasban.

- Hol ndott fel?

- Ojtozban sziilettem - ez az Ojtozi-szorosban taldlhaté telepiilés
neve -, Erdélynek a peremvidékén, kozvetleniil a magyar kaszarnyak
mellett. Most Kovaszna megyéhez tartozik. Apam a sziiletésemkor méar
mozg6sitva volt, tehat nem hagyhattuk el hosszu idére Ojtozt, ott éltem
végig a kis magyar vilagot a kaszarnyak tévében. A haboru végén aztan
jott a menekiilés, Ojtozban mindent lebombaztak, nagy harcok voltak,
és mi végiil Szentkatolnadn telepedtiink le. Edesapam odavalé volt,
megvolt a haza, azt kellett rendbe tenni, s ott éltiink. Ma is ott élnek
a csaladdom megmaradt tagjai, még egyik fiutestvérem is. Egyébként
négyen vagyunk testvérek, a névérem tanitoné lett, most 6 is nyugdijas,
a masik fiutestvérem, Janké Sandor pedig orvos a Csikszeredai Megyei
Siirg6sségi Korhazban.

- Hol érettségizett?

- Kézdivasarhelyen érettségiztem a mostani Nagy Mézes Gimnazium
elédjében. Utana Kolozsvarra keriiltem, ott végeztem az egyetemet a
torténelem-filozéfia szakon, utdna Bukarestben végeztem posztgra-
dualis képzést, és megszereztem az egyes tanari fokozatot. A doktora-
tust is annak idején elkezdtem, de a doktori dolgozatom témajahoz egy
olyan fejezetet kellett volna irnom, amit én nem voltam hajlandé
megirni: valakinek a hozzdjarulasat az illet6 filozéfiai téméhoz -
gondolom, sejti mindenki, hogy kinek a hozzajarulasardl lett volna
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sz6... Igy a dolgozatomat nem fejeztem be, és utélag én nem is banom,
hogy nem doktoraltam. Nagyon sokszor vettem részt viszont tovabb-
képz6kon, mert az ember a valtozasoknak megfeleléen folyamatosan
at kell képezze magat. Az én szakmam annyira az élethez kapcsolddik,
hogy azt hinni, hogy mar eleget tudsz, egyenlé az ongyilkossaggal.
Nekiink allandéan tanulni kell. Ugyhogy, ha az életemet jellemezném,
ugy foglalhatnam 6ssze, hogy egy egész életen at tarté tanulas. A masik
pedig, amit az életfelfogdsomnak vallottam - a neveltetésemnek
koszonhetéen és a Szent Erzsébetdi eszmének is megfeleléen -, a
szeretetnek a miivészete. Nemcsak magamat, hanem a tanitvanyaimat
is erre probaltam nevelni. Mondjak az emberek, hogy mindig jokedvi
vagyok, és sose panaszkodom. Szinte kotelezem magam, hogy ilyen
legyek, mert manapsag kialakult egy ujfajta szubkultira, amit nevez-
hetnénk ,panaszkultiranak” is, f6leg az id6ésebb korosztaly korében,
mindenki csak a rosszat probalja elmondani, mik6ézben jot alig l1at meg
a vilagbél. En forditva fogom fel. En mindig a jot keresem a vilagban,
a szépet, és olyan apré dolgoknak tudok 6rvendeni, amire lehet, hogy
sok ember ra se figyel. Ennek a panaszkultiranak érdemes lenne a
filozofiajat feldolgozni. Mindenki panaszkodik, hogy tulterhelt, nincs
ideje, nem érdekli semmi, nem segit... Ezen a magatartdson nagy
tiirelemmel lehetne valtoztatni. Az embereket meg kellene tanitani,
hogy elviseljék 6nmagukat, és tobb tlirelemmel legyenek énmagukkal
és masokkal szemben.

- Miért lett tandr? Es miért éppen torténelem, miért éppen filozéfia?

- Anyai részrél (szintén Janko csalad) pedagégus csaladbél szarma-
zom, egész nemzedékek tanitok, 6vondk voltak. A kézdivasarhelyi
Pedagdgiai Iskola jo lehetGséget teremtett a tanuldsra, és nalunk a
csaladban a tanuldasnak és a tuddasnak nagy értéke volt. Hagyoményos
keresztény nevelést kaptunk, de apam generacidja sziiléként mar arra
torekedett, hogy a leanygyermekeknek is legyen 6nallé élete és kereseti
lehet6sége. Azt mondta, hogy az életben akarmi érhet, és kell legyen
sajat jovedelmed, hogy megérizhesd az emberi méltésagodat. Ezért a
leanygyermekeket is tanittattak. Korabban az volt a kozfelfogas, hogy
lany tanuljon meg f6zni, haztartast vezetni, gyerekekkel foglalkozni,
beteget gondozni, de az apamék generacidjaval kezd6déen mentalitas-
valtas kovetkezett be. Mi nagyon nyitott emberek vagyunk, viszont
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csalad szempontjabol egy nagyon jol szervezett, zart kozosséget alko-
tunk. Ez igy épiilt fel az iiknagyanyaim koratol is, akik nagyon
Osszetartottak a csaladot, de megnézték, hogy kit ,engednek be”,
idézGjelbe téve a csaladba. Ezt én el6szor furcsanak talaltam, de aztan
lassan megszoktam a gondolatot. Es még volt valami: a nagyapaimat
nem is ismertem, mert a haboruban elvesztek. Apam a legkisebb
gyermek volt, 6 sem nagyon ismerte az édesapjat, de édesanyam sem,
aki tizenkettedikként sziiletett, és haroméves volt, amikor nagyapam
meghalt. Tehat eléttem allt egy csaladi minta, amelyben a ndéknek
kellett helytallni, mert olyan erds jelleml nék alkottak a csaladunkat,
akik barmikor &t tudtdk venni a férfiszerepet. En nem ismertem a
sirankozast, a jajgatast, csak azt lattam, hogy nagyon a helyén volt az
esziik és a sziviik, mert nem Kkicsi dolog egy nagy csaladot felnevelni
apa nélkiil, és nalunk mindenki szakmat tanult, a kezében biztos kenyér
volt, nem csak a foldbirtokra, a gazdalkodasra alapozott. Nagyanyam,
aki szaz évet élt Ojtozban, mindig azt mondta, hogy sosem lehet tudni,
milyen rendszer lesz, az erdét, a foldet elvehetik, de ami a fejedben és
a szivedben van, azt csak a halal veszi el. Ez volt a testamentuma. En
ezt igy el is fogadom, mert igaza van. Pedig nagyanyam nem volt a
pedagdgiai tudomanyok doktora, csak egy egyszeri székely asszony,
akinek a maga koraban enciklopédikus tudéasa volt, és példakép volt
szamomra.

Visszakanyarodva a kérdésre, hogy miért lettem tanar: a csaladunk-
ban a koényv az egyik legf6bb érték volt. Mindenki a csaldadban
olvashatott, én is nagyon szerettem. A magyar irodalmat s a magyar
torténelmet a csaladban tanultam meg. Minden évben szaz verset
kellett megtanulnunk, és azt jatszottuk, hogy mondtak egy idézetet,
nekiink pedig ki kellett talalnunk, hogy ki irta, vagy kellett folytatnunk
a verset. Belém nevelték, hogy a torténelmet tudni kell, s a népedet
tisztelni kell, mint ahogyan belém nevelték azt is, hogy a magyar
irodalom a legszebb a vilagon. Ennek ellenére én eredetileg az orvosira
akartam menni. De tudni kell, hogy amikor mi érettségiztiink 1957-ben,
mindeniitt ugyanazok a felvételi tantargyak voltak, romén, magyar,
torténelem, a romanok torténelme meg az egyetemes torténelem. Az
orvosin gyakorlati prébaval kezdédott a felvételi felkészits. Behoztak
egy hullat, és én amikor a formalinszagot megéreztem, tudtam, hogy
az orvosi nem lesz nekem vald. Ezért elmentem Kolozsvarra, és
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beiratkoztam a Bolyaira. A gondok azutan kezd6dtek, amikor a két
egyetemet, a Babest és a Bolyait egyesitették, mert roméanul nem
igazan tudtam, és nagyon keményen kellett tanulni a bennmaradasért,
mert sokan kihulltak. Viszont én nem hagytam magam, elmentem még
a rektorhoz is, kiilon engedélyt kértem, hogy magyarul vizsgazhassak,
mert a filoz6fiat romanul megtanulni, az a lehetetlenséggel volt
hataros. Emiatt most is megértem, akinek nyelvi nehézségei vannak,
de én nem ismertem lehetetlent.

Utédna a szaknyelvet sikeriilt elsajatitanom, de kénytelen is voltam,
mert f6leg a nyolcvanas években kemény megszoritasok kovetkeztek,
a csikszeredai gimnaziumban is csak egy magyar osztaly volt, és nem
az szamitott, hogy mit tudsz a szaktargyadbol, csak az, hogy romanul
tudsz-e. Ezek olyan rossz emlékid dolgok, amelyekre nem szivesen
emlékezem.

- Miért vdlasztotta a filozofidt? Nem volt ellentétben a valldsos nevelte-
tésével?

- Erre a kérdésre nehéz valaszolni. A filozéfia nagyon sokagu és
csodalatos részei vannak, gondoljunk csak az ékori filozéfiara, vagy a
klasszikus német filozéfidra, Hegelre, Kantra. En mindig megtalaltam
azt a modus Vivenditl, hogy ne keriiljek 6sszeiitkozésbe a lelkiismeret-
tel. Filoz6fushallgatoként is jartam templomba, 6ssze tudtam egyeztet-
ni, de tanarként mar kevésbé tudtam menni, mert akkor mar inkabb
ismertek. A filozéfia és a torténelem szakon egyediil a Jehova tanuit
nem tirték meg, kizartak 6ket irgalmatlanul, de vellink elnézébbek
voltak, legaldbbis nekem nem volt ebbdl problémam. Viszont egyes
filozo6fiai kérdésekben egyaltalan nem osztottam azok véleményét, akik
tanitottdk. S6t! En mindig fontosnak tartottam, hogy mindennek
utanaolvassak, és magamnak alakitsak ki képet, ne hagyjam, hogy barki
a véleményét ram tukmalja. A torténelemmel tobb gondom volt, mert
azt tudtam, hogy nem ugy van, ahogyan tanitjak. Ezért a torténelmet
tanitani nem szerettem, és nem is tanitottam nagyon, csak Szent-
martonban, és itt a gimnaziumban egy keveset.

1  Modus vivendi (lat.): ellentétes vagy részben kiilonb6zé érdekeltségii csoportok
kozott gyakorlati megfontolasokbdl, kompromisszumok révén kialakitott viszony-
lag békés egyittélési mod, ez esetben gyakorlati megfontoldsokbél k6tott kompro-
misszum.
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- A kézgazdasdgot mikortol kezdte tanitani?

- Pontosan tudom: 1968-t6l. Elészor Csikszentmartonban, mert ott
az 6raszamom csak ugy jott ki, hogyha minden tarsadalomtudomanyi
targyat tanitottam, a torténelmet is, mert nem voltak parhuzamos
osztalyok. A Matematika-Fizika Liceumban, a Marton Aron Gimnazi-
um el6djében akkoriban sok torténelemtanar volt, de a tarsadalomtu-
domanyok oktatdshoz nem volt ember. Igy keriiltem a liceumba, ahol
kozgazdasagot, gazdasagi és tarsadalmi ismereteket, filozofiat tanitot-
tam. 1990 utan kiilon6sen komoly szakmai kihivast jelentettek ezek a
targyak, akkor vettem hasznat azoknak az egyetemi jegyzeteknek,
amiket a kolozsvari egyetemi konyvtarban készitettem annak idején.
Az 6raimnak 1990 el6tt is volt egy hivatali része, utana 6sszecsuktuk
a flizetet, és Arisztotelészrol, Platonrodl, vagy éppen Hegelrol, Kantrdl,
Rousseau-rol beszéltiink.

A gimnaziumban t6ltott évek jelentették a palyafutdasomnak a fény-
korat, és ehhez hozzajarult a kivalé emberanyag is. Az évek soran tobb
mint négyszaz tanulét készitettem fel kozgazdasagtanbodl felvételire.
Akkor a jogi karra kézgazdasagbol és filozofiabodl is kellett felvételizni.
Nagyon sok filozéfia szakost, szociolégust, kozgazdaszt, jogaszt készi-
tettem fel annak idején, néhanyan most nemzetkozi pénzintézetekben
vezet6 funkciokat toltenek be, és a tanarkollégakkal is j6 barati
viszonyban vagyok. Azt hiszem, hogy nemcsak szaktanarként, hanem
emberként is nagyon sokat kaptak t6lem.

- Kozépiskolai tandrsdga idején toltott be vezetd funkciot?

- Tanar és osztalyfénok voltam. A fiam, amikor viccelni akar velem,
azt mondja, hogy azért hoztam létre az egészségiigyi posztliceumot,
hogy ne fejezzem be a palyafutasom anélkiil, hogy igazgaté lettem volna
(nevet). Az az igazsag, hogy nagyon szerettem és szeretek tanitani, és
inkébb azt az oldalat partoltam a dolgoknak.

- Ldttam olyan fényképet, amelyen ballagdson, tanévzdirén On is kint
Ult az asztalndl az igazgatokkal, elvtdarsakkal...

- Valésziniileg a part alapszervezetének megbizottjaként, vagy vég-
z0s osztaly osztalyfénokeként tilhettem ott. Beléptem a kommunista
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partba valamikor a ’60-as években, mert aki nem volt parttag, nem
tanithatott torténelmet és tarsadalomtudomanyokat.

- Emlitette, hogy folyton tovdbb kellett képeznie magdt. Gondolom, 1990
utdn is, foként ami a kozgazdasdgot illeti...

- Az én életem 6rokos tanulas volt. ElGszor is, a harom liceumi év
nem volt elég az egyetemi tanulméanyok megalapozasahoz, egyetemis-
taként 6nerébél kellett a hézagokat pétolnom. Miutan a tanari katedrat
elfoglaltam, a nevelési és osztalyfonoki kérdésekbe kellett beledolgoz-
nom magam. Szentmartonban, a szaktargyaimon kiviil, oroszt, ma-
gyart, romant, foldrajzot is tanitottam helyettesként, az érakra rendre
késziilnom kellett. Volt ugy, hogy harom oérakor vagy fél haromkor
fekiidtem le, és reggel hétre iskolaba kellett menni, mert azt nem
engedhettem meg magamnak, hogy a didk észrevegye, hogy példaul a
féldrajzot nem tudom... A csikszeredai gimnaziumban az elvarasok is
nagyok voltak, az emberanyag is mas volt, itt tényleg nekem is folyton
kellett tanulnom. 1990 utdn nagyon sok tovabbképzén vettem részt,
mert ahol lehetett tanulni valamit, azt mindig kihasznaltam. 2008-ig,
még nyugdijasként is, tanitottam a Marton Aron Gimnaziumban
kozgazdasagot, s6t a Segité Maria Gimnaziumban is 2005-2006-ban.

2000-ben létrehoztuk az egészségiigyi posztliceumot a tanitvanyom-
mal, Birta Mariaval, és ott is folytattam a tanulast, mert a nevelésigaz-
gat6i beosztasom mellett tanitok neveléstudoméanyt, egészségnevelést,
az orvostudomany torténetének bizonyos vonatkozasait, egészség- és
orvosi szociolégiat, apolasetikat, bioetikat, és ezekbdl a targyakbdl sajat
kurzust is irtam. Tudoményos kutatomunkat is végzek. Az allandé
szellemi aktivitas frissen tart. Elhiszem azt, hogy a keresztrejtvényfej-
tés is jo, de ha én elolvasok egy konyvet vagy egy tanulmanyt az inzulin
felfedezésérdl, és megjegyzem, és megértem, boldog vagyok, mert egy
szegmenssel, egy kicsi résszel a tudasomat gazdagitottam.

- Dolgozik szdmitogépen?

- Megvallom Gszintén, nagyon alacsony szintl szamitégépes ismere-
teim vannak, de ha nagyon megeréltetném magam, akkor tudnam
fejleszteni e téren is a tuddsom. Sajnos, volt egy agymiitétem, és az
orvosok nem ajanljak, hogy az elektromos kozeghez tartésan kozel
legyek, ezért kevesebbet szamitogépezek. Kézzel irom a tanulmanyai-
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mat, mert fenntartom, hogy a kéziras frissen tartja a gondolkodast, a
memorizalast, s a tanuldst is elGsegiti.

- Miért tartotta fontosnak a ma Louis Pasteur Egészségiigyi Posztlice-
umként ismert intézmény létrehozdsdt Csikszereddban?

- Sok oka volt ennek, de az elsé és legfontosabb, hogy ilyen profilu
magyar tannyelvi iskola nem létezett Csikban, mik6zben a korhaz és
az egészségiigyl halézat dinamikusan fejlsdott. Ugy gondoltuk Birta
Mariaval, hogy sziikség van ra. O vette fel a kapcsolatot a Louis Pasteur
Alapitvannyal, de az indulas elég bonyodalmas volt, mert a térvények
nem mindig segitik a maganjellegli oktatast. Ugyanakkor ugy lattuk,
hogy sok fiatalnak lehetGséget teremthet arra, hogy egy elég jo szakmat
elsajatithasson. Mostanig, vagyis 2015-ig 770-en végeztek". Készitettem
2014-ben egy felmérést, amely szerint az addig végzettek 68 szazaléka
az egészségiigyben dolgozik, ami szerintem egy nagyon jo arany. Az
iskola életképesnek bizonyult, mert 2015-ben megiinnepeltiik a tizendt
éves sziiletésnapjat. Nagyon sokat foglalkozom egyenként a diakokkal,
probalom a személyes probléméjukat is megoldani, ha sziikséges,
életmodbeli tanacsokat is adok, naponta van a fogadodra, igyeksziink
megoldast taldlni minden problémara. Tehat én ugy gondolom, hogy
jol tettiik és helyesen gondolkodtunk, amikor ezt az iskolat 1étrehoztuk,
és azt hiszem, hogy egyuttal a k6zosséglink érdekeit is szolgaljuk, mert
Hargita megyén kiviil még Koviaszna és Baké megyébdl is jonnek
diakok.

- Sokan csoddlkoznak azon, hogy On még mindig tele van energidval,
tettrekészséggel...

- Ez az energia az istenhitembdl és a szeretetembdl taplalkozik.
Mindenki tudja, hogy ram mindig szamithat minden kérdésben, de én
masokat is arra biztatok, hogy ne csak énmagukkal foglalkozzanak,
hanem a lehetéségeikhez és a fizikai meg lelkierejiikh6z mérten,
probaljanak masokon is segiteni. Ne zarkézzanak be az id6 mulasaval
onmagukba, hanem prdébaljanak nyitottabbak lenni az embertarsaik

2 Hat évvel késébb Raduly Erzsébet hozzatette, hogy az online oktatast is sikeresen
megoldotta megfelel6 technikai segitséggel.

3 2020-ban az intézmény fennallasanak huszadik évfordul6jara tervezett tinnepség
a jarvany miatt elmaradt. A 2020-2021-es tanév adatai szerint a Louis Pasteur
Egészségligyt Posztliceum végzettjeinek szama elérte az ezret.
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felé. Es még van egy almom. Nagyon szeretném, ha Csikszereddban
is lenne egy modern, jol felszerelt kérhazotthon. Sok idés ember
magaba zarkozik, elhagyja magat, nemcsak lelkileg, hanem fizikailag
is. Ugy gondolom, hogy nem szabad hagyni, hogy belesiippedjenek abba
a burokba, ami a kor el6haladasaval egyre jobban bevonja G&ket.
Legalabb huszagyas otthont képzelnék el, maganyos értelmiségieknek,
akik bizonytalansagban élnek. Engem nagyon foglalkoztat sok ilyen
70-80 éves ember sorsa, mert nem annyira a betegség a lesujté, hanem
a magany.

sk skok

2021. november 11-én, egy nappal Rdaduly Erzsébet 81-dik sziiletésnapja
utdn, hatéves megszakitdssal folytatodott a beszélgetés. Ezuttal a Mdrton
Aron Gimndzium épiiletében, az eloljarék néhai ebédlojében beszélgettiink,
amely ma az egészségiigyi posztliceum iroddja. Mert a tandrné még mindig,
vdltozatlanul, dolgozik.

— Hogy ldtja, mi vdltozott leginkdbb a hat évvel ezeldttiekhez képest?

— Az utdbbi hat évben nyilvan el6szor a vilag valtozott nagyot a
vilagjarvany kovetkeztében. Ami a maganéletemet illeti, a legszembe-
tlinébb az egészségi allapotom romlasa, de ezzel a kor el6rehaladtaval
szamolni kell. Szerencsémre, inkdbb a fizikai allapotom gyengiilt, a
szellemi allapotom valtozatlan. Ami még valtozott: megnéttek az
unokaim, ugye, a két nagyfiia egyetemista, 24, illetve 22 évesek, a
leanyok koziil a legnagyobb tizenhat éves, 6 a Marton Aron Gimnézium
diakja, a kicsi leanyok 10, illetve 8 évesek, és a Nagy Imre iskoldban
tanulnak. Es nyilvan a legnagyobb 6rémémre az szolgdl, hogy a
csaladomban megmaradt az Osszetarté szeretet és az egymasra vald
odafigyelés. Ez érvényes a kisebb csalddomra is, és a nagy csaladra is.
Ami még valtozott, az a fiamhoz® kapcsolédik. De annak is 6rvendek,
hogy legalabb most egy kicsit pihen.

4  Raduly Erzsébet nyugalmazott tanarn6t Csikszereda varos Pro Urbe dijban (2011),
a Romaniai Magyar Kozgazdasz Tarsasag életmidijban részesitette (2019).

5  Raduly Rébert Kalman politikus, kézgazdasz, parlamenti képvisels, 2004-t61 2015.
junius 10- lemondéasaig, majd 2016. junius 6-i Gjravalasztasatol 2020-ig Csiksze-
reda polgarmestere.
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— Amikor hat évvel ezel6tt beszélgettiink, Rdaduly Robert éppen akkor
nem volt polgdrmester, azota pedig tul van egy sikeres és egy sikertelen
vdlasztdson... On tehdt megtapasztalhatta az élet hullimzdsdt nemcsak
onmagdn, hanem utédaival kapcesolatban is...

- Akinek a gyermeke - és ezt sziil6ként mondom mindenkinek -
valamilyen politikahoz vagy a konjunkturak valtozasdhoz kapcsol6dd
elhivatottsagot vagy palyat valaszt, annak fel kell késziilnie erre is.
A politikaban is vannak hullimhegyek és hullamvolgyek. Rébert szinte
25 évig volt egyik kiemelked6 alakja az erdélyi magyar politikai életnek.
Képvisel6 volt hét évet, hét honapot és hét napot, s majdnem tizenhat
évet polgarmester. Amit 6 elért, f6leg polgarmesterként - mert az
lathato és kézzelfoghaté -, arra mindenképp biiszke vagyok. Azt
hiszem, hogy mas is ezt tenné a helyemben. S a nehézségekre pedig
fel vagyok, fel voltam késziilve. Ugy gondolom, hogy amikor nagyon
jol megy sorod, és ugy érzed, hogy minden rendben van, akkor is kell
szamitani arra, hogy lehet rossz is. Tehat nagyon nehéz feldolgozni a
rosszat, a kudarcot, nagy energiara van sziikség, és valahogy arra is,
hogy ne érzékeljék az emberek, hogy valamilyen valtozds megy
végbe. Az oreg székely bolcsessége szerint valakinek akkor megy jol,
ha sok irigye van és kevés az, aki szanja, mert ha megfordul ez,
akkor még nehezebb talpra allni. Mindig fontos, hogy legyen kiizdési
stratégiank.

- Hat évvel ezel6tt On silyosnak litta a panaszkultirdt és az idések
elmagdnyosoddsat, az oregotthon hidanydt. A virushelyzet mindezt még
felerésitette, fokozta. Hogy ldtja, hogy hol tartunk ma?

- Hat ezen a téren sajnos inkabb visszafelé haladtunk. Csikszereda-
ban nagyon sok a maganyos, id6s ember. Nem is az anyagi vetiilete a
sulyosabb az egyediillétnek, hanem az elmaganyosodas. Sokan elmesé-
lik, hogy csak akkor beszélgetnek, hogyha telefonon valaki felhivja,
vagy 6k hivnak fel valakit. Vannak kisebb csoportosuldasok, idénként
Osszegyll négy-6t id6sebb holgy vagy férfi kavézni, tedzni, vagy a napos
id6ben kililnek egy-egy padra, ott elbeszélgetnek, de gy vettem észre,
hogy kiilonb6z6 kulturalis tevékenységekre is csak nagy meggy6zé
munkaval lehet most mar meghivni 6ket. Valészinti, a bizonytalansag-
t6l, a jarvanytol valo félelem is hozzajarult ahhoz, hogy gy érzik, egyre
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inkabb kiszolgaltatottjaiva valnak valaminek, amit nem is lehet meg-
nevezni. Szerencséjiilk van azoknak, akik az istenhitiiket meg tudtak
Orizni most is, akarmilyen nehéz helyzetben vannak, de eljutnak a
templomba, ott még a mise utidn vagy mise el6tt beszélgetnek a
tarsaikkal. Ami pedig a panaszkulturat illeti, egy Uj szakaszba lépett,
talan még bévilt a panaszosok listaja. Valahogy szervezetileg vagy
lelkisegély-szolgalaton keresztiil, mindenképpen valamilyen szervezett
forméaban kellene ezeken az embereken segiteni. Még egyszer mondom,
nem anyagi vonzatra gondolok, hanem moralis segitségre, kicsi buzdi-
tasra, tamogatasra.

- Néhdany honapja Kristo Boroka magyartandrné temetésén taldlkoz-
tunk. Ott iltek Onék, a gimndzium ,nagyasszonyai” a ravatalozéban,
Kovdes Katalinnal, Sata Kldrdval, Abrahdm Annamdridval, hogy csak
néhanyat emlitsek... Mire gondolt akkor? Hogyan tudjdak feldolgozni ezeket
a veszteségeket?

- A veszteséget feldolgozni mivészet. A kérdéshez kapcsolddik, hogy
Boréval kozos volt a szellemi érdeklédésiink, imadom a magyar
irodalmat, és sokat olvasok a mai magyar irodalombdl is. Bordval
mindig megbeszéltiik, amit elolvastunk, kozosen kovettiik a Marosva-
sarhelyi Radi6 Aranyszalagtdr cimi misorat, ahonnan mi majdnem
mindenkit személy szerint ismertiink. Haldla el6tt két nappal is még
ezt beszéltik meg. Ugy érzem, hogy egy jo baratot és egyben egy
szellemi partnert veszitettem el. Sajnos, most egy egész tanari nemze-
dék van azon az uton, hogy 6rokre elbuicsizzunk toliik.

- Van kedvenc filozofusa?

- Erre nehéz valaszolni, de maradtam a kedvenc filozéfusaim -
barmennyire is furcsdnak tlinhet -, az okori nagy filozéfusok, és
koziilik is leginkdbb Arisztotelész mellett. Még most is sokszor
el6veszem a Nikomakhoszi etikdt, amit a sajat fianak irt azzal a
szandékkal, hogy a fia legyen boldogabb, mint 6. Azé6ta eltelt tobb mint
2500 év, és visszacseng az a gondolat, hogy minden sziilének a legf6bb
gondja, gondolata, igénye, célja, hogy a sajat gyermeke boldogabb és
elégedettebb legyen, mint 6. Az is benne van, és ma is idészert, hogy
ne a vagyontargyak és a funkciok halmozdsa legyen a {6 eszkoz a
boldogsag megszerzéséhez, hanem az, hogy azokat az embereket, akik
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koriilvesznek téged, probald megbecsiilni, és velilk mindig tisztessége-
sen, igazsagosan viselkedni. Ez azt hiszem, ma is aktudlis {izenet
minden sziilének, nevel6nek, aki valamilyen szinten felvallalja, hogy
emberekkel foglalkozzon.

A fény fele, 2018
(80 x 60 cm, olaj, vdszon)



Puskas-Kolozsvari Frederic

SALAN FUTASA ES A DUNA-TISZA KOZENEK
BIRTOKBAVETELE!

nonymus Gestdja az egyik legkorabbi fennmaradt alkotas, amely
a magyarsag Karpat-medencei honszerzését a magyarok szem-
sz6gébol beszéli el. A Gesta regényes honfoglalas-torténete
azonban nem az események kronikdjaként késziilt, hanem mintegy
keretet szolgaltatott ahhoz az lizenethez, amelyet a szerz6 sajat kora
szamara fogalmazott meg, és amely els6sorban a vezetd szerepet
bet6lt6 nemzetségek birtoklasainak, 6sfoglaléi jogainak igazolasara
szolga’llt.2
A Gesta Hungarorum adatai alapjan ugy tudjuk, hogy amikor a
magyarok a Karpat-medencébe érkezve Ungvar (Uzsgorod, Ukrajna)
vidékéig birtokba vették a Bodrog vizgyiijté teriiletéhez tartozé Ung
foly6 volgyét, akkor a Duna és a Tisza kozott fekvé teriiletek folott egy
bizonyos Salan (Salanus) fejedelem uralkodott. A teriileteket, amelyek
északon a lengyel és a rutén hatarokig terjedtek, még Salan dédapja,
a Nagy Kean szerezte meg.3 Miutan a Dnyeszter folyé mellett fekvo
Halics (Haly¢, Ukrajna) vezére utat vagat a Havas-erdén (vagyis az
Eszakkeleti-Karpatokon) at az Ung folyéig, a fold lakéi onként megho—
dolnak az Attila kiraly nemzetségébdl szarmazo Almosnak.* Ung
véaraban (Ungvér, Uzhorod, Ukrajna) Arpadot valasztjdk meg fejedel-

1 Ezen irds létrejottét jelentss mértékben elésegitették dr. Szabados Gydrgy értékes
tandcsai, észrevételei. Segitségét eziton is halasan készonom!

2 Lasd errl részletesebben: Juhész Péter: Anonymus. Fikei6 és realitds. Az Almos-ag
honfoglaldsa. Szeged, 2019, Belvedere Meridionale, 7-8. p.

3  Kristé Gyula (szerk.): A honfoglalas kordnak irott forrasaz Szeged, 1995, Szegedi
Kozépkorasz Miihely, Agapé Ferences Nyomda (a tovabbiakban: HKIF), 293-294. P
Juhasz Laszl6 (szerk.): P. Magister quondam Bele regis Hungariae notarius Gesta
Hungarorum. Szeged, 1932, Egyetemi Nyomda (a tovabbiakban: Anonymus)
c. 11-12. (a szerk. megjegyzése: a c. itt fejezetszamot jel6l); Kordé Zoltan: Salan.
In Kristé Gyula (fészerk.), Engel Pal - Makk Ferenc (szerk.): Korai magyar
torténeti lexikon. Budapest, 1994, Akadémiai Kiad6 (a tovabbiakban: KMTL),
591. p. V6. Hoéman Balint: A Szent Ldszlo-kori Gesta Ungarorum és XII-XIII.
szdzadi leszdrmazoi. Budapest, 1925, Magyar Tudoméanyos Akadémia, 50-54. p.

4  HKIF 296. p.; Anonymus c. 12. Feltehet6en t6liik vették at a hun hagyomanyokat
a magyarok, lasd: Gombocz Zoltan: A bolgar-kérdés és a magyar hinmonda.
Magyar Nyelv, 17. évf. (1921) 1. sz. 19-21. p.
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miiknek és Vezérﬁknek,5 elfoglaljak a Bodrog és a Tisza kézét, valamint
Szerencs vidékét Sovarig (Totsovar, Solivar, Szlovakia), majd kovetség
atjan megszerz1k Salantol el6bb a Sajo folyodig, utobb a Zagyvaig terjed6
részeket is.® Késobb harc aran jutnak hozza a Duna-Tisza kézéhez, a
Dunétol délre elfoglalva Barancs varat (BraniCevo, Szerbia) és Nandor-
fehérvart (Belgrad, Szerbia), amit egy Horvatorszag iranyaban inditott
hadjarat kovet.

A bizantinoléogus Moravesik Gyula, aki t6bb tanulmanyban vizsgalta
Anonymus hitelességét, bizanci és bolgar forrasok adataival vetve 6ssze
annak informadcidit, meggy6zGen bizonyitotta, hogy a Gesta Hunga-
rorum ezen adatai nem pusztan kitalaltak, Salanus dux valoban bolgar
és bizanci segédcsapatok élén harcolhatott a magyarokkal Salan
alakjat pusztan a képzelet sziilottének tekinteni akkor i 1s tévedés, ha a
miiben szerepl6 neve bizonyitottan helynévi eredeti.” A kozépkori
historikusok ugyanis analégidas médon rekonstrualtdk a mult kevéssé

5  ,Almos, kikérvén 6véi mindegyikének tandcsat és megszerezvén eskijjiiket, fiat,
Arpadot még életében megtette fejedelmiiknek és vezériikknek.” HKIF 297. p.;
Anonymus c. 13. Az eskiit tevé nemzetségek szerzédéses viszonyban allhattak
Arpaddal és a vérébdl valé fejedelemmel, vagyis ez altal nem lettek az Arpadok
alattvaloi, lasd: Szalay Laszlo: Magyarorszdg torténete 1. A nemzet Europdba
érkezésétol az arany bulla’ alkotdsdig. Lipcse, 1852, Geibel Karoly Kiadasa,
48-51. p.; Szab6 Karoly: A magyar vezérek kora. Arpddtol Szent Istvanig. Pest,
1869, Rath Mor Kiadésa, 37-40. p. V6. Szabados Gyorgy: Magyar dllamalapitdsok
a IX-XI. szazadban. Elétanulmany a korai magyar dllam térténelmének fordulopont-
jairgl. Szeged, 2011, Szegedi Kozépkorasz Mihely, 190-199. p

6  HKIF 298-299., 301-303., 313. p.; Anonymus c. 14., 16-17., 30 Vo. Szalay 1852,
12-13. p,; Pauler Gyula: Amagyar nemzet tirténete Szent Istvanzg Budapest, 1900,
Magyar Tudoményos Akadémia, 35. p.

7  HKIF 320-326., 330. p.; Anonymus c. 38-42., 45. V6. Szalay 1852, 14-15. p.
Pauler 1900, 40-41. p.; Szabados 2011, 137. p.; Juhasz 2019, 14-15., 103. p.

8 Moravesik Gyula: Der ungarische Anonymus iiber die Bulgaren und Griechen.
Revue des Etudes Sud-Est Européennes, 7, 1969, 167-174. p. V6. Németh Gyula:
A honfoglalo magyarsdg kialakuldsa. 2. bévitett és atdolgozott kiadas. Budapest,
1991, Akadémiai Kiadd, 234-235. p.; Makkay Janos: Avarus, hringus, Salanus.
Tudosok koltotte talanyok Erik lovag 795-6s rablohadjdratdarol Alpar homokjdig.
Budapest, 1996, szerz6i kiadas, 42-47. p.; Kristé Gyula, Anonymus a 9. szazadi
Karpat-medence bolgar fejedelmeirél. Acta Universitatis Szegediensis. Acta
Historica, 113. évf. (2001) 14-16. p.

9  Minden bizonnyal Zalankemén (korabban Szaldnkemén, Stari Slankamen, Szer-
bia) telepiilés nevébdl hozta létre, amely a Duna jobb partjan, a Tisza torkolataval
szemben fekszik. Katona-Kiss Atilla: A Bolgar Kansag és a Karpat-medence a IX.
szazadban. Hadtorténelmi Kozlemények, 123. évf. (2010) 1-2. sz. 175-180. p. Vo6.
Makk Ferenc: Csaba és Alpar. In Kelet és Nyugat kézott. Torténeti Tanulmdnyok
Kristo Gyula tiszteletére. Szeged, 1995, Szegedi Kozépkorasz Mihely, Délmagyar-
orszag Konyv- és Lapkiad6 Kft., 360-365. p.; Benkd Lorand: Mi a helyzet Zalan
vezér neve és személye koril? Magyar Nyelv, 91. évf. (1995) 4. sz. 408-411. p.
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ismert eseményeit, ez esetben pedig Anonymus is egyértelmiien igy
jart el.1% Az altala leirt torténet egyben valamely késébbi eseményso-
rozatra tartalmaz utalasokat, és athallasai révén sajat korara nézve
szolgal fontos tanulsaggal. Ezen események torténelmi hatterét az
1150-es és 1160-as évek magyar-bizanci hadjaratai képezhették, kiilo-
nosen az 1164-es, amikor az 1163 nyaraig ellenkiralyként uralkodé IV.
Istvan uralmanak visszaallitasara torekvé I. Manuel bizanci csaszar
(1143-1180) egészen Bacsig jutott, és Titel mellett vert tabort. !t
Mindezek mellett véleményem szerint igen fontos lenne az irdsban
rogzitett torténet alapjat képezé események tisztdzdsa, amihez a
kulcsot éppen Saldn személye jelentheti. A személynév eredete ugyanis
a Névtelen szerzé 4ltal is emlitett Szalankemén révjére vezethetd
vissza, amely soval val6o kereskedésre utal.'? Az irott forrasokbol jol
ismert egy bolgar uralkodd, kinek neve éppen a séval val6 kereskedés
miatt valt emlékezetessé: Vladimir kan (889-893), akihez a frank
Arnulf kiraly 892 szeptemberében kovetséget kiildott a béke megujita-
sara, kérve, hogy ne engedélyezze a morvaknak a sévasarlast.
A segitségére sieté bolgar Kean pedig I. Simeon (893-927) bolgar
kannal, Vladimir féltestvérével azonosithat(),14 aki 913-ban felvette a
cari (csaszari) cimet, és akir6l tudhaté, hogy 893-ban hadjaratot
vezetett Pannoénia teriiletére.' Apja Borisz kan, dédapja Malamir,
Omurtag fia. Omurtag kan (815-831) idejében, 826/827 tajan keriilt
bolgar ellenérzés ala Dél-Erdély, a Bansag, a Duna-Tisza koze és a
Kelet-Szerémség, véglegesen felszamolva az avar hatalmat a frank-avar
osszecsapasoktol kevésbé érintett, Tiszatol keletre es6 részeken. '8

10 Juhasz 2019, 9. p.

11 Juhasz 2019, 103. p. V6. Makkay 1996, 42-43. p.

12 HKIF 323-324. p.; Anonymus c. 41.

13 HKIF 189. p.; Darvas Matyas (ford.): Fuldai évkényvek. Annales Fuldenses.
Budapest, 2019, Magyarsagkutaté Intézet, 352. p.

14 ,Akkor a bolgarok fejedelme, Salan fejedelem vérrokona, a gérogok segédcsapa-
taival nagy sereggel indult harcba elleniik.” HKIF 324. p.; Anonymus c. 41.

15 Cornej, Petr - Cornejovéa, Ivana - Hrochova, Pavel - Kucera, Jan P. - Kumpera,
Jan - VaniCek, Vratislav - Vlnas, Vit: Europa uralkodoi. Ford.: Tamaska Péter,
Budapest, 1999, Maecenas Konyvkiadé (a tovabbiakban: EUU), 218. p.

16 Olajos Terézia: A IX. szazadi avar torténelem gorég nyelvii forrdasai. Szeged, 2001,
Szegedi Kozépkorasz Miihely, JATE Press, 35-43. p. (a tovabbiakban: Olajos
2001b); Széke Béla Miklos: A Karoling-kor Pannoniaban. Budapest, 2020, Martin
Opitz Kiad6, 160-163. p. V6. Szabados Gyorgy: Avar-magyar talalkoz6. Helyszin,
idépont? In Balogh Csilla - Petkes Zsolt - Sudar Balazs - Zsidai Zsuzsanna
(szerk.): ,,...in nostra lingua Hringe nominant”. Tanulmdnyok Szentpéteri Jozsef 60.
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Mar a Nagy Karoly altal 811-ben 6sszehivott birodalmi gytilésen
feltlint egy canizauci méltésagnevet visel6 avar fejedelem, aki egy olyan
bolgar uralkodéi titulust viselt, amely leginkabb a nyugati-tiirkok altal
is hasznalt jabgu cimnek feleltethet6 meg.17 Ez a cim azt jelezheti,
hogy a Dunatdol keletre él6 avarok Krum bolgar kan (802-814)
fennhatésaga ala keriiltek, aki akkor ellenséges viszonyban allt I.
Niképhoros Genikus (802-811) bizanci csaszarral. A bolgar seregben
harcol6 avarok, akiket a forrasok ugry, illetve vegry néven szerepeltet-
nek, mintegy zsoldosként jelennek meg,”” ami kozvetve valamilyen
foku szovetségre utalhat, ahogy maga a canizauci méltésagnév is, amely
gyakorlatilag a bolgar kagani hatalom elismerését jelzi. Utoljara
822-ben vesznek részt avarok a frank birodalmi gyl’ﬂésen.19 Az emlitett
méltoésagnév 3):5116 évvel kés6bb mar Omurtag kan uralkoddi nevében
jelenik meg,2 ami véleményem szerint a korabbi szovetségesi viszony
felszamoldsara, illetve a Dunatol keletre é16 késé avar népesség teljes
mértéki alavetésére utalhat. Omurtag hoditasai kovetkeztében meg-
szerzett teriiletek birtoklasat 832-ben Malamir kan (831-836) biztosi-
totta a Keleti Frank Birodalommal kotstt békeszerzsdés dltal.” Borisz
kan (852-889) ugyancsak szovetségre lépett a frankokkal 862-ben,
azonban 864/865 tajan a frank kapcsolatot feladva végiil a bizanci ritus
szerinti keresztséget vette fel.

sziiletésnapja tiszteletére. Budapest-Kecskemét, 2015, MTA BTK Torténettudoma-
nyi Intézet, Prime Rate Kft., 122-124. p.; Takacs Miklés: Néhany gondolat az
avar kor anyagi kulturajarol a telepiilésrégész szemszogébol. Torténelmi Szemle,
61. évf. (2019) 2. sz. 204-208. p.

17 Széke 2019, 127-128. p. V6. Vékony Gabor: Az onogurok és onogundurok a
Karpat-medencében. Szolnok Megyei Miizeumi Evkéonyv, 1981, 77-78. p.

18 Harmatta Janos: A Volgatél a Dunaig. Magyar Nyelv, 97. évf. (2001) 1. sz. 7-9. p.
Vo. Széke 2019, 129-130. p.

19 Olajos 2001b, 161. p.

20 Széke 2019, 130. p.

21 Katona-Kiss 2010, 173-174. p.; Gall Erwin: A hatalom forrdsa és a magyar
honfoglalds — hoditds és integrdcio. A korai magyar torténelem egy régész szemszoge-
b6l. Budapest, 2019, Magyarsagkutato Intézet, 78-82. p.

22 EUU 43.; Szdke 2019, 244-245. p. Vo. Olajos Terézia: Annales Alamannici a. 863.
,gens Hunorum”: etelkézi magyarok vagy avarok avagy bolgarok? Acta
Universitatis Szegediensis. Acta Historica, 113. évf. (2001) 7-9. p. (a tovabbiakban:
Olajos 2001a).
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A Vereckei-hagon keresztiil érkezé Almos fe]edelem népe a szlavok
mellett minden bizonnyal onogurokat talalhatott>® az Ung foly6
vidékén, amint azt Ungvar neve is sugallja - nem véletleniil hangsu-
lyozta Anonymus, hogy Almos fiat, ,Arpadot Ung nevérsl Hungvaria
fejedelmének nevezték el”?*. Kézai Simon szerint a magukat székelyek-
nek nevez6 hunok Arpad 1deJe1g a Csigle mezején éltek, és miutan a
magyarok elé mentek, 2 Arpad hadlnepe kelt at elséként a ruténok
havasain, az Ung folyonal titve tabort.2® Erre talan még valamivel 881
elétt sor keriilhetett, hiszen ekkor a Salzburgi Evkonyvek mar a
magyarokkal vagy onogurokkal (Ungaris) és kabarokkal (Cowaris)
folytatott harcokrdl tudésitanak a joval nyugatabbra fekvé Bécsi-me-
dence t(’e]rségében,27 ahol egyébként az irott forrasok onogurok illetve
wangarok jelenlétét jelzik az egész 9. szazad folyaman 8 Mielstt Arnulf
kiraly kovetséget kiildott volna Vladimir kanhoz, a morvak ellen
szovetségre 1épett a magyarokkal, a 892 nyaran vivott harcokbél igy a
magyarok egy csapata is kivette a részét. A Fuldai Evkényvek a
Karpat-medencében megjelené magyarok és a nagyrészt onogur erede-
ti kés6é avar (,poszt-avar”) népesség szoros kapcsolatara utalhatnak
azaltal, ho 894 és 900 kozott a magyarokrol szdlva az avar népnevet
hasznaljak. Egyebkent azt is feltlinének taldlom, hogy Anonymus

23 Laszlé Gyula: Arpdd népe. Budapest, 1988, Helikon Kiadd, 30. p.; Szabados 2015,
125. p.; Szabados Gyorgy: Avarok eltiin6ben, avagy a hasonulds harom fokozata-
rol. In Csécs Teréz - Takdcs Miklos (szerk.): Beatus Homo Qui Invenit Sapientiam.
Unnepi kitet Tomka Péter 75. sziiletésnapjara. Gyér, 2016, Lekri Group Kft.,
676-677. p.

24 HKIF 297. p.; Anonymus c. 13.

25 HKIF 348- 349 p-; Kézai c. 21.; Emericus Szentpétery (ed.): Scriptores rerum
Hungricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum I. Budapest,
1937-1938, Akadémiai Kiadé. I. 162. p. (a tovdbbiakban SRH)

26 HKIF 3853. p.; Kézai c. 27.; SRH L 166 p. V6. Horvath Janos (ifj.): Arpadkorl
latinnyelvii irodalmunk stzlusproblemaz Budapest, 1954, Akadémiai Kiado, 348. p.

27 HKIF 209. p. V6. Szabados 2015, 129-130. p.

28 Szadeczky-Kardoss Samu: Még egyszer Regino és a korabeli magyarsiag. In
Loérinczy Gabor (szerk.): Az Alfold a 9. szdzadban. Szeged, 1993, Mora Ferenc
Muzeum, 232-233. p.; Olajos Terézia: A Karpat-medencei onogurok torténetéhez.
In Balogh Elemér - Homoki-Nagy Maria (szerk.): Unnepi kotet Dr. Blazovich
Laszl6 egyetemi tanar 70. sziiletésnapjara. Acta Universitatis Szegediensis. Acta
Juridica et Politica, 75. évf. (2013) 529-532. p.; Olajos 2001b, 161-166. p.;
Szabados 2015, 124-130. p.; Szdéke 2019, 126-137. p.

29 Olajos 2001b, 165. p.; Darvas 2019, 356-393. p. V6. Szabados 2016, 675. p.
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éppen Panndnia duilasa és a Dunantul északi részén talalhaté helyszi-
nek (Bodajk, Vértes, Fert6 és a Hansag vidéke, Pannonhalma, illetve
a Kisalfold délnyugati részén a Raba és Rabca folyok) emlitése,
valamint Osbé gyézelme utan csatlakoztatja a békés szandéku, fiaikat
tiszul ado székelyeket, ,akik kezdetben Attila kiraly népe voltak”.>
A székelyek 6sfoglalé mivoltat méar az Arpad-korban is elismerték. !
Mivel ezek az onogurok minden jel szerint tizes szervezetben élhettek,
az sem lehet teljesen véletlen, hogy ez lett a magyar allamszervezet
alapja.32 Ahogy persze az sem, hogy ez a szervezet a székelység korében
egészen a 19. szazadig fennmaradt.>®

Az Arnulf kiraly kiildottsége altal behivott magyar zsoldos csapat
bemutatkozasa hatasos lehetett, mert Szvjatopluk, a morvak fejedelme
893-ban szovetséget ajanlott nekik. A szerz6déskotés és az ezt kovetod
teriiletszerzés a magyar emlékezetben a Fehérlé-monda alakjaban
6rz6dott meg.34 Jelentdségét f6ként az adja, hogy ennek eredménye-
ként keriil sor a Duna-Tisza kozének elfoglaldsara, mintegy titk6z6z6-

30 HKIF 335-336. p.; Anonymus c. 50.

31 Hoéman Balint: A székelyek eredete. Magyar Nyelv, 17. évf. (1921) 93-98.,
104-107. p.; Szabados 2015, 125-126. p.

32 Laszl6 1988, 150-151. p.

33 Lasd errdl példaul: Vamszer Géza: Csik vdrmegye telepiiléstorténete. Helytorténeti
adatok a hajdani Csik varmegye (Csik, Gyergyo és Kdszon) telepiiléstorténetéhez.
Csikszereda, 2000, Pallas-Akadémia; Barth Janos, Az eleven székely tizes. A csik-
szentgyorgyi és a csikbankfalvi tizesek miikodése a XVII-XX. szdzadban. Kecskemét,
2007, Barth Bt.

34 A 14. szazadi kronikakompozicié szovegei kozil ez a legrégebbi, valészintleg 1.
Andras (1046-1060) kori részt képezi, mely legkés6bb Konyves Kalman
(1095-1116) kiraly idejére mindenképpen megirédott. Lasd ezzel kapcsolatban:
Hoéman 1925, 96-97. p.; Horvath 1954, 293-298. p. V6. Kristé6 Gyula: Magyar
historiogrdfia I. Torténetirds a kozépkori Magyarorszdgon. Budapest, 2002, Osiris
Kiadé, 11-16. p.; Szabados Gyorgy: Orszagot egy fehér 16ért. A ,Panndniai ének”
forrasértékérdl. In Sudar Balazs (szerk.): Dentumoger 1. Tanulmdnyok a korai
magyar torténelembdl. Budapest, 2017, MTA BTK Magyar Ostorténeti Témacso-
port, 318-322. p. Atdolgozott formédban, Salan és Ménmarot nevével kapesolatban
is szerepel P. Mesternél, am eredetileg kétségkiviil egy Szvjatoplukkal kotott
szerz6dést mesélt el, lasd tobbek kozott: Szovak Kornél: A fehérlé-monda
kérdéséhez. A Mora Ferenc Muzeum Evkényve, 1984-1985, 11, 565-567. p.; Szegfii
Laszlé: Equus fabulosus. In Mader Béla - Kulesar Péter - Monok Istvan (szerk.):
Tanulmdanyok Kardcsonyt Béla hetvenedik sziiletésnapjdra. Szeged, 1989, Joézsef
Attila Tudoményegyetem, 33-44. p.; Veszprémy Laszl6: A magyar honfoglalas
utiranyanak hagyoménya elbeszélé forrasainkban. Hadtorténelmi Kozlemények
103. évf. (1990) 2. sz.. junius, 18. p.; Kordé 1994, 591. p.; Béna Istvan: A magyarok
és Eurépa a 9-10. szdzadban. Budapest, 2000, Historia, 25-26. p.
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nat hozva létre a Morva Fejedelemség35 és a Bolgar Kansag kozott.28
Szvjatopluk 894-ben bekdvetkezd halalaval azonban a szévetség felbom-
lik. A nyugati irott forrasok tuddsitasai alapjan a magyarok tervszertien
végrehajtott katonai akcidikkal még ugyanabban az évben megkezdik
a Karpat-medence birtokba vételét. Seregeik mar nem is vonulhattak
vissza a Fels6-Tisza-vidékénél tavolabbra.

Vladimirt a frankokkal k6tott szévetsége, a magyaroktol elszenvedett
veresége és a poganysag felé hajlasa miatt apja, a kolostorba visszavo-
nult Borisz kan (keresztény neve Mihdly) el6bb eltavolitja az orszag
élérol, majd megvakittatja, hogy uralkodasra alkalmatlanna tegye,
helyére pedig a Bizanchan nevelkedett Simeont helyezi.38 Mint emli-
tettem, Simeon még tronra lépése évében, 893-ban Panndéniaba vezetett
hadat, am Anonymus alapjan a magyarokkal szemben alulmaradt, és
a békekotés feltételeként kénytelen volt adéfizetésre kotelezni magat.

A kovetkezd évben kereskedelmi okokra hivatkozva vége szakad a
bizanci-bolgar békés idészaknak, VI. (Boles) Leé bizanci csaszar
(886-912) teljesen megszakitja kapcsolatait a Bolgar Birodalommal.

35 A morva teriiletek lokalizaci6janak kérdésével itt most nem foglalkozom,
Szvjatopluk orszdgat mindenesetre valahol a Duna és a Szava folydk kozelében
kell keresniink. Lasd errdl: Boba Imre: Mordvia torténete uj meguilagitasban.
Kisérlet a kozépkori forrdasok tjraértelmezésére. Budapest, 1996, Magyar Egyhaztor-
téneti Enciklopédia Munkakézosség; Katona-Kiss Atilla: Meyaln Mopapic,
Szvatopluk orszaga. Hol voltak a morva végek? In Kiss P. Attila - Piti Ferenc -
Szabados Gyorgy (szerk.): Kozépkortorténeti tanulmdanyok 7. A VII. Medievisztikai
PhD-konferencia (Szeged, 2011. junius 1-3.) eléaddsai. Szeged, 2012, Szegedi
Kozépkorasz Miihely, E-Press Nyomda Kft. (a tovabbiakban: KTT); Szabados
Gyorgy: Avar pusztalakok és birodalmi nagymorvak. A 9. szazadi Karpat-medence
politikai és ethnikai viszonyairél. In KTT, 219-235. p.; Toth Péter: ,Feldultak és
elfoglaltadk” - megjegyzések a morvak Karpat-medencei jelenlétének kérdéséhez.
In Fabian Laura - Gal Judit - Haraszti Szabé Péter - Uhrin Dorottya (szerk.):
Micae Mediaevales V. Fiatal torténészek dolgozatai a kozépkori Magyarorszdgrol és
Europdrél. Budapest, 2016, ELTE BTK Torténelemtudoményok Doktori Iskola,
Printtatu, 229-241. p.

36 Tulajdonképpen erre a teriiletre utal Regino kronikéja is, amikor ,pannénok és
avarok pusztain” (Pannoniorum et Avarum solitudines) kéborlé magyarokat emlit,
akik folyamatosan tamadték a kornyez6 népek (karantanok, morvak és bolgarok)
hatarteriileteit: HKIF 198. p. Lasd ezzel kapcsolatban tobbek kozott: Szadeczky-
Kardoss 1993, 232-233. p.; Szabados 2012, 221 p.; Szabados 2016, 675. p.

37 Harmatta Janos: A honfoglalds mai szemmel. Magyar Nyelv, 94. évf. (1998) 2. sz.
146-147. p. V6. Vajay, Szabolcs von: Die Eintritt des ungarischen Stimmebundes
in die europaische Geschichte (862-963). Mainz, 1968, Hase & Koehler Verlag,
81-84. p.; Szabados 2011, 134-159. p.; Gall 2019, 85-92. p.

38 Bacs Gyula: Bulgdria. Budapest, 1970, Panorama Kiadé, 41-42. p.; H. T6th Imre,
Vladimir. In KMTL 733. p.

39 HKIF 325. p.; Anonymus c. 42.
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Simeon tamadast indit ellene, és egészen Konstantinapolyig jut, ekkor
azonban VI. Le6 a magyaroktdl kér és kap segitséget, igy a bolgarok
kénytelenek fegyversziinetet kérni.*® Biborbansziiletett Konstantin
ezen eseményekkel Gsszefliggésben tuddsit a magyarok Karpat-meden-
cébe vald beteleptilésérdl. A Boles Le6 idejében Gjonnan létrejott Turkia
teriiletének bemutatasakor a Temes, Tutis (Bega), Maros, Koros és
Tisza folyokat nevezi meg, leirdasa alapjan azonban a magyarok a Duna
és a Szava folyok kozotti teriiletet Szorényvartél (Drobeta-Turnu
Severin, Romania) egészen Vukovar (Vukovar, Horvatorszag) térségéig
birtokukba vehették.*!

Erre a korai idészakra utalhatott a 11. szazad kozepén alkotd perzsa
Gardézi, aki szerint: ,A bolgarok és a szintén bolgarok kozé tartozo
".s.k.l-ek orszaga kozott van a magyarok hatéra.”*? Tbn Ruszta és
al-Bakri parhuzamos széveghelyén mar besenyék jelennek meg: , Ok a
beseny6k orszaga és a bolgarok kozé tartozé Ask.l orszdaga kozott
vannak.”*® Ezt korabban is azzal magyaraztam, hogy a besenyGk
934-ben bekoltoztek Dél-Erdély mindaddig bolgar fennhatésag alatt
maradt teriiletére, a wangaroknak is nevezett onogur-bolgarokkal (a
székelyek elodeivel) pedig elsésorban a Karpat-medence észak-nyugati
részén szamolhatunk. **

A kronikaink altal megé6rzott erdélyi tutirany hagyomanyaval kapcso-
latban - tobb évszazad egymaésra rétegz6dott torténetirasanak alapo-
sabb elemzése nélkiil - arra hivnam fel a figyelmet, hogy Anonymus
és Kézai Simon egyarant az Ung fel6li érkezésrdl tud, amit kozvetve
a 14. szazadi kronikakompozicié is megerdsiteni latszik.*® P. mester
szerint Erdély foldjérsl csak a bihari hadjarat utan szereznek tudo-

40 Pauler 1900, 30-32. p.; Harmatta 1998, 147. p.; Harmatta 2001, 10-13. p.; Bona
2000, 26. p. V6. HKIF 128. p.; Gyula Moravcsik - Romilly J. H. Jenkins (eds.):
Constantinus Porphyrogenetus, De administrando imperio. New revised edition.
Washington, 1967, Dumbarton Oaks (a tovabbiakban: DAI) 176-177. p., c. 40.
és HKIF 189-191. p.; Darvas 2019, 352. p.

41 HKIF 129-130. p.; DAI 176-179. p., c. 40.

42 HKIF, 35. p.

43 HKIF, 39. p. és az 51. labjegyzet.

44 Puskas-Kolozsvari Frederic: Tiirkok a 10. szazadi Karpat-medencében. Székelyfold,
15. évf. (2011) 5. sz. 64-69. p.

45 HKIF 358. p.; Alexander Domanovszky (ed.): Chronici Hungarici compositio
saeculi XIV. In SRH I. 217-505. p. (A tovabbakban: 14. szazadi krénikakompo-
zicid) c. 26. V6. Veszprémy 1990, 6-10. p.; Szabados 2011, 156. p.
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mést.*® A Kézai kronikajaban szereplé ErdGelve kifejezés pedig erede-
tileg Karpataljat jelenthette, vagyis az Eszakkeleti—Kérpétok és a Tisza
kozotti részeket, miként Havaselve (Havasalfold) a Déli-Karpatok és a
Duna kozotti teriiletet.*” A régészeti leletanyag arra utal, hogy Kolozsvar
kornyékét a Fels6-Tisza-vidék iranyabol népesitették be, és a Ma-
ros-Kiikiill6-vidéktdl, illetve az Erdélyi-kozéphegységtol délkeletre es6
teriiletek pedig egészen a 930-as évekig bolgar fennhatésag alatt
maradhattak.*® A magyarokkal szovetségre 1ép6 Gyula (Jula) nemzet-
ség, amely addig Erdélyt6l keletre, a Szeret és a Prut vidékén
helyezkedett el, ekkor valoban a Keleti- és Déli-Karpatok szorosain és
hagdin keresztiil torhetett be ide, Dél-Erdély teriiletére, igy jelenhet
meg az emlitett korai, frissen létrejott Turkia kozelében a kangar-be-
seny6 alsé Jula (Kabuksinjula) tartomény.49 Bar ezen adatok végsé
soron nem szélnak az erdélyi bejovetel hagyomanyanak eredetisége
ellen - hiszen elképzelhetd, hogy egy atkarolé hadmiivelet soran ez
iranybol is tdAmadtak a bolgar teriileteket - véleményem szerint mégis
inkdbb ez utébbi képezheti a hagyomany torténelmi alapjat.
Visszatérve a Névtelen szerzé altal létrehozott Salan alakjara: ugy
vélem, azonos lehet Vladimir bolgar kan valés torténelmi személyével,
ennek fényében pedig a Duna-Tisza-koz birtokbavételének idépontja
egyértelmtien a 893-as évre tehets. A terliletszerzésre igy joval a
beseny6 tamadas el6tt keriilt sor, amely feltehetéen csak az etelkozi
teriiletek felhagyasat kényszerithette ki a 890-es évek masodik felében
lezajlott eseménysorozat részeként.>® Mint Harmatta Janos is ramuta-

46 HKIF 304-309. p.; Anonymus c. 19-24. Az erdélyi hadjarata pusztan kitalalt
torténet, nem tiikkr6z valamiféle archaikus hagyomanyt, miként azt meggyézden
kimutatta: Homan 1925, 72-75. p.

47 Kézai viszont Erdélyt érti alatta: Kézai c. 29., SRH 1. 166. p.; Lasd errél: Blazovics
Laszl6: Havasok. In KMTL 258. 260. p.

48 Lasd ezzel kapcsolatban: Katona-Kiss 2010, 200-201. p.; Gall Erwin: Az Erdélyi-
medence, a Partium és a Bansag 10-11. szazadi temet6i 1. Szeged, 2013, SZTE
BTK Régészeti Tanszék, Kodex Konyvgyarto Kft., 822-823. p.; Gall 2019, 134-141.
p.; Gall Erwin - Fiilop Réka: A Karpat-medencei honfoglalas kor régészeti kutatasanak
stadiuma. Régészeti forrasok alapjan levonhat6 kovetkeztetések. In Neparaczki Endre
(szerk.): Magyar éstorténeti miihelybeszélgetés. Budapest, 2020, Magyarsagkutato
Intézet, 176-184. p.; Puskas-Kolozsvari Frederic: Ruszok Csikszentkiralyon? Székely-
fold, 23. évf. (2019) 1. sz. 77-78. p.

49 HKIF 120. p.; DAI 169., c. 37. Lasd ezzel kapcsolatban: Kovacs Attila: A 10.
szazadi besenyl torzsszervezet és széllasteriilet problémdainak ujragondolasa.
Belvedere Meridionale, 23. évf. (2011) 4. sz. 35-41. p.

50 V6. Harmatta 1998, 147-151. p.; Harmatta 2001, 10. p.
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tott, a bolgar-bizanci habord a Bulgarophygonnal 896-ban elszenvedett
bizanci vereség utan fejez6dik be, ami azt jelenti, hogy egy ko6zos
bolgar-beseny6 katonai akciora legkorabban akkor keriilhetett volna
sor, amikor a magyarok mar a Tisza folyé mentén tartézkodtak, igy a
bolgarokkal szovetségre 1épé beseny6k nem jatszhattak szerepet sem
a magyarsag vandorlasaban, sem honszerzésében.” Nyilvan ezért sem
kapott helyet Anonymus - ilyen vonatkozasban egyébként meglepéen
pontosnak tiné - adatai kozott a beseny6 tamadas, mig a magyar
honfoglalast megel6z6 bolgér—magyar héabort emlékezete annal inkabb
tetten érhet6 Gestéjéban.5 Mindenesetre tényként fogadhatjuk el, hogy
a 10. szazad elejére létrejon a kangar-beseny6 Javdierdim (Iabdiertim)
tartomany, amely a Dnyeper kozépsé folyasa (Kijev, Ukrajna térsége) és
az Eszakkeleti-Karpatok (Przemysl, Lengyelorszag térsége) kozotti terii-
leteken, a Bulgariaval szomszédos Jazikapan tartomanytol (vagyis Jasz-
vasar, lasi, Romania térségétil) északra helyezkedik el.

A kutatas Gyorffy Gyorgy nyoman mar régen felfigyelt arra, hogy a
Duna-Tisza kozének legdélebbi részén, az Arpad-kori Bacs varmegye
teriiletén kiilonds stirtisodést mutatnak a magyar nemzetségnevek.
A Jen6 nemzetség Kkivételével gyakorlatilag az Osszes képviselteti
magat, olyan helynevekkel egyiitt, mint példaul Szerénd és Kolpény,
amelyek ugyancsak csatlakozott népcsoportokra utalhatnak.’* Régé-
szeti szempontbdl ugyanezen térségen belil a kései avar kori és a
honfoglalé magyar temetdk elkiiloniilni latszanak egymélst(')l,55 ami

51 Harmatta 2001, 12-14. p. Vo. Laszlé 1988, 34., 151-152. p; Szabados 2011,
143-154., 158. p.

52 Veszprémy 1990, 14. p.

53 HKIF 118. p.; DAI 168-169. p., c. 37. V6. Kovacs 2011, 40-41. p. A teriilet
régészeti leletanyagarol lasd: Gall 2019, 221-225. p.

54 Makkay 1996, 47-48. p. V6. Racz Anita: Torzsnévi eredetii helyneveink nyelvi
kérdései. In Hoffmann Istvan - Téth Valéria (szerk.): Helynévtorténeti tanulmdnyok 2.
Debrecen, 2006, A Magyar Névarchivum Kiadvéanyai, Vider Plusz Bt., 13-14., 18. p.

55 Takacs Miklos: Einige Aspekte der Siedlungsgeschichte des stidlichen Drittels des
Donau-Theiss Zwischenstromlandes von der awarischen Landnahme bis zum
Ende des 11. Jahrhunderts. ActaArchHung, 51. 1999/2000, 464-469. p.; Takacs
Miklés: Harom nézépont a honfoglalé magyarokrol. Dolgozatok az Erdélyi Muzeum
Erem- és Régiségtdarabol. Uj sorozat I. (XI.) Kolozsvar, 2006, 79-80., 82. p.; Takacs
Miklés: A honfoglalé magyar szallasteriilet déli kiterjedése. In Révész Laszlo -
Wolf Maria (szerk.): A honfoglalds kor kutatdsdnak legijabb eredményei. Tanulmd-
nyok Kovdcs Ldszlo 70. sziiletésnapjara. Szeged, 2013, SZTE BTK Régészeti
Tanszék, Kédex Konyvgyarté Kft.; Martin Opitz Kiad6, 651-654. p.; Gall 2019,
161-163. p. A régészeti szempontokat és 0sszefiiggéseket egy kovetkezd tanulma-
nyomban szeretném megvizsgalni.
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talan leginkabb a népesség csatlakoztatott statuszaval lenne magyaraz-
hato. Hiszen azzal is szamolnunk kell, hogy az udjonnan létrejové
hatalmi viszonyok nem feltétleniil tették szlikségessé, hogy a Karpat-
medence 4j urai sajat koreikbél allitsanak vezetét a helyben talalt
lakossag élére.> Szeged kornyékén néhany magyar jellegi sir radio-
karbon-kormeghatarozas alapjan a 9. szazad végére keltezhetd.
Mindezek azt jelezhetik, hogy ennek a korai teriiletszerzésnek a
lehetdségét a lehets legkomolyabban fontolora kell venniink.

Végeredményben megallapithaté, hogy Saldn képzeletbeli alakja
valds torténelmi személyt rejthet: Vladimir bolgar kant. Az elédei
hoditasai nyoman mintegy sziikségszerien alattvaléiva valt ,poszt-
avar” onogur-bolgarok Arpad oldaldra allva uj nagyhatalmat hoztak
létre a Karpat-medencében, a Magyar Nagyfejedelemséget. Egy bese-
nyé tdmadasnak mindehhez vajmi kevés koze lehetett. A magyarok
fels6-Tisza-vidéki megjelenésének a 890-es években, éppugy, mint a
930-as években létrejové besenyé-magyar szovetségnek, valodi veszte-
sei a bolgar uralkodoék voltak.
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Magyar Zoltan
A FODOR CSALAD MEGGAZDAGODASA

- Egy moldvai kincsmonda nyomdban -

z elrejtett kincsben valé hit az emberi civilizacio 1étrejotte ota
egyike az emberiség altalanosan elterjedt, elemi képzeteinek.
természeti népek kivételével nincs olyan tajéka a vilagnak,
ahol ne lenne fellelhet6 narrativ hagyomany titkos értékekrdl, rejtett
kincsekr6l (tobbnyire mesés aranynemiikrél, hatalmas mennyiségi
pénzrdl), azok megszerzésének lehetséges modjarol és esetenkénti
szerencsés, vagy éppen onveszélyes fellelésérol. A nemzetkozi folklo-
risztikai irodalomban szinte konyvtarnyi irodalma van e képzetkornek,
monografikus feldolgozasara mindazonaltal csak szérvanyosan keriilt
sor. E miivek egyike az amerikai Byrd Howell Granger motivumindexe,
amely a régi Arizona, az amerikai és mexikéi hatarvidék rejtett
kincseirdl, titkos aranybanyairdl sz6lé hagyomdanyokat rendszerezte
javarészt a még a vadnyugat koranak szamit6 19. szazadi forrasanyag
alapjain.1 Részben e mi példéja, alapvetéen azonban a magyar monda-
hagyomany belsé logikaja 0Osztonodzte arra e sorok irdjat is, hogy
A magyar torténeti monddk katalogusdnak részeként tipus- és motivum-
index formajaban 6néllé kotetben foglalja 6ssze a magyar kincsmondak
narrativ hagyomanykorét is, az egész magyar nyelvteriiletre kiterjed6
jelleggel.2 E tobb ezer tételre rugd, rendkiviil gazdag és valtozatos
folkloranyag részét képezik a moldvai kincsmondak is.

A moldvai csangé kincsmondak népes csoportja a hagyomanykor/hi-
edelemkor szinte minden jellegzetességét felvonultatja, am felfedezhet6
benne néhany specialisan helyi/regionalis vonas is. E szoveghagyo-
manyban tébb olyan archaikus tipus és motivum is megfigyelhet6,

1  Granger, Byrd Howell: A Motif Index for Lost Mines and Treasures Applied to
Redaction of Arizona Legends, and to Lost Mine and Treasure Legends Exterior to
Arizona. (Folklore Fellows Communications 218.) Helsinki-Tucson, 1977,
Academia Scientiarum Fennica.

2 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa. Tipus- és motivumindex VIII.
Kincsmonddk. Budapest, 2018, Kairosz Kiadé. E mi ért6 és részletes recenzidja
a Székelyfold cimi folyodirat lapjain: Santha Attila: Megjegyzések Magyar Zoltan
A magyar torténeti monddk katalégusa cimii miivéhez. Székelyfold, XXV. évf.
(2021) 2. sz. 139-151. p.



114 Kelet Népe

melyek mar az erdélyi folklorban is csak kiilonféle 19. szazadi
feljegyzésekbdl ismertek. A moldvai folklorszévegekkel kapcsolatban
nem elhanyagolhaté a tudati tényezék szerepe sem: maga a hit a
foldben rejt6z6 vagy masutt elrejtett kincsekben. E mondak tobbségé-
nek hiedelemhattere ugyanis valdsagos, a 20. szazadban még altalanos
érvénnyel, de esetenként még napjainkban is része a moldvai magyar-
sag hagyomanyvilaganak. Es kivalt igy lehetett ez a régmult szdzadok-
ban, amikor a kincsasas, kincskeresés volt az akkori ,lottészelvény”,
a jobb élet, a tarsadalmi felemelkedés egyetlen ,val6s” reménye.

Az elasott kincs a moldvai csang6k szerint is bizonyos id6k6zonként
(tobbnyire hétévente) ,gyul ki”, ,tisztul meg”, ilyenkor lehet rataldlni,
ha eléggé szemfiiles a keres6. Mig a kincskigyulas napja a Karpat-me-
dence legtobb vidékén aprilis 24., azaz Szent Gyorgy napja, a moldvai
folklérban elsésorban a tavaszi linnepkor egyéb jeles idépontjairdl,
nagypéntekrdl és husvétrol esik sz6. Ha sikeres a kincsasas, Moldvaban
a kincskeres6k féként aranypénzzel teli tistokre és horddkra lelnek.
Megszerzésiik azonban veszélyes, mert altalaban ,atokkal vannak
eltéve”, és vagy az atok ereje, vagy valamilyen szellem, ,tisztatalan
1élek”, az 6rdoég Orzi azokat.

Szamos moldvai kincsmondéban az elatkozott kincs motivuma a
meghatarozé folklérelem. E mondak arrdl szélnak, hogy a kincsasok
prébalkozasai tobbnyire kudarccal végzodnek: hidbaval6 az asas, ha a
kincskeres6 kapzsi, gyava, ha a tarsaival igazsagtalan, ha nem végzi
el a szilikséges ritust, vagy éppen megszolal, karomkodik kincsasas
kozben. Ha mégis eléri a céljat, a kincsért aldozatot kell adni: jobbik
esetben egy haszonallatat, altalaban azonban valamelyik csaladtagja
vagy onmaga életét, egészségét. Igazabol csak az a narrativtipus szamit
e tekintetben kivételnek, amely az értékeit csupasz fenékkel ,megkotd”
oregasszonyrol és az 6t kifigyel6, és a kincset leleményes maédon
megszerzé menyérdl szol. Némely csaladi eredethagyomanynak (egyes
nemzetségek hirtelen meggazdagodasanak) szintén egy-egy talalt/asott
kincsr6l sz6l6 monda az alapja. E tanulméany is egy ilyen allitélagos
esetrél szol.

Miel6tt azonban e dolgozat tulajdonképpeni témajara ratérnénk,
érdemes a hagyomanykor néhany egyéb moldvai jellegzetességére is
felhivni a figyelmet. Lehetséges, hogy a folklorgytjtések eddigi mulasz-
tasa, vagy a moldvai irasbeliség és iskolazottsag nagyfoku hianyossa-
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gabol adodik, hogy az egyébként javarészt Erdély-specifikus és archa-
ikus jegyekben bévelked6 Darius kincse hagyomanyt a moldvai csangok
korében még nem jegyezték fel. Ellentétben a szintén rendkiviil régies
Un. Guntram-mondaval, amelynek eredete egészen Paulus Diaconus 8.
szazad végén irédott longobard kronikajaig nyulik vissza, és amelynek
moldvai redakcioi arrdl szélnak, hogy két szerencsés férfit egy allat
(egér) vezet el a rejtett kincshez (a bahanai szévegvaltozatban vadmé-
hek mézéhez). E hagyoméanyban a kincsmondai szal mellett legalabb
annyira figyelemre mélt6 a monda latens eredeti rétege, amely a
honfoglal6 magyarsag korébdl is kimutathato kettés 1élek képzetének
20. szazadi moldvai emléke. Ugyancsak ritka, joszerével csak a
székelyfoldi és a csangd (gyimesi és moldvai) folklérbdl ismert az
aranyfolyds, aranyforrds, aranycsepegés motivuma, amely rejtett termé-
szeti kornyezetben helyenként fellelheté kincset idegen, féként ,ma-
gyarorszagi” kincskeresGk hordjak el forditva patkolt lovakon - mint
az egy 2021-ben gyijtott klézsei mondaszovegben is szerepel.

Domokos Pal Péter els6 mold-
vai utja soran, 1929-ben a nagy-
pataki temet6t tanulméanyozva a
15. szazadban épiilt fatemplom
kozelében egy gondozott, ce-
ment sirboltra lett figyelmes.
Mint azt a helybeli lakosoktdl
megtudta, a sirban a Bakéban
él16, rendkiviil gazdag Fodor csa-
l1ad 6se, a forréfalvi szarmazasu
nagyapa (az 1863-ban elhunyt
Fodor Andras) nyugszik, aki a
kornyéken elterjedt szajhagyo-
many szerint mesés vagyonara
kiilon6s modon tett szert.

Mint azt Domokos Pal Péter
feljegyezte, a cementsirban pi-
hené Fodor ,fuvaros volt, s
Galacbol Bakéba tébb forréfalvi
szekeressel egyiitt arut szalli-
tott. Egy alkalommal Galacra
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érkezik, beall egy korcsma udvarara, kifogja lovait, s pihenni a korcsma
fala mellé, a nyitott ablak ala iil. Nagy meglepetésére a korcsméaban
magyarul beszélgetnek. Forréfalvardl, a forréfalvi erdérdl, annak egy
bizonyos fajardl, a fa odvarol és az oduban altaluk elhelyezett rengeteg
aranyrol és egyéb mesés kincsekrdl. A beszélgetdk rablok voltak. Fodor,
ki a leirt helyet nagyszeriien ismerte, azonnal befogott, és tarsainak
azt mondotta, hogy 6 hazamegy, mert rossz almot latott, és otthon
valami baj van. Ugy hajtotta a lovait, hogy mire Forréfalvara ért, mind
a ketté megdoglott. A feleségének csak annyit mondott: »Végy tarisnyat
s megyink gombéért.« Elmentek. A sok kincset, aranyat, pénzt
megtalaltak. Sokszor fordultak. Azutan a pénzbdl lassan-lassan hazat,
hazakat, telket, birtokot vettek, Bakoban palotat épitettek, és a mai
napig nagyon g,r:f,lzdagok.”3

A magyar folklérban kiilénosen a felfoldi részeken népszeri a rablok
altal elrejtett kincsrdl, rabloktol kapott kincsrél szolo hagyomémy.4
Széleskortien elterjedt mondatipus az, miszerint miutan a kincset
elrejtették, a rablovezér megkérdezi a tarsait, hogy melyikiik tudna
visszatalalni a rejtekhelyre. Amikor az egyikiikk azt mondja, hogy
visszatalalna, kiszirjak a szemét, hogy ne tehesse meg. Esetenként e
torténet folytatasa az a narrativatipus is, miszerint egy tavoli vidéken
néhany falusi ember beszélgetésbe elegyedik egy vak koldussal/egy
oregemberrel, aki elmondja, hogy egyike azoknak a rabloknak, akik
régesrégen éppen az & telepiilésiik hataraban rejtettek el rengeteg
kincset, majd elarulja nekik - mivel 6 maga mar a fogyatékossaga/idés
kora miatt nem veheti hasznat - a nevezett kincs pontos/hozzavetile-
ges helyét. Még kiilonlegesebb az az epikus hagyomany, amely szerint
amikor az elfogott rablét akasztani viszik, fennhangon kialtozni kezd,
hogy menjen oda hozzd az az ember, aki egy altala megnevezett
kornyékbeli falub6l szarmazik, mert elarulja neki, hogy hol vannak
elrejtve a kozség hataraban a rabolt kincsek. S noha a jelenlévék kozott
tobben is vannak a rabl6 altal emlitett falubdl, senki sem mer
jelentkezni, és igy a kincs lel6helye tovabbra is rejtve marad. E tipus

3  Domokos Pal Péter: A moldvai magyarsdg. Budapest, 1987, Magveté Kiado, 206. p.

4  Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa. Tipus- és motivumindex VII.
Betyarmonddk. Betydrok és mds torvényen kiviiliek. Budapest, 2018, Kairosz Kiado,
823-825. p.
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egy ritka variansa szerint egy kozeli varosbol szarmazo6 férfi meghall-
gatja a rablot, és az utmutatas alapjan ratalal a hatalmas kincsre.

Rabloktdl szerzett kincsre a magyar nyelvteriilet mas részein is van
példa.5 Kalotaszegi, székelyfoldi és gyimesi csangé folklorszovegek
szdlnak arrdl, hogy a rablok (,hegyi tolvajok”) altal megtamadott utazo
legy6zi a tamadoait, és a naluk 1év6 pénzbdl meggazdagszik. A mondak-
ban esetenként (a kilesett) rabloktol lopott kinesrdl is sz6 esik, tavoli
anal6gidjaként annak a tréfas mesének, amely az ostoba hazaspar altal
akaratlanul elijesztett rablokrol sz6l (ATU 1653).6 A Tornai-karsztvi-
déken fekvé Bodvarakon mesélték az 1990-es években azt a csaladi
szajhagyomanyként o6rokl6do tbrténetet,7 miszerint egy menekiil6
rablé (betyar) egy zacské pénzt dob be az erdei kunyhéjukban éldegélé
6sok ablakan, azzal a meghagyassal, hogy majd érte jon, és ha mégsem,
hat hasznéljak el. S habar a rablé utébb nem jelentkezett, a monda
példazatszerl szovege szerint az illetéktelen érték birtokldsa annyira
nyomasztja az ott éléket, hogy amikor véletleniil kigyullad a hazuk, és
a zacské arany is benne ég, azt az 6sok nem sorscsapasként, hanem
val6sagos megkonnyebbiilésként élik meg.

Minden egyéb, eddig ismertetett hagyomanytdl kiilonb6zé az idézett
kincsmonda-tipus, amelyre Domokos Pal Péter talalt ra 1929-ben, és
amely - jelenlegi ismereteink szerint - moldvai specifikum, csakis a
moldvai csangéok korébél ismert. A magyar torténeti monddk katalogusa
az MZ VIII. J 115. 3. (A kihallgatott rablok) tipusszam alatt ismerteti,
hat szovegvaltozatat jelezve.” A megjelenés el6tt allo6 Moldvai csdngo
mondakatalogus e torténet tovabbi harom - azdta elGkeriilt, illetve
gyujtott - variansardl is tud. A néprajzi gyijték mind a kilenc
mondaszoveget a Bakoé kornyéki falucsoport valamelyik telepiilésén

5  Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa... VIII. 397-398. p.

6  Uther, Hans-Jorg: The Types of International Folktales. A Classification and
Bibliography I1. (Folklore Fellows Communications 284-286. p.) Helsinki, 2004,
Academia Scientiarum Fennica, 356-358. p. Ugyanezt a tipust a Magyar
Népmesekatalogus az MNK 1653B (Rablok a fa alatt) szamon. Vehmas Marja -
Benedek Katalin: Magyar Népmesekatalogus 7/C. A magyar népmesék trufa- és
anekdotakatalogusa (AaTh 1640-1874). Budapest, 1989, MTA Néprajzi Kutato
Csoport, 83. p.

7  Magyar Zoltan: Torna megyei népmonddk. (Magyar Népkoltészet Tara 1.) Budapest,
2001, Osiris Kiadd, 348-349. p. V6. Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddak
katalogusa... VIII. 378-379. p. Tipusszama: MZ VIIL. J 92.1. A betydrok ablakon
bedobott pénze.

8  Magyar Zoltan: A magyar térténeti monddk katalogusa... VIII. 397-398. p.
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jegyezték fel (Nagypatak, Forréfalva, Klézse, Trunk, Kiilséirekecsin).9
Valamelyest kivétel a Szereten tuli, tavolabb fekvé Labnik, am a labniki
valtozat a masodik vilaghdaborut kovetéen Magyarorszagra telepiilt
adatkozl6tol széwmazik,1 elképzelhet6 tehat, hogy az adatkozl ebbéli
értesiiléseit a hozza hasonléan Egyhazaskozarra keriilt klézseiektol
szerezte. ! Olyan lokalis népkoltészeti fejleményrél van tehat szo,
amely a még él6 emlékezettel elérhet6 id6ben, Nagypatakon vagy
Forrofalvan keletkezett a 20. szazad elején, és amely viszonylag
gyorsan elterjedt egy viszonylag j6l behatarolhaté kistajon, a Szeret
folyé jobb partjan fekvs, Bogdanfalvatdl Kiils6rekecsinig terjed6 csangd
telepiiléseken. E népmonda organikus voltat jelzi, hogy egységes
szilizséje ellenére részleteiben szamos vonatkozasban varialédott az
utobbi szaz esztenddében.

Ami e kincsmonda majdnem minden szévegvaltozatdban egységes,
az a mondahds neve és foglalkozasa, ugyanis még a 21. szazad elején
gyljtott mondaszovegekben is emlités tétetik arrdl, hogy az illet6 egy
Fodor nevi (forréfalvi/nagypataki/klézsei szarmazasi) fuvaros volt.
A folklorszovegekben a tekintetben is egyodntetiiség mutatkozik, hogy
e Fodorral (akit tébbnyire Martonként emlitenek) egy, a Bakotol délre
fekv6, romanok lakta vidékre vezeté szekérut alkalmaval egy kocsma-
ban tortént az elbeszélt eset. Konkrét helyszinként a mondamesélék
féként egy galaci kocsmat emlitettek, ketten a foldrajzilag kozelebbi
Egyedhalmat (Adzsudot), megint méasok pedig pusztdn egy Gt menti
fogadot a Galac felé vezetd orszaguton. Valamelyest invariansnak hat
az a folklorszoveg, amely szerint fuvarozé utjan Fodor mindéssze a
rekecsini kocsmaig jutott.

A monda dramaturgiai csticspontja a lovaival az ut menti kocsméaban
pihenni megall6 és ott akaratan kiviil kihallgatott rablokrol szo6lo

9 A folklorszovegek megjelenése idérendben: Domokos Pal Péter: i. m. 206. p.
[1929]; Halasz Péter: A moldvai csingé magyarok hiedelmei. Budapest, 2005,
General Press Kiadé, 179-180., 180-181. p. [1977, 1978]; Csoma Gergely: A
megkotott idé. Vardzsldsok, rdolvasdsok, rontdsok, archaikus imdk és népmesék
Moldvdabol. Budapest, 2016, Fekete Sas Kiadd, 384. p. [1991]; Magyar Zoltan:
Erdélyi népmonddak II. Marosvasarhely, 2011, Mentor Kiadé6, 519. p. [2009].
Tovabba kéziratos formaban Kinda Istvan és Peti Lehel 2001-es trunki és Magyar
Zoltan két 2021-es klézsei és forrofalvi gytjtése.

10 Szabé Matyas gytjtése 1951-bol. A kézirat lelhelye: Néprajzi Muzeum Etnolégiai
Archivum 2307/8.

11 V6. Halasz Péter: i. m. 179-180. p.
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epizéd. E momentum kiilonlegességét az adja, hogy a fogadéban
szintén megallé rablok maguk is magyarok, ezért vélik azt, hogy a
szinroman vidéken biztonsaggal beszélhetnek és tanacskozhatnak az
anyanyelviikon, fel sem meriilve benniik, hogy a beszédiiket barki mas
is értené abban a kornyezetben. A labniki és trunki variansok szerint
ciganyok a rablok, és Fodor azért képes kihallgatni 6ket, mert maga
is ért ciganyul. Végiil itt emlitend6 még a forréfalvi szovegvaltozat,
amely szerint a fuvaros egy kocsmai asztal alatt lepihenve hallgatja ki
6vatlanul a rablékat.'?

Noha a kihallgatott haramidk szdma eltér6 a mondaszovegekben
(2/8/11), nagyfoku egyezés mutatkozik a tekintetben is, hogy a
tandcskozas témaja az, hogy egymas nélkiil/egymas tudta nélkiil nem
vihetik el a megnevezett helyen elrejtett kincset, s az eskiit még tovabb
bonyolitja, hogy egyikiik meghalt id6kézben. Tobb szévegben azonban
mindéssze arrdl tarsalognak, hogy a kincsiik hol van elrejtve (és hogy
hamarosan érte mennek). E megnevezett hely - akarcsak az ATU 1645
(The Treasure at Home) mesetipusban™ - a szerencsés ember (a
kincsaso) sajat telepiilése, sajat faluja hataraban egy altala j6l ismert
hely (egy bizonyos fa a forréfalvi/nagypataki erdGben; egy ,nagy
bikkfa” a Haromarok feje nevi klézsei hatarrészen; a kiils6rekecsini
Zehere tetején egy fa; a nagypataki hatar Szolkut nevi vizeny6s része;
egy forrofalvi kat kavaja stb.).

A torténet folytatdsa szerint a lehetséges szerencséjére rdaeszmélé
fuvaros (valamilyen mondvacsinalt iirligyre hivatkozva: megbetegedett
az egyik allata; baljéslatu alma volt, miszerint odahaza tértént valami)
haladéktalanul visszafordul, és megallas nélkiil ugy hajtja hazaig a
szekeret, hogy mire megérkezik, a nagy megerdéltetést6l megdoglik az
egyik/mindkét lova. Az otthonaba betoppané férfi a veszteséggel és
sajat felesége sirankozasaval mit sem tor6dve arra utasitja az asszonyt,
hogy késziiljon, mert mennek az erdébe, és gombaszas ilirtigyén a rablok
altal megnevezett helyen ra is talal/talalnak a mesés kincsre. A fa
tovébe/fa odvaba/kut kavajaba rejtett aranypénz egyes szoévegvaltoza-

12 Invarians szovegvaltozatnak szamit az a klézsei monda, miszerint a rablok maguk
ajanljak fel Fodornak a kincset, mivel 6k maguk - a fogadalom és egyik tarsuk
haldla miatt - mar ugysem férhetnének hozza és ,nem hasznédlhatndk el” azt.

13 Uther, Hans-Jorg: i. m. 351-352. p. V6. Magyar Zoltan: A magyar térténeti monddk
katalogusa... VIII. 391-392. p. Tipusszama: MZ VIIL. J 109.1. A tdvoli vdrosban
taldlhato kinesrél szolo dlom (A sajdt otthonban taldlt kincs).
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tok szerint olyan tetemes mennyiségi, hogy azt Fodor egy hétig hordja
haza a feleségével/hogy harom-négy napig hordja haza a tarisznyaja-
ban/hogy kétszer kell fordulnia érte. A gombaszas mint a falubeliek
gyanujat eloszlaté tevékenység a vonatkozo6 szovegek felében szerepel,
s habar az egyik klézsei varians szerint - szarazsag lévén - egyes
emberek értetlenségiiket fejezik ki a hazatéréknek, Fodor két-harom
nagy nehezen fellelt gombaval igazolja elGttiik, hogy valéban talalt
gombat az erddében.

A monda egyes szovegvaltozatai szerint Fodor hirtelen meggazdago-
dasara arnyékot vet az, hogy a kincs - mivel atokkal lett elrejtve -
természetfeletti erék oltalma alatt all, és csak ellenszolgaltatas fejében,
aldozat aran viheté el. A lélekért cserébe, emberaldozat ellenében
megszerezhet6 kincs motivuma a moldvai csangé folklornak is széles-
kortien része, és noha az elemzett mondanak is hangsulyos eleme,
feltiinG, hogy a legkorabbi szovegvaltozatokban nem szerepel. Az utébbi
- kiils6rekecsini, trunki és forréfalvi - mondaszoéveg szerint az aranyat
6rz6 természetfeletti 1ény (az 6rdog/egy ,nagy szakallas ember”/egy
szozat) a helyszinen valasztas elé 4llitja a kincsért érkezé fuvarost:
elviheti az oda rejtett értékeket, azonban cserébe neki kell adnia azt,
ami a felségénél van (,ide adjatok, mi van veletek”/,ideadod nekem,
mi neked van hon, s te nem tudod”). Fodor - noha nem tudja mire
vélni a kérést - konnyl szivvel beleegyezik a kiilonos feltételbe,
azonban hazaérkezve/nemsokara szembesiil azzal, hogy a felesége
terhes és hogy a kincsért cserébe valéjaban sajat megsziileté gyermeke
életét/lelkét adta el. Mas moldvai mondakban a kincs 6rz6je nem is
leplezve a feltételeit, konkrétan a kincsasé gyermekének, illetve
valamely kozeli csaladtagjanak az életét kéri viszonzasul, egyes szoveg-
valtozatokban pedig hasonléképpen kdodolt mdédon, képes beszéddel él:
adjanak neki egy ,kotlot a pislenyekkel”, mely fészekalja csirke
valdjaban a kincsaso feleségét és gyermekeit jelenti.14 A Fodor-monda
forrofalvi szovegvaltozatai szerint a hamarosan megsziileté leany
valoban magan viselte a kincs atkat: nem volt egészséges, és koran
meghalt.

E leany a forréfalvi hagyomany szerint sziileivel egyiitt a nagypataki
sirboltban van eltemetve. A helyi szébeszéd szerint még holtdban sem

14 V6. Trunchi Péter: Kincs, ami nincs. Csangé Tiikér, IV. évf. (2006) 23. sz. 23. p.
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nyugodhatott békében, mivel sirrablok kiastak, hogy megszerezzék az
arany fiilbevaldjat. A csalad tobbi részét azonban a visszaemlékezések
szerint nem sujtotta a kincsen 1év6 atok: a kornyék egyik leggazdagabb
emberévé (,bojérra”) valé Fodor sok foldet (,nagy helyeket”) vasarolt,
Bakoba koltozott, ahol mindharom fianak hazat, sajat maganak ,palo-
tat” épitett, s habar 6 maga tovabbra is ,csdngds gunyaban” jart, a fiai
mar ,urasan” 6ltéztek és ,grofok” maodjara viselkedtek. Mar Domokos
Pal Péter feljegyzésében is szerepel, hogy noha a kincsszerzé Fodor jo
magyarnak és j6 katolikusnak tartotta magat, a siremlékére mar roman
feliratot tétetett, a leszarmazottai pedig - az 1920-as évek végén - mar
nem is tudtak magyarul. Emlékiiket az altaluk birtokolt/megvasarolt
klézsei hatarrész neve (Fodor kaszdldja) tartotta fenn, tovabba az a
maga nemében egyediilall6 monda, amelynek két - egymastol némileg
kiilonb6z6 - szovegvaltozatat adjuk kozre befejezésképpen:

,Nem is nagyon rég, még kéccaz éve sincs, ennek a Fodor Martonnak
vot égy par lova. S hat uljan szégén ember véot, G abbdl élt, a
fuvarossaghdl, jart fuvarozni le Galacba. Mént s nemtom miljen pontba
ért, hogy imma’ a lovakat mégpihentette s 6 és mégebédélt égy
vendéglébe. A lovaknak énnik adott, bémént, s ott le vot iilvel égy
asztalhoz nemtom hany embér, s beszélgettek. Magyarul beszéltek azok
a zembérék, s ez a Fodor Marton kihallgatta, hogy mit beszélnek. Aszt
beszélték, hogy iljen s iljen hejt, a Haromarok fejiben van éty nagy
bikkfa, s az a bikkfa udus. S az az udu mégvan rakva arannyal. De 6k
tizémégyen tartoznak héjza, s 6k foleskiittek, hogy aszt az aranyat nem
vészi ki égyes, mig ott nem lesznek mind a tizénégyen. S abbdl a
tizénégybol még méghot égy, s hat 6k nem birtdk kivenni az aranyat.
S ez a Fodor tigyelte a beszédét, s nem még mént Galacba a fuvarba.
Ettek a lovak, 6 és étt, s mégsiriilt. J6 kemény lovai vétak, mégtért s
fogta hajtani a lovakat, hajtani s hajtani, s mikor Ujfaluhoz értek,
mégdoglott a zégyik 16. Nem tor6dott vele, a lovat otthatta a zut mellett,
s mént elé haza égy loval. Mikor hazaért, a zasszon elkezdétt sirni,
met ott nem lattak uljant, hogy [valaki] ménén a kocsival s égy loval,
hat a zasszon sirni fogott, hogy imma’ mi lesz veliik, mib6l élnek még,
met 6k azutan éltek.

- Ne is tor6ggy vele! - aszongya a zembér. - Tédd fél a ziistot
malénak, s f6zz malét, met éhes vagyok, s asztdn méniink gombaszni!

A zasszon sirt:
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- Neked van sziived, hogy ménny gombaszni, mikor a 16 megdoglott?

- Ne is toroggy vele!

Eméntek gombaszni, s ezék mégneveszték hol vot, s még és talaltak
azlid6tt. De imma’ hogy vigyék el a pénzt nappal, mit mondanak, mit?
Met oljan szarassag vo6t, hogy gombat nemigén léhetétt talalni. Agyig
méntek a zérdGbe, amig kaptak égy, két, harom gombat, s iljen...
aszontak atalvetd... hogy itt hatul és voét... az asszon és, az émber és,
amennyit ebirtak arannyat. S aszongyak:

- Mit hosztok?

- Gombat.

- Ha’ nem lehet talalni.

- H& né, itt a gomba a kezilinkbe’.

No, hazahortak aszt a sok pénzt, amennyit tuttak, hat mingya’ fogott
gyarapodni, mingya’ észt vétt, mingya’ aszt vétt. Mégvette a zérdét,
akkor mégvétte ott hul el vot adva iljen sz6l6k votak, dézsmara atta
ki a zembéréknek aszkat a régi fajta széloket... No hat gazdagottak,
gazdagottak... de a zoreg nem hatta el a csangds ginyat, mezitlab jart
s gatyaba, hosszu ingbe. Hanem a fija, Marton, az imma’ urijasan jart,
akkor még az onokaja és, Fodor Mih4j, kivétte vot még a Pap hégyin
és aréndaba aszt a sz6l6t az ujfalusi hatarba’. Méggazdagottak... a
Fodornénak oljan kozsdkja vot, igy mégvot, igy kerekén, mint a rigiek...
asztan Bakon alul az Izvoroknal, ott vot nekik birtokuk, oda méntek,
de aszt a kiis hazacskat Nagypatakon sose hattdk el. S az az arany
még most s ott van, csak nem tuggya sénki. Kituggya!”

»~Mesélte édesapam, hogy a Fodor csalad hogy gazdagodott meg. Azt
mondja, hogy el vt menve Adzsudba le, l6val, valamit vasarolt. S vét
két tolvaj, melikek mesélték, hogy ott valahol van bévéjva ez arany. S
6k aszondtak, most még elhagyjak, mesélték, hogy hol van, azt
mondjak, most még elhagyjak, nem veszik elé, kés6bben el. Oszt aludt
ott az asztal alatt, még votak ott a korcsomak, nem vét agy. Aszongya,
aludt az asztal alatt, s 16 kinn megkdtve. Mikor ezek berugtak jol, akkor

15 Haléasz Péter: ,Kelj fel, fiam, kelj fel...” Forrdfalva torténeti és kulturalis értékei.
Moldvai Magyarsdg, XXX. évf. (2020) 1. sz. 7. p. E mondaszoveg tovabbi kozlései
és emlitései: Haldsz Péter: A moldvai csango magyarok hiedelmei. 179-180. p.;
Halasz Péter: ,E Klézsei nagy hegy alatt, van egy forras titok alatt...” Klézse -
az egyik legnagyobb moldvai magyar telepiilés. Moldvai Magyarsag, XXVII. évf.
(2018). 3. sz. 5. p. E mondat Halasz Péter 1977-ben gytjtotte Egyhazaskozarra
teleptilt klézseiektol.
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lefekiidtek. O felkélt, az a Fodor, s feliilt a lora, s addig kergette, mig
megkozelitette, ahol vot vajva az a pénz.. de a 16 megdoglott.
S odament, hogy vajja ki azt az izét, vegye ki azt az aranyat; aszongya:
bé vot oda vajva. S aszondta, hogy kiallott egy nagy szakallas ember,
s aszondta, hogy:

- Mit akar?

S aszondta, hogy: né, mit akarok.

Aszondta:

- Nem! Ide nem lehet nyulni! - aszongya.

De aszongya:

- Hogy? Elveszett a lovam es - aszongya -, egész éjen utaztam,
csupa rossz id6 vot... — minden.

Aszongya:

- Ugy engedlek meg, hogy kivedd - aszongya -, ha ideadod nekem
- aszongya -, mi neked van hon, s te nem tudod!

Hat aszongya:

- Mi lenne nekem hon, s én nem tudom? - S aszondta: - Igen.
Odaadom, mit én nem tudok - nem gondolta.

Mikor hazament... Kivajta azt az arannyat, hazavitte, s mondta a
feleséginek, hogy né. Aszongya:

- En terhes vagyok!

S sziiletett lejankaja, fiatalon meghoétt, de uljan nem vét egészséges.
S azt mondtak, mesélték, még masoktdl es halltam, nem csak édes-
apamtol, hogy kordan meghott, még a sziileim élték. S prébaltak, hogy
meghozzak, de nem birtak. S eltemették, ott van az apjaékkal, kozbe’
van [a temetében].

Aszondtak, hogy arany csercserével tették bé a fédbe, s [sirrablok]
keresték, a lejankat kivajtak, kiastak, hogy vegyék el az arany csercse-
réjét, a fiilbevalst.” "

16 Magyar Zoltan Archivum 156110. - Magyar Zoltan gydjtése, 2021. julius 21.
Adatkozl6: Istok Gyorgyné Csurar Agnes (sziil. 1950, Forréfalva).



EGY UTON A KOZOSSEGGEL
- Csinta Samu beszélgetése Barta Vilmossal,
a kézdivasdarhelyi Nexxon Kft. ligyvezetd igazgatojaval —

egyik legnagyobb gumiabroncs-forgalmazéjava valéo Nexxon Kft.
lgyvezets igazgatdja, Barta Vilmos gy tartja, mindent meg kell
tenni annak érdekében, hogy egy cég az altala megcélzott teriilet
szakért6jévé valjon. Palyaivrol, gyermeknevelésrél, kozosségi szerep-

vallalasrodl is beszélgettiink a kézdivasarhelyi vallalkozoéval.

3 z autdalkatrész-forgalmazassal kezd6 kisvallalatbdl az orszag

- On szerint mennyire ismert Székelyfoldon, hogy a cég, amelynek én
tarstulajdonosa, illetve iigyvezetd igazgatdja, a romdnial gumiforgalmazds
egyik szegmensének piaci vezetdje? Fontosnak tartja-e, hogy a hazai magyar
kozosség tisztdaban legyen egy ilyen cég identitasdval?

- Igen, fontosnak tartom. Azt hi-
szem, Haromszéken ismert cégnek
szamitunk, hiszen Kézdivasarhelyen
van a vallalat székhelye, és Sepsiszent-
gyorgyon is munkapontot miikédte-
tiink. Miel6tt azonban 2016-ban meg-
nyitottuk a szentgyorgyi telepiinket,
sokan nem tudtak, kik-mik vagyunk.
Sokszor érzékelem, hogy nem vagyunk
tal ismertek, de igazabd6l nem is fek-
tettiink kiilonésebb hangsilyt erre, te-
vékenységiink kilencven szazaléka
ugyanis viszonteladdk révén zajlik.
Utébbiak tobbsége nem tartja feltét-
leniil fontosnak, hogy felfedjék, kit6l
vasarolnak, és mi ezt a sokszor ki

Vox Temporis cimmel ezennel Gj idészakos rovat indul a Székelyfoldnél, melyben - az
id6k szavara figyelve - ,életszagtibb” irdsokat kozliink, tobbek kozott portréinterjikat
olyan erdélyi/székelyfoldi vallalkozokkal, akik kozosségi emberként is példaképek
lehetnek. (A szerk.)
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sem mondott igényt jol felfogott lizleti szempontokbdl igyeksziink
tiszteletben tartani.

- A ,uvisszafogottsdg” elsésorban a cég magyar identitdsanak elegdns
elhallgatdsdra vonatkozik?

- Nem, egyszertien az iizletag jellegébol adddik, miutan a termékeink
tilnyomo tobbsége viszonteladdk révén jut el a végfelhasznalohoz. Ily
modon is igyeksziink erdsiteni a viszonteladdok bizalmat, ne kelljen attol
tartaniuk, hogy a Nexxon megprobalja megkeriilni 6ket, és esetenként
kozvetleniil értékesiteni a termékeit.

- Ennek az elunek az alkalmazdsdt olyan esetre is érvényesnek tartand,
ha netdn egy traktorgydr ,kindlnd meg” énoket egy gépsorozat gumival
valo hosszi tdvd, exkluziv elldatdst ajanlatdval?

- Az 6n altal felvetett példa extrémnek, illetve elméletinek tekinthetd.
Még nem Kkeriiltiink hasonlé helyzetbe, egy-egy flotta ellatasaval
kapcsolatosan azonban mar taldlkoztunk hasonlé megkereséssel, hi-
szen azért természetesen kiderithetd, ki az eredeti szallité. De ilyenkor
is torekszilink arra, hogy a partnereken keresztiil folytassuk a szolgal-
tatast, feltéve, ha a kuncsaft elégedett az ligynokkel. Még akkor is, ha
adott esetben jovedelmezGbb lenne a kozvetlen eladas. Szamunkra az
is fontos visszajelzés, ha az ligyfél nem akar a viszonteladéval dolgozni,
illetve hogy miért nem akar. Igazdn ugyanis csak a hosszu tavu partneri
kapcsolatok miikodéképesek, mi pedig ezek kialakitasara és fenntarta-
sara toreksziink.

- A vdllalati, értékesitési kultira sajdt ,taldimdnydval” van dolgunk,
vagy egy mdr régota miikods modell alkalmazdsdval?

- Leginkabb a sajat cégiink multjabdl fakad ez a gyakorlat. A kézdi-
vasarhelyi Piac utcaban egy 16 négyzetméteres helyiségben nyitottuk
1996-ban az els6 tizletlinket, egy Dacia-alkatrész-boltot, mely ma is
mikodik. Nem ugy kezdtiik, ahogy a nagykényvben meg van irva, lizleti
tervet sem készitettiink, sét, piaci felmérésrdl is csak alig lehetett
beszélni. A kollégam édesapja egy autdfest6 miihelyt miikodtetett
Kiskaszonban, ahova a tarsam besegitett, s6t, néha én is, a Daciamat
is ott javitgattuk, festettiik, kezeltiik. Jomagam amugy a katonasag
alatt dontottem el, hogy vallalkozasba kezdek, miutan elolvastam Dale
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Carnegie Sikerkalauzanak mindharom kétetét. Még nem tudtam, mihez
kezdek, de azt elhataroztam, hogy nem fogok alkalmazottként dolgozni.
Az érettségi utan elvégeztem egy elektronikai posztliceumot, de azért
eszébe ne jusson hozzam hozni az elromlott tévéjét. A hadsereghél valo
leszerelésem utan vetette fel a leend6 kollégam, hogy nyissunk kézésen
egy Dacia lizletet, mar tajékozodott is a beszerzési lehetéségek feldl a
miovenisi gyarban, van fantazia a dologban. A sziileimt6l kaptam
koleson 10 milli6 lejt - csak az dsszehasonlitas kedvéért: akkoriban 16
millié volt egy 4j Dacia. 1996. november 26-an nyitottuk meg az tizletet.

— Akkoriban még béven volt ennek konjunktirdja, tekintve, hogy a
kozutakon tilnyomorészt hazai gydrtmdnyu autok futottak. Epp ezért
viszont konkurencia is lehetett...

- Konkurenciank valéban volt, a varosban 6todikként alltunk be a
tancba. Nem lévén tapasztalatunk, az els6 év nagyon keménynek
bizonyult. Epp a gumiabroncesal jartuk meg leginkdbb, holott akkor
még messze nem az volt a f6 tevékenységi agazatunk. A floresti-i
Victoria gyarbdl elhoztunk egy kombi Daciaval egy rakomany Dacia-
gumit, 88 ezer lej volt darabja, eladtuk 103 ezerért, am amikor 1997
januarjaban ujabb szallitmanyért mentiink, mar 106 ezer lejt kértek
egy abroncsért. Ilyen ,nyereséggel” inditottunk.

- Ilyen elézmények utdn szinte érthetetlen, hogyan kotéttek ki végiil a
gumipiacon.

- Jelent6s mértékben a véletlenek folytan: ugy keriiltiink a gumipiac
kozelébe, hogy 2001-ben Dacia alkatrészeket kezdtiink importalni
Lengyelorszaghol. Egyszertien azért onnan, mert minden olcsébb volt,
mint az egy-két cég altal monopolizalt hazai piacon. A lengyel viszont-
eladé ajanlataba tomlék, itthon ismertebb neviikon gumibelsék is
keriiltek. Amigy mindig igyekeztiink figyelni a piaci résekre, ennek
jegyében a tavfiités leallitasa utan példaul a fiitéstechnikai iizletdagba
is beszalltunk. A Dacia-alkatrészek iranti kereslet aztan lassan kezdett
visszaszorulni, &m a t6mlék egyre jobban mentek. Akkoriban Maros-
ludason volt az egyetlen hazai gumitomlégyar, a vallalat vezetdi fel is
haborodtak a mi 20-30 szazalékkal alacsonyabb arainkon. Kiilonb6z6
csatornakon rank kiildtek vamosokat, pénziigyi ellen6rzést, azt gondol-
va, talan azt is remélve, hogy valamiféle pénzmosast lepleznek majd
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le a hattérben. Harom éven belil be is zartdk a gyarat, miutan
képtelenek voltak felzarkézni a piaci trendekhez. Es mikézben egyre
tobb mindent megtanultunk és belaktunk a fiitéstechnikatél a barka-
csolas miifajaig, folyamatosan megvolt benniink a szandék, hogy
valamilyen szegmensben orszagos lefedettségi képviseletté valjunk,
végre lépjiink egy nagyot. Es a gumiabroncs piacan kinalkozott erre
leginkabb lehet6ség.

— Mikor keriilt sor az elsé konkrét lépésre?

- Folyamatosan zajlott a keresgélés, sok eurdpai kiallitast is meg-
néztem, hogy lassam, milyen iranyba érdemes mozdulni. fgy talaltam
ra egy f6z6kalyhakhoz hasznalatos zoméancozott kiirtécsoveket gyarto
olasz cégre, és éveken at hatalmas mennyiséget hoztunk be, miutan
itthon csak Segesvaron gyartottak hasonlét. Egy id6 utdn aztan
megjelentek a gyengébb mindségt, de joval olesébb szerb kiirtéesovek,
igy magunktodl kicsusztunk a piacrol. A t6mlék révén kézben megis-
mertiik a gumipiacot, illetve a viszontelad6i halézatot, 2005-t6] pedig
egyre inkabb tudatosult benniink, hogy a mezégazdasagi-ipari gumi-
szegmensben egyetlen, konkurencia nélkiili gyar, a bukaresti
Danubiana szolgalja ki a romaniai igényeket, és lehet ott keresnivalonk.
Akkor még nem voltunk EU-s orszdg, az unién kiviili orszagok
termékeire tobbnyire 30 szdzalékos védévamot alkalmaztak, Torokor-
szagra viszont nem, igy ott kezdtiink kutatni gyarté utan, és talaltuk
meg az interneten a Petlas markat.

- Nem voltak kétségeik a térok druk mindsége miatt?

- De bizony, ezért elsére, 2005 06szén csak harom kamionnyi
gumiabroncsot vasaroltunk. Bar az abroncsok jol néztek ki, kezdetben
a Danubiana, illetve a lengyel Kormoran gumijaihoz szokott piac is
tartézkodo volt, ennek ellenére aranylag gyorsan sikeriilt értékesiteni
a teljes, koriilbeliil 60 ezer eurd értéki szallitmanyt. Eldontottiik, hogy
ebben a piaci agazatban akarunk orszagos els6k lenni, és ennek
jegyében késziilve arra, hogy 2007-t6]1 Roméania is unids orszag lesz,
harom konténernyi BKT-abroncsot rendeltiink Indiabdl. A szallitmany
decemberben indult dtnak, januar végén pedig mar a mi udvarunkon
volt az aru. Harom-négy év alatt sikeriilt megvalésitanunk a célkitiizé-
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slinket, a mezdgazdasagi-ipari gumiszegmensben piacvezetGk lettiink,
és azoéta is Orizziik ezt a helyiinket.

- A lakossdgi szegmensben miért nem tortek hasonlé babérokra?

- Mindig arra torekedtiink, hogy amit csinalunk, azt jol csinaljuk,
lehetéleg a legjobban. Ennek érdekében nem akartuk levenni a fokuszt
a legfontosabb célkitiizésrdl, elaprozni a figyelmiinket, az energiainkat.
Ezért aztan 2008-ban ugyan a személygépkocsik felé is elkezdtiink
nyitni, eleinte kimondottan koltséghatékonysaghol, késébb azonban a
vasarlok sziikségleteire alapozva épitettiik fel a termékskalat. Kamion-
gumikkal is csak 2012-ben kezdtiink foglalkozni.

- Az drucikkek tekintetében tobbnyire a vildgmdrkdk biivéletében éliink,
de milyen mértékben mdrkafiiggok az ipari gumiabroncs-felhaszndlok?

- Joval kevéshé, f6leg mivel a gumipiac nagy nevei koziil tobben agy
itélték meg, hogy nem éri meg nekik ezen a teriileten fejleszteni,
befektetni. Egyesek teljesen, masok idélegesen kiszalltak. A megmara-
dok koziil a Michelin példaul kimondottan a cstucstechnolégiara, a
legijabb fejlesztésii gépekre fokuszal, a régiek kiszolgalasara nem
fordit figyelmet. Tobb gyarté stratégiaja azon alapszik, hogy egy
gépgyartoval megegyezve kiilonleges, senki altal nem gyartott gumi-
méretet fejleszt ki, igy csak 6 tudja kiszolgdlni azt a gépparkot, és
abban az arban, amit konkurencia hidnyaban maga szab meg.

- Ma mdr lassan a traktorokon is alapfelszereltségnek szamit a légkondi
vagy a digitdlis kommunikdcio, de milyen ivet ir le a gumiabroncsok
fejlesztése?

- Nalunk hatalmas valtozas tortént az elmult tizenot év alatt,
korabban ugyanis a roméniai mez6gazdasagban egyetlen traktormarka
létezett. Vilagszerte azonban a gépek egyre nagyobbak lettek, a
talajvédelem szempontjai is azt diktaltak, hogy minél nagyobb feliileten
fekiidjon az a gép, oszoljon meg a suly, amellyel megnyomja a talajt.
Megvaltozott a mezégazdasagban hasznalt gumiabroncsok szerkezete
is, mig a korabbiak vaszonalaptiak voltak, az ujabbakban mar a
személygépkocsik esetében régdota hasznalt drothalés radidlszerkezet
is szerephez jutott. Mindez biztonsagosabba teszi az uttartast, és ez
egyaltalan nem luxus, hiszen ma mar a hatvan kilométeres sebességre
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képes traktor sem ritka. Mindezen szempontok mentén a termékskala
is nagyot fejlédott és szélesedett, nekiink meg folyamatosan készen
kell allnunk ezeknek az igényeknek a kielégitésére.

- Milyen évet zdrtak 2020-ban, a koronavirus-jarvdny dltal sujtott elsé
esztenddben?

- A 170 millié lejes tervezett forgalomhoz képest hétszazalékos
visszaesést kellett elkonyvelniink, amit els6sorban a személygépkocsi-
abroncsok teriiletén tapasztalt ,visszafogottsag” magyaraz. De a me-
z0gazdasagi gumik teriiletén is volt egy minimalis cs6kkenés. A gumi-
abroncs egyébként is olyan dolog, amelyben ha egyszer lehet, szivesen
megsporoljuk a befektetést. A kopasi dllapot megitélését elsGsorban az
hatarozza meg, hogy az illeté mikor akar, illetve mikor tud pénzt
forditani 1) gumi vasarlasara. A kiilonb6z6, politikai, koltségvetési
okokbdl keletkez6 bizonytalansagot mi mindig megérezziik, hiszen ha
nem érkeznek id6ében a kiilonboz6 finanszirozasok, ha lassulnak az
épitkezések, kisebb a gumihasznalat is. A mezdgazdasagban az idGjaras
is befolyasolé tényez6, de az is, ha késnek a palyazati pénzek, vagy
egyszerien nem abban az évben érkeznek. A kiilonb6z6 kulturakra
hasznalt teriiletek mértékének valtozasai, mondhatni a mezégazdasagi
atalakulasok minden rezdiilése elgytirtizik hozzank.

— Az 6nok iizletében melyik a legfontosabb sarokszam?

- Momentéan az, hogy teljesitsiik a 2021-es 180 milli6 lejes terviinket,
potoljuk a tavalyi visszaesést, de még a 2019-es szinthez képest is szik
tizszazalékos novekedést megvaldsitsuk. Id6aranyosan, azaz oktober
eleji beszélgetéslink pillanataban jol allunk, ugy néz ki, rendben lesz
ez az esztend6. De nalunk nem kimondottan a folyamatos névekedésen
volt a fokusz, esetenként fontosabb volt bizonyos belsd, piaci részese-
désrol vagy tigyfél-elégedettségrol arulkodd szamok teljesitése.

- Milyen mértékben elégedett azzal az iizletijogszabdlyr kérnyezettel,
amelyben kifejtik tevékenységiiket?

- Altaldban véve azt tartom, hogy lehet dolgozni, bar errsl a
konyvelé6m biztosan mast mondana. Addéztatds, mindenféle egyéb
illetékek és terhek tekintetében nem allunk rosszul uniés szinten.
Majdnem minden azon mulik, hogy jél csindljuk a dolgunkat. Amikor
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egy marketingcég bevonasaval 2007-ben megujitottuk a cég logdjat és
megtalaltuk az ,A gumiabroncsok els6 szamu szakértéje” szlogent,
feltett szandékunk lett a szakértévé valas. Ezt kovetéen a termékskala
bévitésekor elsédleges szempont, hogy legjobb tudasunk szerint tudjuk
a legbiztonsagosabb megoldast nyujtani az iigyfeleinknek, és ennek
fliggvényében legyiink tisztdban, miben erds az Uj termék, hol lehet
leginkabb hasznalni, hiszen azért ebben a mifajban is 1éteznek termel6i
cselek, ligyeskedések. A kiszemelt Gj termékek mindségi felmérésére
a kollégak természetesen rendelkeznek a megfelel6 méodszerekkel, de
a behozandé - f6leg a Kinabdl érkezé - gumik esetében teszteliink is,
azaz néhany autéon hasznaljuk legalabb egy éven at, hogy meggy6zo-
déssel tudjuk ajanlani az ugyfeleknek. Amugy 230-as létszammal
dolgozunk orszagszerte - ebbe az iligynokok is beleértendék -, a
termékmenedzsereink pedig minden eszkozzel igyekeznek kovetni a
szakma rezdiiléseit. Jomagam pedig vallom azt az elvet, miszerint egy
cég addig képes néni, ameddig a tulajdonos vagy ligyvezeté képes
fejlédni. Folyamatosan dolgozom személyes konzultansokkal, akik
feladatokat szabnak meg, majd szamon is kérik a teljesitésiiket.
Gondolkodasmdéd-alakitas, vezet6i technikdk, személyi fejlesztés tekin-
tetében igénylem és hasznialom is ezt a fajta segitséget. A legtobb
idémet a kollégaim korében t6ltom el, a munkamat pedig igyekszem
a cégnél hagyni, lehet6leg nem hazahurcolni a csaladba.

- Hogyan sikeriilt tudatositani a gyermekeiben, hogy egy anyagilag is
kiemelkedd helyzetet biztosito céguvezetdi stdatust betolté apa mellett eseten-
ként a csaldd tagjai is kiilonds felelosséget viselhetnek?

- Mindig kiil6nos figyelmet forditottam arra, hogy ebbdl a helyzetbdl
lehet6leg semmiféle elényiik vagy hatranyuk ne szarmazzon. Hogy az
apjuk tulajdonosi, ligyvezet6i statusa ne okozzon barmiféle jellemtor-
zulast, mindez ne torkolljon olyan viselkedési formakba, amelyek
kovetkeztében kornyezetiik kiszoritsa 6ket, hogy ne bantsak 6ket. Arra
torekedtem, hogy a gyermekeim a tébbiekhez hasonlé médon éljenek,
ne érezzék, hogy esetleg nekiink tébb van, mint masoknak. Sét, a
hazassagkotésiink utan azt mondtam a nejemnek, hogy tizéves korukig,
jellemiik bizonyos szintli megszilardulasaig gyerekeink lakotelepi gye-
rekek lesznek, annak minden elényével és hatranyaval, pedig mar
kezdetben is megengedhettiink volna magunknak egy kertes csaladi



Beszélgetés Barta Vilmos vdllalkozoval 131

hazat. Masok példajan megtapasztaltam ugyanis, hogy az ilyen fajta
elszigeteltség a gyerekek esetében akar beilleszkedési problémakhoz is
vezethet.

- Sikeres vdllalkozoként mennyire tartja fontosnak a kozosségi szerep-
vdllaldst? Azt a késztetést, hogy visszaadjon valamit a kozegnek, amelybol
kindtt?

- Meggy6z6désem, hogy mi, vallalkozok fontos szerepet tudunk
jatszani a kornyezetiinkben, és kotelességiink is ezt a szerepet betdlte-
ni. Azon tul, hogy alkalmazottakat foglalkoztatunk, befektetiink, me-
gyén kiviili pénzt vonzunk a varosba, addt fizetiink. Igyekszem részt
venni a k6zosség életében - idén Granitoroszlan-dijat is kaptam ezért
a budapesti Férfiak Klubjatol, a felelés tizletember kategoériaban.
A kézdivasarhelyi Rotary-klub tagja vagyok 2006-t6l, a Haromszéki
Ko6z6sségi Alapitvany kuratoriumi tagja, Kézdivasarhelyen elinditot-
tunk egy Tegylink Kézdiszékért elnevezésii kezdeményezést, a Férfiak
Klubjaban apa-fia, apa-lanya taborokat szerveziink, és még sok egyéb
tevékenységet, ami a férfiak szerepvallalasat 6sztonzi a mai elvarosia-
sodott életben. Heti harom-négy orat igénylé tevékenységek ezek,
szivesen veszek részt benniik. Es hiszek abban, hogy ezt kell tennem.

BARTA VILMOS Kézdivasarhelyen sziiletett 1974-ben. Kozépiskolai
tanulményait a helyi Gabor Aron Liceumban végezte (1989-2003),
majd az elektronika-szamitastechnika technikumban folytatta. 1993-1994-
ben a kézdivasarhelyi kabeltelevizids halézatot mikodteté Polyp Kft.-
nél dolgozott szerel6ként, a katonai szolgalat utan, 1996-t61 maganval-
lalkoz6. A gumiabroncs-forgalmazas egyik legjelentésebb hazai szerep-
16jének szamitd, a mezdgazdasagi-ipari gumiszegmensben orszagos
piacvezeté Nexxon Kft. tobbségi tulajdonosa, ligyvezeté igazgatoja.
Hazas, harom gyermek édesapja.



Masréti Katd Zoltan
POKOLSAR II.!

PATT

Apam nagyon jol sakkozott. Gyermek voltam, mikor mesélte, hogy
egyszer, még fiatalemberként vesebantalmai gyogykezelése kozben egy
flird6helyen alkalma volt egy igazi sakkmesterrel 6sszemérni tudasat.
A sakkmester, sajat gyogykezelésének unalmat enyhitendd, szinkront
jatszott tizenegy kihivéjaval. Mindenkit sorban meg is vert, kivéve
apamat, aki egy szellemes huzassal kikényszeritette a pattot. A sakk-
mester a jatékosoknal korbejarva vissza-visszatért apamhoz, sokaig
gondolkodott, végiil bejelentette: Patt! Aztan tovdbbment. En most egy
masik felejthetetlen patt torténetét fogom elmesélni.

Mint emlitettem, a f6lehallgaté gyakran be-bejott hozzank. Ilyen
alkalmakkor rendszerint kellemetlen érzés tamadt a gyomrunk tajan.
Az els6 id6k zsibbasztoé rettegései megsziintek, de ez a gyomortdji
kellemetlen érzés soha nem mult el. A szekust sokszor nem is az autéja
érdekelte, ha megjelent. Bekopogott, leiilt, és anyammal mindenféle
hétkoznapi dolgokrol - receptekrol, az idGjarasrol - csevegett. Szem-
mel lathatéan jol érezte magat, ellazult nalunk. Ma mar értem, miért:
nehéz élete lehetett. Nyilvin nem a lelkiismeret-furdalas miatt. Min-
denki utalta, megvetette, de természetesen nagyon félt is téle a kisva-
rosban. Rossz hire volt, sokaknak megkeseritette az életét. Félve és
megvetve — nem lehetett konnyt igy élni, plane hogy még a legrosszabb
emberi lény is vagyik egy helyre, ahol egy kicsit ellazulhat, egy védett
zugra, hol elfelejtheti 6nmagat.

Egyszer bejott megint, és hivatalos hangon bejelentette:

- Késziiljenek! Fél 6ra mulva visszajovok egy szamomra is ismeretlen
bukaresti kollégaval. Kicsit kortilnéziink a hazban. Sok konyviik van,
még tul sok is!

- Hazkutatas?! - szisszent fel anyam mar megint a maga gyermeteg
modjan.

1 A Székelyfold 2021/12. szamaban megjelent anyag folytatasa.
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- Nem, nem hazkutatas, csak fels6bb utasitdasra koriilnéziink a
kollégaval a hazban. Remélem nincsenek torténelmi konyveik.

- De igen, vannak - sapadtak el sziilleim. - A francia forradalom
torténete, A magyar irodalom torténete. A Romai Birodalom torténete...
- sorolta stréberiil anyam.

- J6l van, hagyjuk, nem érdekel. En olyan hazug konyvekre gondolok,
mint példaul az Erdély torténete, ami nemrég Magyarorszagon jelent
meg, harom kotetben. Ha ilyesmijiik van, akkor nagy bajban vannak.
Nem is j6 ragondolni, milyen nagy bajban! - Borzongott bele 6 is. -
Mindjart joviink. Aztan csak semmi bizalmaskodas a kolléga el6tt,
megértették?! Semmi okuk ra csak azért, mert megtiszteltem magukat
azzal, hogy beéllitottam automat az udvarukra!

Hallgattunk mindannyian és azon gondolkoztunk, hogy mi mikor is
bizalmaskodtunk vele egyaltalan? Szemmel lathatéan még 6 is félt az
ismeretlen kollégatol. Ett6l mi is még jobban szorongtunk.

Kis id6 mulva megérkeztek. Szomszédunk elézékenyen siirgolédott
a févarosbdl jott feljebbvaléja koril. Mert nyilvanvaléan annak kellett
lennie, ahogyan az vele viselkedett. F6-f6-f6lehallgaté talan? - gondol-
tam. Bemutatdasra-bemutatkozasra nem keriilt sor, csak szomszédunk
ismertette tarsaval a helyzetet, akdrcsak egy orvos, aki informacidkat
olvas fel egy korlapbdl. A diagnézis, miszerint a férfi és a né is - mind
a ketten - magyar nyelv- és irodalomtanarok, nagyon stulyos lehetett,
mert a kolléga vészjosloan hiimmogott. Sziileimet pillantdsra sem
méltatva sz6 nélkiil végigment az el6szoban, benézett a flirdGszobaba,
majd a konyhdba is, végiil - micsoda érzék, telitalalat! - benyitott a
konyvespolcokkal kibélelt nappaliba. Elégedetten elhuzta a szajat.
Nyomaban szolgalatkész szomszédunk képe is felragyogott: hat igen,
tudtam én, hogy jo6 helyen jarunk, kapas van, itt aztan lehet haldaszni!
Mi, négyen, a haz lakéi félve, bizonytalanul mentiink utanuk. Fogal-
munk nem volt, hogyan kell ilyen helyzetben viselkedni.

A f6évarosi szakember érté szemmel vonult végig a polcok el6tt. Aztan
enyhe undorral, csak egyetlen ujjal érintve &ket, kihuzott egy-két
kotetet a sorbdl. Egy konyv a foldre esett. Konyvkukac gyermek voltam,
rengeteget olvastam. Féltettem a konyveket és raéreztem, hogy itt
valamiféle megszentségtelenités torténik - ha egyel6re enyhébb for-
maban is. Onkénteleniil odaléptem, hogy felvegyem a leesett kotetet,
de az idegen ram ripakodott, az ¢ nyelviikon.
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- Hagyd ott! - forditotta édesanyam azonnal, nehogy nagyobb baj
legyen bel6le. - Majd felvessziik, fiam - tette hozza nyugtatgatoélag.

- Milyen konyvek ezek? Nem latok romén konyveket. Miért nem?
Feleljen! - fordult oda apamhoz.

- Ezek els6sorban szépirodalmi konyvek, magyar nyelven, mert
magyar nyelv- és irodalomtanarok vagyunk.

- Tudom, mar hallottam. Azt is hallom, hogy milyen rosszul beszél
romanul. Miért nincsenek roman kényvek?

- De vannak, csak magyar forditasban: Eminescu, Sadoveanu, Ion
Creanga...

- Forditasban? Na hagyjuk! - Es azzal tovabb sétalt a polcok elstt.

A szomszédunk figyelmesen leste févarosi kollégaja minden mozdu-
latat, és igyekezett kitalalni, hogy mit kéne tennie. Vajon bedurvuljon
6 is és konyveket rangasson le, vagy csak egyszerlien hallgasson?
A févarosi egyszer csak meglatott egy doboz sakkot a polcon. Kezébe
vette, megrazta, majd visszatette.

- Sakkozik? - fordult apamhoz hirtelen.

- Igen, szoktam néha.

- Kivel?

- Nem gyakran, csak ha ugy adédik - baratokkal, ismerésokkel.
A fiammal.

- Igen? Es mondja mirdl beszélget maga azokkal a baratokkal,
ismerdésokkel amig sakkozni szoktak? - nézett vesébelatdo szemekkel
apamra.

- Nem szoktunk beszélgetni. Sakkozunk. Sakkozas koézben nem
beszélget az ember - jegyezte meg apam.

- Kioktat maga engem? En is j6l tudom, hogy nem lehet trécselni
sakkozas kozben! Nagyon jol sakkozom! Maga?

- Tdrhetden...

- Na, rakja fel a figurakat a tablara. Jatsszunk egy partit!

Mindannyian meglep6dtiink. Szomszédunk azonnal felélénkiilt.

- Igen, a sakk az nagyon nemes jaték! En amugy nem sakkozom, de
nagyon szivesen nézem, ahogy masok jatszanak. Hozzon egy iiveg jo
bort is, tanar elvtars!

Mig anyam a bort behozta, apam felrakta a sakkfigurakat a tablara.
Ko6zben a bukaresti még a konyvespolcok el6tt ténfergett, de kicsit mar
megenyhiilni latszott. Egy pillanatig megijedtem, mert az egyik,
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apammal kozos kedvenc konyviinket - Stefan Zweig Fouché cimi
miivét - majdnem leemelte a polerdl. De végiil - latvan, hogy apam
végzett a figurarakosgatassal - a fehér oldalra iilt és bejelentette:
kezdjiik!

Sakkoztak. Biiszke voltam apamra, hogy olyan j6 ebben. A barati
koérben mindig mindenkit megvert. Meg kell adni, a bukaresti szekus
is jOl jatszott. Apam sokat tanitgatott, sokat sakkoztunk egyiitt,
ugyhogy érdemben tudtam kévetni a jatszmat. Szép jatszma volt. Két
ora is eltelt, mire a végéhez kezdett kozeledni. Nagyon érdekes helyzet
alakult ki, és amint néztem 6ket, hirtelen meglattam a nagy lehet6séget:
apam minddssze harom lépésben mattot adhatott volna a szekusnak.
Ujjongtam magamban: most majd jol megmutatja ennek a nagyképt,
poffeszked6 betolakodénak, hogy mire képes. Mert betérhet ide hoz-
zank, ijesztgethet, konyveket verhet le a foldre, de hogy apamat
sakkban nem gyézi le, az biztos. A sakk az sakk, jatszani csak korrektiil
lehet.

Amint ezt végiggondoltam, apam mar lépett is. Mit csinal?! -
szisszentem fel magamban. Hat nem latja? Az ellenfél is 1épett. Apam
hosszan gondolkodott, majd ismét lépett. Nem jott hogy higgyek a
szememnek! Hirtelen fordulattal a févarosi idegen allt nyerésre: ugy
tiint, mind6ssze két 1épésnyire keriilt attél, hogy mattot adjon apam-
nak! Szornyl érzés hasitott belém hirtelen. Apam hagyja magat!
Hagyja, hogy a betolakod6 megverje! De miért?! Miért!? Ennyire félne?
Ennyire bajban lennénk? Mert lehet, hogy csakugyan bajban vagyunk,
de hat a sakk az sakk, jatszani nem is érdemes, ha barmilyen okbél
az egyik fél hagyja magat - gondoltam, és émelyegni kezdtem.

Apam lépett és hallgatott. Csak az als6 ajka remegett kissé, mint
altalaban olyankor, amikor nagyon izgatott volt. A f6varosi meg én
hosszan néztiik a tablat. Aztdn egyszerre értettiik meg, mi tortént.
A févarosi elvorosodott. Felallt és indulatosan felkialtott:

- Patt! Viszontlatasra! - Majd diihésen felkapva a bdérkabatjat
kiviharzott az ajtén, nyomédban a semmit nem ért6, végteleniil megle-
pett szomszédunkkal.

Apamra néztem. Arca ragyogott. Akkor értettem meg: van, amikor
pattot adni minden sakk-mattnal nagyobb gy6zelem!



136 Ujjlenyomat

ELSOSEGELY

Egy éjszaka arra ébredtem, hogy valaki - egy férfi - kiabal a
konyhaban. Apam, anyam gyakran kiabaltak egymassal. Sajnos, sokkal
gyakrabban, mint mi gyermekek ezt elvartuk volna téliik. Ejszaka
viszont soha nem volt veszekedés. Tisztelték annyira almunkat, hogy
békén hagytak aludni. Most valaki nagyon kiabalt. Es férfiasan b6gott.
Anyam hangjat hallottam, ahogy csititgatta. Apam nem volt otthon.
Zavaros fejjel tamolyogtam ki a konyhaig, és belestem a résnyire nyitott
ajton. Majdnem hanyatt estem a latvanytol! A szomszédunk, a f6lehall-
gato félig iilve, félig az asztalra borulva zokogott, kézben szikrazo
szemekkel orditott. Orra beverve, arca tobb helyen is vérzett, ruhaja
szakadt volt. Biizl6tt az alkoholtdl, szérnyen nézett ki.

- Megolom! Kinyirom! Halott! Egyszertien halott!

- Csendesebben, kérem, még felébreszti a gyermekeket! - konyor-
gott anyam.

- Gyermekeket? Miféle gyermekeket? Nincsenek itt gyermekek! Volt
pofaja a pokrécot a fejemre huzni! Es iitott-vert, ahol ért. Engem?!
Ram ugrott hatulrél, most éjszaka, az utcan! A gazember, a gyava!
A pokroécot a fejembe huzni! Nem mert szembeallni velem, mint egy
férfi — akkor lattam volna, hogy ki volt! Elkaptam volna a kollégakkal,
nem menekiilhetett volna soha el6lem! ElSliink. Rdhoztam volna a
rendérséget! A szekuritatét! Az ériiltre! El6lem nem bujhat el! Soha!
Megd6lom, az biztos, meg6lom és még a fold alatt sem lesz nyugta télem!
El sem temethetik. Eltiintetjiik mi, érti?! Nem olyan nagy dolog,
mindennapos dolog ez. Rutin! A gazember!

- Csendesebben! Nagyon kérem, ne kiabaljon! - kérlelte anyam,
mikozben hidegvizes kendével borogatta a szekus Gsszevert arcat.

A férfi kicsit megnyugodott, aztan amikor anyam a sebeit akarta
fert6tleniteni, djra feliivoltott.

- Mit csindl, mi a fene ez, ugy csip! Hagyja azonnal abba! Tudja
maga, hogy én ki vagyok?

- Igen, tudom - remegett meg anyam hangja. - De hat azért jott
hozzam, hogy segitsek. Nem sokat értek én az ilyesmihez, igaz, de
megprobalok segiteni, ahogy tudok. Azt hiszem, a legjobb mégis az
lenne, ha bemenne a kérhazba.

- Hova? A koérhazba?! Nem mehetek a koérhazba. Tudja mi lenne
abbdl? A feleségem megtudna. A kollégdk megtudndk. Mindenki
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megtudnd, az egész véaros! Mindenki réhogne rajtam! Es az én
szakmamban vége mindennek, ha az emberek Gsszerohdgnek a hata
mogott. A feleségem pedig egyszerien kidobna, ha kideriilne, hogy
megcsalom. Nem tudhatja meg, érti?!

- Tessék?

- Nem munkaiigyi baleset ez nalam. Férfi vagyok, nézzen ram! Hat
tehetek én arrdl, hogy szeretnek a n6k?! Valamelyik férj volt biztosan.
Valamelyik impotens féreg! Ahelyett, hogy megkoszonné, hogy a
feleségével kezdek, ahelyett, hogy megtiszteltetésnek érezné, a barom-
allat pokrécot huzott a fejemre. Megvert! Hogy menjek én igy haza a
feleségemhez? Hogy menjek igy be a kérhazba? Hogy menjek én igy
be holnap a munkahelyre? - Es azzal hirtelen zokogni kezdett, részeg
csuklassal.

Anyam f6zott neki egy kavét - olyat, amilyet tudott. Szinte soha
nem volt kavénk otthon, de honnan is lett volna? Az tlizletben csak
kavépotlot lehetett kapni, ha azt is lehetett egyaltalan. Anyamnak a
napokban szerencséje volt éppen, mert pult alatt hozzafért egy fél kilo
z0ld babkavéhoz. Nem volt tapasztalata, jol-rosszul megporkolte,
majd megdrolte, és boldogan, de nagy beosztassal sziircsolgette az
ebbdl f6z6tt feketét. Ilyet szolgélt fel most a bevert orrd szomszé-
dunknak. Az belekéstolt, és felharodottan lokte vissza a csészét az
asztalra.

- Mi ez a Iotty?! Méghogy kavé?! Maga még egy rendes kavét sem
képes f6zni? Hogy nincs kavéja?! Hogy nem lehet kapni az tizletekben?
Maga engem teljesen hiilyének néz? Nekem itt ne magyarazkodjon!
Azt hiszi, hogy én nem tudom, hogy nem lehet kavét kapni az
uzletekben? Semmit se lehet kapni! Mit sapadozik és szabadkozik, hogy
maga ilyet nem mondott! Persze, hogy nem mondott ilyet, még csak
az kéne maganak, hogy ilyet mondjon! De mondom én! Mert én
mindent tudok! Erti!? Mert tudja maga, hogy én ki vagyok?! Tudja?
Rendben! Jdl jegyezze meg, én mindent tudok!

Aztan feljajdult:

- Hat hogy menjek be holnap igy dolgozni, azt mondja meg! Es mit
mondjak a feleségemnek?! Segitsen! Csindljon valamit! Csak azt
tudnam, ki volt! A gazember! Mindegy, igy is, 4gy is halott...

Addig sirankozott, mig végiil a konyhaasztalunkra borulva belealudt
az 6nsajnalatba. Sz6 ami sz, helybenhagytak rendesen! Meg voltam
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débbenve. Sajnaltam, mert gyermek voltam, nem feln6tt, hogybeérjem
a karorommel. Ugy éreztem viszont, valami kitisztult egy pillanatra,
valami a helyére keriilt. Nem csak azért, mert valaki - ha személyes
okokbdl is, de mindannyiunk nevében - volt annyira bator, 6riilt vagy
kétségbeesett, hogy a varos egyik legrettegettebb emberét agyba-fébe
verje, hanem azért is, mert kideriilt: ennek az erds embernek, ha
megséril - agy latszik, 6 sem sebezhetetlen - nincs ahova mennie!
Anyamhoz jott, hogy segitsen, tehat anyam végiil is erGsebb nala! Ez
nekem akkor gyermekként nagyon megnyugtato felismerés volt. Joval
kés6bb tanultam csak meg az igazsagot: az iildoz6 az aldozata el6tt
soha nem szégyenkezik, s6t: kivételes pillanatokban még akar azt is
megengedheti maganak, hogy gyengébbnek mutatkozzon nala.

A FARAO ADOSZEDOJE

T6bbszor utaltam arra, milyen zavartalanul dolgozhattunk csaladi
asztalosmihelylinkben. Ha j6l ment az lizlet, még egy-két segédet is
foglalkoztattunk. Nagyapam mar nem élt, kevesebben jottek, de
idénként egy-két aprésidgot a rend6roknek tovabbra is el kellett
készitenlink. Szerencsére nem jartak sokat a nyakunkra. Egyaltalan
nem volt méltanyos rendszer, de az adott koriilmények kozott el
lehetett viselni.

Egy nap beadllitott hozzank egy romdan szekus. Latdasbol ismertiik
csak, sotétképil volt és kovér. Féltiink téle. Apammal ketten a mihely
el6tt, az udvaron pihentlink, és irodalomrdl beszélgettiink, mint
annyiszor. Gyonyorid tavaszi nap volt, minden gyiimdlesfa viragban.
A szekus benyomta a kiskaput, és az utat leroviditve a viragagyasok
ko6zott hozzank lépett. Koszont, de koszonése, gy hangzott, mintha
,vigyazzt” parancsolt volna. Nem érdemesitett minket arra, hogy
bemutatkozzon; ugy viselkedett, mintha ismerniink kellett volna 6t,
pedig a nevét sem tudtuk. Minden bevezet6 nélkiil, kurtan kozolte,
hogy nyissuk ki a bejarati nagykaput, mert hamarosan néhany apro-
sagot fog bekiildeni hozzank javitas céljabol. Egyebet nem mondott,
sarkon fordult és elment. Ma is emlékszem, mennyire megalazo
pillanatok voltak ezek. Mintha csak a faraé adészeddje osztogatna a
rabszolga-mesterembernek parancsokat. Az irodalom alomfelhGibél
apammal egyiitt visszaestiink a realitdsok kemény talajara. En sz6
nélkiil mentem kaput nyitni, aztan 6rak hosszat aggodva vartuk a
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néhany aprésag megérkeztét. Mar sziirkiilodott, mikor egy hatalmas
teheraut6 fordult be az udvarunkra. Két nagy viragzé almafaagat is
leszakitott, mire az udvar kézepére ért. Két roman sof6r szallt ki beléle.
Nem koszontek, mintha mi ott sem lettiink volna. A sajat udvarunkon!
Felemelték a ponyvat a raktérrdl, felmasztak a butorhegy tetejére, és
egymassal jokedviien csevegve nekifogtak a butorokat az udvar gyepére
lehajigalni! Apam rosszul tudott romanul, ha nem volt muszaj, keriilte,
hogy megszélaljon, de most nem tehetett masként, rajuk szélt, ne
tegyék. Rohogés volt a valasz, a kérés siiket fiilekre talalt. Tovabb
recsegtek-ropogtak az alaszallé butorok. Halgattunk. En azon gondol-
kodtam, melyikiik rosszabb: a faraé addszeddje vagy a szolgai? Apam
egyik cigarettat a masik utan szivta. Nem szolt.

Aztan a teheraut6 elment, mi pedig ott maradtunk a sériilt butorok
piramisaval az udvarunk koézepén. Folottiink a telihold, mindent jol
megvilagitott. Mint egy marokkdjaték palcikait, 6vatosan nekifogtunk
szétszedni a halmot. Volt ott minden szép szdamban: székek, asztalok,
fotelek, szétszedheté agyak és szekrények - a szocialista Romania
lakberendezési divatjanak mintapéldanyai. A butorok mar eleve sériil-
tek voltak, a gondatlan lepakolas pedig tovabb rontotta a helyzetet. Nem
beszélgettiink, de munka k6zben mindegyikiink a kijavitasukhoz sziiksé-
ges rengeteg munkaid6t szamolgatta szinte émelyegve - gyorsan rajot-
tiink ugyanis, milyen gigaszi feladat var rank, és rdadasul az sem volt
kérdés, hogy teljesen ingyen kell elvégezniink. Arculcsapas volt ez emberi
és szakmai méltéosagunknak egyarant. Hosszu id6 utan apam megszolalt:

- Ha nagyapad még élne, felgyijtotta volna az egész roncshalmot!

Kéjesen elképzeltiik, milyen hatalmas langokkal égne a farakas. Az
egész varost felriasztand, bevilagitana. Aztan jonne tjra a csend és a
sotétség. Szamunkra a végleges.

- Jobb, hogy nagyapa ezt nem lathatja! Neki is, nekiink is -
mondtam.

Nekifogtunk a butorokat megjavitani. Barmennyire is utaltuk, gyu-
Ioltiik ezt a hatalmas és erdszakos megbizast, tisztességes munkat
végeztiink. Nagyon lassan haladtunk. J6 munkahoz idé kell, mondo-
gatta apam. Egy honap mulva bejott a faraé adoészeddje, és rank
reccsent a miihelyben, mikor kiildheti a teherautét az aprésagai utan.
Még ne kiildje, mondta apam. Még kis id6be beletelik a javitas.
Mindenesetre ezt a két széket viheti, ezek készen vannak. Nézze meg
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milyen szépek, erések. A szekus csinyan rank nézett, szé nélkiil
megragadta a két széket, és elment. A kivetkez6 honapokban idénként
be-betért hozzank. Minden alkalommal kedvesen biztattuk: tiirelem-tii-
relem. Csak nem akarja, hogy elsiessiik a javitast. Mi nem fuseralunk!
Egyre szelidebben valaszolt. Megdicsért. Igen, hallotta, hogy a varos
legjobb asztalosmiihelye ez, raadasul pont a szomszédban. Az elején
nem szolt, nem adott hataridét, mert még ki kellett festetnie a hazat,
padlét lerakni, Gj ablakokat beszerelni. De ez mar mind rég megtortént.
Most mar nagyon kellenének a butorok. Az igazsag az, mar nem birja,
hogy a f6ldon alusznak, a matracon. A dereka faj, mert 6 sem éppen
fiatalember, a felesége pedig csinyan lehordta, mikor lesz mar
berendezve a lakds. Apam a szokdsos médon mentegetézott: jo
munkahoz idé kell, aztan nagyvonalian felajanlotta neki, hogy éjt-
napalla téve gyorsan rendbehozunk egy szekrényt meg egy agyat.
J6jjon vissza két hét mulva. A szekus szemmel lathatéan zavarban volt.
Nem tudta eldénteni, hogy valéban az igazsagot mondjuk-e, illetve hogy
mi lenne célravezet6bb veliink: a durvasag és terror, vagy a tiirelmes,
megért6 hozzaallas? Szé nélkiil otthagyott benniinket, majd tiz perc mulva
egy karton Kent cigarettaval tért vissza, és lecsapta a gyalupadra.

- Igyekezzenek! - Mondta idegesen. - Velem ne kukoricdzzanak,
mert csinyan megjarjak! Agyban akarok végre aludni! Megértették?!

Es ismét elrohant. Mi hosszan 6sszenéztiink, és kitort belélem a
nevetés. Apam soha nem nevetett hangosan, nem tudott, de az ajka
remegett az izgalomtol. Végteleniil jolesett, hogy valamennyit javitot-
tunk sértett emberi méltésagunkon. Ennyit kell tenniink: jol és lassan
dolgozni. Ahogyan mindig is szoktuk.

MegrendelGink nagy része falvakbol, els6sorban egy hegyi roméan
falubol szarmazott. Régi hagyomény szerint, mikor a csalddban a
kislany elérte 6todik életévét, az apja felkereste az asztalosmester
nagyapamat, és megszegddte a butorgarniturat. El6legben kifizette a
rendelés felét. Mire a lany feln6tt, menyegzdje napjara a butorok
elkésziiltek. Teljesen normaélisnak szamitott a tiz-tizenotéves kifutasi
1d6. A pénz akkoriban minden veszteség nélkiil megdérizte értékét. Az
arak évtizedekig stabilak voltak a szocialista tervgazdasagban. Ma ez
teljesen elképzelhetetlen.

A faraé adészeddje egyre kevesebbet zaklatott. Amikor jott, mindig
kész volt valami, mindig hazavihetett egy-egy butordarabot. Teltek az
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évek, de a hatsé udvarban az egyik fészer még mindig az 6 butoraival
volt tele. Id6kozben rajottiink, hogy fogalma sincs, mije van; nem a
sajat butorait hozta hozzank annak idején. Valészintileg valami butor-
gyari raktarossal valoé kapcsolata révén, ingyen jutott hozza a selejtes
termékekhez, abbdl kiildott a nyakunkra egy teherautonyit. Egyik nap
ugy alakult, hogy az egyik 6sszetort székkel gyujtottam be a miihelyben.
Nagy munka lett volna rendbetenni, és volt ott szék elég - a pasas se
tudhatta pontosan, hany darab. Kivaléan égett, ugyhogy ezutan tébb-
szor is tizifanak hasznaltam a butorait. A fészer hirtelen iiriilni
kezdett. Apam nem tudott a dologrdl. Egy nap aztan radobbentem,
talzasba vittem a dolgot: mar alig maradt valami. Nagy baj lesz még
ebbdl. Szorongani kezdtem.

Valéban lett baj, de szerencsére nem mi voltunk az aldozatai. Egy
nap a f6lehallgat6 bejott, hogy autdjat elvigye, és odastigta apamnak:
hagyja abba a kolléga butorainak a javitasat. Nem lesz mar ra sziiksége
az embernek. Valami csunya dologbha keveredett, mondta, athelyezték
az orszag masik felébe. Aztan nem téle tudja, megértette? Mikor
elment, apam tinnepélyesen felém fordult:

- Fiam, ezentul a faraé adészeddjének butoraibdl rakjad a tlizet a
miihelyben.

- Nagyon szivesen, Edesapa! Nagyon szivesen - valaszoltam.

EPILOGUS

A kozépiskola utolsé el6tti évében eldontottem, allatorvos leszek.
A ’80-as években szinte lehetetlen volt bejutni az allatorvosi karra: az
éhezd orszagbhan a szakma miivel6i valdésagos kiskiralyoknak szamitot-
tak, nagyon sok volt a jelentkezé. Engem azonban nem az anyagiak
motivaltak: én Konrad Lorenz nagy csodaléja voltam, és Salamon
kiralyként tarsalogni akartam az allatokkal. Mivel akkoriban naponta
kikapcsoltak az aramot, a felvételi vizsgara gyertyalangnal tanultam,
nagy elszantsaggal. Temesvarra felvételiztem 1987-ben, és megkértiik
egy ottani baratunkat, hogy naponta figyelje, kitették-e az eredménye-
ket. Fesziilten varakoztunk. Szivem dallandéan a torkomban vert, ha
megszolalt a telefon: lehet, az eredményt tudjuk meg? Egy nap bejott
a f6lehallgato, letett egy iiveg bort az asztalra, és melegen gratulalt.

- Bejutottal! Orszagos elséként! Fantasztikus!
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- De hat Arpi bacsi még nem telefonalt... - hebegte az egész
csalad.

- Hagyjak azt az Arpi bacsit, nekem csak elhihetik az informéaciét!

Az orszag négy egyetemén meghirdetett par szaz helyre jelentkezett
tobb mint huszezer vizsgazo koziil orszagos els6ként jutottam be! Nagy
sikerélmény volt, de letaglozott, hogy pont ettél az embertdl kellett a
jo hirt megtudnom. Elrontotta az iinnepet.

Ami rosszul kezd6dott, rosszul is folytatodott. Az egyetemre bejut-
van, még annak megkezdése elGtt le kellett toltenem egy kilenc
honapos, lerdviditett katonai szolgalatot a szerb-roméan hataron,
Drobeta Turnu Severinben. Az egész szazadban csak harman voltunk
magyarok. Sok megalaztatas ért, végiil visszavagtam: leteritettem egy
féhadnagyot, aki belém rugott. Kis hijan hadbirdsag elé keriiltem, de
joindulatd kapitanyom harom kil6 Wiener kavéval elsimitotta az tigyet.

Az egyetem megkezdése utan Temesvaron folytatédott a kalvaria.
Ez 1988-89-ben volt. Nem tiirtem szétlanul a megalaztatasokat. Ugyan
legtobb cselekedetem észszertitlen és életveszélyes is volt, de elvakitott
a rendszer és kiszolgaldi iranti mérhetetlen gytilolet. Engedetlensége-
mért el6bb a Kommunista Egyetemistak Szovetségébdl, az ASC-bél
zartak ki - nem bantam -, végiil pedig engem, az orszagos els6 bejutot
egyediiliként kicsaptak az egyetemrdl! A Duna-deltaba akartak vinni,
hogy biintet6szazadban toltsem ki a rendes sorkatonasagbél hianyzo
kozel egy évet. Sziileim temesvari viselt dolgaimrél semmit nem tudtak.
A hazinénim mentett meg a pusztulastol. Kideriilt: szeretdje volt
hajdanan az egyik temesvari partkorifeusnak, és az illet6 a régi szép
id6k kedvéért hajlandé volt a néni kérésének eleget tenni, igy végiil
évismétlonek visszavettek az egyetemre. A néni elém tette biblidjat, és
megesketett, hogy ezentil meghizom magam, nem csinalok tébb
butasagot. Szegény apam, aki minderrdl csak az utolsé pillanatban
szerzett tudomast, megint szerezhetett-hozhatott néhany csomag kavét,
az akkori ligyintézés egyetemes eszkozét. Ez mar 1989-ben volt. Az év
végén kitort a forradalom. Az els6 perctdl kezdve részt vettem benne.

Bécs - 2021. februdr



Purosz Leonidasz

AKTIVISTA-NIHIL'

1997-es sziiletési Vida Kamillat mar a konyv megjelenése el6tt

tobben nemzedéke egyik legeredetibb hangjanak tartottak, de-
biitalasahoz a ,régen vart” formula eposzi jelz6ként tapad. Ritkasag,
hogy egy els6kotetes kolté (valamelyest) szélesebb kézonség érdekls-
dését is felkeltse - a KBI szerepelt az Irék Boltja eladasi toplistajan,
tobb igényes kritika sziiletett réla; Vidaval interjut készitett eddig a
Népszava, a Divdny, a 24.hu, a bemutato
pedig a Partizin kozremiikodésével zaj-
lott. Nem jott be tehat az Ez a kiado
tarsadalmi felel6sséget vdllal cimi vers
onreflexiv joslata, mely szerint, ,ha sze-
rencsém van, megveszik haromszazan”,
ahogyan erre - véleményem szerint -
szamitani is lehetett. Példaul azért, mert
a szerz6t az irodalmi élet sokoldalu szerep-
16jeként kiemelt figyelem 6vezi - és azért
is, mert a kotet konnyen felcimkézhet6: a
Jfatal né vicces és popkulturalis utalasok-
t6l hemzsegd kozéleti koltészete” feltétle-
niil megtalédlja a piaci-poétikai rést. Elérebo-
csatom: a KBI ennél rétegzettebb mii.

Mar a mottévalasztas sejteti, hogy Vida
koltészete egészen szokatlan forrasbol (is)
merit: a harom el6revetett idézet Majka-
t6l, Gyurcsany Ferenctol és Esterhazy Pétertdl szarmazik. Ez 6nmaga-
ban is sajatos jatékteret jelol ki a verseknek, a regiszterkeveredés pedig
amellett, hogy allandé6 humorfaktorként miikodik, ravilagit, milyen
sokrétli - és szubjektiv - az a hagyomany, amely a kozosségrol valo
gondolkodasunkat alakitja. Persze, felmeriil a kérdés: Gsszeolvashat-

: Konstruktiv bizalmatlansdgi inditvany sikeres kotet. Szerzdjét, az

1 Vida Kamilla: Konstruktiv bizalmatlansdgi inditvany. Budapest, 2021, Magvetd.
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juk-e az er6sen narrativ verseket egyetlen Gsszefiiggé - ha nem is
linearis - torténetté, kiilonosen, hogy azok t6bb helyiitt is felhivjak a
figyelmet sajat megalkotottsagukra? Ha igen - hajlok ra, mert az
onreflexi6 mintha nem mutatna tul az evidencia uUjramondésan,
miszerint az ihlet nem mindenhaté, a vers pedig nem naplébejegyzés
-, érdemes hozzavetéleg rekonstrualni a beszélé gyerekkorat. Kisva-
rosi (bolyi), békés légkorben toltott ovodai és altalanos iskolai évek,
vallasos, a politikahoz szorosan kot6dGs, nyitott szemléletii csalad - ,,jo
voltam torténelembdl, de nincsenek traumaim” (Majd visszatériink rd
a kommunizmusban). Néhany korai, meghatarozé olvasmanyélmény,
ismerkedés a szexualitassal és a nemi szerepekkel - és itt, valahol
tizenévesen, a mitosz vilaga véget ér. Addig az esti mese, a szerelem,
a Harry Potter, a Biblia, a Barbie babak, A Pal utcai fiuk és az MDF
egyetlen szerves vilagmagyarazatként létezik, amelyben a hésoknek
atjarasuk van egymas torténeteibe. A KBI az illuziokkal val6 leszamolas
kotete: az egykori héseszménybe vetett bizalmatlansagé.

A gyerekkor nagy elbeszélésének motivumai mitosztalanitva sziva-
rognak at a felnGtt életbe: a politikai fantazidkbol a NER (tdgabb
értelemben a kapitalizmus, még tagabb értelemben a cinizmus) elleni
fasult lazadas marad, a kamaszkori vonzalmakbdl a né-1ét szorongéasa
és a nemek kozti harc - ,,Mert egy eurdpai asszony elismeri a vereséget,
/ sapadtan beleajul a kézfogasba, és gratulal a nyertesnek.” (Valahol
Europdban) Az irodalmi élmények helyébe az irodalmi élet és a
kulturpolitika lelomboz6 tapasztalatai 1épnek, a bibliai példazatok és
a mesék szerepét pedig a popkultura, vagy épp a fake news veszi at -
a Szem és Jdfet kvazi-apokrifjaban Noé Ambrus Attilaval és Berki
Krisztiannal indul benépesiteni a Fo6ldet. Vida ezt a két ellentétes
vilaglatast, a gyermeki fantaziat és a felnGttkor illuziétlansagat mon-
tirozza folyamatosan egymasra. Nosztalgiat ébreszt a naivitas irant,
majd kidltvanyt ir a nosztalgia ellen - talan ez a jol sikeriilt fesziilt-
ségteremtés a kotet egyik legnagyobb erénye. A mottévalasztas sem
csak abbdl a szemponthdl jelentéses, hogy tavoli szubkultirakat rendel
egymas mellé - érdemes észrevenni azt is, ahogyan jatékba hozza az
id6sikokat: a 2000-es éveket idealizal6 popslagerre baljés Gyurcsany-
joslat felel: ,Nem tudom nektek azt mondani, / hogy minden rendben
lesz.” A zaré Esterhazy-idézet pedig eleve a lényegen-tulisag érzetét
kozvetiti: ,Uram. Valahogy mar késé.”
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A motivumhalét kovetkezetes koltéi nézépont tartja 6ssze: a beszélé
rendszerint személyes tapasztalatokon keresztiil fogalmaz meg (szokat-
lanul direkt) allitasokat, ezek azonban szinte mindig tilmutatnak az
individuumon - az egyén kozosségben betoltott szerepére vonatkoznak.
A szeretnivalé gyerek és a kiégett, tarsadalmilag tudatos felnétt
érdeklédése valdjaban hasonlé - Jézus figurajaban mar el6bbit is a
meglep6é sulyd aldozathozatal foglalkoztatja: ,Nem azért kérdezem,
mert nincs masom, / mert nem szeretnek, / mert beteg lennék, vagy
nagy bajba keveredtem volna. / Meg akarom ismerni, kivel osztozkod-
tam a dalokon. / Ha valaki az enyémekért valéban meghalt a
keresztfan, / akkor ugymond a miheztartas végett.” (A mindenki
roviditése)

A KBI egyik legfontosabb szerepldje maga a Kozeg. A beszélt - aki
munkas szolidaritasi tiintetésre jar, és panikrohamot kap egy klima-
valtozasrdl szol6 cikk miatt - baloldali, szorongd, reflektalt bolesészek
veszik korbe. A magyar irodalmi élet fiatal alkotdinak jelentds része,
azt hiszem, magara ismerhet - ebbdl a szempontbdl tébb vers is egy
szubkultira generaciés tapasztalatat rogziti. Mar a nyité6 darab elsé
sorai megelGlegezik, hogy az ideolégiailag vallaltan elkételezett nézé-
pont (tobbnyire) nem fogja didaktikussa tenni a sziévegeket: ,Majd
visszatérlink ra a kommunizmusban, mondtad nekem, / de nyugtalan
lettem ettdl, mert tudtam: / nem fogunk visszatérni ra.” Tébb, ehhez
hasonlé esszé-, avagy publicisztikavers is taldlhaté a kotetben, amely
vilagnézettdl fiiggetleniil intellektualisan provokalja az olvasét - néhol
viszont el6fordulnak benniik farasztd, szervetlen kozhelyek is, lasd:
LA torténelem nem a férfiaké, hanem a torténelem a férfi, / és
egyszeribb nekem is férfiva valni, mint megkérni / a térténelmet egy
szivességre.” (Mieldtt idomitandl) A zavarba ejté Utdpia és uzsonna egy
kertben, mely a versailles-i kastély kertjének pontos mdsa cimi vers persze
ébreszthet kételyeket: egyaltalan valosagos-e ez a Kozeg - de legalabbis
nem én futok-e bele a csapdaba, mikor nagy kezdGbetlivel gondolom
el? ,A helyen, ahol pajtasaimmal élek, nem rendeznek sportversenye-
ket. / A helyen, ahol pajtasaimmal élek, nincsen cenzura. / A helyen,
ahol pajtasaimmal élek, van vérfert6zés. / A helyen, ahol pajtasaimmal
élek, a testemet csak egyféleképpen bocsathatom aruba.” Es igy tovabb.
Valéjaban tobb parhuzamosan létezé kozeget ismeriink fel egyetlen
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koérussa gydrva - Vida itt is a montirozas technikéjaval él. A konst-
rukcié metaforaja fanyar humorral: Versailles.

Ironikus, hogy maga a ,felnéttes” regiszterben mozgé kéteteim is
mennyire a gyerekkor felnagyitott tapasztalataihoz kapcsolédik -
hiszen a NER jelenében senki nem nyujt be konstruktiv bizalmatlansagi
inditvanyt. Legfeljebb a beszél6 és kornyezete, a feleslegesen-romlatlan
Ujak - szimbolikusan. Hidba szigoruak magukkal szemben, ha az
elveikkel csak a kocsmaasztalig jutnak. Vagy ha egy patinas kiadéig
is, egymadson kiviil ugysem olvassdk a konyveiket. A vildgon még a
legsziikebb értelemben véve sem tudnak valtoztatni, nemhogy megaka-
délyozni egy kozelgé ckologiai katasztrofat. Eleve vereségre itéltetett
aktivistak, akik nem csinalhatnak ugy, mintha nem vennék észre a
status quo hazugsagat - a hagyomany is hamis: a Jézus-figura
felhtuzhato, a sogyurma Sztalin-szobor mar feldontve keriil a makett-
be -, de a dekonstrukcié utan nincs mibe kapaszkodniuk. A Vajon mit
gondolhatnak a tyikok Amerikdrol? cimd darab igy zarul: ,A gyerekek
kirepiilnek, mert 6k tudnak repiilni, / nem kell kevélyen alldogalni az
udvar kozepén.” Erdekes széveg, elsésorban talan azt az értelmezést
kinalja fel, miszerint a versbéli kakas hidba a hierarchia csucsa,
val6jaban vesztes 6 is, mert minden hierarchianak csak vesztesei
vannak - de én hajlamos vagyok belelatni a fentebb vazolt jellegzetes
Vida-figurat is, akit a reflexio és az elvi hajthatatlansag képtelenné tesz
a feloldédasra.

A kotet legjobbjai kozé tartozik, és mintha egymaésra felelne a
masodik, illetve az utolsé elétti vers. Elobbi a helyi polgarmester
nagyapa alakjat idézi meg, és a szivszorité igyekezetet, amellyel a
nyolcéves 6nmagat felidéz6 beszélé maga is politikai tényez6vé igyek-
szik valni, hogy felkeltse a szeretett rokon figyelmét: ,papa, ha nagy
leszek, igérem, lakossag leszek.” (Lakossdg) Utébbi szoveg megszoli-
tottja - kimondatlanul, de kétséget sem hagyva - maga Gyurcsany
Ferenc. A viszonyulas itt éppen ellentétes: a tévében latott ex-minisz-
terelndk a gyerek tudataban a mese- és regényh6sokhoz hasonldéan
afféle képzeletbeli baratként létezik: ,Azért nem tudlak utdlni, mert te
voltal az elsd, / az els6t pedig sosem utaljuk, és amugy is természetes-
nek / tiint minden. Normadlis volt, hogy panaszkodott rad / mindenki,
mert fanyalogni sikk, fanyalogni kifinomultsag. / Par honappal késébb
beiratkoztam a Szab6ékhoz lovagolni. / Megtetszettek a lovas rend-
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6rok.” (The Pointer Sisters) A Lakossdgnal joval er6sebb érzelmi tolteti
(6n)szembesit6 vers nem all meg az abszurd mindség felmutatasanal,
hanem hatarozott konkluziéra jut: ,Mi, akik a 2000-es évek elején
voltunk altalanos iskolasok, / nem hagyhatjuk abba a tancot, folyama-
tosan kell csindlnunk, / (...) / hogy soha t6bbé ne jusson esziinkbe
nosztalgiazni / a felnovésiink torténetén.”

Ez egyben a pont a verseken ativel6 nosztalgia-vita végén, amely nem
is annyira vita, mint inkabb a visszaeséssel folytatott konstans
kiizdelem. A KBI beszéldje (és abrazolt generaciéja) a nosztalgia
szenvedélybetege. Osztonosen szépitené a multat - vagy egyszeriien a
kelleténél nagyobb jelentéséget tulajdonitana neki -, de szorong, mert
kozben felismeri, hogy oncsalast kovet el. Vida gyakran nemcsak
jelenetezi ezt a belsé konfliktust, hanem moralizal, pszichologizal,
értekezik a probléma kapcsdn - ahogyan az egyébként is gyakori
poétikai eljarasa. A legjobban talan a Fdjlcsere cimii versben miikodik
ez, amely a tobbihez képest szikaran tudésit egy osztalytalalkozorol -
»egyre hangosabban magyarazzuk, / mennyire sokat keresiink, / vagy
mennyire keveset. Kutatjuk a régi reflexeket, / a humorunk nem javult,
csunyan oregsziink, / nem ismerjiik egymast, / nosztalgiazunk, mert
baszni szeretnénk” -, hogy aztan nagyon finoman valtson fokuszt, és
jusson el a zarlatig: ,nem nézek vissza, és két csuklas kozott / arrol
kérdezem a sofért, / hogy mit gondol az 0j varosvezetésrol. / Még csak
meg sem fenyeget, hogyha lehanyom a karpitot, / ki kell fizetnem.
A visszapillantoban latom a szemén, / hogy szépen Oregedett: magat
gyilodli, / nem masokat, nem a koriilményeket.”

A kotet legnagyobb tévedésének tartom ezzel szemben a versek
jelentés részét athaté onreflexiés kényszert, amelyrol valamiért a
Jtranszparencia” kifejezésre asszocialtak tobben is a megjelenést 6vezo
diskurzusban. Miszerint, tudniillik, a szerz6 bepillantast enged az
alkotas koriilményeibe, mikézben egyazon gesztussal felhivja a figyel-
met arra is, hogy itt bizony akar ,hazudhat” is. Tudjuk. Nincs tétje a
kontextusban. Az egyetlen fantaziadus vers ebben a kategoridban A gép
pihen* (a csillag a cim része), amely szellemesen villantja fel a kisszert
tarsadalmi-alkotéi kozeg tragikomikumat, ahol egy harmincezer forint
Osszegl egyetemi tamogatast minden forumon kotelezé feltiintetni.
Raadasul Vida ehhez a format is iigyesen taldlja meg: a palyazati
beszamoldok mesterkélt nyelvét imitdlja. Az utdana kovetkezd Moricz
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Zsigmondnak kiilon szoveget szentelni mar jokora aranytévesztés.
,Egyébként nem kellett volna el6re inni a medve bérére, / az el6z6
szoveget ugyanis még / az eredményhirdetés el6tt irtam, / és nem
kaptam meg végiil az ELTE 6sztondijat.” Igy indul, és ennél a gegnél
nincs is benne tobb, ahogy a kotetet zaré cimado versben is redundans
és didaktikus hasznalati utasitast kapunk az imént olvasott mtiegészhez
- csupan az utolsé két sor tud 1) gondolatot behozni: ,Nem akarlak
tovabb hibaztatni csak azért, / mert nyelvileg megoldhat6.” A szerzé
azonban ,igazi” verset akar kanyaritani az onmagukban értékes
toredékek koré - és mert tudja, hogy ahhoz konfliktusra van sziikség,
alkonfliktust kreal. Egész egyszertien az, hogy a beszél6 fiilét megiiti
egy hamisnak érzett mondat, mik6zben aldirja a konyvére vonatkozo
szerz6dést (Ez a kiado tarsadalmi felelésséget vdllal), és ett6l fokozodo
kesertiség tolti el, semmit nem kozvetit azon kiviil, hogy f6szereplénk
keserii alkat, esetleg egy kicsit hazudés. (Ami nem volna baj, ha ennek
a regisztralasa barmit hozzdadna az értelmezéshez.) Semmiképp nem
azt, amit érzésem szerint kozvetiteni szeretne: hogy egy képmutato
struktiraban barki képviseletének a lehet6sége kudarcra itélt vallalko-
zas. Tegyiik hozza: ennek az al-provokativ versnek mar az alaphelyzete
is nehezen komolyan veheté. Mégis, ki gondolja azt, hogy egy kolto,
akit a (tagabb értelemben véve) rendszerkritikus versei tettek népsze-
rivé, barmilyen értelemben kockazatot vallal vagy innovativ dolgot hajt
végre azzal, hogy a sajat kiaddjat kritizdlja - a sajat kiaddja altal kiadott
kotetben? Hiszen éppen ezt varja az olvasokozonség, ez maga az imidzs.

Tovabba amennyire jol keveri Vida idénként a kiilonb6z6 stilusele-
meket, maskor épp olyan izzadtsagszagu, ahogy bon mot-kkal és
csattanokkal csapja le a szinte prézanak haté mondatfolyamot. A gép
pihen* zarlata hidba szellemes - ,Az intézmény 6rok, az alkoté forog,
a gép pihen” -, nem tudom nem azt érezni, hogy az egész vers ennek
a sornak a kedvéért sziiletett. Kissé iskolas minden parafrazis, A dallam
példaul nem tobb, mint Kemény Istvan A koboldkdorus délelétti dala
ciml remekmiivének sajat szavakkal torténd atirata. Szintén sikeriilet-
len gesztus a tarsadalomtudomény nyelvének beszivarogtatiasa a szo-
vegekbe - a Nagy jarvdanyversb6l hozva példat: ,A végén nincsenek
pozicidk, / a renddérség konnygazzal tor be a térdeplé szektakhoz, / és
futhat mindenki, amerre lat, nem lesz mar arc, / amit lekdphetsz, /
nem lesz test, amit kisajatithatsz, nem lesz senki, / akit elhallgattat-
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hatsz.” Lekopni egy arcot: ez egy konkrét cselekvés. Kisajatitani egy
testet: az értelmezése egy cselekvéstipusnak. Utobbi nem lattat, hanem
magyaraz - a lira az ilyet rendszerint kidobja magabdl. A szandékolt
koltGietlenség pedig, bar sok helyiitt miikodé poétikai eszkoz, néhol
egyszerien nyelvi ligyetlenségbe fordul: ,ahol az egyéni felel6sség
kérdése / egy alma elfogyasztasaval lett elmaszatolva.” (Szem és Jdfet)

Miel6tt a Konstruktiv bizalmatlansdgi inditvdny megjelent, Vida a
szerz6i Facebook-oldalan megosztott néhanyat a réla irt parédiak koziil,
amelyeket baratai és alkototarsai az 6 felkérésére irtak. Felismerhetd,
vicces palyamiivek sziilettek - hiszen mintajukban egyedi és jol
imitalhaté mind a dramaturgia, mind a témavalasztas és a motivum-
hasznalat. Eppen ezért a KBI'b6l néhany év mulva valészintileg tobbre
fogok emlékezni, mint mas, hasonlé szinvonalu kitetekbsl. Ugy gon-
dolom, ahhoz, hogy a tovabbiakban is izgalmas és még jobb miveket
olvassunk Vida Kamillatol, els6sorban arra van sziikség, hogy a szerz6
atgondolja, miben rejlik koltészetének valédi ereje, és mik a csupéan
sajatos eszkozei - azaz, hogy egy kicsit kevésbé evidensen legyen
parodizalhatoé.

Teremtett vilag, 2019
(100 x 70 cm, olaj, vdszon)



Zsido Ferenc

METAFORDULAT
AZ ERDELYI FIATAL LIRABAN

fajmeghatarozasa szerint ,fiatal erdélyi metamodern lira” an-

tologiat. F6ként a metamodern miatt. Mert, gondoltam, ismét
az van, hogy létrehoztak egy hangzatos l6zungot, egy bombasztikus
teoriat, de az inkdbb a marketing, a
hirverés szempontjabdl lényeges, de
facto alig van koze a kotetbe valoga-
tott versekhez. A konyv aztan java-
részt szétfoszlatta kételyeimet, mert
a tereljiik magunkra a figyelmet igye-
kezete érezhet6 ugyan, de van mo-
gotte tartalom is. Ezuttal ugyanis
nem az tortént, hogy el6szor 1étrejott
a kidltvany, melyhez aztan jol-rosszul
szovegmutatvanyokat gyartottak, ha-
nem az, hogy megfigyelhetd, lekévet-
heté volt egy paradigmavaltas az
elmult 15-20 évben, az antoldgia szer-

Némi szkepszissel vettem kezembe a Cimtelen f(')'ld1 cimi, mu-

keszt6i és elszavanak jegyz6i, And- fiatal erdelyi
. p ) .. metamodern lira

ré Ferenc és Horvath Benji ezeket az )

Gj lirai tendencidkat szamba véve EE

dobtak be a koztudatba a meta-
modern fogalmat (korstilus-meghata-
rozoként), hogy nevet is adjanak annak, amit a fiatal (erdélyi) lira az
elmult idészakban kitermelt, s amib6l az antolégia relevans képet
mutat fel. Ami valéban mads, mint a kordbbi termés: témaiban,
vilagnézetében, megszolalasaban. Lényeges tovabba, hogy - l6zungok
ide vagy oda - sok jo verset olvashatunk a kotetben. Nyilvan, a

1 André Ferenc - Horvath Benji (szerk.): Cimtelen fold. Fiatal erdélyt metamodern
lira. Kolozsvar-Budapest, 2020, Erdélyi Hirad6 Kiadé - Fiatal Irok Szovetsége.
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huszonhat kélt6 nem mindegyike zseni, vannak gyengébb szovegek, és
talan paran ki is maradhattak volna, de az Gsszkép egyértelmiien
pozitiv: ez egy erés, 6ntudatos jelentkezés. A jelentkezésnél alljunk meg
egy szora: igazabol nem feltétleniil, vagy nem csak nemzedéki antologia
ez, mert bar a derékhadat az Y generacié tagjai teszik ki, akik a 2010-es
évek tajékan keriiltek be az irodalmi életbe, s akik szamaéara cezura
példaul az ikertornyok 2001. szeptember 11-i leromboléasa, de j6 néhany
id6sebb korosztalybeli kolt6t is talalunk, tobbkotetes, ugymond kano-
nizalt szerzdéket, akikre azonban szintén jellemzé a metamodern (pl.
Borbély Andras, Fischer Botond, Serestély Zalan, Varga Laszl6 Edgar).
A bevezet6 tanulmanyban André Ferenc és Horvath Benji hangsilyoz-
zak is egyébként, hogy a felvonultatott szerzok: ,egyénenként gyakran
eltérs politikai, esztétikai és kulturalis értékeket képviselnek. Es bar
léteznek kozottiik kiillonféle parbeszédek, mégsem csoportosulasrdl van
itt sz6. Ami 6sszekoti Gket, az, hogy ,04j paraméterek szerint tajéko-
z6dnak, mas kérdéseket tesznek fel, mint az el6ttiik jarok.”

De lassuk, hogy mindez miért metamodern? A fogalmat a poszt-poszt-
modern jelenség koriilirdsara talalta ki néhdny brit irodalomesztéta, a
fogalomban benne van a posztmodernnel szembeni oppozicié, illetve a
modernhez valé visszafordulds (nevezziik metafordulasnak). Példaul:
van hit, legalabbis hinni akaras, ugyanakkor a megvalésitas lehetetlen-
sége is evidancia, ez pedig allandé belsé fesziiltséget eredményez.
A parddia, a nyelvi jaték, az intertextualis kollazsok helyét ,az Gszin-
teség uj formai”, a vallomasossag, egy ,uijkomoly, Gjautentikus meg-
szélalasmod” veszi at.

Erdekes jelenség a modernnek eme tjabb ,ragozasa”. Izgalmasabb-
nak taldlnam, ha egy mer6ben 1Gj fogalmi rendszer jonne létre - de
eme hidnyérzetemet nem az antolégia kolt6in, s még csak nem is a
bevezet6 tanulmany szerz6in fogom elverni, hisz 6k sem teoretikusok
els6sorban, hanem lirikusok. Mindenesetre némi ,jobb hijan” ize van
a fogalomnak, annak ellenére, hogy valamennyire koriilirja a 1ényeget:
a modern és posztmodern jellemzGk egyarant fellelhet6k benne, allando
oszcillacioban. André és Benji érvrendszere szerint a metamodern
egyszerre esztétikai kategoria és ,kulturalis logika”, vagyis magatartas,
vilagnézet, 1étérzés. A metamodern tapasztalat eredménye - hangsu-
lyozzak - az 1j koltészeti iranyzatok és jelenségek, mint a slam poetry
vagy a testpoetika, az 0j narrativik megjelenése, mint az Gkotuda-
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tossag, a massag iranti nyitottsag, az erkolcsi radikalizmus, a traumak
és mindenféle szorongasok kibeszélése. Erdekes egyébként, hogy fiatal
erdélyi irodalomrodl beszéliink, és a kisebbségi 1ét kérdései fel is
bukkannak, ezzel egyiitt egyfajta globalizalédas figyelhet6 meg: a
témak, élmények egy része kimondottan vilaghalés, a fiatal erdélyi
kolték élettapasztalataban meghatarozobb élmény a geopolitikai szo-
rongds, mint az erdélyiség. A hagyomanyhoz valé viszony tehat
Gjraértelmezddik, a transzk6zép, mint meghaladott, elavult beszédmad,
elutasitva, a példaképek terén is atrendez6dés figyelhet6 meg. Példaul
Sarkany Timeanal Hervay Gizella-mottot (Hervay a nagy ujra-felfede-
zett!), Kemenes Henriette-nél Zudor Janos-mottot taldlunk, Vass Csaba
pedig Kiraly Laszlo-parafrazist ir...

A bevezeté tanulmany szerz6i azt is jelzik, nem 6k fedezték fel a
spanyolviaszt: a metamodern nem csupan a fiatal erdélyi kolt6k
verseiben érhet6 tetten, hanem a kortars roman irodalomban is fontos
jelenség, de szamos magyarorszagi szerzé irasaban is fellelhet6 a
,metamodern fesziiltség”, ugyanakkor, a valésag valtozasara adott
valaszként, id6sebb szerz6k tjabb miveiben is érvényesiil.

Es most lassuk a teéridra rarimelé szévegmutatvanyokat. André
Ferenc Szelidités cimi, kotetnyité verse (a szerz6k abécérendben
sorjaznak) j6 példa a metamodern fesziiltségre, a kell, de nem lehet-féle
szenvedélyre, az oszcillaciora. A biijocsakverseny gydztese ilyen értelem-
ben szintén fontos vers, az Y generacio 1étérzésének kifejezdje, amelyik
egy elhibazott (?) rendszervaltas arnya alatt nétt fel: ,...egy harminc
évig tart6 / bujocskaverseny frontvonalaban kell kitartanunk / a mult
kivert szemével folyton leselkedik utanunk”. E hosszivers végered-
ményben kvintesszencidjat adja mindannak, amit ez a generacié a
vilagr6él és oOnmaga helyzetér6l gondol. A klimaszorongds ezuttal
attételes-poétikusan bukkan fel, jaték oldja a fesziiltséget: ,lesznek még
voros iszappakolasok, lesznek”. Apropd, poétikussag: elég sok az olyan
vers a kotetben, amely megmarad a primer, lakonikus kozlés szintjén,
a kibeszélés pszicholégiai sikjan, amiben kevés az elvonatkoztatas, az
altalanosités... a poétika (a depoetizaltsag egyébként szintén tudatos
torekvés, akarcsak az epikumba valé elhajlés).

Borbély Andras Totemallam cimi kozéleti-politikai versében a kisebb-
ségi magyarok Trianon-trauméjat dolgozza fel, teoretizald, gondolati
igénnyel, ugyanakkor nyers és székimondé stilusban, érzékeltetve e
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mult, e k6zos 6rokség lehuzé voltat: ,Az allam neve Trianon Koztar-
sasag. / Nincsenek teriileti hatarai, az idében van. / (...) A traumatikus
mult nem mulé jelene kitatja szajat a j6- / vére és foleszi, szétragja az
utépidkat. / (...) Ami marad, az abszolat mult, prehistorikus arché.”

Fischer Botond verseire szintén a vallomasossag jellemzo, de kellg
retorizaltsaggal, képiséggel fliszerezve. Nikotin cimi verse egy fontos
apavers, mely egybefogja az apjahoz fliz6d6 gyermekkori élményeit a
sajat apa-tapasztalataival: ,Apam sima Carpati volt, Winchester volt,
Camel volt, / lassan lett apambdl nikotin, 6tven éve alatt...” Fischer a
Marjuana cimi versében egyébként magaval a koltészettel is leszamol,
vélhet6en ezt is tekinthetjiik generaciés kozérzetnek: ,nem érdekelnek
a rimek / mert nem érdekel a vers / és / nem érdekelnek a kotészavak
/ mert nem érdekel a nyelv”.

Gyakori a kotetben a csaladvers, els6sorban a gyermekkori traumak
feldolgozasanak formajaban. Gondos Maria Magdolnanal példaul: ,Ami
az apa szajabol ered, / az nem szd6, hanem kopet.” A széban forgé
alkotas (Dagonya) egyébként nemzedéki programversnek is tekinthetd,
deklarativ moédon rogziti példaul a koltészethez fliz6d6 attitidot, a
komolysag és (6n)irénia ambivalenciajat: ,Az etimologiat még kedve-
lem, / a ragrimeket bennhagyom, / és még szolok is, hogy én / ezt
tudom, kiméletlen 6nvizsgélattal / és iréniaval védekezem.”

A sziil6khoz fiiz6d6 problematikus viszony Gal Hunornal ilyen
fatalista médon jelenik meg: ,az apak csak a biineiket, / az anyak pedig
/ a sziiletés fajdalmat hagyhatjak hatra” (his). Gyorgy Alida Polipanya
ciml verse a megtort, zatonyra futott életi sziil6t mutatja be, kinek
jelenléte lehuzo: ,az évi két latogatasomkor / korém fonja csapjait”.

Egyébként megdobbentd, hogy mennyire komor kotet ez: kissé sok
a trauma, a szorongas. Csakugyan ilyen vilagban éliink, ezek a fiatal
kolt6k alapélményei? Ebb6l az antolégiabdl joszerével hianyzik a
vidamsag, a humor, a jaték. Ha nem fiatalként, csikékorban, mikor
fognak ezek a kolt6k jatszani? Egyaltalan: kell, lehet még jatszani??

Itt jegyezném meg, hogy néhany szerzénél nem tudtam eldonteni,
sajat élményvilaganak anyagabol dolgozik-e, vagy inkabb csak lekoveti
azt, ami a mainstream, az uralkodé kozbeszéd (nyilvan, ez majd a
késébbiekben, a tovabbi verseknél/koteteknél kideriil).

Az olykor felbukkané Onironikus metareflexivitas, amit a bevezet6
tanulmany hangsulyoz, leginkabb Horvath Benjinél érheté tetten, az
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efféle kiszoélasokban, mint: ,megint irtam egy apokaliptikus alanyi
verset...” Erett hangu verseiben kiilonos fesziiltséget eredményez a
rezignacié és a hedonizmus keveredése.

Azokat a verseket érzem eltaldltabbaknak, jobbaknak a kotetbdl,
amelyekben a szocidlis érzékenység, kozosségi aggodalom 6sszefonodik
egy képben egy maganéleti reflexioval, és igy valami altalanos fogal-
mazo6dik meg. Példaul Kemenes Henriette Mikor az oregekrél beszélek,
nem anydmrol beszélek cimi versében: ,A massziv erdéirtas kovetkez-
ménye, / hogy a lejté egyszerlien megindul, / mert mar nincs gyokér,
ami a talajt 6sszetartand. / Nagyanyam arca féldcsuszamlas.”

Marcutiu-Racz Doéra kiemelt figyelmet szentel a traumdknak, a
periférian él6knek, a méltésagukban megalazott n6knek, olyan témak
ezek, amelyek egy Uj paraméterek kozott létrejove lira lehet6ségeit
vetik fel: ,nem vagy feminista, épp / ezt szeretik benned, mégis ugy
/ vitatkozol, mintha az lennél.” (mdr minden né hazament).

A kotet cimadé verse Santa Miriam alkotasa, ebben a kisebbségi 1ét
fobb tanulsagait foglalja 0ssze, a verbalisan is determinalt idegenség-
érzetet: ,El kellene mennem innen, lennék kétszeres / haromszoros
kisebbségben a legnagyobb, / mindig magyar (...) / Ahol senki nem
segit és a lathatatlansag ad / egy 4j nyelvet, ami csak a sajatom.”

Varga Laszlé6 Edgar saigon cimii poémaéjat (hosszuversét) kiilon
kiemelném, nem csupan érett hangja miatt, hanem azért is, mert
atmenetet mutat a jatékos, ironikus megszoélalas és az ,ujkomolysag”
ko6zott, jelezvén, hogy a ketté 6tvozésében tovabbi lirai lehetoségek
talalhatok: ,széval onmegismerés - rohadjon meg / minél tobbet
onmegismerek / annal inkabb félreértem magam”.

Osszességében a koncepcié: adjunk nevet a gyermeknek, kiilonben
nem is létezik, bevalt. A metamodern stratégia révén sikeriilt rairanyi-
tani a figyelmet a fiatal erdélyi lirara, sikeriilt ugy kontextusba
helyezni, hogy az egyes szerz6k és miivek - az antoldgia révén is -
erdsitik egymast, bar ne feledjiik el: hosszu tavon az egyéni teljesitmé-
nyek szamitanak. Mint emlitettem, huszonhat szerz6 versei vannak a
kozel 300 oldalas konyvben, nem célom mind a huszonhattal foglalkoz-
ni, terjedelmi korlatok miatt nem is tehetném. Inkabb a jelenséggel,
en bloc, mely volumene miatt is parhuzamba allithat6 a masodik
Forras-nemzedéket utjara indito, hires Vitorla-ének antologiaval. Abban
huszonnyolc fiatal szerz6 mutatta meg magat, s bar végil csak kis
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hanyaduk valt kolt6vé, sikeriilt nemzedéki csoportosulasként is (és
természetesen egyénileg is) jelentdset alkotni. Ennek minden esélye
adott a Cimtelen fold gardaja, kemény magja esetében is. Hogy ki
alkotja a kemény magot? Az majd a gyimoles elfogyasztidsa utan
deril ki!

Apokalypsis - Mihdly legyézi a sdrkdnyt, 2019
(100 x 70 cm, olaj, vdaszon)



Ko6rossy Erika
JELES ALCSIKIAK!

»Minél messzebbre nézel hdtra,
anndl tavolabbra ldtsz elore.”

Winston Churchill

Dacz6 Katalin Jeles alcsikiak konyvérol valé recenziom, azonban

: multat ne bolygassuk, nézziink a jovébe! Indithatnam igy is

nem ezt teszem, hiszen a fejlédést nem a felejtés, nem az
elhallgatas szolgalja. Az emlékezés értelmére szeretném rairanyitani a

figyelmet. Id6nként elengedhetet-
leniil sziikséges a maultat feltarni.
Ezt tamasztja ala a 18. szazad végi
herderi joslatot kévetd értékmen-
tés is, amely a nemzeti megmara-
dast tette lehetové a mult (folkl6or-
kincs) irdsos rogzitése révén. Ha-
sonlé médon ez torténik ma, ami-
kor transzgeneraciés torténetek
lancolatat tarjak fel sajatos maod-
szerekkel, hogy tisztabban lassuk
a hozott mintazatok gyokerét, eset-
leg az elengedés szilikségességét, a
hozott terhek letételét. A multbeli
életutak tudasanak igényére vezet-
heté vissza az adattarak, bibliog-
rafiak, tarsadalomtiikrok gyarapo-
désa, de a mivészeti agak is -

Dacz6 Katalin

Jeles
alcsikiak

kiemelten az irodalom (pl. Vida Gabor, Esterhazy Péter) és filmmiivé-
szet (pl. Born is Auschwitz, Aurora borealis) - nagy érdeklédéssel

fordultak a most még feltarhaté tudas felé.

1  Dacz6 Katalin: Jeles alcsikiak A-D. E'letrajzi adattar. Csikszereda, 2020, Alutus

Kiadé.
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A multban tudas van. Segithet abban, hogy el6deink nehéz sorsa
el6tt maghajoljunk, letegyiik terhiiket, megkdszonjiik nekik az abszoluit
értéket, amit kaptunk: az életet. A mult eréforras is lehet, amely
feljogosit arra, hogy atgondoljuk értékrendiinket, és bizony olykor at
kell értelmezniink a felmenéinkhez valé viszonyunkat is. Ahhoz a
tudashoz, hogy kik vagyunk, kizarélag a mult és 6nmagunk ismeretével
juthatunk kozelebb. A mult ismerete felvértez az eljovendé idGk
nehezeivel szemben. Ismert nagyjaink pedig vallukra vesznek, megme-
lengetik sziviinket, konnyet csalnak szemiinkbe, vagy csupan méltéva
teszik az emlékezést.

Miifajelméleti megkozelitésben az életrajzi adattar a helyi és nemzeti
emlékezet fontos informéaciés eszkoze. Segédlet a helyi identitas
erdsitéséhez, az érzelmi-értelmi kot6dést erdsiti egy adott tajegységhez,
lokalis kornyezethez, segit feltarni nemzedékek 6rokségét.

Dacz6 Katalin Jeles alcsikiak cimi kiadvanysorozatdanak elsé kotete
az Alesik Kistérség Fejlesztési Tarsulas megbizasabdl jott 1étre. Gergely
Andras, eln6k megfogalmazott reménye, hogy az egykori nagyokra vald
emlékezés ,munkassaguk, dics6é cselekedeteik sokakban olyan gondo-
latokat ébresztenek, amelyek a mai, teljesen mas értékrendi vilagban
ravezetnek az alazattal végzett koztevékenység hasznara, nemzetmeg-
tart6é fontossagara”.

A sorozat els6 kotete 51 lezarult életutat mutat be betirendben. Az
életrajzi szocikkek targyalasmaddja az idérend, de lezarultsaguk ellenére
sajatos moédon a szerz6 jelen idében fogalmaz. Ezzel mintegy 6rok
jelenbe hozza az élettorténeteket. Az Alcsikhoz valamilyen médon
kapcsolodé személyiségek itt sziilettek vagy itt alkottak maradandoét.
Kozel negyvenen 19. szazadi sziiletéstiek, a legrégebbi br. Antalfi Janos
(1644-1728) megyés plispok, a legfiatalabb koziilik Borbély Erné
(1951-2011) tanar, politikus. A betlrend csupan kis szeletkéje A-tél
D-ig, mégis négy évszazad emlékezetének lenyomata. Alcsik meghata-
rozo személyiségei, akik gazdasagi-politikai, tarsadalmi-kulturalis, egy-
hazi vagy éppen sportéleti teriileten alkottak meg6rokitésre méltot,
vagy jarultak hozza a magyarsag sorsanak alakulasdhoz. Egy-egy életut
magvat adjak a sziiletési adatok, foglalkozas, vallas, sziilék, hazastars,
valamint az iskolak, munkahelyek, jellegzetes életesemények és mun-
kassag. Kiilon alcim alatt kitlintetések, dijak és utédélet olvashato,
amennyiben valamiféle kultusz alakult ki. A gydjteményes kotet
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legalabb egy képet k6z6l minden jelesrél: portré, csaladi kép, életkép,
ezek hijan a sziiletési vagy halotti bizonylat fotokopidja lathaté. Minden
életrajzi szocikk igen komoly, alapos kutatasra vall6, preciz irodalmi
jegyzékkel zarul, amely erdsiti a hitelességet, és tovabbi csemegézésre,
kutatasok elinditasara sarkallhatja a fiatal kutatokat, akik valamely
tudomanyag (hely)torténeti vonatkozasait szeretnék feltarni.

Dacz6 Katalin értékment6 és hianypo6tléo munkaja egyféle 6sszegzés.
T6bb évtizede kutatja neves csikiak életrajzat, t6bb mint 80 témat
dolgozott fel a Csiki tévé Visszajdtszds cimi miisoraban. Televizids
misorai, kor- és helytorténeti vonatkozasu kiallitdsai, az Origéban
ko6zolt megemlékezései tobb évnyi levéltarazas, konyvtarazas, leszar-
mazottakkal val6 kapcsolattartas, egyféle csaladfakutatas eredményei.
Munkaja szakszerd, lelkesit, érzelem- és értékgazdagsag jellemzi.
Méltan mondhatom, hogy Daczé Katalin Csikszereda szellemi eréfor-
rasa.

Jelen kotetben valtozatos jellemek rajzolédnak ki, kiilonb6zé szemé-
lyiségek, foglalkozasi agak, amelyek mentén a torténelem egy-egy
szeletkéjét lathatjuk, ugyanakkor a személyiségek lelkiiletét, értékrend-
jét is tiikrozik. Névsorolvasas helyett a teljesség igénye nélkiil (de a
konnyebb kereshetéség kedvéért) emlitem, hogy volt koztiik Vaskoro-
narend-lovag (Antalfi Gabor), kiralyi tablabir6, szinigazgaté (Antal
Béla), megyés plispok (br. Antalfi Janos), mennydorgé hangu szénok
(Csikszentimrei Antalfi Karoly), alispan, kocsikészité (Abrahdm Ist-
véan), iigyvéd, altabornagy (Adorjan Agoston), orszaggyiilési képvisels
(Adorjan Imre), novellista, Ujsagird, népneveld, kantor-tanité (Baka
Janos), teoldgiai doktor, papai kanonok (dr. Balazs Andras), karnagy,
zeneszerzé (Balint Akos), kolts, ferences rendi pap (Balint Gyula
Istvan), tabori lelkész, jegyzd, féispan (Balint Mihaly Vilmos), tanar,
tanfeliigyel6 (dr. Ball6 Istvan), a szerves kémia professzora, gyogysze-
rész (dr. Balogh Lajos), dramairé (Balogh Istvan), grafikusmiivész,
plakattervezé (Balogh Istvan), renddérkapitany, fészolgabiré (Becze
Imre, Bartalis Agoston), bakteriologus, allatorvos, a fiumei kormany-
z0sag és tengerészeti hatosig allattenyésztési féfeliigyelGje (Betegh
Lajos), arvaszéki elnok (Birtha Jézsef), dijugratd, lovaglétanar, tiizér
alezredes (Bodé Imre), egyhézi ir6, prelatus-kanonok (dr. Boga Alajos),
O6rnagy, vivoedz6 (Bors Agoston), vezérornagy (Csatdé Ferenc), mate-
matikus (dr. Cseke Vilmos), egyetemi tanar, tengerészkapitany, folyam-
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6r ezredes, szakiré (Cslros Lajos), jégkorongozé (Czaka Zoltan),
nyelvész, Csoma Sandor-kutaté (dr. Debreczy Sandor), szocidlis testvér
(Dénes Anna Szeréna).

Kiilonleges foglalkozasok, kiilonleges sorsok. Nem jar mindenkinek
pompa és elismerés. Valtozatos életutivek rajzolodnak ki. Van ko6zottiik
arva fid, akit harom aranyért adnak el Bukarestben, majd kocsikészité
lesz és nevéhez flizédik a Nyerges-tetéi emlékmiiallitas (Abraham
Istvan). Van, aki hatéves kisfitiként latja az 1848-as Kossuth-huszarok
kiképzését, és egy életre sz6l6 élményként épilil értékrendjébe a
fegyelmezettség (Becze Antal, 25 évig alispan). Van, akit megtort
egy-egy torténelmi korszakvaltas, van, akit haldla utan rehabilitalnak,
mert a kommunista rezsim megfosztott és kitaszitott (Bors Agoston
vive). Van, akit egyik rendszer iildoz, egy masik méltat. Van, aki a
zsidésag gettositdsdban jatszott szerepet (Abrahdm Joézsef), mast a
zsidokért valé imadkozas miatt vernek meg (Balint Tivadar). Van olyan
is, aki 0t nap katonasig utdn megszokik, katonaszokevényként megy
ki Budapestre, és lesz bel6le grafikusmivész, neves plakattervezd
(Balogh Istvan). Van, aki szélsGséges élethelyzetben is a magyarsagért
élt. Példaul Albert Vilmos orosz fogsagban kézzel fogolylapot ir és
szerkeszt Berezowka és Magyar Szemle cimmel, ugyané a fogsag idején
osztrak tiszteket tanit magyar nyelvre. Van, akit testvére szabadit ki
orosz fogsaghodl, majd a kaszonjakabfalvi flird6t fejleszti, illetve a
Salutaris vizet palackozza (Baldsy Lajos). Mas a magyarsag lelki
vezetdje lesz német menekiilttaborban. Es van, aki felismeri tabori
lelkészként, hogy az anyanyelv orvossag, és sebesiiltek lelki taplaléka-
ként adja a szoét: ,S idegen f6ldon mar csak az is, ha az ember sajat
anyanyelvét hallhatja - orvossag; nagyon gyodgyitja a szivet; pedig a
magyar ember sohasem csiiggetegebb, mintha messze-messze f6ldon
betegen fekszik; igy meghunyaszkodik, mint a szarnyaszegett madar.”
(Balint Gyula Istvan, 108. o.)

Az életrajzok torténelmi szinfoltok is egyben. Olvashatunk az tun.
székely puccsrodl (1877), amely soran az orosz-torok haboruba szeret-
tek volna beavatkozni székely eloljarok, de leleplezték Gket. Trianon
utani kényszerbdl kivandorolt, repatrialt jelesekrdl is olvashatunk,
amely utdan megalakul a szegedi Hargitavaralja jelképes székely kozos-
ség. A ,rozsa per” (1964) néven a vilagszolidarizmus eszméjébdl (Dombi
Gusztav Jozsef) krealt allamellenes 6sszeeskiivés vadjaval itéltek bor-
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tonre, vagy az un. juriszdikciés per is emlitédik (1956), amely keretén
belill vallasi izgatas, tiltott iratok terjesztése vadjaval itéli bortonre
Dénes Anna Szerénat.

Kiilon szinfolt az egyhéazi emberek élete (pl. Dombi Gusztav Jozsef
jezsuita, a Budapesti Maria Kongregacié prézese; dr. Boga Alajos a
katolikus egyhaz vértanuja, 1954; Dénes Anna Szeréna betegek apoldja,
titokban hitoktatd), a meghurcoltak, bortonviseltek élete, valamint a
néi jelesek. A kotet 3 n6t mutat be: a Dobay testvéreket, Olgat és
Zelmat és a mar emlitett Dénes Anna Szerénat. Dobay Zelma iré,
lapszerkesztd, Olga pedig zenetorténész, koltd, ujsagiré. Az irodalom
és a zene all érdeklédése fokuszaban. Versei keresztény, halk hangu,
mély lira darabjai. Elete végérsl nincsenek adatok. Nyoma veszett. Es
itt folytatnam a van, aki ...sort. Van, akit exhumalnak, hogy mélto
helyen nyugodjon (pl. gr. Andrassy Gyula, Balint Gyula Istvan), és van,
aki jeltelen sirban nyugszik (Antal Béla szinigazgaté; Dobay Olga
zenetorténész, kolté, ujsagiré; Csaté Ferenc vezér6rnagy; dr. Boga
Alajos vértanud). A szerzé megfogalmazasaban: ,Szamunkra sirkd
gyanant is szolgaljon e konyv.”

Osszegzésként a kotet nagy érdeme, hogy tovabbi helytérténeti-hon-
ismereti kutatasok kiindulépontja lehet; tidvozlendd, hogy sok személyt
a feledés siillyeszt6jébél a fény méltésagaba emelt; politikatol, ideolo-
gidktol mentes. A szerz6 nem minésit. Ugy marad targyilagos az
életrajzolasban, hogy mégis atsejlik a tisztelet, szeretet nagyjaink irant.
Az életrajzi adattar miifaji sajatossaga ellenére nem szaraz adathalmaz.
Szines életutak, érzelemgazdag fordulatok, kegyetlen megprébaltata-
sok, embertelen igazsagtalansagok, kiilonleges személyiségek vonulnak
fel. Vilagosan megmutatja, hogy jelesnek lenni nem kénnyt feladat.



Siili Attila
IMPERIUMVALTAS GYERGYOBAN

amely egy mozgalmas, s6t vészterhes korszak eseményeit,
mindennapjait, kiizdelmeit mutatja be a Gyergydi-medence
vonatkozasaban, kitekintéssel az orszagos eseményekre. A kronoldgiat
az 1916. augusztus 17-én kotott bukaresti egyezmény inditja, amelyben
Romaénia hadba lépése fejében az antanthatalmak elismerték annak
teriileti koveteléseit Bukovina, Erdély és a Tiszantul jelentds részére
vonatkozdan. Az ezt kovet6en meginditott roman tamadas eredménye-
ként Gyergyod is ellenséges megszallas
ala keriilt, a kézponti hatalmak csapa-
tai azonban rovidesen nemcsak a ré-
giobol szoritottak ki a roman erdket,
de a Roman Kiralysag nagy részét is
elfoglaltak. A szerzonek ezen esemé-
nyek ismertetésekor néhany sorban
érdemes lett volna kitérnie az 1917-es
harci cselekményekre is, majd az
1918. majus 7-én kotott bukaresti kii-
Lo lénbékére, ez utébbinak ugyanis fon-
oG tos el6irasa volt a hadsereg leszerelé-
Impériumviltis Gyergydban se, amelyet a roman kormany nem
hajtott végre, és az elszenvedett habo-
rus vereség miatt mar a kozponti
-2021- hatalmak sem tudtak kikényszeriteni.
A kés6bbi torténések szempontjabol
annak a ténynek is lett volna relevancidja, hogy a roman hadsereg az
1917. évi olténiai harcokban megedz6dott, emellett pedig az antant
fegyverzeti és felszerelési hianyossagait is jelentés mértékben csokken-
tette.

Hiényp()ﬂé kotet! jelent meg 2021-ben, Garda Dezsé tollabol,

'-»

1 Garda Dezsé: Székelyfold az 1918. év végi romdn hoditdstol az Orszagos Magyar Pdrt
megalakuldsdnak iddszakdig. Impériumuvdltds Gyergyoban. Gyergyo6szentmiklos,
2021, F&F International, 672 oldal.
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Garda részletesen ismerteti a roman megszallas kovetkezményeit is,
illetve azokat a fosztogatasokat, amelyekbe a helyi roman lakossag és
a nincstelenek is bekapcsolodtak, 1ényegében napi lebontasban vazolva
fel az eseményeket. Kiilon foglalkozik a menekiiltek sorsaval, és
szemléletesen mutatja be ezek marosvasarhelyi helyzetét, illetve
Bernady Gyorgy kormanybiztos-féispan tevékenységét (ez azért kiilo-
nosen fontos, mert ezen témakor nagyrészt a mai napig feldolgozatlan).
Nyomon kovethetjiik, mi torténik a Gyergydszentmiklosrol eltavozot-
takkal, és hogy hova helyezik el 6ket a menekiilés soran. Végiil arra
is kitér, hogy a sikeres ellentamadas ellenére a visszatelepiilés 1917
tavaszaig szinte lehetetlen volt mindazok szamara, akik a roman
tamadas kovetkeztében kényszeriiltek lakohelyiik elhagyasara.

Ami a felhasznalt forrasokat illeti, a téma feldolgozasa szempontjabol
nagyon fontos kutfének tartom a konyv szerzdje altal ismertetett
targyilagos rend6rfékapitanyi jelentést; amely mellett az egyes telepii-
léseken tortént események rekonstrualdsanal a historia domusokban
1év6 becses adatok is felhasznaldsra keriilnek. Kideriil, hogy tobb
kozségben az elmenekiiltek javait felddltak és kifosztottak, és hogy a
roman katonasag és a szegényebb néprétegek tagjai mellett az elényo-
mulé csaszari és kiralyl hadsereg tagjai is kivették résziiket a foszto-
gatasokbodl. Néhany esetben kisebb-nagyobb atrocitasokra is sor keriilt:
megtudjuk, hogy példaul Gyergy6szarhegyen a roméan megszallok -
egy véletlen robbanéas kévetkezményeként - a teljes falusi eldljarésagot
(8 f6) kivégezték. Megkimélték ugyanakkor a roman nemzetiségi
lakosokat (pl. Salamés esetében), s6t az utébbiak szamos esetben
egylitt is miikédtek a roman csapatokkal. Nehezitette a roméan meg-
szallas-, majd a roméan csapatok Kkiszoritasa kovetkeztében beallt
helyzetet, hogy a szovetségesek érzékenysége miatt a helyi hatésagok
nem emelhettek panaszt a német katondk visszaélései ellen. Garda e
kérdés targyalasakor a magyar korméanyszerveket is karhoztatja tét-
lenségiik miatt, kiilonésen mert ezek kozvetleniil a térség felszabadi-
tdsa utan nem javasoltak az elmenekiiltek visszatelepitését (ennek oka
f6ként a menekiilés és a harcok kovetkeztében beallt élelem-, tiizifa- és
orvoshiany volt). Azt is kritikaként fogalmazza meg, hogy a Csik
varmegyei f6ispant els6sorban a tisztvisel6k sorsa foglalkoztatta és
nem a lakossagé, igy végil a szegényebb néprétegekhez tartozo
menekiiltek hazatérésére csak 1917 nyaran, egy év eltelte utan nyilt
lehetdség, holott épp az ehhez a népréteghez tartozok voltak azok, akik
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az anyaorszagban alland6 megalaztatasoknak voltak kitéve. Amint irja,
a fosztogatasok a helyi kereskedelmet és ipart is tonkretették; a magas
élelmiszerarak, a hianyos orvosi- és gyogyszerellatas miatt a helyi
szervek allami segély kiutalasat és kormanybiztos kinevezését siirget-
ték. Mivel a munkaképes férfiak jelent6s része ekkor még a fronton
harcolt, az asszonyok és gyermekek egy része pedig elmenekiilt, sok
esetben a mezdégazdasagi munkak a helyi katonasagra maradtak, akik
dolgat a vetémaghidny és a rossz id@jaras is nehezitette. A rossz
kortilmények ellenére a menekiiltek tobbsége 1918 elejére hazatért.

A szerz6 kimerité alapossdggal ismerteti a vilaghaboru befejezésekor
jelentkez6 nagyhatalmi torekvéseket, kiilonésen a nemzetek autonémi-
ajat kovetel6 wilsoni pontokat, ugyanakkor targyalja az anyaorszagi
hatalomvaltast, a Magyar Nemzeti Tandcs megalakulasat és Karolyi
Mihaly gréf miniszterelnoki kinevezését is. Ezt koveton kitér az 1918.
november 13-4n aldirt belgradi egyezményre, amely kijelolte a keleti
demarkaciés vonalat és azon teriileteket, amelyeket a magyar csapa-
toknak ki kellett iiriteniiik. Tulajdonképpen ez az egyezmény adott
felhatalmazast a roman hadsereg szamara Erdély egy részének, ezen
belil a pedig a Székelyfoldnek a megszallasara, és 1918. november
10-én Romaénia ennek hatdsara mozgositotta a hadseregét, hogy ismét
belépjen a haboruba.

Miel6tt a bevonulas eseményeinek részletezésére ratérne, a széveg
targyalja a székelyfoldi nemzeti tandcsok és nemzet6rségek megalaku-
lasat, valamint a hazatéré katonak szocidlis alapu kicsapongasait,
fosztogatasait is. Az utébbiak - amint Garda kutatasaibél kideriil - a
legtobb kozségben erdszakosan léptek fel a falvak vezetése ellen, és a
feszililt hangulatot csak fokozta a spanyolnathajarvany pusztitasa.
Szintén kiélezddtek az ellentétek a plébanosokkal is, akik ebben a nehéz
helyzetben is elvartak az egyhazi adonak - a kepének - a befizetését.
Nem volt jobb a helyzet a székvarosban, Gyergydszentmikléson sem.
1918 végén tobbezres tomeg kovetelte az altala korruptnak tartott
varosvezetok elszamoltatasat és vagyoni felelGsségre vonasat, és emel-
lett azt is kérték, hogy a nemzeti tandcsokba vegyék fel a munkasok
és parasztok képvisel6it is (e tanacsok altalaban a Fliggetlenségi Part
helyi bazisain jottek létre). Bonyolitotta a helyzetet, hogy Székely
Nemzeti Tanacsbél kett6 is létezett: egy Marosvasarhelyen és egy
Budapesten. Ilyen allapotok jellemezték azt az idGszakot, amikor a
romdan csapatok bevonuldsa kezdetét vette. Garda szerint lett volna
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fegyveres er6 a sikeres ellenallashoz, erre azonban a helyi vezetés a
szocialis fesziiltségek miatt nem kivant tamaszkodni. Ehelyett inkabb
vallaltak a beh6dolast és a roman katonasag elszallasolasat. Egyébként
a helyi elit az elégedetlenkedGket ,voros gardanak” titulalta, a szerz6
azonban a fesziiltségek forrasat nem annyira valamiféle ideoldgiai
meggy6z6désben, hanem sokkal inkdbb a valéban létezé ,szocialis
ellentétek” kiélez6désében latja.

November 24-én a gyergydiak kezdeményezték Karolyi miniszterel-
noknél, hogy abban az esetben, ha nem maradhatnanak Magyarorsza-
gon beliil, fliggetlen székely allamot hozhassanak létre. A kérést Jaszi
Oszkar miniszter is felkarolta, és a gyergyoi kiildottek ennek szellemé-
ben vettek részt a Székely Nemzeti Tanacs marosvasarhelyi gytilésén,
amelyre november 28-an keriilt sor. Az itt elfogadott kidltvanyt a szerz6
teljes terjedelmében kozli. A résztvevok tiltakoztak a roman megszallas
ellen, de elfogadtak annak tényét, és nyugalomra intették a lakossagot,
ugyanakkor hangot adtak a Karolyi-kormany irant érzett bizalmuknak
is. Garda az események kapcsan egyrészt azt hidnyolja, hogy a
résztvevék nem szerveztek véderét - és hogy erre a célra nem
hasznaltak fel a nemzet6rségeket -, masrészt tétlenséggel vadolja a
Karolyi-kormanyt is. Emellett elitéli a magyar politikai és gazdasagi
vezetést, akik még a roman megszallast is jobbnak tartottak a ,vords
rémnél”. Ha a vezeték megsziintették volna a szocidlis fesziiltségeket
- irja -, akkor a nemzet6rség harcolt volna, de a Karolyi-kormany
inkabb az utdébbiakat oszlatta fel. A Gyergy6szentmiklést november
30-an megszall6 roman csapatok allapotat a korabeli sajtétuddsitasok
alapjan mutatja be, és ugy véli, hogy a ,helyi erék siman visszaverték
volna” Gket. Ugyanakkor felhivja a figyelmet arra a lakossag korében
elterjedt alhirre, miszerint az ellenséges csapatokat korrupt uraik
hivtak volna be Erdélybe.

Amint a konyvbdél kideriil, a megszallok kezdetben békésen viselked-
tek, és bar a helyl nemzetérséget a roman katonasag egységei
lefegyverezték, ekkor még egyilittmikodtek a helyi tisztvisel6kkel. Ettél
kezdve egészen 1919 februarjaig kett6s kozigazgatas létezett, ugyanak-
kor azonban a december elsején tartott gyulafehérvari roman nemzet-
gyilés kimondta Erdély, Banat és a Tiszantdl romanlakta vidékeinek
egyesiilését a Roman Kiralysaggal. A gytilés Iulius Maniu vezetésével
létrehozta a Kormanyzdétanacsot, amelyet az antant hallgatélagosan
tamogatott. Garda ezen szervezet felépitését és miikodését is ismerteti,
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kifejtve, hogy annak 1étét a magyar kormany illegitimnek tartotta.
Az utébbi erdélyi megbizottja kelet-magyarorszagi fékormanybiztos-
ként Apathy Istvan kolozsvari egyetemi tanar volt, aki 1919. januar
174g, a letartoztatasaig latta el hivatalat. Kolozsvar megszallasat
megel6zéen (december 22.) népgytilést szervezett, amelyen a helyi
roman munkassag is képviseltette magat; képvisel6ik a népgyiilésen a
Magyarorszaghoz val6 tartozas mellett tettek hitet. Garda nehezmé-
nyezi, hogy Apathy nem hasznalta fel a varos megvédésére a Kratochvil
Karoly ezredes vezetése alatt allo, kb. 10 ezer f6s Székely Hadosztalyt.
(Az emlitett alakulat egységeinek nagy része a Tanacskoztarsasag
kikialtasa utan letette a fegyvert a romanok elétt.)

Ezekkel az eseményekkel parhuzamosan folyt a megszallt teriilete-
ken a roman kozigazgatas kiépitése és azon magyar tisztviselok
uldozése, akik megtagadtak, hogy letegyék a hiiségeskiit a roman
kiralyra. A szerz6 ezek ismertetése mellett kitér a magyarsag kulturalis
fellegvaranak szamité kolozsvari egyetem oktatasanak megsziintetésé-
re és atalakitasara. Mint irja, a koOzigazgatds ,roman alapokra”
helyezésére a Székelyfoldon is sor keriilt, mivel szamos tisztvisel6 és
birésagi alkalmazott megtagadta a hiiségeskiit és Magyarorszagra
menekiilt. Helyiiket roméanok vették at. Nehezitette a helyzetet, hogy
az ellatasi zavarok (élelem, tlizifa, orvos, gydgyszer) tovabbra is
fennalltak, amit csak sulyosbitottak a korona és lej koriili pénzvaltasi
bonyodalmak. Ugyancsak ezekkel az eseményekkel egyidében zajlott a
kiilféldi - elsésorban orosz - hadifogolytaborokban 1évé foglyok
hazatérése (itt azt szeretnénk megjegyezni, hogy nemcsak az orosz
lagerekben uralkodtak kritikus koriilmények). A helyzetet enyhitette
némileg, hogy a magyar kormany végiil kiutalta az 1916-os roméan
betorés kovetkeztében megallapitott hadikarok 6sszegét. A hadiarvak,
akiket a helyiek is kiilonféle adomanyokkal tamogattak, szintén allami
segélyben részesiiltek. Ezen jarandésiagok egy részét a késébbiek
folyaman a roméan &llam is folyésitotta az érintetteknek. 1919 szep-
temberétdl a roman lagerekben 1évé gyergyoi hadifoglyokat hazaenged-
ték, ugyanakkor megkezdték a sorkotelesek Osszeirasat. Emellett a
roman hatésagok korlatoztak a Budapest felé valé utazast, kiépitették
a Bukarest felé valo 6sszekottetést, megtortént a rendérség és csend-
Orség egységesitése, és ismét megjelent a cenzira.

A kiilonféle intézkedések nem érintették a kozosségi eseményeket:
a tanc- és sportrendezvények ekkor még zavartalanul folyhattak.
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Kezdetben a magyar nyelv hasznalatat is engedélyezték mind a
kozigazgatasban, mind az oktatdsban, csak a hiiségeskii letételét
szorgalmaztak. Az utébbit megtagaddkat elbocsajtottak, a rendszerben
maradoktol pedig kovetelték a roman nyelvhasznalat elsajatitasat.
A politikailag megbizhatatlannak tartott egyéneket - pl. Vakar P.
Arturt - az orszag elhagyasara kényszeritették a roman hatésagok.

Garda a tovabbiakban részletesen ismerteti a parizsi békekonferen-
ciaval kapcsolatos helyi illuzidkat, a Tandcskoztarsasaghoz valé ellen-
séges viszonyulast, tovabba a hatalomatvétel egyéb fejleményeit is.
Mint irja, a magyar nyeld oktatas terén elsGsorban az egyhazak tettek
sokat, bar 6ket a roméan allam nem tamogatta, igy iskolaik a helyi
faipari lizemek és masok adomanyaibdl tartottdk fenn magukat.
A régioba sorra érkeztek a roman tisztek és tisztvisel6k, akik lakasokat
foglaltak le, illetve allatokat és ingésagokat rekviraltak. Az 4j kozigaz-
gatasi szervezet elsGsorban a jegyz6kre épitett, akiknek magasabb
illetményt biztositottak. A megye élére a prefektus keriilt, ennek
helyettese az alprefektus volt, a jarasi el6ljaro pedig a fészolgabiro lett.
Ezzel parhuzamosan folyt az erdégazdalkodas, a kereskedelem és az
egészségligyl ellatas ujjaszervezése, természetesen erételjes roman
alapokra helyezéssel. A gazdasagi tarsasagokat kényszeritették roman
részvényesek befogadasara, illetve roman munkasok alkalmazasara.

A konyvet olvasva képet kaphatunk arrdél is, hogyan zajlottak
Gyergyoszentmiklés mindennapjai a roméan impérium elsé éveiben.
A szerz6 itt elsésorban azt vizsgalja, hogyan viszonyult az 6rmény
lakossag az 4j allamhatalomhoz, majd a helyi dllapotok targyaldasa utan
a nemzetkozi helyzetre is kitér: a szakirodalom alapjan ismerteti a
béketargyalasok menetét, valamint a kisebbségvédelmi szerz6dés mi-
atti bonyodalmakat, a magyarorszagi belpolitikai helyzetet. Els6sorban a
helyi sajtora tamaszkodik, amibél érdekes mdédon az is kidertil, hogy az
Ujsagirok mar ekkor felvetették a vesztes hatalmak, elsésorban Németor-
szag részérdl vald revans lehetGségét a szigoru békefeltételek miatt.

A trianoni békeszerzGdés alairasa volt az az esemény, irja Garda, amely
egy csapasra eloszlatta a magyarok reményeit: a kisebbségi létet tudoma-
sul kellett venni. Noha a romaniai magyarsag a békeszerzodés kisebbség-
védelmi elGirasaira és a gyulafehérvari pontokra kivant tdmaszkodni, ezek
érvényesitésére a roman kormanyzat részérdl nem volt hajlandésag. Még
a torténeti magyar egyhazak kozos kezdeményezése is zatonyra futott,
amely magyar felekezeti egyetem létrehozasat tizte ki célul.
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Az utolso fejezet a magyarsag politikai szervezédésével foglalkozik.
Megismerhetjiik beléle a meghatarozé erdélyi magyar politikusok -
Kés Karoly, Zagoni Istvan, Paal Arpad és masok - tevékenységét.
A Magyar Szovetség a magyarsiag autondmiajat, szabad vallasgyakor-
latot, demokratikus jogok biztositasat kérte, szocidlis intézkedéseket
slirgetett, és szorgalmazta a foldreform igazsagos végrehajtasat, azon-
ban a kovetelések jelent6s része el6l a roman kormany elzarkézott.
Ezen még dr. Petru Groza erdélyi miniszter megérté politikaja sem
tudott segiteni, mivel térekvéseit a roman nacionalista partok hevesen
ellenezték. A konyvben teljes terjedelmében kozlésre keriil Endes
Miklés helyzetértékel6 jelentése, amelyet grof Bethlen Istvan minisz-
tereln6k szamara készitett. Endes minden olyan magyar politikust
elitélt, aki barmiben egyiittmiikodott a roman kormanyzattal - Garda
ezt elfogultsagnak tartja -, ugyanakkor a magyarsag megtart6 erejét
az egyhazakban latta. Ezzel szemben a roméan korméany egyaltalan nem
tamogatta a magyar felekezeti oktatast, ugyanakkor szitotta a magyar
parasztsag gyiloletét magyar foldesuraik ellen. Ez az utébbi tevékeny-
ség azért volt kiilonosen veszélyes, mert adott esetben a magyarsag
megosztasat vonhatta maga utan. A foldreformot arra is felhasznaltak,
hogy a kollektiv székely tulajdont, mint példaul a Csiki Maganjavakat
allamositsak. Az intézkedésnek egyértelmilien etnikai szinezete volt,
hiszen az egykori roman erdélyi és banati hatarérezredek vagyonat
meghagytak kozosségi tulajdonban. A szerzé végil kiilon figyelmet
szentel Paal Arpad elképzelésének, aki a székelység autonémiajat tiizte
ki politikai célul. A konyv ezen részét az Orszagos Magyar Politikai
Part 1922. december 28-1 megalakulasa zarja (a szervezet 1938-ig
mikodott a roméaniai magyar kisebbség politikai forumaként).

A kotet utészavaban Garda Dezsé ismételten felveti azokat a
kérdéseket, hogy a székelység 1918 végén miért nem vallalta az
onvédelmet, illetve hogy a helyi politikai és egyhazi elit miért biztatott
a behddolasra. Felmeriil tovabba az is, hogy miért nem kezelték a
tarsadalmi és szocialis fesziiltségeket. E kérdésekre egy évszazad eltelte
utan nehéz mindenben kimerité valaszt adni. Nem szabad azonban
eltekinteni attol, hogy az Osztrak-Magyar Monarchia felbomlott, a
ko6z6s haderé megszlint, magyar hader6é még nem létezett, rdaadasul az
orszag gazdasagilag kimerilt volt. A székelyfoldi nemzetdrségek talan
képesek lettek volna szembeszallni a bevonulé roman erdkkel, de



168 Szemle

huzamosabb ideig mar aligha vehették volna fel a harcot a roman
hadsereggel. Azt is figyelembe kell venniink, hogy az esetleges véde-
kezés - ha bekovetkezik - nem roman-magyar, hanem antant-magyar
konfliktust eredményezett volna, amelynek felvallalasara az orszag
nemzetkozi tamogatas hianyaban valészintileg nem lett volna képes;
egyszerien nem rendelkezett a sziikséges logisztikai hattérrel egy
habori megvivasidhoz (egy altalanos antant-blokad példaul gazdaségilag
teljesen megbénitotta volna ekkor a magyarokat). Ugyanakkor erésen
vitathaté az a kéztudatban meggyokerezett mitosz is, hogy a magyarsag
zome égett volna a harci vagytol, és csak a Karolyi-kormany ,nemzet-
ellenes” tevékenységének volt koszonhets, hogy végiil mégsem tettek
kisérletet a védekezésre. A valésagban a kormanynak Kelet-Magyaror-
szagon nagyon kevés hatalma volt.

Garda Dezs6 munkajat irodalomlista, név- és targymutaté zarja.
A recenzens csak ajanlani tudja ezen kivalé kotetet, amely jelentGs
mértékben hozzajarul nemzeti muiltunk ezen vészterhes idészakanak
jobb megértéséhez.

Torony, 2021
(100 x 80 cm, olaj, vdszon)



Bir6é Monika-Anita
KARTON-NOK ES HAZAMENOS-FLESSEK!

kézbe venni: nem varunk azonnali ,vilagmegvaltast”, mégis
mar azt puhatoljuk, hogy ez be fog-e kvetkezni az adott szerz6
majdani palyajan. Ugyanakkor azt a frissességet, iidit6 leleményességet
s szokimondé stratégidkat varjuk el t6liikk, melyek révén ujabb fogé-
dzokra lelhetiink napjaink 6sszekuszalt vilaganak megértésében és
megélésében. A 2020-as év pan-
démias korilményeinek ellenére
szamos értékes kotet latott napvila-
got, melyek kozott ott tidvozolhetjiik
Géal Hunor Petri Gyorgy-dijas kolté
elsé6 verseskotetét (kartonfless), vala-
mint Marcutiu-Racz Doéra (sajat el-
mondasa szerint a ,nulladik” kotetet
- Macska van az uton - kovetd elsd)
0 kotetét is (mdr minden né haza-
ment). Koltészetiik ugyan merGben
eltérd, s témaik is sokban kiilonboz-
nek, (tobbnyire szabad)verseik ak-
tualis aspektusokat tarnak fel.
Marcutiu-Racz Doéra szocioliraja
kényelmetlenebbnél kényelmetle-
nebb helyzetekbe sodorja olvasdjat,
mikozben a vers beszéldje keriil bele
a legkompromittalobb szitudciokba. A kotet cime alapjan tévesen
kovetkeztethet6, hogy a versek csakis a nék tarsadalmi kérdéseivel
foglalkoznanak (mert nem), azonban mégis talan ezek a versek a
legjobban sikeriiltek (pl. amikor el akartam adni, egy rossz hirti park
utcdin, mdr minden né hazament). Az alkotasok eltéré kulturalis vagy

Mindig izgalmas élmény fiatal, palyakezdS szerzék koteteit

minden
hazament

1 G4l Hunor: kartonfless. Budapest, 2020, Magveté Kiado.
Marcutiu-Racz Déra: mdr minden né hazament. Kolozsvar-Budapest, 2020, Erdélyi
Hirado6 Kiad6 - Fiatal Irok Szovetsége.
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szocidlis (de akar gazdasagi) massa-
gokat tarnak fel, melyek kiilonb6z6
konfliktusokba, kompromittalé hely-
zetekbe kényszeritik bele az egyént.
A versnyelv ezeket a konfliktusokat
az események mar-mar proézaszeri
elbeszélésével, jelenvalova tételével
és a belsé vilag vivodasainak érzéke-
nyit6 feltarasaval élezi ki. A (ndéi)
kiszolgaltatottsag, a bizonytalansag,
az érzékenység vetiileteire és (1ét)al-
lapotaira mutat ra, s mindezt 4gy,
hogy az egyén identitasvalsagait teszi
TSN X folyton teritékre, de kdzben Ossztar-
sadalmi problémékat tar fel. Ugyan-
/(’(lrtorzﬂejs akkor legtobb esetben nem enged
megfeledkezni a versbeszélé néi mi-
voltarol, s6t a felvetett problémak
legtobbikének noi aspektusairdl sem. Az amigy minimalista szévegek
egyenes kifejezésmodjuk révén (is) zavarba ejték, olykor nyomasztéak
is, illetve kicsit sem idealizdlnak, s nem is kinadlnak megoldast, a
bizonytalansag és a kiszolgaltatottsag hatartalansagat fejezik ki.

G4l Hunor rendkiviil feszes kartonflesse egy folyamatosan épitkezd,
de 6nmagara rendre visszautalé szerkezeten alapszik. Annak ellenére,
hogy a kotet a szerzdé kvazi bemutatkozasa, palyakezdéket meghazud-
tol6 magabiztossaggal, sajatos perspektiva mentén igyekszik megkoze-
liteni, majd megragadni a halalt, pontosabban az életb6l halalba valé
atmenet (mikro)momentumait. A kotetcim sem csupdn a verscim
koles6nzésébdl ered, hanem tulajdonképpen a ktet mondanivaléjanak
egészét igyekszik megragadni. A kartonfless, mint a fiives cigaretta
utolsd, eloltas el6tti, mar csak placebo hatasd, ég6é kartoncsigabol
szarmazo slukkja, az elmulas el6tti utolsé lélegzetvétel nagyon talald
metafordja, aminek egyébként sajatos hangulata is van. Gal Hunor
halalt letapogaté liraja a tabudontogetés, az irénia, a fekete humor, s
egyfajta targyiasité eltavolitds stratégiait valtogatva probalja meg
elviselhet6vé, fogyaszthatova, vagy legalabb kifejezhet6vé tenni az
onmagaban elbirhatatlant: az egyszerre biztos, am kiismerhetetlen
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haléalt, az elmulas (anyagi) megtapasztalasanak és feldolgozasanak
lehetdségeit.

A kotetek szerkezetiik szempontjabol merdében eltéré koncepciot
mutatnak. Marcutiu-Racz Déra 21 verse a sorrenden kiviil barmely
kiilonosebb belsé elrendezést mell6zve jelenik meg a kotetben, bar
egy-két tematikus blokk 0Osszeall, am ez mégsem jellemz6 a teljes
kotetre. Mérvadé ugyanakkor, hogy a kotet cimét adé mdr minden né
hazament ciml vers egy Osszegzd, am visszafelé is haté utalasként
értelmezhet6. Kiilonésen sokszor jelenik meg itt a paranoia, ami
egyrészt a valds kiszolgaltatottsag (egy teljes kotetnyi) hosszutavu
mellékterméke, ugyanakkor mintha az én 6sszes eddigi bels6 vivodasat
utdlagosan mégsem hagyna jova, végsé megerdsitést legalabbis nem
ad réla: ,nem szolhat minden / rolad, / nem akarhat mindenki / téged, /
ez paranoia, / ez onteltség, / ez kompromisszum, / ez onvédelem, / ezt
minden né megtanulta, / aki mdr elétted hazament.”

Gal Hunor szovegei kotott, feszes sorrendben valtjak egymadst.
A kartonfless koncepcidjanak érdekességét a kiillonb6z6 szovegtipusok
valtakozasa, a kozbeékelések, a visszautalasok és a vizudlisan is jelentds
szerkesztettség, a tipografia adjak (melyek ramutatnak a szerzé
grafikai jartassagara és érzékenységére is). A versek kozott talalunk
képverseket, de még prozarészleteket is 11 olyan alkotasban, melyek-
ben a szakaszok szdmozva is vannak (29 szakasz plusz a kartonfless
30" stacidja). Azért tartom fontosnak kiemelni a szamokat is, mert
ezek is jol tiikkrozik a kotet sokréti megszerkesztettségét. Az egyenként
11 verset tartalmazé 3 tombot/alfejezetet (melyeket csak a tartalom-
jegyzék jelol a versek szamozasaval) 3-3 eltér6 tematikaju, statisztikai
adatokat felsorakoztatd, fekete hatter oldal tori meg. Az utolsé
(negyedik) alfejezet cimet is kapott: négy dal az dngyilkossdghoz. Ezek
a szovegek kiilonboznek a korabbi 33 verstdl, azonban nem kiiloniilnek
el, formailag és tartalmilag is anaforisztikus médon kapcsolédnak az
el6bbiekhez. Talalunk itt Borbély Szilard idézetet: ,,amirél hallgatunk,
az nincs” (Nincstelenek); egy szoveggel magyarazott minimalista rajzot
(ami akaratlanul, és talan megalapozatlanul is, de René Magritte
pipdjat juttatta eszembe); Ongyilkossag el6tti bucstlevelet; a versek
cimeit felsorakoztatva gerinccsigolyakként egyfajta kalligramban; illet-
ve végiil a kartonprozdt, ami a kotet 11 kiilonb6z6 versének elGszava-
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ként szereplé prozarészleteket 6sszegzi sorrendben, 6sszefliggd szoveg-
ben.

Amellett, hogy mindketten termékenyen alkalmazzdk a kozpontozas
részleges vagy teljes hidnyanak nyelvi szabadsagat, szovegeik értelme-
zési lehet6ségeiben is vannak érintkezési pontok. Mindkét kolto
verseiben megcsendiilnek a testiség és a testbe vetett 1ét lirai kifeje-
zésmodjainak szdélamai. Nem azt allitom, hogy a kotetek a testet
jelolnék ki f6 témajuknak, azonban a test és a testiség kérdését egy
erés és legitim fogédzonak talalom mindkét kotet egyenkénti megér-
téséhez, valamint jelen esetben a két kotet egylittes és egymashoz
viszonyitott vizsgalatahoz is.

Maércutiu-Racz Déra burkoltabb testpoétikajaban az én a sajat test
altali kiils6 meghatarozottsagot, szexista megbélyegzettséget, a diszk-
rimindaciot éli meg, de ugyanakkor megjelennek a test sziikségletei,
illetve a szocidlis értelemben vett ,tarsadalmi testbdl” vald kilok6dés,
a kirekesztettség allapotai is. Ugyanakkor nem annyira a testiségen,
hanem inkabb a kiilonb6z6 nemi, tarsadalmi, gazdasagi csoportokba
tartozo egyének sajat testiik altal érzékelt és meghatarozott vilaganak
a bels6 megélésén van a hangstly. A versek nagyobb hanyada a néi
kiszolgaltatottsagot élezi ki, ami értelemszertien, még ha inkabb csak
implicit médon is, de szoros kapcsolatban all a testiséggel, s igy a bels6
vivodasok testi reakcidival is. A férfiak testi kozelsége fenyegets, a
tarsadalmi periférian élok teste taszitd, az allatok teste az emberi
viselkedésmintak metaforaja, a sajat test pedig minden vivddas és
impulzus megtapasztaldja, illetve ahogy mondani szokas: ,a lélek
tiikre”.

G4l Hunor verseiben a test a fajdalom, az elmulas, az elviselhetetlen
elszenvedgjévé valik, s az egyén az 6nallosul6 testbe zarva jelenik meg.
Maga a kotet is sajat vazzal és bels6 rendszerrel rendelkezé konyvtest-
ként értelmezhetS. A kotet anatéomiai vazanak, és tobb szovegnek is a
gerinc a szervezd eleme, mint a ragdly képversében: ,jol szoritsd meg,
/ hogy legaldbb ennyi / élvezet legyen benne, / amikor megszakad / a tiiskés
gerine,” vagy akar a hus szovegében: ,a gerinc probdja / a torés. / az
¢iszakaké pedig a csend, / [...] mert éppen valaki felkoti magdt. / fejére
szdrad a leomlo vakolat, / és éppen valahol megsziiletik valaki. / apro
végtagok, szikék a hiisban, / nincs megmentés,” s végil a zdrojelentés
csigolyasoraban is. Tovabba tobb méas szemponthdl is el6térbe keriil a
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test, még egyes versek cime is ezzel kapcsolatos: gerinc; hiis; veld; kezek
és kormok; csontzene; az éhségrél; méhgardzs; torkon akadt idegen testek;
a szomjusdgrol. A versek foként az identitas és a halal nagy kérdéseivel,
kiismerésének lehetéségeivel foglalkoznak, s ezt egy nagyon materia-
lista, antropoldogiai testszemlélettel teszik, az undor esztétikajat is
mer6ben (talan tulsagosan is) kiaknazva. Itt nem azok a kulturalis,
gazdasagi, szocioldgiai, nemi tényez6k érvényesiilnek, melyek
Marcutiu-Racz Dora kotetének is az alapvet6 koncepcidjat képezik. Itt
mar csak azok az objektként is nagyon erételjesen megnyilvanulé tabuk
maradnak meg, mint a halal, a (le)pusztulds, a test és annak minden
fajdalma, szenvedése, amit a versek beszélGje a mar emlitett médokon
probal fogyaszthatéva tenni.

Marcutiu-Racz Dora kotetének idézetb6l nyert mottoja a tarsadalmi
felel6sségvallalas kérdését jeloli ki. A mdr minden né hazament alapve-
téen minimalista, depoetizalt, kozérthet6, am lényegretoré versei
tobb-kevesebb sikerrel mind valamit mesélnek a vilag megtapasztala-
sarol és megélhetoségérol, és a torténetek tobbsége annyira minden-
napi eseményekbdl épitkezik, hogy pont ettél valik megdobbentéveé,
illetve figyelemfelkelt6vé. A hierarchikusan elrendez6dé tarsadalmi
vagy nemi osztalyokban valé 1étnek, az erételjes kiils6 meghatarozott-
sagnak a kritikajat olyan eszk6zok révén probalja megvaldsitani a kolt6,
mint a kutyak és férfiak kozti metaforikus kapcsolat, az onmegszolito
beszédmdd, a homadlyban hagyott szabadasszociacidk, s féképp a
gyakran megjelené tobbértelmiiségek (,én pedig megprobdlok kitaldlni
/ a blokkok kéziil / valami / jo mentséget arra, miért reszketek” — amikor
el akartam adni), melyekre a sorathajlasok is termékenyen rajatszanak.
Ezeket a nyitottnak vart tobbértelmtiségeket olykor viszont tilmagya-
razza, s emiatt el is veszi az éliiket, kioltja a potencidlis fesziiltségiiket:
a nagytakaritds kobor macskajanak hajléktalanokra asszocialé rendsze-
rét a versvégi kimondas (,szaros kébor macskdk”) utélagosan teljesen
megtori, de az utolsé sorok kozt 16ve ,egyébként is 6k akartdk igy” sor
emiatt mar képzavarossa is valik. Nem egységes a szovegek szinvonala,
igy példaul az a hagyomdnyos tyikhiisleves, a reciprocity, a the unixpected
Jjoy of missing out vagy a pizsamaosztds verseket kevésbé koncentraltnak
és kevésbé kifejezének tartom, mint az amikor el akartam adni, az egy
rosszhirti park utcdin vagy a location services szovegeit. A versek
tobbségében kibontakozd, intimnek tiné események és érzések nyo-
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maszté személyessége végsé soron kollektiv allapottd, sokak torténe-
tévé valik. Eppen az ilyen hatast eléré verseket tartom erésebbnek
azoknal, melyek inkabb szocialis k6zhelyekbdl, vagy kevésbé relevans
kérdésekbdl épitkeznek, de kiilondsebb tobbletet nem hordoznak.

Gal Hunor szintén idézetbdl szarmazo6 mottéja az ember szamok altali
mérhet6ségének moralis kérdésérol akkor valik relevanssa, mikor a
kilenc oldalnyi statisztikai adat viszonyba keriil a versekkel. A pusztu-
last hatalmas nagysagrendi szamokkal kifejezé statisztikak eltorlik az
egyedit, adatokka degradaljak a tragikumot, ellehetetlenitik az empa-
tiat, és provokativ médon a puszta tehetetlenség érzését keltik a
befogaddéban. A statisztikdk mellett az ember anyagi mulandésagat
kontextualizalé versek mar inkabb az egyedi fel6l kozelitenek, de
hasonlé elszemélytelenitést érnek el, a vég elkeriilhetetlenségének
kiabrandit6 és nagyon is nyomaszté képét festik meg. Tulajdonképpen
a statisztikak azok, amik az erG6s antropoldgiai szemléletnek egyfajta
tarsadalmi hatteret, kontextust adnak (bar kérdéses, hogy a szévegek
mennyire igénylik ezt a hatteret). A jol kidolgozott koncepcié mogott
ugyanakkor azért béven akadnak elvarratlan szalak és tét nélkiili
otletmegvaldsitasok is: tobb képzavar vagy érthetetlenségig feszitett
kép is el6fordul, a tipografia egyes elemei sem kiilonésebben nyernek
értelmet a vizualis atipikussdgon tilmenden, illetve a fontos jelenté-
sekkel teli kartonproza részleteinek versekbe valé kihelyezése sem tlinik
fontosnak, de a szamozott szakaszok kozott sem alakul ki kiillonosebb
kapcsolat. A kotet végén allo atipikus szovegek remekiil megalljak a
helyiiket, az asszociacidk, az utalasrendszerek is jol mikodnek, de ezek
a szovegek inkabb Osszegezni, megerdsiteni igyekeznek az eddigieket:
az olvaséi raismerés és kapcsolatépités élményét leszamitva mas,
tovabbi értelmezést (at)alakité tobbletet nem fedeztem fel ezekben sem.
A jelentGségteljesebb formak és utalasrendszerek mellett a gyengébb
elemek inkabb csak a koncepcié amugy is bonyolult kialakitasara
jatszanak ra. Nem allitom, hogy feleslegesek vagy teljesen véletlensze-
riek lennének, s6t nagyon is oOtletesek, de azon tul, hogy az olvasd
megérti a kapcsolatot, nem hordoznak kiilonésebb tobbletet, esetleg
barmilyen jelentésmoédositast.

Ahogyan tobb mas kortars szerzét is megihletett, vagy egyaltalan
tematizalasra sarkallt a koronavirus (ilyen az #Elszigetelve cimi kotet,
vagy Demény Péter Korona-vdltozatok cimi konyve is), ugy az aktualis
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problémak feltarasa mentén a két szerzonél is megjelennek a korona-
virusra vonatkozé utalasok, vagy karanténversek. Marcutiu-Racz Déra
tobbi verse sem akar megoldast, kiutat kinélni (s ez igy van rendjén),
ebben a témaban mégis hianyolom, hogy a beszamoloén tudl a feldolgozas
lehet6ségének még csak illuzidjat sem kinaljak fel a szovegek. Gal
Hunor is beemeli a koronavirus témajat a fertézések, az elhalalozasok
és a gyogyulasok statisztikai szamadataival, igy nala valamivel jobban
illeszkedik e téma a kotet koncepcidjahoz.

Végsé soron mindkét kotet esetében bizonyos jegyek erdsnek, a
mondanivalé jellegzetesnek mutatkozik, ugyanakkor mas jellemzék
(formai vagy tartalmi szempontbél) gyengébbnek, kidolgozatlanabbnak
tinnek. A kolt6k péalyakezdé mivolta megmutatkozik a szovegek
egylittesén, de nem rossz értelemben. Témaik, stilusuk egyedi a maga
nemében, alkotasmaodjuk pedig kell6en izgalmas. Verseiket sokadszor-
ra is olvasva ugy gondolom, hogy termékeny tapogatézasuk a tovabbi
figyelemremélt6 alkotasok igéretét hordozza.

Korforgds, 2016
(100 x 100 cm, olaj, vaszon)



Adam Szilamér

MEGBABRALT TORTENETEK

az iré életmiivében. A konyv karcok alcime mintegy kiegésziti a

S zakdcs Istvan Péter 2021-ben megjelent kotete! mér a kilencedik

cim altal mar sejtetett miifajmeghatarozast: a Zsebmiivészet

el6revetiti a szovegek tomorségét, ro-
vidségét, mig a karc a tizenkilencedik
szazadban elterjedt karcolatok kénnyed
humorara, ironikus hangvételére utal.
A szerz6 a kotet hatoldalan, mintegy
hasznalati utasitasként, konkretizalja a
szovegek miifajisagat: ,A lét barlangfa-
lara kapart jelek. Akombdkom portrék,
helyzetek, jelenetek.” Az 6t ciklusba ta-
golt két-harom oldalas rovid szévegek
pedig nem okoznak csalédast a rovid és
frappans szovegekre vagyé olvasonak,
melyben valéban megismerkedhetnek
elhagyott targyakkal, almodozé diszné-
val, vagy akar a huszadik szazad ma-
gyar irodalméanak neves alakjaival.

A kotet ciklusainak cimei 6sszefogjak
a benne megjelené szévegeket, hol azok
mifajisagara utalnak, mint a Gyanus

SZAKACS ISTVAN PETER

BOEDN "WESZET

1K

monologok, hol a szovegek témajat emelik ki, mint a Csak irodalom és
mds semmi, de van, hogy a szovegek targyat emeli ki a szerzd, és itt
sz6 szerinti értelemben véve a Szdszdtydr tdrgyak esetében. Az elsé
ciklus, a mar emlitett Csak irodalom és mds semmi a szerzé irodalmi
el6képeit és az irodalomhoz valé viszonyat fedi fel, de rogton az els6
szoveg parbeszédbe 1ép az olvaséval, és egy konyv onreklamja végén
- melyben egyébként hangvételében a konyv egy onmagat felkinalo
prostitualt hangnemét imitalja - azzal az igérettel enged tovabb, hogy

1  Szakdcs Istvan Péter: Zsebmiivészet. Arad, 2021, Irodalmi Jelen Konyvek.
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»~megldtod, még nem olvastdl olyan jo kényvet, amilyen én vagyok.” (10.
0.) A ciklus tovabbi szovegeiben utalds torténik aktualis irodalomszo-
cioldgiai problémakra is, mint példaul a fogyatkozé olvasékozonség,
hiszen a Képtelen kivdnsdg szoveg hésének nem a Nobel-dij elnyerése
a képtelenség, hanem hogy melléje el is olvassak a miveit. A ciklus
tovabbi szovegeiben a fokusz az irodalmi el6képek megidézésére
helyezédik: a Szindbdd ujra ttra kél Krudy, az Esteban Cocinero féltve
orzott titka Cortazar, a Mennyei ponyva Rejté emlékére irddott, de
megjelenik a szévegek parodisztikus jellegére utalva Karinthy Frigyes
is, de Sziv Ernének is cimez egy szdveget a szerzé. Es bar ebben a
ciklusban nem, de végiil a Gyanis monolégokban Orkény Istvannak is
ajanl egy szoveget, akinek az irasmiivészetére, véleményem szerint, a
leginkabb hasonlitanak Szakacs Istvan karcai. Nem csupan a révidsé-
giik emlékeztet minket Orkény egyperceseire, de a groteszk is altala
véalt ismertté a magyar irodalomban. ,Amint ldtjak: a vildg talpra dllt,
onok pedig emelt fovel, keserii konnyekkel sirathatjak kedves halottaikat, 2
iizeni Orkény, ,katyvasz az egész vildg” egésziti ki Szakacs, és erre a
felfordult katyvaszra pedig mindkét szerzének egy a pilulaja: a nevetés.

A David Foster Wallace Végtelen tréfa regényének a legelején, az
id6sebb James Incandenza fiat ,tanitva” azt rdja fol tobbek kozott
Marlon Brando szinésznek, hogy nem tiszteli a targyakat: ,domindlni
akarja a tdargyakat, nem gyakorol semmi jartassdgot, tiszteletet, kiméletet,
csak magdhoz rantja a dolgokat, mint egy durcds gyerek, haszndlja és
durvdn arrébb loki 6ket, nem taldl be veliik a szemétbe, aztdn hevernek
szanaszét, mint akiket bantalmaztak. A szészatyar targyak szovegeiben
olyan targyak szoélalnak meg, melyeket valamilyen moddon el- és
kihasznalnak, rogton az elsé karcban, mintha Babits emlékezetes sorait
irna Ujra a szerzl - ,mert vétkesek kozt cinkos aki néma’A -, egy
stadiéban mikrofon ébred ra, hogy hallgatisaval a hazug emberek
cinkostarsava valik: ,rdjottem, hogy akarva-akaratlanul is a cinkostdrsuk
vagyok a loditdsaikban.” (35. 0.) Hasonlé gondolatokat fogalmaz meg a
parlamenti barsonyszék is (Egy bdrsonyszék napirend elétti felszolaldsa)
aki felmond, mivel megunta hallgatni a politikusok rengeteg hazugsa-

2 Orkény Istvan: Arrdl, hogy mi a groteszk. In Orkény Istvan: Vdlogatott egyperces
novellak. (niif.hu) (letoltve: 2021. 11. 08.)

3  David Foster Wallace: Végtelen tréfa. Budapest, 2018, Jelenkor, 163 oldal.

4 Babits Mihaly: Jonds konyve.
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gat. A targyakat a 21. szazad embere azonban valtozatosan tudja
kihasznélni: a ciklusban megjelené vibratort (Egy lestraptdl vibrdtor
emlékirataibol) Ggy adjak egyik kézrél a masikra, mintha nem épp a
legintimebb titkainkat osztandnk meg az ilyen eszkozokkel és ahogy
az id6s Incandenza is hangsulyozza, hasznaljuk 6ket, aztan eldobjuk.
A fogyasztoi tarsadalommal szembeni kritika élesen jelenik meg a
tovabbi szovegekben, a Palackposta hése konkrét helyzetében éli meg
a vasarlasra felépitett rendszert: az aruhazban eltéved, a feleségét
elvesziti, a kijaratot pedig sehogyan sem taldlja. A labirintusszeri
aruhaz bezarja, korbefogja, és nem engedi a miianyag palmak t6vébél
tavozni. Késébb megismeri sorstarsait, kozosségbe verddnek, nomad
aruhazéletiik soran megkérddjelezédik a kiilsé vilag létezése is. A szo-
veg akar a fogyasztoi tarsadalom elterjedésének allegoridja is lehet,
el6bb csak az izzoszalas égok élettartama csdkkent, most nem latjuk,
hogy a fenndllé rendszeren kiviil van-e mas alternativa. ,Kedves
ismeretlen olvasom, te talan tudod az igazsdgot. Mert ha az druhdzon kiviil
olvasod az irdsomat, akkor tényleg létezik az a masik vildg, amirél mi
annyit vitatkozunk.” (114. 0.) Hasonlé szévegként olvasom a kotet utolsd
novelldjat is, az Online feltdmaddst, melyben a tualvilagra jutottak egy
talbiirokratizalt tgyfélszolgalaton keresztiil kell bejelentkezzenek a
mennybe vagy pokolba, de belépést csak azutan nyerhetnek, miutan
kifizetik a belépési dijat.

A Megbabrdlt emlékek ciklus szovegei lazabban kapcsolédnak egymaés-
hoz, a cikluscim igéretéhez a Papagdj haldla novella kétédik a legin-
kabb, ebben a narrator a gyerekkori zongoratanulmanyaira emlékszik
vissza, a szigoru tanarndjére és annak hektikus papagajara. A t6bbi
szoveg témajaban és stilusaban is valtozatos, a Kémek réme narratora
egy kényszerzubbonyban il6 6riilt, akinek a maniaja, hogy megfigyelik,
a Diszndsdgom torténete pedig egy sertés almat meséli el. A szerzének
talan ebben a szévegben sikeriilt a legjobban véghez vinnie a kdotet
szovegeinek narrativ szandékat. Egy atlagos disznévagas leirasa utan,
melyben a narratort arra kérlelik, hogy akarata ellenére vegyen részt
a diszn6 ledlésében, ezen a ponton két fontos aspektusat emelném ki
a szovegnek: a ,tanar Ur”, vagyis a szoveg narratora, mikézben a diszno
labat fogja, szembe néz a sertéssel: ,Ekkor a diszno felém forditotta a
fejét. Jo néhdny pdrkapcsolatom volt az életben, igy azonban még nem
nézett senki se ram. Ilyen szépen, ekkora érzelmi intenzitdssal, bizalommal,
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hittel, reménnyel, szeretettel a szemében.” Ahogy azt Szakacs Istvan a
targyak kapcsan is véghez vitte, ha kissé parodisztikusan, vagy groteszk
modon is, de szovegeiben kilép az antropocentrikus vilagnézetbél, és
tekintetét kornyezetiink hangtalan, kihasznalt, ledlni tartott él6 és
élettelen lényei felé iranyitja. A széveg masik kiemelend6 pontja, ami
ugy érzem, hogy a legtobb novelldban nem igazan sikeril, az a
befejezés. A Zsebmiivészet szovegeiben kozos jellemz6, hogy a befejezé-
sek egy viccszerd csattandval, varatlan fordulattal végzédnek, ami
rekontextualizalja az addig olvasottakat. Reprezentativ erre a Flort
cimd novella prostitualtként megszolalé konyve, de ez torténik itt is,
ahol a valésagként prezentalt dlom és a szoveg csattandjaban kifejtett
realitas szépen simul egymasba: , Aztdn futni kezdtem, minden erémet
osszeszedve menekiiltem a hdtam mégott csortetd, szitkozodo sorozatgyilkos
el6l. Mdar-mar utolért, amikor a rémdlombal folriadtam. A foldon fekiidtem,
a szivem vadul vert. Foltapdszkodtam, és tettem néhdny lépést, hogy
lecsillapodjak. Micsoda hiilye dlmom volt! (...) Kint mdr vildgosodott.
Nemsokdra hozzdk a jo meleg moslékot.” (86. o0.)

A kotet két utolsé ciklusat nem taglalnam ciklusként, hiszen vélemé-
nyem szerint nem is feltétleniil indokoltak ezen szovegek kiilon
részekbe szedése. A Gyants monologok és a Mindennapi abszurdunkat
add meg nekiink ma szovegei nem kiiloniilnek el sem narraciéjaban,
sem témajaban a kotet tobbi szovegétél. A monologikus narracid
megtalalhaté mas szovegekben is, ahogy az abszurd is jellemz6 a kotet
egészére, tehat ezen szévegek kiilon ciklusba szerkesztésiik esetleges.
Ugyanakkor a monolég, mint kitetszervez6 elem talan nem éllja meg
a helyét, és sok szovegben elfarad ez a narrativ megoldas, de legalabbis
az olvasé biztosan. A monolég erésen korlatozott eszkoz, és arra nem
mindig alkalmas, hogy dialogusokat narraljon vele a szerz6. Sok
esetben pedig épp ez torténik, amit a szerzé a hangtalan fél kérdései-
nek, kijelentéseinek hangos ismétlésével old meg: ,, Kiilonben is ki maga,
hogy a polgdri tdrsadalom egyik f6 vivmdnydt, a szabad vdlasztdst
szabotdlni merészeli?! Micsoda?! Hogy maga politikus?” (91. o0.) Vagy a
Keéptelen kivdnsag szovegébll egy rovid, reprezentativ példa: ,, Tessék?
Hogy ezek a szerzddésbeli pontok igazdn potomsdgok?” (12. 0.) Néhany
szoveg ezen az aprd, de fontos narratolégiai buktaton botlik meg, és
valik az olvasé szamara érdektelenné. Ezek a sz6vegek sokkal jobban
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mikoédnének szerintem, ha nem monolégokba rejtett parbeszédek
lennének, hanem vagy egyik, vagy masik.

A kotet egy masik kozponti gondolata, ami a kelleténél talan tobbszor
felmertil, az a ,régen minden jobb volt” allitas. Megjelenik a ,régen
minden jobb volt” telefon a Bdnatos okostelefon szévegben, aki kissé
eltdlzottan Petrarca szovegalkotasi képességeit hasonlitja az allitasa
szerint ,minuszos IQ-s kreatira” tulajdonosahoz, aki ,,mdr csak roviditve
tud beszélni” (36. 0.), vagy a ,régen minden jobb volt” poloska, aki a
Facebook miatt vonul vissza, mivel az emberiséget a ,feje bubjdig elnyeli
az erkélesi fertd.” (40. 0.) De elszért gondolatok szintjén szinte az 6sszes
szovegben felbukkannak hasonlé kijelentések: ,, Ebben az agyondigitali-
zdlt, felszinessé vadlt tdarsadalomban [6ttek a mélyrehato személyes kapcso-
latoknak” (Egy lestrapdlt vibrdtor emlékirataibol, 47. o.), ,nekiink,
mechanikus mérlegeknek, még van tartasunk, nem tgy, mint a hol ezt, hol
azt jelz6 digitdlis tarsainknak” (A porul jart mérleg, 54. o.), és folytathat-
nam a sort. Bar valéban rengeteg a probléma a mai vilagunkkal, amit
jogosan kell kritika ala vonni, ugyanakkor a szerzé személyes nosztal-
gidja talan tdl er6teljes médon szivarog be a szovegeibe.

Humor, abszurdum, komikum. Bizonyara kellenek az életiinkbe, hogy
taléljik a reménytelen mindennapokat, de a soétét, hideg délutanok
atvészelésére mindenképp orvossag lehet Szakacs Istvan Péter
konnyed, tomor kotete.

Gyiirti, 2021
(100 x 100 cm, olaj, vaszon,)
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Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegedis Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Incze Szabé Laszl6 - Marosvasar-
hely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Marosvasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancsé Miklés - Kolozsvar

Janké Andras - Arad

Jéanos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Jéanosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyo

Jozsef Almos - Sepsiszentgydrgy

Juhéasz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Grof Kalnoky Tibor - Sepsik6rospatak
Kéanya Joézsef - Csikszereda
Kassay Vilmos - Csikszereda
Katona Lajos - Kolozsvar
Kedves Béla - Gyimeskozéplok
Kémenes Bernadette - Gyergyoé-
szentmiklos
Kerekes Agnes - Nagyvéarad
Dr. Kerekes Jend - Maksa
Keresztes Eva - Brass6
Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kirdly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Laszl6 és Edit - Nagyenyed
Kirédly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivaséarhely
Kiss Lorand - Marosvasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumbén Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlo - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Séandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovacs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovéacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koblos Attila - Kézdivasarhely
Kéll6 Eva - Borszék
Koll6 Félix - Csikszereda
Koészegi Enik6 - Csikszereda
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Kristé Bordka - Csikszereda

Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczkoé-Albert Elemér - Gyergyo-
remete

Laczké Szentmiklosi Endre -
Gyergyoremete

Laszlo Attila - Jaszvasar

Léaszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Léaszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsik6rospatak

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Markoé Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihély Janos - Lovéte

Mihély Orsolya - Kolozsvar

Miklés Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Miké Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6 - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gydrgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvaséarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes Eléd - Sepsiszentgyorgy

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orbodk Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda
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Portik Bakai Addm - Gyergyoremete
(5 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvasarhely

Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklédi Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszl6 - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Szabados Béla - Csikszereda

Szabé Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Eniké - Szentegyhaza

Szabé Ferenc - Gyergyoditro

Szabé Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szab6 Magdolna - Csikesicso

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyoéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef — Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Széces Istvan - Szentegyhaza

Szées Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamés Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homorédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6tés Katalin - Zilah
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Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyoremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Dr. Veress Albert - Csikszereda

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildagysomlyd

Veress Janos - Kovaszna

Vetr6 Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia

Z06ld Janos - Salamas

Zsid6 Enik6é - Rugonfalva

Zsid6 Jolan - Székelykeresztur

Zso6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zso6k Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagdégusok
Héza - Csikszereda
Dr. Balas Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyeléség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Kényvtar - Székelyszaldobos

K4éjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokdzpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentméarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
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Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galdcas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergydcsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditré
Kozségi Konyvtar - Gyergyoszarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorodalmas
Kozségi Konyvtar - Homordodszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar — Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéajfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Roménandras-
falva

Kozségi Konyvtar - Sepsibodok

Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak

Kozségi Konyvtar - Siménfalva

Kozségi Konyvtar - Székelyderzs

Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentabraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kéapolnas-
falu (2 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon
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Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyoszentmiklos

Tamasi Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyoszentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklos

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Kényvtar - Maroshéviz

Varosi Kényvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jen6é - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged

Barta Laszlé6 - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6 Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gy6ngyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6dollé
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklos - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz 1. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest
Dr. Gal Jo6zsef - Budapest
Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér
Guba P4l - Miskolc
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Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mezékovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztidan Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukoré

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Tédplanszentkereszt

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsdk Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczk6 Gerg6é - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - G6dollé

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongrécz Csilla - Dunabogdény

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pél - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks
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Silay Ferenc - Szeged

Simai Laszlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Sz6nyi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gdbor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

E6tvos Lorand Kutatohalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Etnoproject Bt. - Isaszeg

Irék Boltja (8 db. egyéves elfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolo Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége — Buda-
pest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsdg - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhdz Koézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otaga Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gybgyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
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Dr. Line Géabor Gyorgy - Florida
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyvéskyla

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
To6rok Erné - Villingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingaptir
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnéazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vailogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszlo: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Valogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marko Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogar

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Stit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Taméas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Roébert: Vdlogatott novellak

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem tanuikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlo: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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